مكأليف 
كاؤالكياة. لصاح Ep elie‏ 
1 - ۸۵ ۲ هر 


اکرننچ لین 
الجر التايسع 


he 


جميع ج ةوقا لبم وا لت رف وت تذار 
الطيحة الأولك 
٤‏ هھ - ٤۱۹۹م‏ 


es ۴ 


\ 
لجرا 
تا 

سس 


| جروت الروَعتة اة الابتمان - الطيتابق لول - ص ۱۱-۸۷۲۳ 
تلمون : ۲۰1۱11- ۸۱۹1۸14-۲۱۵۱٤۲‏ - رجا : نابعليی - تلکش: ۲۳۳۹۰ ۸۱۸۱/۱0 


بسم الله الرحمن الرحیم 


خرف الزاي 


بات المضاعف 


[ الؤّاى والطاء ۱۲ 
© زرط : 
الط : جيل من السودان CLS‏ بعربيّة. 
Je a.‏ 3 ي“ 
وزط الذباب: صوت . 


(۱) زيادة یقتضیها التبویب لم ترد في الاصل وك. 


۷ 


© زر: 

a. لمم تاکن و ره‎ 6 as 

الزر: الشل والطرد» زز الکتائب(۱) بالسیف P15‏ وهو العض Aas‏ 
وال ژُر۳: للقَمِيْص ؛ مُعروق. والجَمِيمٌ الأرْرَارُ. واژرزث القمیص 


م 2 و #و اکن 


OLN‏ وزررته : dat‏ له ۳ ور [ ۲۸۳/ ب ]: شَدَدْتَ آزراره. 
وجاژوا بززهم : أي بأسرهم» وکذلك بزریتهم . 
وجعلته لك بزره : أي برمته . 
والر: حَشْبَةَ في اعلی eles Gis‏ وجَمْعٌه أزْرَارٌ. 
وهو زر مال, : أي حَسَنُ الرعية للإبل . 
والژر: أحَدُ Ag SIS‏ 
والزریر الذي يُصْبَغْ به : بات له نور hel‏ 


9 .? و‎ ۶ oe E fo 6 را و‎ sosod 

والزرزور - والجمیع الزرازیر-: obs‏ کالقنابر ملس الرژوس تزرزر 
0 مور رد2 
بأصواتِها 35555 


)١(‏ في ك: الشل والطرز بزر الکسائب. 

(۲) وردت جملة « یزر الكتائب بالسیف 135 على هيئة شطر من بيت في العين والتهذیب والتاج. 

(۳) ضبطت هذه الکلمة في الأصل وك بفتح الاي وقد ضبطناها بما آجمعت المعجمات عليه» 
وروی في التاج تولا بفتح الژاي وقال: لا يكاد یعرف. 

)8( في ك: إزرافا . 


والژرازر: الأجل الحاذق بصَْعته . :وهو GSI‏ ايضاء :وهو aM‏ ایضا. 


aoa (oy? 78 

والزرازر : الذكي . 
oc eer‏ 8 ۶ 4 ونه “ee?‏ 
وتزرژر الرجل للقیام : تحرك . 


وزرزرت المتاع : نفضته . 


7 لهم راو و۶ ی * رو ۶ 
وجاء بالإبل یزرزرها: أي يسوقها سوقا شديدا يدفعها. 


ومركب زَرَرُوْرٌ: أي Geb‏ 

وعم ورزر ار 

والرریر: الوَقَدَانُ يُقال: یناه ترران. وکذلك Oley‏ الرمْح . 

وزرا OE‏ عذاه. 

. الشَّعْرَاء‎ Sul Si, 

. به‎ SIU أو غیره‎ MLE ما ریت به في‎ is B15 Bly 

ووَكَمَ CAS‏ 185 إذا وم قائماً على أسْفَلِهِ أو على أغلاه deals GP‏ 
ویقال للجِمَارٍ: 55 زره عند Ogi‏ وللأتانٍ: 65555 Bp Be‏ 
© رز: ۱ 

alah 2550‏ 85 رد 

C8 اي‎ BB والسَّهُمَ في الحائط‎ GR O50, 

واررّت الجرادة: BUGS CLE‏ الازض کي تبيض . 


#70 م 


)0( كذا في الأصل Sy‏ وفي التكملة والقاموس : wy)‏ 
1( في ك: وزر السیف. ۱ ; 

(۷) في الأصل: خايط) والتصويب من ك والتكملة والقاموس. 
(A)‏ سقطت الكلمات ( زريرا إذا وقع ) من ك. 

(4) سقطت كلمة ( النهيق ) من ك. 


والرر Spall:‏ س( بعید . 


wis‏ السماء 5559 E‏ المطر. 

وال زه عت الحدید : diy sae‏ وهي هى الرَّرَّاتٌ . 

وَالإرَزِيرٌ: الرَعْدَةٌ من ol‏ وهي ب فاد 6 عار معا الحم من 
Faby git‏ يده الإنسان في جوفه. وحرفة من الجُوع » وكذلك GN‏ 
ا OY)‏ 
والرزیزی 

وارتر فلان في ,5 فلان: C4513)‏ مَذْهَبّه وفعل فغله. 


“oa - ۵ ۵ م2‎ 


ورررَت الحفل : سویته . 


0 
و 


ووطات TOSS‏ واحد . 


و و حر کته 


nay‏ الشيء: 
SPIE‏ في oN‏ كذا قال. 
والرژ: لُه في BNI‏ طعَام 10753554 giles‏ بالرژ. 


(۱۰) لم ينقط حرف المضارعة في الاصل» وفي ك: یسمعه وما أثبتناه من العين والتهذيب واللسان. 
(۱۱) في ك: والزریری . ۱ 
(VY)‏ في الاصل و ك: wb‏ والتصویب من المعجمات 


۱۰ 


الرّاي واللاء 


‘OJ, ©‏ | 
J5y‏ في الخطبة daa,‏ رل وفي si‏ لا ورلا LE‏ وزلیلا. 
ورل عن rp]‏ را Ws‏ 
hs,‏ في الطين eli,‏ 
Ca,‏ رلك 5S, Lt uy,‏ اي مهما لاس . 
sy‏ السيطانُ عن ال 
Gath Sica: Ua,‏ - بکشر الاي وفتجها -. 
وفي ميڙاڼه ژلل: اي نقصان. Slay‏ رال ودنانیر OGG‏ وفيها رُلرُوْلَ: 
اي Met, He‏ الدُرَاهِمُ : als‏ 
ول ارس SG‏ إذا أسْرَعَ وقضی ؛ ور : كذلك. 
iL,‏ السّيْلُ ds‏ 55 أي اسْتَحَفّه. 
SB, re) Cig OS,‏ مثله. 


)١(‏ في ك: باب ee‏ والنون» نز. 
)1( ضبط الجمع في الأصل وك بضمٌ GID‏ وفتح اللام بلا تشدید. وما أثبتناه من الأساس . 
(۳) في ك: وزللت. والأصل هو الصواب. 


1١١ 


والرّلازل: الىلا 

والاژل: ORIN‏ ل بل لا 

والسمع OS‏ : سبع oe‏ الب ب والضبّع . 

Call OM, 

والاژلال : الانعام وفي الحدیث(؟ : « من الت إليه نعمة ۾ فَليسْكرُها ». 
وهو التَقَدِيْمُ ؛ من قولهم Jit:‏ آمامه CLS‏ أي 4058 

. عنه کل شيع‎ Jy رَلَآلُ : براق‎ gles 

ou by‏ وهو a‏ لهس ومنه: tks‏ رال وزرا ن ورا 

big 4% ره‎ 8 o.g 

والزلیل : المکان یزل منه. 

,3 الوم : عجلوا. وما رهم . Golly‏ تقول): «توقري يا OBS‏ 
وهي للع 


وجاء علی Mol‏ أي جاء على الطريّق الذي JEL‏ فيه. 
ل ا Pei‏ 

وجمع زلزك: أي جهازك . 

وترکتهم في ژلژول, : أي في قتال, وتخلیط . 

OES SE‏ الحفيف الظریّف. 


Poa, 


وجاءَ Udy byl‏ أي يسوقها شدیداً. 


)2( في الأصل وك : الأرسخ » وهو تصحيف . 

(۵) ورد في غريب أبي عبيد: ۱6/۱ ۱۵ والتهذیب والصحاح والفائق: ١١4/7‏ واللسان والتاج. 
(1) هذا القول مُكَل وقد ورد في مجمع الأمثال: ۱۳۹/۱ والمستقصی : ۳۳/۲ واللسان. 

(۷) في ك: توفري يا زلزلة. 

(A)‏ رسمّت الكلمة في الاصل: )355( وفي ك: على زلزلة» والتصویب من اللسان والقاموس 


۱۲ 


ey 3553, 


. اي بالشي؛ راز( ۱) الباب‎ 0 al 
ee في خضونته‎ He وجل‎ 
آي خسن القیام عليه‎ : Jl Ms 


ups sell‏ الشديدٌ الذي ۳ S155‏ عند GAS‏ أي ر 


: هو الشْدِيدُ العضل LOOT,‏ 


واه لكر لَر: کید 

وملزز الت : : مجتوع. 

ول on‏ له AZ‏ ورین وكذلك راز 
لائر جمع لَزِيْرَةٍ؛ وهي مجتمع pest‏ فوق )39 
HEL Maar Ty‏ من مکانه. 


)4( کذا في الأصلء و وفي 74 : ورد الاتان . ولم يرد مشل ذلك في المعجمات» ably‏ تصحيفاً 


مما تقدّم 60,53 وصوابه : wert Js,‏ 


(۱۰) في ك: كلزار. 
(۱۱) في الأصل: تزينهاء وما أثبتناه من ك. 
(۱۲) في الأصل وك: اللحلق. والصواب ما أثبتنا. 


۱۳ 


© نز : 

GN الأزض: صارت‎ oy من الازض من الماء.‎ CLE LG 
وهو ال أيضاً.‎ 
. في مکانٍ‎ Bag وظلیم نز لا كاد‎ 
3 والخفیف:‎ cells 
ON wall والمنز: تمهید‎ 
القریع من الفخول.‎ BIL 
. الراس‎ OLAS EEN, 
. الوتر: اضطرابه عند الرئي‎ OR 
.]1/۲۸6 [ Baily وللزیر: العَدْرٌ‎ 
والمتافْسة.‎ Ga مثل‎ ALL, 


LA LT )۱(‏ الصبي فهو المنژ- بکسر المیم - كما في العين والاساس واللسان ونص التكملة 
والقاموس . 
3( في ك: ونزیر . 


: ۲ 


?46 ىر ۶ و Py ia‏ 9 2 ۳ ۳ 2 
والنزة۳) : الشهوة . وال OS‏ الشهوان» وهو الظریف ایضا. 
AEE Lot‏ سح E‏ ی 
والظبية تنزز ولدها: أي تربه طفلا . 
ونززه عن کذا ونزهه : بمعنی . 
والانژاژ: التصلب والتشدد. 
© زد : 
و ۳0 a‏ ا ر 9 2 a‏ 2 
الاژنان : asf SY!‏ بخیر. والتهمة أيضا. وزنه aad‏ 


3 
لتويك 


.+ ی 5 
وأبو رنه : كنية القرد. 
Os‏ 2 1 £« 


Brig: Bn Fs‏ رل 
وزن العصب : پیس. 
ںا ۳4 3 a Bre‏ 
والزنانی : شبیه المخاط يق من انوف الإبل . 


وحنطة a‏ خلاف المذي . 
والروْنزی: القصیر. 


(۲) کذا الضبط في الاصلین» ونص على ذلك في القاموس» وضبط في اللسان بفتح النون . 
(4) في ك: والنزین . 
)0( سقطت كلمة ( أيضا) من ك. 


۱6 


الزای والفاء 


© زف: 

رف ارس إلى زوجها زَا 

. الريح ژفینا: وهو هبوت لیس بالشدید ولکنه ماض‎ e554 

وت الطائر في طیرانه : إذا ترامی ۳3 

والزْرَافُ : العا الذي 533 في طیرانه. 

وجاء یرف 435 العامة : : أي من AE‏ وقوه عر ley‏ چ فاقبلُوا إليه 
یرفن Me‏ أي د یشرعون في سکون» is Bs‏ : : «یرفون) من Si‏ إزُفافاً . والاژث 
والرفاني ایضا: ers‏ 

ره : نَحْرِيِكُ الرّيْح الحَشِيْشَ وصوتّها فيه. وهو أيضاً-: ht‏ 
الجري . 

والف: صغاز ال يش اللي ؛ ین الکبار. 

والمرَفة: المِحَفَة التي J‏ فیها العروس . ورفت العروس dels e531,‏ 

Gi, GEL,‏ الخفیف. 

Bey الحمی برفرفة: اي‎ Sic, 


)۱( في الأصل وك: وزف» والصواب ما أثبتنا كما في الأساس واللسان. 
(۲) سورة الصافات» ai‏ رقم : 58 


15 


aero Fo 51-9‏ هم 
واستزفه الشيل 7 استخفه فدهب به . 
و62 4 و 2 ي Boe‏ 
وازدففت الحمل : احتملته . 
سوم ر كن رو را 
ر Y)- weet of‏ 
وأتيته زفة أو ژفتین : أي مرة” ۲ أو مرتین . 
© فز : 
الق : ولد spall‏ وجمعه CONG‏ 
لفز: و لبقرة وجمعه افرار ۰. 
oF, ge‏ 2 ر fire tof Be‏ _ 
وفز الظبى : أي فزع . وأفزه: أي أفزعه. والافزاز: الذعر. واستفزوه: 
أخرجوه من داره . 


۶ ه و 7 


وفز الجرح فزیزا: سال منه شي. 
والافتزاژ: أن eke‏ الشي؛ فیعدل Oye‏ عظم الشيء الذي هو منه. 


Ne E iE ae 3‏ لل 

وفز عني جانبا: أي die‏ عني وانفرد. یفز("). 

ae eS ee fs 67 

وفز قلبي من الخوف : شخص . 

ما el bye 85 (A) to‏ 2 و 

ورجل [ فز OT‏ فز یفز فزازة وفزوزا: وهو المتوقد. 
2872 842 6 


وقد نفزر تفززا: أي غنی) غناء. 


(۳) في ك: أو مرة. 

63 في ك: افراز. 

(۵) في ك: والافتراز أن يقطع . 

)1( سقطت كلمة ( عن ) من ك. 

(۷) في ك: يفر. 

(A)‏ زيادة من المعجمات يقتضيها السياق. 
)٩(‏ في ك: عني. 


۱۷ 


الزای والباء 


[OT زب‎ [ © 


CES OES algal) إلى‎ Ea ASE : oj 
شذقاه عَيْظاً.‎ O05 وقد‎ LH : الکلام.‎ eres 

کلم وله oS‏ أي من الرَبدٍ. ومُما- أيضاً -: LEE‏ السَّوْدَاوانِ 
فوق عيني الحيّة . 


والزیاب: Ope‏ من عظام الجرذانِ. وفي المثل <“: وا ىة 


و 


ر ¢ وهي الفارة البرية . 


Soe‏ .م 


CET: معروف والفعل‎ ail 
Oost في‎ is Ey 


والریب: SIM Shes‏ وهو الكثير شعر الذَرَاعَيْن والحاجبَين والعينين» 


)1( زيادة لم ترد في الاصلین . 

(۲) في الأاصلین : القدرة» والتصویب من المعجمات. وفي ك: الزب تبلؤك القدرة. 

(۳) في ك: زنبتها. 

)٤(‏ كذا في الأصلين» وفي اللسان والقاموس والتاج : ربت 

)0( ورد في أمثال أبي عبيد: 8717 والصحاح والأساس ومجمع الأمثال: 757/١‏ واللسان والتاج. 
(VY‏ في الأصلين: BUS‏ وهو تصحيف. 

(۷) في ك: والزبيبة قرحة والزبيبة في اليد. 

(A)‏ في ك: والحاجبين والعنق. 


\A 


والجمیع الزب. ats‏ آب: کثیر الوبر. وفي المُثل 6: «کل أزب 
ae‏ 
نفور »۲۲۳۱ 


UST مَعْرُوفٌء وجَمْعُه‎ : Gell وژب‎ 
reat) OM : امن‎ Bs وفي‎ 

وأبو 1005 كنيّة. 

LOVEE SI وكذلك‎ Sail وَالزَّبَارَاة:‎ 

والرَبازية : الشر ig‏ القوم . 

وت لس وارَبت: غابت ترب ورب . 

وآل فلان Ry‏ إذا OFS‏ وله وكثروا هُمْ . 

© بز: 

so 8‏ 2 رز از ۳ ۶9 و ات و 

CS GN, البراز.‎ Be 5) ضرْبٌ من الثيّاب.‎ jd 


of 2 1 0000 8‏ م 8 5 Aa os‏ 
والبز: السلب"©. وفي المثل OM)‏ دمن عَر بز )09 أي من غلب 


o 4 - @‏ 0 ۶ 
GeV‏ التجرِيدٌ من الثیاب . 


Fore For 


. عن كذا وبزرته : أي دفعته ومنعته‎ ai ly 
أي لامحالة.‎ AD وجىء به عزا‎ 
. والبزة : الشارة الحسنة من الثيّاب‎ 


* وو برس ورك م اوس 


ورجل بزبز وبزْبرٌ: أي chad‏ وقيل: سريم . 


)4( ورد في أمثال أبي عبيد: ۳۱۷ والتهذيب والأساس ومجمع الأمثال: ۷۹/۲ واللسان والتاج. 

(۱۰) في ك: نفوز. 

(۱۱) في ك: وكذلك الزباراة. 

(۱۲) في الأصل: السليب» والتصويب من ك والمعجمات. 

(۱۳) ورد في العين وأمثال أبي عبيد: ۱۱۳ والتهذیب والصحاح ومجمع الأمثال: ۲۱۳/۲ والأساس 
واللسان والتاج . 

(۱4) في ك: من عن بز. 


۱۹ 


8 ۳ ر 2 9 2 ۱ ,70 
والبًابڙ: Gl BAI‏ وقيل: هو القوي الذي AY‏ 
وسوق بزب“ وبزباز: شَدِيدٌ. وقیل : met‏ الماضي . 
رو رز رز ۶ Sure | 5 1 a a ATE Ale 24 o 2 Fao”‏ و 
والبزيزة : تحريك الشي ء ومعالجته لیصلح . ویقال للشيء: فل بزیزته 
البزابز. 
مومه 4 a ۳ a6‏ 
وبزبزت بالرجل : أي تنكرت له. 
oe oe er‏ ےر ° مره 
eed TI OF‏ إذا طمحث OMe,‏ وله 


رو رو 4 0“ و و9 
وبزبزت الحمل : سویته . 


he GL ولبربوز: القصیّن‎ 


Ge‏ ةر 


E 236‏ 2 
وبزبز الرجل : مر منهزما(۱۷). 
والبزباز: ما ينفخ فيه الصائغ؛ مثل gle‏ وقيل: هو SS‏ الإنسانٍ. 


(۱۵) من قوله : ( وبزبز أي شديد ) إلى قوله هنا: ( وسوق بزبز) سقط من ك. 
(15) في ك: طمخت به. 
(۱۷) في ك: من منهزما. 


۳۰ 


الزاي والمیم 


© زم: 
Pore‏ ,"72 عم fae,‏ 0 - مر s‏ 22 و 
زممت الناقة مها زماء وزمَامها : خطامهاء والجميع الأزمة والزمان. 
ad‏ و و۶ fae oa. anise‏ 
وزم الرجل: أي تکلم يزم زما. 

و solo‏ وم OE o-‏ 5 عر و 
والعصفور يزم بصوت له ضعیفب. وكذلك الزنبور. 

eo) of 7‏ جر و2 ع رر 
Oly‏ الذئبٌ0"© سَخْلة . وذهب بها زاما: أي رافعا راسه. 


Mi he Gotan tt 
. وزم بانفه: رفعه ؛ فهو زام به‎ 


I ee OY موه‎ ay a bee ee 
. طلع‎ ral وزم یزم : ادا تقدم وطلع . وزم‎ 


۵ ۶ هيم 9 


وَالزْمْرُومُ : BLE‏ الابل » وقیل : هي خیازها. 
وهو في رُمْرُوْم قَوْمِه: أي سرهم. 

والزمزيم : deal‏ [85؟/ ب ] من الابل . 
وَالزْمُزِمّة : الجماعة من الناس. 

وَالْرمَةٌ : الجماعة من الطير. 


)1( كذا في الاصل وك وهو( ادم ) في العين والتهذیب والصحاح واللسان والقاموس . 
(۲) في ك: الرئب. 


۳۱ 


والاژييم - على 035 JS]‏ -: الهلال إذا اسر 
وهو على زممه: أي قصده. 


ویقرلزن : لا الني od‏ نم له ما das ede‏ 
وداري من داره 3 م: أي قَرِيبٌ. 

وهو على زمام, ن ر tay‏ أي على شرف منه» وريم : مله . 
وملات الإناة مت 03 : آي Se‏ 


. به‎ ars : aa وازدم‎ 


۱: 


° ۶ 
,165 جكاية عریف الچنْ. 


© مر : 
المز: ipl ee‏ وهو الذي یقع مك في بلاغټه وجودته 


eee مقن‎ ae o 


وکثره(*) a‏ إعزيز > BY‏ ال مز يمر Be‏ 


ا : کر 
sally‏ طعم بين الحموضة والحلاوة. 


os وهي والمزاء. والتَمرُرٌ:‎ 4 pi الجمرة اللَذِيدَةٌ‎ sally 
Aa ذلك» وهو المص - أيضاً  قلیلا قَليلاً. اة‎ 


هم ة ممَر۳): وان 


هم 


pp plaby‏ أي قَلِيل. 


(۳) كذا في الأصل وك» وهي Cre)‏ في التهذیب واللسان والتاج» ووردت في ترکیب زیم في 
التكملة وضبطت فیها: PRED)‏ ۱ 

(( کذا في الأصلین» > وفي بعض المعجمات : يقع موقعا. 

)°( في ك: وكثيرته . ۱ 

)1( کذا ضبط الفعل في الأصلين» وضبط بفتح المیم في المعجمات. 

(۷) وفي التاج: he‏ بالکسر. 


۳۲ 


وبر O5L‏ وهو الذي IY‏ يُعْجَنُ BEY‏ 
> 9 س 0 Bros eee‏ 
وخلق مزماز: أي حسن ممتد(؟؟ . 
وتَمَزْمَرَتِ الال : تحرکث. ESI By‏ للقيام . 


9 
همس م 


2 oe coe E 
يع ررر‎ eg توه 6 2# مر‎ vo * رو‎ 
. ومارّزت بِينَ الشيئين: أي باعَدت . وتمات به النية: تباعات‎ 


وذهب علی مززه : أي مهله . 


(A)‏ في الاصل: وبر مار وفي ك: وبزماژه وفي التكملة والتاج: وحنطة ماز ولعل الصواب ما 
أثبتنا . 


)4( في ك: وخلق مزمار. وفي التاج : حسن مهتد. وكل ذلك تصحیف. 


۳۳ 


باب الزاي والطاء 


J‏ الزّاي والطاء ]27 والرّاء 
© طرز: 
الطرارء ديل ممت 
والتررُ في الثياب: Gal‏ فيها. 
© زرط : 
الزْرَاط : iS‏ في الصّرّاط . 
sb, ©‏ 
الرَطَارَاتٌ : شِبْهُ الخرافات . 

الاي والطاء واللام 

© [ زلط (Or‏ 
راط اش pl‏ 


)\( زيادة يقتضيها التبويب لم ترد في الاصلین . ۱ ۱ ۱ 
(۲) لم يرد هذا الترکیب في العین. ولم ینبه المولف على ذلك. وورد في التهذیب والتكملة والعباب 


)1( آهمله الخلیل, واستدرك عليه في الّهذیب والتكملة واللسان والقاموس . ۳ 
(6) لم يرد العنوان في الاصلین. ولم يرد الترکیب في العین وورد في التهذیب والتكملة والعباب 


واللسان والقاموس والتاج . 


۳۷ 


الزاي والطاء والنون 
© طنر): 
الطئرٌ: Hb A‏ به Hel‏ وضرب من HO‏ 
© زنط : 
UGS‏ : مثل الضفاط سَوَاء . وترانط القوم : ترّاحموا. 
الزاي والطاء والفاء 
© [فطز]": 
jh‏ الرجل وفطس : مات . 
الزاي والطاء والباء 
‘Yb ©‏ 
afb‏ المَرْأة طبزا: جامعتها 
والطبرٌ: المَلْءُ rept JS‏ 
© زبط): 
الزاي والطاء والمیم 
© مطر۲): 
المطرٌ: pals race]‏ بت 


)0( لم يرد هذا التركيب في العین » وورد في التهذیب والأساس والتکملة واللسان والقاموس والتاج . 


CY‏ لم يرد هذا posal‏ العین » وورد في التهذیب والتکملة والعباب واللسان والقاموس 
(۷) زيادة لم ترد في الأصلين. ولم يرد التركيب في العين» وقد استدرله عليه في التهذيب والتکملة 


واللسان والقاموس 


(A)‏ لم يرد هذا کیب في العين» واستدرك عليه في التّهذيب والتكملة واللسان والقاموس. 
)٩(‏ من قوله: ( طبزت المرأة ) إلى قوله هنا: ( زبط ) سقط من ك. ولم يرد هذا التركيب في العين» 


و استذر ك عليه في التهذيب والتكملة والعباب واللسان والقاموس والتاج. 


) ۰) ضبط المصدر في الأصلين بفتح البای وما آثبتنا من التكملة والعباب واللسان والقاموس . 
١ \)‏ اميل الخلیل هذا الترکیب» وقد استدرك عليه في التهذیب والتکملة واللسان والقاموس . 


YA 


باب الرّاي والّال 


[ الزاي والدّال OL‏ والراء 
© زرد" : 
iy GLE 355)‏ منه المغّن ومنه: BIS‏ 
OIG‏ من الاخراح 2 الذي GIS SE‏ وقيل: جر 25553 
أي Gee‏ 
GLEN 315s‏ 20555 أي نقه.. واه بِالمَرْدرَدِ. 


ob +2‏ 2 5 و۶ )8( وم ء و ورور ورل ۶ 
وتزردت كذا وزردته وازدردته : بمعنى » وبه سمي مزردا. 
o o ۳ rs 5 5 ۱ o 28‏ 2 
وزرد ي فلانٍ: أي غضب عليه؛ تزریدا. 
aa‏ م ديفي 04 
وعشب ررد: عص + 
00 5 دمو vot‏ 
والزردة من الطعام : نحو AS‏ 
fo - 2778‏ ع2 5 و fo or‏ 
واردرد البعیر جرته : ردها إلى جوفه ale‏ 
وم وور 06> ” 
وازدرد اللقمة: استرطها . 


8 و وه و 


والزرود: الحمیر» ladol,‏ 93 


(۱) زيادة یقتضیها التبويب لم ترد في الاصلین . 

(۲) في ك: باب الاي والطاء والفاء : فطز. 

(۳) في ك: الاحراج. 

(4) ضبطت الرّاء في هذا الفعل atl‏ في الاصل Dy‏ وهو من سهو النسخ. 


۳۹ 


@ درز : 
Os all‏ مسر با والجميم الدرو . 
ویقال للسّفلة: أولاد cas‏ في Js‏ الشاعر : 


“ser لر‎ 


أولاد درزه Holo‏ وطارول(") 


© زدر: 
220 ر و eo. occo‏ 5 
الازدران في قولهم” “: « فلان یضرب )505( وهما المنکبان . 
مب ~o‏ ره 


. الأمر مردار٩): أي أصدرته‎ wit, 


© زند 
ae eee 5‏ ° 
الزند والزندة: خشبتان تدم بهما SI‏ ویقولون("! 14 » زنداب فى 
و قم وه ۳ 2 
مرفعه ۰ وجمع الزند : ازناد ونر وزنود Soils‏ 


eee Co ee oy Bae‏ یا وا 
وتات المریض ی آژنده: إذا قَدخت ML‏ حت بري؛ فإذا حمی جثت إلى 
و tow‏ 


الذي به الحمىئ ختی تَلْذّعَه من AV ES‏ فیفزع فینفعه ذاكَ . 


)0( ضبطت الكلمة في الاصلین بضمٌ الدالء والتصويب من المعجمات. 

(1) في الاصل وك: آولاد درزك. وهو من سهو النسخ . وقد ورد الشطر بلا عزو في المقاییس 
والصحاح واللسان والتاج» وورد البيت بتمامه في الأساس وعزاه لحبیب بن جدرة الهلالي » 
وصدره فيه: LL‏ حسينٍ والجدید إلى بلی؛ وذکر al‏ يخاطب زيد بن علي . كما ورد في التنبيه 
لحمزة بن الحسن : 1۹ وذكر أن الصواب في اسم الشاعر حبيب بن خدرة» وروی صدر 
الت بابا خسین والأموؤن إلى مدق. 

(۷) في الاصل: .3 وفي ك: درز والتصويب من المعجمات. ولم يرد هذا التركيب في العین» 
ولم پنبه المزآف على ذلك» وورد في التهذیب والمقاییس والتکملة واللسان والقاموس والتاج . 

(A)‏ ورد هذا القول - وهو J‏ - - بنص الأصل في المقاییس والتكملة واللسان والقاموس؛ كما ورد 
بنص ( . . أصدريه ) في أمثال أبي عبید : YOU‏ ومجمع الأمثال: ۰۱۷۱/۱ وذکر الميداني ait‏ 

0 ايروك igi‏ وبالزّاي أيضاً. 

)٩(‏ کذا في لاصل Ss‏ ولم نجده في المعجمات. والقاعدة تقتضي : : إزداراً. 
(۱۰) هذا القول mS‏ وقد ورد في مجمع الامثال: ۱ والأساس والمستقصی : ۰۱۱۱/۲ 


۳۰ 


sell طرّفا عظم‎ : OP 
tee ee لام‎ : Aye a Eek 


EH,‏ دُرْجَةَ BUN‏ التي ؛ بخشی بها حیاژها. 
Bj OVERS,‏ صَغِيرة. 

Al Ge Ly وب‎ 

GES وقیل: این‎ ey pe Spy 
mut By tlhe, 

والن: العطشان رید من العطش a5‏ 

OD aS; أي‎ ats واژنة في‎ 

والتزنید : je Sf‏ آشاعر الثاقَة وهي حَزْمُها إذا آرادوا Of‏ مرا عليها علیها الرأم 


وهو البو. 


الزاي والدّال والفاء 
© زدف(۱۳): 
ادف اللیل : بمعنى GALE‏ 
© فردد(*۱): 


۵ مه مده 


یقولون(*۱): «لم eee‏ فد له » أي من فص له : آي ذب له . 


(۱۱) في ك: وشکرة. 

(۱۲) في ك: أي وج . ۱ ۱ ۱ 

(۱۳) لم يرد هذا الترکیب في العين» ولم Ce‏ المّف على ذلك. وورد في التّهذيب والتكملة والعباب 
واللسان والقاموس والتاج . 

(VE)‏ لم يرد هذا التركيب في العين أيضاًء وقد ورد في التهذيب واللسان والقاموس. 

)0( هذا القول «fe‏ وقد پروی cola‏ وورد في أمثال أبي عبيد عبيد: ۲۳۵ والصحاح ومجمع الأمثال: 
۲ والأساس والمستقصی : ۲۹٤/۲‏ واللسان والقاموس وترکیب زدر في التكملة. 


۳۱ 


الرّاى والذال والباء 


145 © 

لد دال sce‏ حلاص OY‏ لبن . لت Gey‏ فهو مزبود: 
جَعَلْتَ فيه رد 

والرُبدُ :لاب ابر . ورُغْوةُ [ 780/ اع ال زب SAN‏ 

SUG 


,03 الانسان عِنْدَ الغضب. 

BG,‏ ارف OS‏ 1 إذا رفذته ووَهَبْت له. 

ول إذا حلت es‏ غَيْرَ حافل, بها يُقال: Aa UES‏ 
وزبذته ضربة أو ری إذا عَجُلتها . 

ومویرابده: أي يُقَارِضه الكلام . 

ورد السدر a‏ : وهو اول با alle:‏ إذا رت مج بیضاء . 
Jess‏ زَبَدَة: أ 

والرباد 1۳ 5 
ومع ۱۸): « احتلط الخاثر 


vu 
51 


© زدب(۱) : 


6 و 


الأزداب : الانصباش واحد‌ها زذب . 


)14( كذا في الاصل وك» وضبط فیهما بض الخاء. ولم نجد وجهاً لضمّها. وهي ( خلاصة اللبن ) 
في عدد من المعجمات . 

(۱۷) في ك: ضربة أي رمية . 

. ورد في أمثال أبي عبيد: ۲۹۸ والتهذیب والصحاح ومجمع الأمثال: ۲۵۱/۱ واللسان والتاج‎ (1A) 

)۱٩(‏ لم يرد الترکیب في العین » ولم ينبه المؤلف على ذلك. وورد في التكملة والقاموس. 


۳۲ 


الزاي والدّال والمیم 
مهمل عنده( ۲۳۲ . 


© [ مزد ‘VL‏ 
ore. A‏ م Poor‏ مه ۶ 
الخارزنجي : ما وجدنا العام مزدة: أي بردا . 


(v*)‏ هكذا ذكر المؤلف. ولم يرد في العين» واستدرك عليه في التهذیب والتكملة واللسان والقاموس. 
,5 الصغاني قد روی في التكملة عن اللّيث نص ما رواه pall‏ عن الخارزنجي . 
(۲۱) زيادة یقتضیها التبويب. 


۳۳ 


باب الرّاي والتاء 


[ الاي والتاء OL‏ مع الرّاء 
© ترز: 
ترز Je‏ وتَرر"©: إذا مات. 
Lee Ql 0 Sly‏ فيه الندی فتقطم أجوافها: 
Mga Ber‏ 
ea Sly‏ ترژه: أي صرعه. 
Slat Ay’‏ والاشتداد. واترژ pad jaa‏ الفْرس . وعجین 55 
وتررت ET‏ الابل Go‏ من elo‏ یصیبها : وذاك إذا CBS‏ شهورها: 
الاي والتاء واللام 
© لتر*): 
Sa eat)‏ رَه ترا 


)\( زيادة يقتضيها التبویب . 
)1( ضبط هذا الفعل في الاصلین بذ بضم العا Cae‏ للمجهول. وقد أثبتنا ما ضبط به في التهذیب 


والتكملة واللسان والقاموس. 


)"( في ا Cotati‏ وهو تصحيف. وفي التكملة والقاموس : القعَاص . 
)2( لم يرد هذا الشركيب في العين » واستدرك علينه في التهذیب و والتكملة واللسان 


والقاموس 


۳ 


في النون(*) 
6 [ زتن ML‏ 


م مهل ميس 


رون : مَعْرُوْفٌ . 


الرّاي والتاء والفاء 
© زفت : 
ارف : than‏ 255 القَرْبَةَ أ OU if‏ إذا YEG‏ 
وزفته علي: أي غاظه. وژفت فهو مَرْفُوْتَ: أي ممتلی غضبا . 
sis‏ الراحلة: الطرد Goll‏ واژدفت المال: yo‏ 
والزَّفْتٌ: الارماق< والاتغاب . وجاء مروت ak‏ اذا علاه . 
والرفْت: ESN au‏ ش 
والفت: لقطران والقیر. وشيء مُرَفْتّ : Oa plas‏ 
والزّفْتَ - على فعَل -: J‏ وهو عندي تضحی«۱). 


الاي والتاء والميم 


© زمت: 
eh jb‏ أي عَضْبَانَ . Ge ai,‏ را فهو مَرْمُوتَ busi GG‏ أي 


o22 


غضب. یت وت : : cca‏ وهو المُتَحَلّم الساکت . وه را 


ورجل زمیت: ظریف» من قوم زمتاء. 


)0( کذا فى الأصلين» والمراد: الزاي والتاء والئون. 

)1( زيادة يقتضيها التبويب. 

(۷) فى 4 : زفة القربة اذفتها. 

(A)‏ في الاصل ول : الارهاف» وما أثبتناه من USN‏ والقاموس 
)٩(‏ في ك: مطاق به . 

(۱۰) والصواب الراء المهملة. 

(۱۱) سقطت كلمة ( والزمیت ) من . 


۳۵ 


والرمت: pb‏ سود علوت فى الشمس الواناء آحمر المثقار والرَجلین. 
O55 ©‏ 


و 
0 


تموژ: شهر الحر mere)‏ 


(۱۲) لم يرد هذا الترکیب في العین» ولم يرد في المعجمات الاخری أيضاً. 


۳۹ 


و 


SL‏ الرّاي والذّال 


© زبذ): 
الخارزنجي : كانت بينهم رَبَاذِية : أي شر. 
© زذب): 


الردابية : al‏ بْيْتِ HLL‏ يقال لهم : Mipsis‏ 


(۱) في الأصل وك: ( زبذ. مهملات عنده ) > وقد قدّمنا الإهمال على عنوان التركيب لأنه یشمل 
كل تراكيب الباب. وقد ورد هذا التركيب في القاموس وذكر أنَّ صوابه بالراء المهملة. 

(۲) في ك: زدب. وقد ورد هذا التركيب في التكملة والقاموس. 

. بنوا ززيي‎ dN) 


۳۷ 


باب ol‏ والرّاء 


1 الزاي والراء Or‏ مع النون 
© زنر: 
والژنانیز: Hed)‏ ا زنير“ وزنارة. 
es‏ الشي:: دو 
وژئرت الِربة 135 أي tyke Us We‏ 
$s‏ بعینه۳) اي : وهو نظر شَزْرٌ. 
© رزد: 
شيء زین - 055 8155 -: أي jab‏ 
ورژن بمكانٍ کذا: یت 
ورژذ به: زمی به. 
Oe N55 ay‏ 


رورو 


والارژن : شجرة تتخذ منها الجصي . 


(۱) زيادة یقتضیها التبويب. 
)۲( كذا الضبط في الاصل وك ss‏ في اللسان بضم stl‏ وفتح النون المشدّدة وسكون “الياء . 
(۳) ورد الفعل )55( متعدياً بنفسه بلا حرف or‏ التهذیب والتکملة واللسان . 


۳۸ 


- OF 


OF Ms‏ ل الأكمة والجبل الصغير یرحم الوادي ونال فيه فیخبس 


الما وجمعه رون وررّان elute‏ 


والرژُون : بقايا eo‏ تبقی في sel‏ تضم الوادي ؛ في She os‏ 
DESL‏ یرازاب : أي OES‏ 

وفلان في )93 فلان: أي في ناجیته. 

وهو رازه أي Orgel‏ 

ما رز ینارون : اي 

ویقال للکوة: 8555 فارِسِيّة -. 


۰ a? 
Jy © 
° ۵و و و‎ of و‎ و٩‎ 


رو 5 الشي؛ ءُ ينزر 0 ونرّار ة: أي قل وعطاء منژوز: قلیل . وامرأة نزور: 


قليلة الوَلّدِ. 
Mn 55S,‏ . وهو- أيضاً -: Class‏ لنزار بن Sa‏ 
lip‏ ا اه را تا عن غ 


۶ 2 


ونزرته Nig‏ في وجهه . وکلمته ُنازرة. 
Say‏ الإلْحَاح ذ ف الال يقال tree‏ ره 
Sal,‏ الحَرْبُ عن OE‏ كما يُقال: عن OO Se‏ 


)٤(‏ لعلّه يعني بذلك قول آبي ذؤيب الوارد في ديوان الهذلیین : 60/1 ونصه بتمامه فيه: 


حتی إذا ayers‏ مياه رزونه؛ Gls‏ جين ae‏ تتقطعم 
)°( کذا في ا وك وله معنی مقبول. وفي التكملة والقاموس : مخاله - بالخاء المعجمة -. وله 


)1( ضبطت الكلمة في و الرّاي» وما آثبتناه هو نص القاموس . 
(۷) في ك: عن حیار. 


۳۹ 


© نرز(»: 
Gort ase ae‏ وبه سي Bb‏ والفعل منه ممات . 


ow aes و و‎ Bo” 


والنیروز: معرب . 


© زر ن(٩)‏ : 


o - 


9 


غداة مزرئنة: أي باردة. 


الزاى والراء والفاء 


© زرف: 
ناقة 4 رزف: طويلة الرجلین ey‏ الخطو. 


وررَفت الوم : أي pass‏ 


مام ور او و 2 و زار هام 


وجمس مزرف : : أي ‘ar‏ ومزرف : معجل . 

)3 : دابة لها Ge‏ حَسَنّ بائلّ؛ at SIGE‏ خلقه. 

ولاف ۱۱): الجمَاعة من الناس ‏ والجميمٌ الُرافات۱۳). وجاء القوم 
بزَرَافيهم - بتشدید الفاء -: أي بجماعتهم. 


وزرف ت الجرح رف۱۳) رف إذا غَفْرَ ر وانتقض OD‏ 


۶, ۵ fog, 


وزرفت علی اللي زذت . وال رف LN‏ على الشيء. 
والتزریف: SUB‏ في الكلام . 


(A)‏ لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ينبّه المؤئف على ذلك. وقد ورد في التكملة واللسان 
والقاموس والتاج. 

)٩(‏ لم يرد هذا التركيب في العين. وورد في التكملة والقاموس. 

(۱۰) کذا في الاصل و لك ولعلّه من البثيل أي الصغير الضئیل . 

)\ ۱) ضبطت هذه الکلمة في الأصل بتشدید الراء وبلا تشدید في ك والمعجمات. وقال في التاج: 
وقد جاء في شعر لبيد بتشدید الراء. 

(۱۲) ضبطت هذه الکلمة بضم stl‏ في الأصل. وهو من سهو الناسخ . 

(۱۳) في ك: وزرف الجرح ینزف . 

)١5(‏ في الأصل و : عفر وانتقص. والتصويب من المعجمات. 


ge 


و te _ FoF‏ 6 رە و von‏ 
وانزرفت الریح : مصت » والقوم : ذهبوا منتجعین 
ons‏ 99 ت زر و و 
وزر فت“ إليك : دنوت . 


والائزراف : النفوذ. 

© فرز: 

اف لفلان Peo‏ من الدار: أي عزل. وأ 1 6 ب ] فهو مفروژ. 
وأفرزته فهو JS‏ 


وفرژان: ام آغجيي. 

والفْرژ: العَبْدُ الصجيح ء أو الحر الصّحِيْحٌ التار. 

وفازژ فلانْ شریکه مُفَارَرَة: أي قاطعه. 

. به‎ lai : برأيه‎ se فلانْ‎ ce) 

والفارژٌ: الذي ES‏ ت ote‏ 

ان فارژ: jet‏ ِ 

rally‏ الطَرِيْقُ في SY‏ وكذلك OMB‏ وهي هي الفُرجَة بَيْنَ 


Soest woe, 


© فزر : 
SI‏ 0955 الشقوق والصدُوع . 538 SLi‏ والحائط . ,2535 آنفه: 
toes‏ 


OM ES ally call وراه‎ ol Gl والفژر:‎ 


)0( في ك: وزفت. ووردت هذه الفقرة في التكملة في ترکیب رزف - بتقدیم ADM‏ على الرّاي -. 

JN)‏ ك: ناصل. 

(۱۷) ضبطت الکلمة في + بفتح الفای وقد أثبتنا ما ضبطت به في ك والتكملة والقاموس. وجاء 
في اللسان: yall‏ شى يكون في الغلظ . 

(۱۸) کذا في الأصل وك وصوابه : Sajal‏ أو لفِرَرُ كما في التهذيب واللسان والقاموس. 

. وفي التهذیب والتکملة : الفزرة بنته‎ (V4) 


۱ 


ورجل زر - وقوم أفرَارٌ: خَفیّف الظهر من العيّال . 
والفازر۲۱ ": طَرِيقٌ في رَمْلَةٍ في کال لین fie dis‏ في الازض lie‏ 
«high‏ وكذلك الفرْرَة . 


و وا ره 


وأزض ممزورة : مَحَدُودَة . 

والأفرّرٌ: الآقعس . 

SBM: beds لمیر الظَهرء وقد فَرَّرَ ظهره: کسَره.‎ Je! wy 
. قَرَارة‎ Gd الاحذب. وامراة 2153 ومنه‎ 


a 7 #08 


وعود فزر: : سریع الانكسار. 


٩۶ go vo‏ و 


والفزر: قطیه من الغنم . 3 وجماعة من المعزی امد والجدي نفسه . 
وفي Jest‏ )20 « لا at‏ حتی GS‏ مغزی chal‏ و ۲ لا OOO‏ 
معزی الفزر »» وهو سعد بن 5 كان td CGT‏ بعکاظ . 
والفزر: ال الشيء في الناس وغیرهم. 
و o‏ 8 م مرك ع ر , J?‏ 
والفازر: ضرب من النمل فيه حمرة. والفزارة : الاش من النمال. 


© زفر: 
لفر By‏ آن یم لرجل صَدره Bb ELE‏ به. والاژفیر: peal‏ 
والمزفور: اسرد ثلا ” خم المفاصل lye‏ اند رف هذا البعیر : أ 

Presley 


والرفر: A‏ والنهر الکثیر الماء. والبحر. والرجل الکثیر العَطية. 


(۲۰) وهي الفارزة ( بتقديم الراء على الاي ) في العين والتكملة والقاموس . 

(۲۱) ورد بنص : oA,‏ ذلك مغرى الفزر) في أمثال أبي عبید: ۶ والتهذیب والمستقصی : 
۲ واللسان والتاج» وبنص : : (حتی تجتمع معزی الفر) في المستقصی : : ۲ /۵۷. 

(YY)‏ وهذا 07 آخرء وقد ورد بهذا النص في الصحاح ومجمع الامثال: ۱۲۳/۲ واللسان والقاموس 

(۲۳) في ك: ولا ابيك. 


۲ 


Ba ES, ABN fa, SAN والذي ل‎ 

COB,‏ القِرْبَهُ. BI,‏ الذي Ga‏ على حمل Bea‏ وازذفر 
القربة: حملها 

والمزدفر من pe‏ الفرس : الموضع الذي يزفر منه. 

والزفرَة : لوط ویقال : رور بالفتح -. 

والوافز: املو . Lal oes,‏ يُقال: جاء فلا في زافریه: أي 
آعوانه وبنی عمة: 

of, A,‏ 0 دمع يم 

وزافرة الرمح والسهم : نحو الثلث منه . 

BH‏ الجمل0*"©. 

HDL‏ الاما الواجدّة زافرة. 

Bg aes‏ ۴ ۶۵2 و 

والزوافر: القِسِي ؛ لانها تزفر في اصواتها 

ووافر المجد۳: آغمدته وأسبابه التي نویه واضله NAS‏ تلقى 
خلت الباب . 


الخارزنجي : ما By‏ منه عرق: أي ما ينبض . 

© رزف(۳): 

,م.م ۳ ve Zo‏ مر a: Fo‏ ۰ ۰ 
الرزيف: عجيج أ لجمل وهو صوته. وخد الإنسانٍ. 


(14) ضبطت الكلمة في الاصل بكسر الرّاي وفتح الفاء والرّاء وکانْ المراد: ارف ولم تضبط الفاء 
في ك وما أثبتناه من التهذيب والمقاييس والصحاح والاساس واللسان والقاموس. 

(۲۵) في ك: الحمیل. 

((۲) في التكملة: زوافر المسجد. وكالاصل في الأساس والقاموس 

(tv)‏ واستدرك عليه في التهذیب والمقاییس والتكملة واللسان القامیس. 

(۲۸) سقط العنوانٍ (رزف ) من ك. وقد سقط التركيب بكامله من التهذيب المطبوع بعد أن ورد في 
صدر الباب ail‏ ستعمل مستعمل . ولم يرد الترکیب في العين ولم ينبّه المؤلّف على إهماله فيه. 


ty 


والمرزف: العصوت. 

والرزیف والارزاف : Si‏ من فزع . 
والارژاف: الارجاف . 

ر أي رضم به. 


والمرزف : المُستوجش . 


Sis‏ القَومَ : pal:‏ وأرزفتهم : : مثله. وناقة رژوف وزروف : تتقدم 
الرّاى والراء والباء 

© بزر : 

البزر: البذر. والهیج الق ب 


a o Sor 


وبزر الكتان ٩‏ : معروف . 


۳ 
7 Or Br ۵ 


والمبزر: iis‏ القصارین ار SI‏ في المای وکذلك aan‏ 


یره وجَمْعُها بَيَازِيرٌ. وهو أيضاً -: [ الذي ]۳ Joh‏ البازي؛ 5 LE‏ 
البازيار. 

والأبرّار: مَعْروف. 

335k des‏ من وم بازیر: أي مریبون. 

all 55‏ ملاها. 

aye] في‎ rea والبژر:‎ 

والبَرّرى: ام CE‏ وهم بو OVS‏ بن کلاب. ویر LEN‏ اغتر 


إليهم . 


(۲۹) في ك: : وبزر الكسان 
(۳۰) زيادة يقتضيها السياق لم ترد في الأصول. 
(۳۱) هکذا ورد في الاصولء» وفي اللسان ارفا ولکنهم بنو آبي بكر في التكملة والقاموس . 


31 


© زبر : 
الزبور: | > لکتات» وهو فوّل بمعنى مول کات ast‏ وزبر 


2 


الکتات (ss‏ وزبارة وهی انقا نج وفیل : قراءته . 

وال بر : القلم . 

والزبرة من SUSI ight : oo‏ من الأسد. وکذلك كل Co‏ من الوبر 
non‏ وغیره : Gos‏ . وهو من الحدید : یه 


والأزير: all‏ اة “My‏ ژبراش وكذلك lel‏ 


fo -‏ ور 


t‏ ۳ ومع 
CUS‏ زپیر : at‏ ; عجز مملو. 


وال ۲ لشد 
ویقولون: شد لأمر كذا: إذا تشجعوا. 


وکانت GSW‏ خامَة a tee‏ را فإذا Cad‏ قال: « هاجت 
رَبْرَاكُ ». COM CBE‏ واستغمل في کل مَنْ هاج عَضبه : قد هاج ژبراژه. 

ورب الرجل: افشعر من الغضب. 

والمَرْبئر: المنتفش. 

ویر قلان فلاناً: )13 انتهره؛ بوره زبراء وژیره: مثله. 

وإذا a‏ م JE‏ الاماء قیل : ده تن زر 


و ,4 وه ور 2 
or | 20‏ 4 - 2 بر 


2 لوب وال I‏ وثوب مزابر قد ژابر ابر 
مر وه 


(۳۲) في ك: وکیش. 

۳۳ مکذا ضبطت الکلمة في الأصل» وهي مكسورةالباء‌في العين والتهذیب والصحاح : OL,‏ 
ونص القاموس . 

(۳۶) ورد المشل في العين والتهذیب والصحاح والمستقصی : ۳۸6/۲ ومجمع الأمشال: ۳6۸/۲ 
واللسان والتاج. وفي بعضها: هاجت زبراژه. 

(5”) في ك: وزثیر. 


£0 


at? ween iui ۶‏ ۳ 8 
وخذ هذا الأمر بزوبره: أي Moplng OVALS‏ [ ۲۸۲/ أ ] وبزثره. 


والزبرة: BESS‏ برج الاسد. 

BBs‏ طي AM‏ بالحجارة. 

والزبیر: dst‏ طين في البشر his‏ ظهور المای یقال : دنا زیر البثر: أى 
Walia es‏ ريه oo‏ 


2 ه ۶ 


والزيير: Kali‏ والزوبر: مِثلّها . 

ودب الجبل : عخيدة abs‏ 

وفلانْ ذو ی آي it‏ وسداد. 

ا جر الشعر فلا سيه . 
ر ee ta‏ 

ne‏ ال أي 

وزبرت المرأة برَوْجها: أي طمحخت به. 


م8 


ورت المتاع : : OBE‏ 


© زرب : 
rosy)‏ : مو ضع العم » وكذلك AN‏ 
والزربة: is‏ الرامي » يقال: انرب في جخره أي esl‏ 


والزرب : : كهيئة لتنور Sy‏ اه Git‏ منه. 
والزربية - والجمیع 3 - : من القطوع الجیریة۱*). 


(FV)‏ مکذا شعت الكلمة في 27-3 ie‏ وضبطت بفتح الباء في الصحاح واللسان» وبالهمز في 


یت أيضاً. 


2 هكذا oy‏ 5 في الأصل ر و ك | وشبط ب بتخفيف ٠‏ الباء ca‏ التكملة نت 
coe‏ الحبرية . 


3 


© رزب : 
۵ 2 و 5 4 7 s‏ 2 
oar‏ في شعر (OM pe‏ السمينة العظيمة من النساء. وهي - 
أيضا -: i‏ فى الميْرّاب. 


2 


و مت fo‏ ل “o wt‏ .4 ۳ 
ا E‏ عصية(*؛) من حدید . والجيتذة ee‏ 


NS. المکتل‎ 


er ow وس نی‎ 


Shas‏ على الأرض : أي رم ف یبرح. 
والمرازیب: القن العظام العطوال 4 الواحة هر زات 


© برز: 
wor‏ 


جل برز: : Fes) (£9) al‏ عفیف . فا 0 فار المْرازّة0 4 


5 ملظ + و و و 


وفد برز يبرز. 


وامرأة 55 SARS‏ إليها ALN‏ 
ورَجُل بر ین SN‏ من قومٍ برزین ا الذي pe‏ في منزله 


OK Sy‏ المَضاءٌ من الأزرض. ب perp‏ ال جل مو دلت 


44-2 


ونبرز . 


مره و 


والبرز: المَكان oe‏ 


ily 


(4۲) کذا یقول المؤلّف. als)‏ يعني به قوله الوارد في دیوانه : ۰۳۰ وهو: 
بنیضن في كل مخشي الردق GG‏ كما Lis‏ في pol‏ المزازتت 
وبري بها السفن العظيمة» ويأتي ذلك من المؤلف في آخر هذا التركيب. 

)4( وفي التهذيب والصحاح: إذا قالوها بالميم خمُفُوا الباء. 


. في ك: عضية‎ )٤٤( 
كذا في الأصل ( ظاهر ) بالظاء المعجمة» ومثله في اللسان والتاج. وبالطاء المهملة في العين‎ (£0) 
والتهذيب والمقاییس.‎ 


(57) في ك: ومصدر البرازة. 


1۷ 


اریز : اسب بور علیه ؛ ee eas ee‏ 
ols‏ ال أظهر: ته. وکتابٌ ترز ومنشوز. والمب ارزة في 

الحرب : من ذلك» ومصدره: البرَارٌ. 

لقنت فلانا ae‏ أي فردین . 

2 5 a 8 o 

© ریز : 

OMe figs 

الخارزنجي : الربيز: eo‏ العاقل OME‏ وقد 35 رَبَارَة. 

والمرتيزٌ: er‏ فوق المکان . 


4.0 ر‎ 4a 8 - #0 


و مب ربیز - وصرة ربیزة -: أي ast‏ '© ناتء مکتیل وجمعه ربائز. 


الاي والراء والميم 
@ رزم: 
!1559 : 2 صَوْتٍ(00) )385 وكذلك 55 
والرزِيم : وت الاسد. 
زارمه cal oye‏ والناقت ومنه ON EI‏ 0 لا خير فو فى ia)‏ 2 لا درة 
معها » . 


)۷ واستدرك عليه في التهذيب والصحاح والتكملة واللسان والقاموس والتاج . 

7 في 2 : السخین.‎ (8A) 

)4٩(‏ في ك: المكان المرتفع . وقد وردت كلمة ( المکان ) في الاصل ثم ثم وضع الناسخ خحطا علیها 
تنبيهاً على زیادتها. 

)0°( وفي اللسان والقاموس : آعجز ( GIDL‏ )» وتلك صفة لا تصلح للكيس 

(01) شقطت کلم ( صرت )مق 13 

)2%( ورد المشل بنص الأصل في المقاييس والمستقصی : n‏ ومجمم الاشال: ۰۱۹۳/۲ 
وبالتص نقسه ولکن (لادرة فيها ) في اللسان والقاموس . وی المشل في الصحاح والأساس 
واللسان أيضاً: روم ولا درو 


1۸ 


وسماءٌ رزمة : 4 Spee‏ 

ورَرَمَتِ الناقة تررم L555‏ إذا قامت من اعياء أو مزال وهي راز 
والجمع ررمی . 

والرام۳*: الذي لا يَقَدِرُ على eel‏ من BLE‏ الهرّال. 

BW BW : والمررَامَة‎ 

والرازم : المُشرف على الهلاك . 

Sy‏ ما شدٌ في توب واجد . زرفت OP‏ ترزيما. 


eee 


ورَرْنْتَ الشيء رَژما: جَمَعْته . 

pS من‎ Bt ما یت في‎ I, 

والررم : العَرَائِرٌ التي فيها pl‏ 

Qa) ys lady له نوش‎ OSS : all 

درز م الشتاء aa‏ شدیدة: : أي بَرَد؛ فهو رازم . وبه سمي نو المرژم . 
aly‏ برژم : : ربح باردة . 


3 ر‎ ODS في الأكل. العاف الاطعمّف وفي الحَدِيث‎ djl pally 


كلتم فرازموا اک والإبل رازم أ أيضاً: FF‏ الحمض 0 pee mel Abeer‏ 
الحدیث علی من احمَدُوا dn‏ نا للم 


[ و ]۴۳ Mi‏ الابل المرعی : لارمته ait ESL‏ مارم لم۵“ 
والمرزم : Colt‏ في مَوْضِعه . 


CF)‏ هو ( الرازم:) في: القاموس 

(05) لم تضبط الراء والزاي في pel.‏ وضبطا كلاهما بالفتح في لك وما آئتناه هو ضبط 
المعجمات . 

)00( ورد الحدیث في التهذيب والمقاییس والصحاح والأساس والفائق: ۵2/۲ واللسان والقاموس. 

)04( سقط حرف العطف من الأصلين فزدناه . 

(OY)‏ في الاصل وك : رزمت. والصواب ما أثبتنا. 

. في الأصل وك: ولم. وحرف العطف زائد‎ (OA) 


24 


aes 7 5 4‏ * رو و دوف و 

ویقال للفیل والأسد : ررم ؛ ay‏ ررم علی فر 4 فلا یفلته . 

والجائوم يقال له : الرازم . 

ومرارمة السوقٍ: أن تشتري منها دون ملء الأخمَال . 

وززم(**) الرجل 24655 أي مات موتة. 

ورژم رزوما: خوی من الجوع . 

۱ oe | ا‎ 

ورزمت به امه : رمت به . 

© زرم: 

الزرم من السنانیر والکلاب : ما یبقی جعره في دبره والفعل : زرم 

۰ و ام تس و #۶ گم و veo‏ 

ولذلك يسمى السنور أزرم . 

والإزراة الي ازن بره راز ركم خی وف ODL AN‏ 
« لا تزرموا ابني a‏ وزرم البول: انقطع . 

۱3 e A كع"‎ a ed 

ورجل زرم : ذلیل قلیل الرهط . وهو الخدر۱) أيضا. 

6 م و و 

والزرم : الخدر۲۱۳) . 


وازرام : انقبض . 
عمد #8 ر 


وهو مزرئم علي : أي غضبان . 
ey 4a -08 ”-‏ 
وغداة مزرئمه : باردة . 


7 


“ys? Bory, + 4 و2 و‎ E fo, eer oF af.» 
. وازرام الشاعر : ذهب شعره وانقطع . واصله من زرم البیع : انقطع‎ 
5 st ۶ و‎ ۶ 


vee BO‏ ود 
والزرم : الولاد. زرمت به امه : رمت به . 


less 145 (04)‏ الفعل في الأصل. فیط بفتح الژاي في التكملة والقاموس ‏ وورد مصدره (45x)‏ 
في التاج. وسقطت جملة ( ورزم الرجل ) من ك. 

)5١(‏ ورد في غریب أبي عبید: ۱۰۳/۱ والتهذیب والمقاییس والصحاح والفائق: ۱۰۷/۲ واللسان 
والتاج . 

)11( كذا في الأصل وك بالخاء المعجمة والدال المهملة. وتراجع التعليقة الآتية. 

)17( هكذا وردت هذه الفقرة في الاصل thy‏ وفي التكملة والقاموس : زر الحذّر ( بسكون الراء 
في الاولی وبحاء مهملة وذال معجمة في الثانية )» Vy‏ أن تصحيفاً قد طرأ علیها هنا آو هناك . 


6۰ 


© رمز : 


الرّمْرٌُ: Oras Spay‏ باللّسَانِ(*" YL,‏ بالحواجب وغیرها. ویقال 


fos 


o و‎ 


للجارية العمازة :: زمار GN‏ رس agen‏ وا 


والرماذة : من آسماء لب ها sap‏ أي تنضم. . وهي 5 التي تموج 


من نواحیها . وَالرَانِيَة الفاجرة لأنها 5 ترم بها وفي الحد غ060 or‏ عن 


كسب الرمَارةٍ » بتقدیم الراء . 


رل oma‏ إذا رد يُقال: اقم 


الرّمِيْرٌ: JEN‏ العاقل. رمز [YAN] BL)‏ ب ]. 


۶ GOS 


ورأيته زمیزا: اي ee‏ 


OM ES الفؤاد: أي‎ BI واه‎ 


2ء 


والرميز: العصا. ویقولون: لا یرفع Fall‏ الا ضارِب . 


1 من‎ gil Sain والترامژ:‎ 
eae oe Se Us 


E 


dy a وارتمَرّت‎ 
1 - 


وما ارماژ من مکایه : أي ما NPS‏ 
وترمُزوا و (gles‏ له . 


والرامِرّتانٍ: : شحمتان في 2 عين الركبة . 


(1۳) في الاصل وك : الحفي » والتصويب من المعجمات. 
Bas‏ ك: وباللسان. ٠‏ 

(75) ورد في غريب أبي عبيد: "41/١‏ والفائق: ۱۲۲/۲ والتاج. 
(VY)‏ في ك: الوقید. ومثله في مطبوع العين» وكلاهما تصحيف. 
(۱۷) في ك: ضيفه. 


ه١‎ 


© زمر : 
ار Ome‏ زمر یزیر" Las‏ وجنمه EC Jette‏ جع 
الزامِر. ومنه Seale‏ داوود عليه السّلام . 
28 و 8م و id Foe‏ 
والزمار والزمار: صوت النعام . 
۶ 6 م 9 م و و ork‏ 5 2408 
والزمرة: فوج من الناس » وجمعها زمر» وكذلك الزومر. 
peers Som vee‏ چ 
وزمر الظبي : أي نفز( aos‏ زمرانا. 
والزمازه: الزانية؛ في قول مَنْ يروي الخدیث: «نهي عن كسب 
30 م و و و as‏ . 
الزْمَارَةٍ OU‏ وهو السَاجُورٌ. والغل. 
وشاة رَمِرة: ds‏ الصوّف وشِيّاه زَمِرَاتٌ . 
ورجل ژمر: قلیل الخير. 
2 و & ره و ac 7 Bee,‏ 
والزمر”©: القصیر الصغیر. وزمار البهام : صغارها. 
chai nom,‏ 


g--s 80 vo 8 OF‏ و 
ولحم زمارير: أي متقبص . 


بر ور و و 5 1 ل AL‏ 2 روه 
Oh),‏ الوعاء: إذا خرکته بَعْدَ الملء لیاتبط أي يستوي . 
وژیر به في السجن: أي قذف به. 
وا ۶ ا ves‏ وه و مە -é ater‏ ۳ وم 
والمزیر من النبات: المجتمع بعْضه إلى بعض كهيئة الزمر» وقد أزمر 
إزمارا. 
are, 2 Ore‏ رم #۶ ش 
وزمرت القربة : ملاتها. 
(1A)‏ في الاصل ول : 5H‏ المزمانن وما آثبتناه من العين والتهذیب واللسان. 
)14( آشار في الاصل إلى جواز ضمٌ المیم أيضاً. 
(۷۰) كذا في الاصل ومعناه الوثب» وفي التکملة: نقز؛ وهو بمعناه ایض ولکنه في ك والقاموس: 
نفر- بالرّاء المهملة -. 
(۷۱) ورد الحديث بهذا Gall‏ في العين وغريب أبي عبيد: "41/١‏ والتهذيب والمقاييس والصحاح 
والفائق : ۱۳۳/۲ واللسان والتاج . 
(۷۲) هو الییر في اللسان والقاموس. وزیر - بکسر الرّاي وتشدید الراء - في اللسان ایضا. 
(۷۳) في ك: واسترمز. 


o۲ 


,5 فلاناً بفلان: آغریته 4 

:ارس على رأس DN‏ ولج أزمرة. 

© مزر : 

المزر: 8 St‏ والبوب وقیل : cf‏ ار hole‏ 

. النافذ فيها‎ eM في‎ Gil ppl مضدز الرجل‎ 35M, 

والمزارة: الکثیرق وما آمژره(*۲۲. 

و oa‏ رات al‏ وال ال اوق ا 

والمزر: دون القرص + مور مورا 

مرت Hal‏ وقربة مَمَرُورَة:. أي مَمْلُوءَة Wises‏ تمزيرا فهي مَمَرُورَة . 
وم (Oy)‏ فلانْ فلاناً: غاظه . 

© مرر: 

تقول: ار لي من هذا العجین مَرْرَة: أي LS‏ 

والمرژ: القرص بالید . 

والمرزتان في الاين : هما الناتعتان فوق الشحمة. 


و 7 ج اراد 


o 


[ الزاي واللام OL‏ 


. 
الزاي واللام والئون 

© لزن: 

رن اجیماع ital‏ على fal‏ ختی ضاقتٌ عنهم . والماء مَلْرُوْنْ. ولرن 
القوم نزن 7 و أي ازدحموا. 

ولیلةلرة: اي ie‏ شَدِيدَةٌ البَردِ. 

BS, BB SS SI Rey الکلب.‎ Lab لائر‎ ou, 

© نزل: 

SAE LIU‏ من شداند AUN‏ ِل بالنازل ٩‏ والجميعٌ راز 

ونژ الراکب عن LE agile‏ من علو إلى سمل . LD,‏ ال 
الا Si,‏ الشيء ء تنزیلا. 

Sty‏ ما Aa OG‏ إذا Jp‏ وریغ مزع 

وأرض BE‏ : كثيرة الل . وهي اعد اشا وسَحَابٌ Jp‏ 


)\( زيادة يقتضيها التبويب لم ترد في الأصلين . 
)‘( هكذا ضبط الفعل في الأصلين». وهو مضبوط في المعجمات pes‏ وفْرحَ . 
(۳) کذا في الأصلين» +" ولعلّه تصحیف ( بالّاس ). 


og 


pl 03 والمستتزل:‎ 

AGT وما‎ dg فلان‎ BARN والنرّلُ:‎ HIGH, 

ورجل ذو زل“ ونژل : أي فضل . 

ay في‎ dst فلا : أي‎ JH elias وهذا‎ 

والتزال في الخرب: of‏ یرل Ota oli‏ ونال : أي Jil‏ 
edit‏ وتا - بالتشیید - أيضاً. 

وال : اسف Oe‏ أي BUI‏ وهي SOB‏ أيضاًء BUS‏ 
اله ونلائه وأنزلائه . والنزيل : a‏ 


. المجتمع‎ OB shy 

وازض DS‏ ومکان نزل: إذا سال من أذنى he‏ وهو من الأودیة: 

والَرّل: ‘gal‏ من قولهم : ال أي أمنى . By‏ ما it‏ الفحل 
من tle‏ 

وفلانٌ من SS 0۱| 2255 TG‏ الاب . 

ونر القوم : توا منی 

وترکناهم على BIE‏ أي على خالهم التي کانوا علیها. 

ZL,‏ الناقة: Si dF‏ في ضرعها. 


)٤(‏ کذا الضبط في الاصلین بفتح فسکون. وهو في المعجمات بالتحريك أو بضم فسکون. 

)°( في الاصل و ك: فیتضاربون. وما آثبتناه من اللسان والقاموس , 

(vy‏ هکذا ضبطت الکلمة في الأصل و ك وهي مضبوطة بکسر الثون وسکون الزاي في التکملة ونص 
القاموس» وروي في التاج st‏ الجوهري ضبطها SS‏ - أي بفتح فکسر -. 

. ومن هنا تبدأ المقابلة‎ i) ee هين ی‎ (Y) 

(A)‏ ضبطت الكلمة في ك بفتح الژاي وص في القاموس على جواز کسر اي وفتحها. 


00 


الاي واللام والفاء 
© زلف: 
OB‏ قَرية بَيْنَ الب وبلادٍ AN‏ والجمیع NGM‏ 
aD,‏ الم SY sy‏ 
a cil, ga As‏ فريك GY,‏ ال اروا 


۶ وم 


والمَرْدَلِفَة ت "۲ بذلكث NY‏ الناسِ آل ف بعد الافاضة من عرفات . 


ور من sate Ath : gu‏ وااصحمَت والجمیع الرلّف. 
واللفة: Tol‏ وجَمْعْها AS‏ والعضایع ایض وهي NS‏ 
ae ADs‏ 9 وکذلك spall CIN‏ 
a,‏ ضا2 السيتان: 

eee‏ الماءُ الذي یکون دُوْنَ المضُر۱). 

ول ام re‏ 

aye ay rene الناس + أي 2059 ب‎ “ay وفلانٌ‎ 

وهو یزلف في us‏ أي Ly‏ فيه . 


© فلز: 
ual‏ النحاس الأبيض یجعل منه القَدُوْرُ Sal, pa‏ أيضاً - بفتح 
اللام۲۱۳. وقیل : هي الججازة. ati BARN BEI,‏ وکذلك [ 1/۲۸۷] 


ars‏ ۵ ۶ه و 


الفلر. وهو OO US‏ أيضاً. i pally‏ التي یجرب علیها السیوف . 


)4( كذا في الاصلین. وهي WHI‏ في العين والتهذیب والصحاح والعباب واللسان ونص القاموس 
(۱۰) في ك: والمزادنة سميت. 

(۱۱) في ك: المضر. 

(۱۲) في ك: أن. 

(۱۳) في م: والفلز بفتح اللام أيضاً. 

dol ك:‎ GOH 


05 


: 5 © 

لاف 2 الجَمَاعَةُ من الابل OM Loy‏ جاووا بازفآتهم وکذلك 
الأزفلى . 

والاژْفل : الغضبٌ والحدة. 

الزاي واللام والباء 

۵ لزب: 

shi 23‏ والصَّلابَةُ زب يَلْرْبُ ASS‏ 

والطَيْنٌ اللازب : اللازق. 

واللروت: الفعط والشیق . 

ED) lel الذي‎ Sb, 

BY وعزبة‎ OVS Sie ورجل‎ 

ext لازبة : آي‎ «3 Js 

وَالمَلازِيْبٌ: jell‏ القَحِطَةٌ. 

© بزل: 

jer‏ بازِل؛ وناقة کذلك. WE Me JZ‏ وهي ay‏ ورل ویوازل: إذا 
ab‏ نابه . والبازلان: QUE‏ 


و 


ره 2 ۵ م. ر ور ور > 6“ عرو 
GRE OM OH,‏ الشراب. da dS)‏ به. AG has‏ 
وابتزلته لنفسي OMe eal‏ 
ر ره 4 é‏ 5 اماق 
ویزلت الشيء: صرمته . 
of‏ و کے os a‏ م 
والتبزیل۱۹): الشراب OOS 2a‏ 
(۱۰) في ك: من الئاس والابل. 
)11( ضبطت کلمة ( لزب ) في الاصل و ك بفتح البای والتصويب من م والمعجمات . 
(۱۷) في ك: والبزول. 
(1A)‏ سقطت جملة ( لنفسي واستبزلته ) من ك. 
)14( كذا في الأصل و ك. وهو ( البزيل ) في م والتاج. (۲۰) في التاج: المتبزل. 


ov 


Sal OMS, 

. مشي سَرِيْعَة‎ AGU, 

وما جنده بازلة: أي شيء. 

ead BOM ورجل‎ 

ENG وهو ذو‎ Keel GIS, . الأمرٌ العظیم الفظیع‎ EVIL 
ios الأمر:‎ oo 


مع وو ه 


wer a os 0 

a‏ الشجاج : AW‏ وهي الحارضة 5 Healt OS‏ ولا تعذوه. 
© زبل: 

ال 554 وكذلك LL‏ والمَرْبَله : مَلْقَىْ ذلك. 

۱ . ژبلانهم وزبالتهم : آي زبلهم‎ Let, 

lel MSP‏ وهو SED‏ وجمعه رال 25055 و۲۵ )زبل*۳). 

والژابل: القصیر. 

وما ات منه زبَالا : أي (ea‏ 

وها رز Preyer Aree‏ تبك (el‏ شيا 

وما BLT‏ ازْدَبَلُهِ : أي احتمله . 

وما آغنی عنه OPES‏ ولا زبالاً. 


(۲۱) هکذا ضُبطت الكلمة في الاصول. وضبطت بکسر الباء في التُهذيب ونص القاموس. 
(YY)‏ أشار في, الأصل إلى جواز فتح الزّاي أيضاً. 
(۲۳) هکذا ics‏ الفعل في الاصول وفي عدد من المعجمات؛ وهو ضبط صحیح › وق بکسر 


الزاي في التكملة والقاموس 


(۲۵) سقط حرف العطف من ك. 
(۲۵) ضبطت الكلمة في ا و 0 بسکون البای وما أثبتناه من مم رام جر 
)¥1( کذا eles‏ الكلمة في الاصول. وضبطت بفتح الباء في اللسان ونص القاموس . 


OA 


وما فی لبثر ris‏ أي شا 2 من العاف بوبه سمت iu}‏ البادية؛ وهي 
ا ۱ ۱ 

وأتانا بالئبل : أي ال 

© لبز: 

Gas 5S yk بجمم‎ din O55, یر تبرا.‎ a الاق ال‎ 
wae 

OY) © 

Sat COU,‏ المَصِيرٌ. 

al وب‎ ile bg : - pb ورن‎ ‘de - ولام بلا‎ 

والبلارة : العدو. 

. ختی شبع : : أي أكل‎ Je 3 Ms 

SHE,‏ منه LE‏ أي رت وهی هي المُبَالرَة. 

OL © 

لب الصبي بأمه : آزتها ولم AE‏ 


الزاي واللام والمیم 
© لزم: 
ال مصدر رم یر ولا sues‏ الول ملْرْوْمٌ. وا 


(۲۷) لم يرد هذا التركيب في العين 6 ولم as‏ المؤلف على ذلك . وورد في اللسان والقاموس . 
(YA)‏ کذا الضبط في Spell‏ وبتخفيف الزاي في التهذيب واللسان والقاموس» وروي في التاج 
تشديد اللام المکسورة. 
(۲۹) سقط حرف العطف من م . 
) “)لم يرد هذا لترکیب في العين» ولم يذكر المؤلّف إهمال الخليل cal‏ ووردت الرواية عن العين 
في التهذيب والتكملة, كما ورد الترکیب فیهما وفي اللسان والقاموس. 


0۹ 


ses 8‏ وفوف يون OME UG‏ یقال : یوم ll‏ وقيل: یوم القيامة. 

5 - على حَذَام -. 5 

EDIE 

والملرَمٌ :بان 57 اساطهما بِحَدِيْدَةٍ؛ تکو مَعْ ps AGL‏ 
ما فيها لَرُوْماً شدیدا. 

© زلم: 
eli‏ والزلم : cia!‏ الذي لا ريش له Ey‏ الأزلام . 
والرلمة: تکون pl‏ في حلونها ملق کالقرط» cally‏ اژلم ؛ “Vy‏ 


GN: TL,‏ الذي یکون Gil GLE‏ وللئور أزلام. 

واللم : القوائم» واجدتهل۳۷ iS‏ 

والاژلم: الذّهر الشدید . 

وللم tle:‏ الحوض ء tls‏ زلم.. وحوض موم : Byles‏ 

والانزلام : of‏ ینزیم Jala‏ فیط . 

والأزلام : : الوبان, واحدها زلم ۳ : 

Jat Sos): SGI, 

« ay ومنه وهم" : « هو العبدٌ‎ ۳۳ ne وقلح مرل ورلیم : أي‎ 
lis She ee its ] id} ils 


(۳۱) سورة الفرقان» آية رقم : ۷۷. 

ea Se في م‎ )۳۲( 

(۳۳) هکذا ضبطت الكلمة في الأضول» وهو ضبط صحيح » ويجوز فتح SUN‏ أيضاً كما في الصحاح 
واللسان . 

(۳۶) هذا القول Si‏ وقد ورد بنص ( هو العبد رم في أمثال أبي عبید: ١74‏ ومجمع الأمثال: 
۲ ووردت رواية ( ... زلماً ) في المستقصی : ۳۹۷/۲ وضبطت الکلمة فيه وفي عدد 
من المعجمات بضم esti‏ وفي التكملة بفتحها کالاصل . 

. زيادة من م‎ (TO) 


pe is وفرس‎ 

درجل aye‏ خفیف الهيئة . 

cll,‏ ا یم : سوت من واجیها. 

وسرج! رلم وزلم : - خفیف . 

alts : : واژدلمه‎ aa ورَلّم أنقه : أي‎ yall . الشخص‎ lily 

cal (TA) als الحجر‎ AST 

1 ae للم‎ 

وعطاء lp‏ أي منقطع<*». وهو أيضاً -: الصَغِيْرٌ ceed OVE‏ 


۵ ۶ مه 


Opel} وجمعه‎ cal : oily 
Ll لمانا كد‎ ag وژلم في‎ 


Ss‏ ی اسر ی 
faa air‏ : | ۱ ۱ 
والالتمام : 9 الب بركبَانها. وهو المَضي GBD,‏ آیضا. 


الم pps‏ الوجه Alia ONG‏ ۳ ور مره یسك في 
الاسْيَقبّال لا من AE‏ 


opal,‏ القییر۳؟) یلمزه ویلمزه: إذا هر فيه. 
وتلمرت الشَيْءَ: لته 


(5*) في ك: الرجی . 

(۳۷) في ك: وسرح . 

(۳۸) في ك: طفره. 

)14( في م: المجدع . 

(40) في م: أي مقطع . 

(۱) في الاصول: الحبّة» وما أثبتناه من التهذيب واللسان والقاموس. 
(4۲) في م : تلمزه. 

(4۳) في ك: القصير. 


۱ 


© زمل : 
الدابة 5 فى عَدُوها زمالاً: إذا رآیتها CO YL‏ على eds‏ بغيا 
ونشاطاً. 
وراه : الب یحمل عليه الطعام والمَتاحُ . 
LL,‏ الرّدئْفُ. LG,‏ الرَّجُلَ على البَعِيْر؛ فهو ژمیل ومزمول. 
والاژدمال : اختمَال ال کله بمرة واجذة . 
8 و و 2-2 و و اع Atos‏ 
والتمل : التلفف في OU‏ ومنه: « ينا ايها EOE LEW‏ 
4 2 8 ه & م 
des‏ به في السجن: أي رمي به. 
AST‏ فلان علی جقد : أي ا 
Phe‏ 4 و 4 ۳ و Pa‏ 4 
و و tro‏ و وه وو ار فود 35 و و 4 aos‏ 
والازمولة من الوعول : المصوت. وکذلك الازمولة. وهو المسن 
[ ۲۸۷ / ب ] منها. 
والزفال : الصوت؛ وکذلك ms‏ وهو الجر cai‏ 
Be 0B‏ لهم یه 
والأزْمل : الجماعة. وخرخ باژمله : أي باهله وماله . defy‏ الشيء باژمله : 
أي بکمَاله٩*».‏ 
.. ویقال للرّجُل وولده 13 اختاسُوا: أزْمَلَةَ واژامل وارملة 
LN,‏ 5 
والاژمیل : Eanes nee‏ 
)88( في ك: تتحایل. 
“s‏ 1 1 
)£0( ضبط الفعل في الاصول بتشدید المیم. وما آثبتناه من التهذیب والأساس واللسان والقاموس . 
(41) سورة المزمل آية رقم : ۱ 
(EA)‏ في م: لهم مضجة . 
(EI)‏ في م : أي کماله . 


(60) في ك: إذ. 
(۵۱) في ك: الحداء. 


VY 


ورل ew nes)‏ رل وکذلك Ava‏ والزمل eae‏ والزميلة 
UD‏ ومیل - علی مثال. EG‏ 

والژمال : دا ید "۳ 

والزمال : الظلع. جاء یرم : أي يَعْرَحُ. 

© ملر : 

Pose Soe 

Ashes Po Sa : الخارزنجي : مرت فلانا‎ 

ed ly نیل‎ ha, 

het Be من الامر:‎ Fly 

وما 555 عن هذا الامر مَلیًْ ومَرْحَلا . 

وما آدري jhe Sl‏ به : أي as‏ به. 

وبعته الملزی: بمعنی اللا 

Lol والمیم‎ ۳ OM 

oil,‏ ال 


. واستدرك عليه في التهذيب والصحاح والتکملة واللسان والقاموس‎ (oY) 
ضبطت الکلمة في الاصول بکسر المیم وفتح اللام وتشدید الرّاي وما أثبتناه هو ضبط التکملة‎ (oF) 
. ونص القاموس‎ 


۳ 


[ الزّاي والنون OF‏ 


إلى é‏ 
الزاي والنون والفاء 
a ©‏ 


7 هرم ,4,099 ree‏ 
OS;‏ دمه فهو نزیف موف : أي فطع عنه . 
aoc ۶ ۰‏ هو دو ای 
والسکران ريف مَنژوق عقله. Sit,‏ الرجل: سکر. 
۶ و و و 


0 Ge Shy 
. منه: نزفة‎ Sei الماه من پثر أو نهر شا بعد شيو.‎ OF EN, 


(°)= LH القوم : ذهب ماء برهم . . وقالت پنت الجلندى جين الست‎ Si, 
فذافب: أي غير‎ ANS في البَحْرِ: زاف تزاب؛ لم بق‎ Cas OE 


2 و ۶ 


ore > sof اس‎ as 
. النزفی(۷) فصرعه‎ 4S jal : الذمع , يقال‎ Ny 


زيادة يقتضيها التبويب لم ترد في الأصول. 

كذا ضبط الفعل في الأصل وم وبعض المعجمات» وضبط مبنياً للمعلوم في ك. 
في ك: منزول ر 

في الأصل : SiN,‏ ا 

في م: : السلحفاءة 

في ك: حنيّها . 


عرف 


(‘) 
(") 
(۳ 
(4) 
(°) 
(1) 


(Vv)‏ كذا ضبطت الكلمة في الأصول. ول على ذلك في التاج» وکانت قد ضبطت في آول السطر 


بفتح الثون كما أثبتنا. 


1٤ 


Ob GE من‎ tals MG, 

فت عبرته Ops‏ علمت اب 

Cas ۳ cial,‏ ماؤها؛ تزف 5 نان Wy‏ أنا. 

والهنژاف من المعز: التي Words‏ ثم Qa‏ 

والمنرّقة : HIS‏ یستقی بها AUS‏ 

© نفر : 

فر الي ينر تفرآ: إذا 5 

EE‏ أن Gas‏ سَهُماً على طُفرك فم GAM AIG OMG‏ وهو 
الطرد والابعَاد. 


مع ۶و - م ۶ و 


والمراة رادم أي ترقصه . 

والتقاژی: SS‏ مرب BUS‏ فيها أي gS‏ 

ونر القَوُمُ من هذه الدار: أي تحولوا. 

والنفيز: رُبْدَة تتفرق في المخيض لا تجتمع 

© زفن: 

on” ed are u? GG. fo ۶ 22 5 

الژفن : الرقص. وهو - ایضا-: شيء لاهل عمان فوق سطوجهم يقيهم 
مد البحر. GUL)‏ أيضا 

rnc : ورین‎ 

Geb,‏ : الوصیّف المراهق. والضیف. 


(A)‏ ورد في أمثال أبي عبید: ۳۱۷ والتهذیب والصحاح ومجمع الأمثال: ۱۸۸/۱ والعباب والتكملة 
OL,‏ والقاموس. 

)4( في م: ضراطاً. 

(۱۰) في ك: ینزف . 

(۱۱) في ك: 095 

(۱۲) کذا في الاصول؛ وهو ( (05a‏ في العين والتهذیب والأساس واللسان والقاموس 


o 


Sally‏ اناق Lat, BB‏ أي OM gay aba‏ من LEI‏ الشيتة 
الارتهاز ؛ وجمعها 5 وژوافن وقیل : هي العرجا وهي 431 أيضاً 

pen ODS 3%,‏ رفن أي cit, 42555) WAS, cee‏ بر 
آعنته على الجمُل . 

والازفن : ما اجْتَمُعٌ hee‏ الأصنام ۳ ذب م لها من النسائك. 

ل ie QE‏ انم 
الل 


© زنف(۱۲) : ۰ 


م ر 


زنف زنفا غضب. 


الزّاي والنون والباء 
oe ©‏ 
ا اریز أي E‏ 
os oy‏ ا عن الشيْء؛ كما OM‏ الناقة aS‏ عن 
ضرعها . 


oF. 4 ose هامس‎ 


وحرب زبود : : دفوع. 


las )۱۳(‏ في الاصول. 

. كذا في الأصولء وروته المعجمات ( زقنت ) بالقاف‎ )۱٤( 

(۱۵) كذا الضبط في الأصول» وضبطت بكسر SIP!‏ وسكون الفاء في التهذيب واللسان ونص التكملة 
والقاموس . 

. الأصل: المزمول. وفي ك: المذمول. وما أثبتناه من م والتكملة واللسان والقاموس‎ GOV 

OY)‏ يرد هذا التركيب في العين» ولم يبه المؤثف على ذلك. وورد في العباب والتكملة 
والقاموس . 

(۱۸) في ك: كما تزين 


VW 


B08 


ey‏ : لسکا الذي 5 et‏ الانسان esis bf‏ م عليه لضیقه. وکذلك 


ae 


ری 
ورت داز فلانٍ : انوا ار 
مم ا 8 
a‏ اسم و 


والژبانی : كوكبٌ من برج العقرب. 


See For 5 oe oo, toe‏ 1 5-5 و 
وژبانی العقرب(*۱): ذنبهاء وقیل: رنها, وهو OU‏ أيضاء وجمعه أزبنة 


ony 

وما بها G25‏ أي ما بها أحد 

والژبون : البثر التي في ovis Leste‏ 

ورس ذو 0 : آي ماع لجانبه . 

ol, 

وفيه زبونة : أي كبر. 

206 يرو ام o o a 7: Bas‏ ع 

وژبونة: إذا كان Spas‏ 5 زَبناً. ورجل زَبْنْ: شید الزبنِء وامرأة 
4428 
زبنة . 

ووا الربانية : ONES;‏ و 

131 الحيجلة . والناحيت وقد‎ es eS توب على تفطیع‎ COLI, 
oar ie 
. عني : أي تنحوا‎ 

© نزب : 


- و ره و‎ oF 


ر وه 2 و گر oe‏ 
(ll OF‏ ینزب L1G, Lis‏ وهو صوته عند السَّفَادٍ. والنیازب : PUB‏ 


)14( سقطت جملة ) وزبانى العقرب ) من ك. 

(۲۰) كذا Aa‏ الأضرل وضبطت بکسر الاي في التكملة وکیکیت في نص التاج . 
(۲۱) في م : استنحا 

(۲۲) في ك: ۳۳ 

(۲۳) سقطت كلمة ( زبنية ) من ك. 

)18( ضبطت الكلمة في الأصل و ك بسكون الباء. وما أثبتناه من م والتكملة ونص القاموس. 


1۷ 


abt, CH : وارب‎ 


© نبز: 
و يو 
5a‏ لب 


وال قِشْرٌ Ae‏ الاعلی . 

jes‏ 45 وهو wal‏ في حَسَبه وخلقه. 
Voy ©‏ 

يقال زیم Aen‏ 

5835 ان في الباب. 

وبان بالحقٌّ : جاء به وقضى . 

© زنب۲: 


OMG‏ 5 يمشي Pr‏ أ gh: CA)‏ في بط 


والژینب: Ste‏ من الرجال . 
وسميت ee‏ را 


s 


Berg, 42-7 3 AS “ov 
والزینابه(۳): سمكة دقيقة.‎ 


اراي والنون والميم 


متا لوق : شرخاها. 


e)‏ ضبطت كلمتا النزب والنبز في الاصول. وضبطتا بالتحريك في التهذیب والتكملة واللسان 


ونص القاموس . . وفي م : : والنزب والنبز باللقب. 


Poy‏ يرد هذا التركيب في العين» ولم ينه المؤف على ذلك. وورد في التهذيب والصحاح 


والتكملة واللسان والقاموس . 


(۲۷) لم يرد في العين کیا غ وورد في التهذيب والتكملة واللسان امون والتاج . 
ا وردت الكلمة في الأصول. وهي ) الزانى ) بالهمز في ۷ التكملة ونص ور 


VA 


: في الفرج‎ co" ۲] و‎ [ 6 balls : abs وهو في‎ oN من‎ pal eer 
ae 


4 
sees 


۳9 مرن مزند. 
لمل درشا استضفرته له. 


كه ي 


ورنمت اذن el‏ ختی [۲/۲۸۸] SG‏ منها ASS‏ 
الم : صغار الابل, والغنم . 
tle AB,‏ من د Ape‏ في الأودية . 
sal‏ لشجرة : صارث لها زَنْمَةَ وهي کهية الجمص . 
والژنم ai:‏ لزمان Puy‏ ویقال [ لها ware) aM OUT‏ 
وَالرنام : : ال وکذلك لا 

۸ 2 


و« هو الد ASS‏ ۳۷۷ وزنمة : أي oe‏ 


© مزں: 
0 السحاب ا مره وسمي Lbs‏ لمژونه أي مُضاثه . 


المازد: يض الل وش ار وماء معروفٌ . 


وکانت ole pee: : ial‏ : مَرُون. 

ومرن ره ومرنّها: أي مَلاها. 

ورن في الازض مرو :مب MUS‏ والمازن: Call‏ على وجهی 
سمي fe‏ مازنا. 


ورن : الفراژ SUI,‏ وکذلك OL‏ 


(۳۰) زيادة یقتضیها السیاق . 

(۳۱) زيادة من م. 0 

(۳۲) هذه الجملة مُثل. وتقدم تخريجه في تركيب زل م. 

(۳۳) من قوله : ( والمازن بيض النمل ) إلى قوله هنا: ( ذهب فيها ) سقط من ك. 


14 


ومزن به: أي Gm‏ 
ME‏ 2۶ 2 و oe Oe Gee‏ ا 208 COB POE Pee‏ 
oly Se aa : eae‏ تری لنفسك فضلا على غيرك ولست هناك وهو 


. مُدَّحته والمازن : الماح‎ e is, 

® زمن : 

nil‏ : من Ole‏ وهي الأَرْمِنةٌ oa OHM,‏ ال : طال عليه 
الزمان . والمزین : المبطيءٌ . ولم أَلْقَهُ Se‏ زمنة. واتانا هذا ذات الزمين: 
أي OLN‏ القَلِيل a‏ 

والژین : ذو BLP‏ والفعل : : رن والقوم رمنی . والزّمِيّنُ كذلك. 


ey © 


FEB‏ شه العض: 
é av?‏ 
والینزم ١‏ : السن. 


و ور 3 


di من‎ BS : الم‎ 


)۳١(‏ ورد هذا التركيب وفقراته بالنون في أوله كما في الاصل في التكملة والقاموس وقالا: هو 
تصحیف› والصواب في الكل بالباء الموحلة. وهو بالباء في سائر المعجمات . 
(FO)‏ في الأصل وك cet:‏ والتصويب من م . 


۷۰ 


OL والباء‎ ti 


الاي والباء والمیم 

© بزم: 

الو نيم : : ما یکوذ على طرف المنطقة ذو QU‏ ویقال لبم انشا 

وَالبرْمَة : شرب کل يو إلى مثلها من الغد. se Ga Meet ig Ses‏ 
At‏ یقال : ما نال بَرْمَة بازم . 

الیرم Cis‏ باطراف السَبابة الابهام .وهو في المي : أخدك الوتر 
باطراف Habel‏ وصَرِيْمَة الامر» برم يبرم رم وهو ذو مارم 

رم الیبه: pals SU‏ به. 

AGT,‏ فلاناً کذا: أي اعطیته obi]‏ ولیس له. 

وابتزم ايوم کذا: أي Gm‏ به وفا. 

وبزمه Leys‏ أي کو 

والبوازم : السَّدَائِدُ . ۱ 

pie pl,‏ من القؤل, : أي بغلیظ منه. 

وم بازم على هذا الامر : 

والمبرّم : السْنُ؛ Bh‏ اليَمَنِ. 

وبَرّمَ على الشيء phy‏ فيه : ad‏ عليه. 


2 4 
(۱) زيادة يقتضيها التبويب لم ترد في الاصول. 


۷۱ 


vy 


te 


[ الثلائي 


(#) زيادة من م . 


:r رأط‎ [ © 

الرئاط : Bein‏ العالی » bf;‏ زاطاً . وقیل : الجلجل . 
© طزئ : 

راهم طازِية : أي ORE IL‏ ولیست بعربيّة . 


(۱) باب الراي والطاء مهمل في العين» ولم ab,‏ الموّف على ذلك. وقد ورد الترکیب ( زاط ) في 
التهذیب والعباب واللسان والقاموس . 
(۲) کذا في الاصل Sy‏ وفي م: طارحةء ولعل المراد طارّجة ‏ بفتح الزاي . 


Vo 


الزاي والدال 


© زود: 


الا : الطعَامُ الذي AOU LEE‏ والحضر. Jas they Shelly‏ فيه 


وأزّدْتٌ الطَعَامَ : بمعنی 4355 
وَرُوَيْدَة: اسم TAN‏ من ANG‏ 
والزوادة: بمعنی الرّيَادَة. 
وفیل في Js‏ الشاعر : 
وأسماژهم فينا DB,‏ المَراود 
أي : هم من موال,. والموالي یقال لهم : الحمرای ورقابٌ المَرَاودِ SF‏ 
© زدو : 
الرُّدُوٌ: EN‏ في Oy Qh‏ لعب LEA‏ بالجوز في OB MN‏ 


الزاد. 


والمزداء۳) 


(۱) في ك: ومن. 
)( في الأصل وك :في المزادةء والتصويب من م والصحاح واللسان والقاموس . 
2( ضبطت الكلمة في S35‏ بضم الهمزة ف في آخرهاء والصواب ما أثبتناف والمژداء لخة في 


المزداة . 


۷۹ 


والزدی: بمعنی الصّدی. 

© رید : 

زذته رید وزیا ObILS,‏ وزاة الشي؛ تفه 

وابل کثيرة ة الزيائد: أي كثيرة الزّيَادَاتِ . 

والژواد : في قوائم want‏ 

LM,‏ دوواد :تیه في ثيره. 

والناقة 7 تَتَريرٌ< ¢ في سیرها والانسان في کلامه وحدیثه : إذا AS‏ فوق 
ما ينبغي . 

وزيادة الكبيه: نمال منهاء والجهيم الرائد. 

والمَرَادَةُ  ticks‏ مَفعلة من ریق وجمعها مَرَائد. 

ay‏ والمرّاد : wc‏ والشرابت. 

© زآد: 

ESI‏ وله رَد فهو مود 


(4) كذا بط المصدر في الأصول» وص في التاج على ضبطه بفتح فسکون. 
(۰) في ك: تتزند. 

0( في ك: الکید . 

(۷) كذا ضبط الفعل في dpe‏ و ea‏ للمجهول في المعجمات . 


۷۷ 


© زیت : 
و 8 Bey ns‏ وان و 3 2 ee‏ هلاه peer‏ 
الریت : عصارة الزيتون. ers‏ راسه. وازدت ازدیاتا. وازدات : ادهن 
م وه 9 روو 4 
بالزيت: labs‏ میت( ۳ ومزیوت . 


© تيز 
لتیار keane be‏ العضل الذي يشتير في یه کانه يتقلع من 
الازض وهو الران. 
وتاژ الرجل : إذا مات؛ GS‏ 
وأخذته تيز ومَُايرَة: أي TH‏ مار 


رع 3 


وهو JB‏ إلى کذا: أي dis‏ 
a 9 ge‏ 4 مع 
ورجل O55‏ شدِيد الألواح. 


(۱) کذا في ان وهو( زت ) في المعجمات . 


(؟) هكذا ضبطت الكلمة في اللأصول, وضبطت بفتح المیم psy‏ الاي وسکون الياء المخففة في 
التهذیب والصحاح والأساس واللسان والقاموس . 


(Mh)‏ ضبطت الكلمة في الاصل : یه وفي ك: و ز. وما آثبتناه من م ونص القاموس. 


۷۸ 


التؤرٌ: الأضْلٌ؛ بمعنی التؤس. 

© [ تأز 00 : 

گر و و و رهگو گر 

ا الجرح يتاز: التام . 

. من بَعْض‎ pean US إذا‎ : chal Sal وتا‎ 
songs 

Mol, © 

Zor 2و2 .عم‎ are ۶ 4 ZS 
رات فلان فلانا على غیظا: أي ملاه غیظا.‎ 

@ وتر : 


OF‏ صرب من الشجَرٍ. 


(4) لم يرد هذا ges‏ العین» ولم ينه المزلف على ذلك. وهو في التهذيب ( تاز ) . 

)2( ل يرد هذا العنوان في اللأصول. lly‏ ورد ما بعده تابعاً لما قبله وهو ترکیب توزء iu,‏ من 
التكملة والقاموس . 

0( في الأصول: وتأز. 

(۷) لم يرد هذا التركيب في العين. وورد في التكملة والقاموس. 

(A)‏ لم يرد التركيب في العين . وورد في التكملة واللسان والقاموس. 

)4( بطت الکلمة في الاصول باحريك. وضبطت بفتح فسکون في اللسان والقاموس 


۷۹ 


(و. !. ي ) 
۶ , ۳ 
-r 35] ©‏ 
يقال للحمیر() : ols‏ رادان . 


)1( زيادة يقتضيها التبويب. وقد ورد التّركيب مهموزاً كالأصل في التكملة و( زاذ) بلا همز في 
القاموس . 
s 4‏ 3 ۳ 
)۳( في الاصول: يقال للحماں والتصويب من التكملة والقاموس . 


At 


el My الزای‎ 


© زور: 
الروْرُ: وسط الصَدْرٍ. والژور: Je‏ فيه . 
cis,‏ ارو gail‏ استق جوشن ژوره وخرج کل کل 


والمزور من الابل : الذي rite Se OL Fak‏ من hs‏ ۳ 
[۲۸۸/ ب ]. 

وژور الطاثر تژویرا: إذا CASE ST‏ حواصله. 

والزور: عَسِيْبُ الفحل, 6 aah‏ ة الم 

والاژور: الذي یر ليك بمؤخر ae‏ 


۵ 


والزوراء: القوس ؛ لأنها عوجاء. 
وَالرُورةه : الانجراف عن الشيء والبعد. وهي الاسم من الأزور. 


08 م 


والزوراء : شري من فضة مُستَطِيلَة شب ais‏ ودار بالحيرة للا بن 
onl‏ ول فعلة 3 a3‏ غير محمودة. 
وقلاة 241555 بَعِيْدَة. 
(۱) في م: الزاي والراي . 
)‘( كذا في الاصول وأظنه ( يغمزه المذْمْرٌ ) كما في اللسان والقاموس. 
(۲) كذا في الأصول. وفي التكملة واللسان والتاج: عسیب النخل. وفي القاموس : النحل. 
)٤(‏ کذا الضبط في الاصول. وهي ( 93( في التهذیب و الرورة) في اللسان . 


۸۱ 


2-0 aug 
والزور: الأزور<؟؟.‎ 


0 0 ake و‎ 3 ۳ 7 se 52 of 
والقوّة. والراي فلان‎ AU O53 من‎ OA والزور: الکذب. وما‎ 


2 a vos 
لا زور" له: أى لا غناء عنده.‎ 
92 2 Cy مره‎ o 
. وزورت الکلام : فویته وشددته‎ 
2 و9‎ oa. و‎ #۶ A عه‎ 
عن جهته.‎ ally ورورت الشيء: عوجته‎ 
ر ۶ هو * مو‎ 
والزور: السير الشديد.‎ 
o ر و ۶ ور 9 ۹ 5 و زر وگو و ی هو‎ ۶ 
. والزورة: الشديدة من النوقي. وقيل : هي المهياة للأسفار قد زوزت لها‎ 
ses مي ۶ وم 5ه وو مر جمس‎ oF 
والتزویر : التقویم والتحسین» ومنه : کلام مزور.‎ 
مه ره وه‎ woe ملل ره‎ of 
. الضیف زوروا ضیفکم(‎ el S| والتزویر:‎ 
soso. ۹ ce , وود‎ We 
ورجل مزور في حسبه“: أي مغموز.‎ 
9 204 رد‎ + tu. Ae Bese ال را‎ 
والزيارة : معروفة» رجل زائر» وهم زور( "۲ وزوار وزائرون.‎ 
رم * -ر و و۶ ۵ ر و و‎ 
8 . وله هر‎ )۱۱( 5 
فلان فزورته: أي أكرمته.‎ OY Solas 
2-3 Ba 72 soe 
والزیر: الکثیر الزيارة.‎ 
ةم ري ۰ و أ‎ 
والزوير: راس القوم وصاحب أمرهم.‎ 
26 70 
deed! والاژور:‎ 


- «Ge 


وصبح بني فلانٍ ژویر سوع: إذا AIRE‏ الوم OM EL‏ عليهم» وهو 
تصغیر الزاثر. 


(۵) في ك: الاوزر. 

)1( في ك: وما يعيد. ۱ 

(۷) أشار في الأصل إلى جواز فتح الزاي أيضا في هذا المعنی . 

(A)‏ في ك: صیفکم. 

)4( في ك: في خشبه. 

(۱۰) كذا الضبط في الاصول. والوارد في معظم المعجمات: رَورّ- بفتح الاي -. 
(۱۱) في ك: وزار في. ۰ (۱۲) في ك: فاغازوا. 


AY 


4 


ولا Jour BL‏ الدي Jest‏ خلت aL OMe oN‏ لام 
یقال : رت البعير. 


۶ ه و 


isis 31D‏ من الإبل ما بين العخمسين إلى الستين . وكذلك من 
الثاس والبستان . 


گا رر ر رك 
والاجمة: زارة. 
USS,‏ الخارزنجی : AE EID‏ التى تکون حول RABIN‏ من BUG‏ 
َه og ie eo” “eo‏ ر of‏ > 
السمينة. وهو 2١‏ تصحیف عندي ؛ ay‏ هو الرائرة OVel SLO”‏ دون الزاي ۳ 


ا مم 


© زير: 
mer a ae os uf? zie, ۳ 5‏ 
الزيْرٌ: الذي tn SS Ca‏ والقطنْ المَحْلُوحُ. وحب الماءِ  dah‏ 
الشام 3 والجمیع أزيار. وحدِيدة AR‏ بها. 
ote oe 8 ,‏ , ره و 
UBL,‏ الذی AY‏ به الرخل إلى صَدْرَةٍ البعير. والذي يشد به البیطاز 
ححفلة الدابة. 
oo a, 5‏ 6 
OMDB‏ العادّة ما زال ذلك زیره. 


© 53 10% 
Bar‏ زره رو ۶ dor‏ مهو ور و F‏ و2 o‏ 
Jl‏ 0955 الجبل Lal‏ إليه قوم یمنعهم . وأوزرت الرجل : جعلت له 


وزرا. 


(۱۳) في ك: یجعل تحت خلف الکرکرة. (۱۵) في ك: الزايرة. 

(۱6) سقطت كلمة هو) من ك. )۱١(‏ في م : بالراي . 

(VV)‏ کذا الضبط في الاصول. وضبطت بکسر الزَّاي في القاموس. 

(۱۸) سقط عنوان التركيب من ك . ۱ ۱ 

)14( ضبطت الكلمة في الاصول بسکون الراي. وما آثبتناه هو ضبط المعجمات كلها وضبط الاصول 
في آخر هذه الفقرة. 


AY 


rae 


والمترو: المحتمل وزرا . والوژر: الل الیل من yl‏ 6 وزد یزن 


ه و و و pd Gate‏ 


وهو oily‏ وموزور: غير ماجور . 


ne 2S o “Oe So +‏ ۵ مر و 


والوزير: ا لذي یستوزره ALS‏ فیستعین as,‏ ویقولون: ; نحن آوزاره 
OF‏ 00 


۵ م و 


. له("‎ dol, ولا‎ ll : الحرب‎ Moly 
Bor, و‎ ۵ E. 
وأوژزت الشيء: مثل آوثقته‎ 


۵ و ۵ م و 


ALS IBY‏ والاخراژ. 

وأورُر الشي ء : ars‏ به واستو زر" نحوه . 
و (۲وزرته : غلبته. 

eM ga EI ووزرث۲۳‎ 

© روز: 

HAM 355‏ رُرْ ما Be‏ فلانٍ. 


ممه 4 


والرويزي”*" : : الطيْلسَانٌ. 
وراز لرجل صنت( : إذا i‏ علیها rely‏ 


ود 


وروز ر فلانْ 1 :أي هم بشی : das‏ ی 
وهو Cis‏ المراژة والمراز۲۳۳: أي )13 راه لْنظر خفته من ثقله. 
© راز : 
۶و ,۶ ر ر رز و درو Soy‏ ور رو 
الرَارٌ: راز البنائينَ» والجمیع BN‏ وحرفته EDN‏ 


(۲۰) في م: ولا واحد لها. 

(۲۱) سقط حرف العطف من ك. 

(YY)‏ ضبط الفعل في الاصول بتشدید gl‏ وما آثبتناه من التكملة ونص القاموس. 

(۲۳) في الاصل : شددتها. وما أثبتناه من م وك. 

(۲۶) في ك: : والزويزي . ۱ 

(۲۵) کذا في Spel‏ ومثل ذلك في اللسان. وهو ( ضيعته ) في الأساس والتكملة والقاموس. 
(۲۲) في ك: والمزار. 


Ag 


وال ۳۳ لا تا الحسن التقدیر ‏ 
© زری: 
الاژرا۶: التهاون. آژری به. 
وزّرى به woh‏ : أي ale‏ وهو زار علیه وبه؛ زربانا وزرا Sag‏ 
واه OM 3S‏ غِنىَّ : اي مکی علیه. 
۰ 2% 2 
وآزری۳) إلى کذا: أي لجا إليه. 


۰ 
3 ۲ 


© زأر: 
زار LOM‏ یزیر ثرا وزرا 
BOOS JAD,‏ هییره: إذا ره في جوفه تم مد 
© أزر: 
jal 2559‏ اون آزره على أمر 
on‏ یوازر بعضه بَعْضاً. 
yal 35‏ : وسطها. 
والمتژز: OOM‏ والجویع لمازد والاژژ. ,38 Sou‏ آژزه: اي مَعْقِدَ 


oe‏ ار 


إزَاره ٠‏ وائتز | ژرة. والعرب توّنث SOY)‏ یکره ویقال : HU‏ 


وهو عفیف pall‏ والاژار: أي الفرج . 
وآزر: اسم آبي ابراهیم )۳۳ FO‏ - 


(۲۷) في ك: والزار. 

. كذا في الاصول. ون في التهذیب واللسان على تقديم الراء على الزاي‎ (YA) 

(۲۹) کذا في الاصول: وهو( bl‏ بالهمز في العين» وبتقديم الراء على الرّاي في اللسان:والقاموس . 

) ۰ سقطت جملة )125 وزآراً والفحل یزثر) من 2 

(۳۱) كذا في pall‏ وفي اللسان والقاموس : إذا ردده . 

(۳۲) في الاصول : والازار» وحرف العطف زائد. وفي العین : المثزر الازار نفسه. 

(TY)‏ قال الأزهري في التهذيب: « ليس بين النسَابين اختلاف St‏ اسم آبیه كان تار »» fray‏ ذلك 
في التكملة واللسان والتاج وان اختلفوا في کون تارخ بالخاء المعجمة أو الحاء المهملة. 

. في م: إبراهيم عليه السلام‎ (TE) 


Ao 


2 zit من الاج : : كانها‎ aK 
إِزَار.‎ ib : الازار وتذعی للحلب فیقال‎ : yeas) von 


ارو 05 الموژور الذي حمل ie‏ 


. ئا: أي ما اب من ماله وما ررك شها: بمعناه‎ “ Eb 
الناس من ماه‎ a اا الذي‎ 


اه 5 9 ۶ 


وقوم مرروود : الذين pie‏ رژایا في < خیارهم . 
,255 المصی وهي الرری۳۰ By‏ والجميع AGI‏ 


۶0 0 ۶ و 


لار crys‏ "جروت ونفتح الالف . 
sis SM‏ التلاؤم ci / 8 J‏ في کرازة وصلابة . 


“ و> > يرم‎ 9 gos 


Es متشدد‎ ore إنه لاروژ۳۷): أي‎ ails 
أي شدیده تخل بعضها في‎ :- ON AY > وتفتخ‎ - Lass 33,1 ودَابة‎ 


4 2. Ig. 


aoe 8‏ و 
33 تارژ: أي تنقبض. وفي OME‏ « إن الاسلام ALIS‏ 
Gus sass‏ الحَيهُ | إلى جحرها ». 


واغیی 556 اي وَقَفَ لا Oa‏ 


(۳۵) کذا في الأصول» وهي ( الرزيئة ) في العين والتهذیب والصحاح والأساس واللسان والقاموس. 

(«۳) ضبطت الکلمة في الاصول بضم فسکون. وهو صحیح لولا قوله : « وتفتح AAW‏ 

(۳۷) في الاصل وك aly:‏ )555 وما آثبتناه من م والعين والمقاییس والصحاح واللسان والتاج. 

(۳۸) كذا في الاصل. ولم ترد جملة ( وتفتح الألف ) في م وكء ولعل المراد بذلك : أَرِرّة الفقار. 

(۳۹) ورد في غریب أبي عبيد: ۳۷/۱ والتهذیب والمقاییس والصحاح والفائق : ۳۳/۱ واللسان 
والتاج. 

(40) في ك: واعني فازر. 

)£1( کذا في الأصل وك» وفي م والعین: لا يمضي . 


۸٦ 


وستل شيئاً 556 به : أي انمض عن أن يجرد بمثله. 

وهو مژارژ إلى كذا: أي لاجئ إليه. 

والمارژ: الملجا. ARS,‏ أيضاً. 

والاررة: LO‏ البارت أرَرّثْ تارژ: إذا 255 أرزاً. S55‏ أصابعٌه من 
البرد. 

والأرزة + ال في EM eased‏ 


vee 


رم 4 زر و هم » 427 
وأررّ فلان یارز أرزا وأريزا: صبر. 


)£1( ورد في غريب أبي عبيد: ۱۱۷/۱ والفائق: 40۰/۱ واللسان والتاج. 


AY 


© زول: 

الرّوْلُ: الفتئ الحَفِيفٌ الظریف. G5 Lie‏ نافِدَة وفتیان ONS‏ 
والعجب. AD,‏ أمُسوا في رول (). والشخصض. وجَمْعُه أروال. وکذلك 
الزائلة والزائل . ۱ 
ورجل رامي BUD‏ : أي ام از از( 


والمزاولة المعالجة 3 
ورجل رَول: 4 حسر” التذبیر . 


وزالتِ الخیل برکبانها ولا . 
وزال روا OG‏ وژویله . 
وقيل في قول الأعشی : 
oo” 4‏ نه 
ما بالها باللیل زال زوالها(“ 
(۱) في ك في ذول. ۱ 
(۲) كذا وردت الجملة في الاصول. وهي في التهذيب: إذا كان UB‏ بِإِضْبَاء النساء إليه. وفي 
التکملة: أي طب بادواء النساء. 
(۳) دیوان الأعشئ : ۲ وصدر البیت فیه : هذا النهار بدا لها من همها. وقال تعلب شارح الدیوان : 
« آبو عمرو رف زوالهاء وروی آبو عبيدة: زال زوالها؛ آراد: آزال زوالها ». 


۸۸ 


إنه اراد : زال الله زَوَالَها. 
ليل 0 اكوم 1 


0 ~0 


وزال شب 3 عن مکانه 0 يبرح . 
© زلی(*): ۰ 


ال - مَعْروْفَة -: من البسط. 
© زيل: 1 
اليل : لین( )م زیت بینهم : أي فرقت hay‏ 
الیل dels‏ ما بين الفجذَيْن. 
La CH,‏ من المغزی slabs,‏ وژتها - - في ول -: Agi‏ 
ورجل PILE‏ ومیل : يزيل ال عن الشي وارْدَالَ: مثله. 
SSP‏ حقي منه: آخذته. 
والمترّایل : المحتشم) 
© لوز“ : 
gh‏ 33 
eo 2 65M,‏ مم BSS‏ اللي . 
وفي الورکین لو تان Oy‏ هما meses‏ 
والملاز : اللخ i‏ 


(4) لم يرد هذا التركيب في العین. ولم ينبّه المؤلف على ذلك. وورد في التكملة والقاموس 

)0( في ك: التنايل. 

(5) في ك: مزبال. 

(۷) في ك : والمتزابل | tow‏ 

(A)‏ لم يرد هذا الترکیب في ۳ ولم يذكر المؤلف ذلك . وورد في التهذیب والمقاییس والصحاح 


والتكملة واللسان والقاموس والتاج . 


)4( لم يرد حرف العطف في ك. 


۸۹ 


وانه عور jg‏ 
bot‏ و 2 sh,‏ و 
وأنت لا تلوز منه شيئا: أي لا تاکل . 
© أزل: 
لا شد الزّمَادِء والخبس . والازل : الرجل في أَزْل. 
الما الما aos‏ 


م ۵ و ع 


والمار ول المحبوس عن المرعی OM‏ 
Ssh oleh‏ إذا فصرت حبله ثم ازسلته في ee‏ من 


زور ost.‏ ۶ و ۵ - 
لم Ex‏ مازولا ولم یستمهل OM‏ 
BY‏ الکذب . 
JM,‏ - بفتحتین - pal:‏ شی ء آزلي . 


wu 


ies ی‎ 

ترا الابل : إذا آخسنت رغیتها. 
Nd,‏ الاناء : : ملاته, 

مرو ؟ و 

وتلزات : SEI‏ ريا 

Os © 


ی ae.‏ ۳ ۳ 
الز وعلز - بمعنی -: أي ONG‏ 


(۱۱) في ك: عن المزعی . 
)11( لامية آيي النجم / الطراتف الأديية : 
ey)‏ يرد الترکیب في العین » ولم ينه oe‏ علی ذلك . وورد في التهذیب والمقاييس والتكملة 


واللسان والقاموس. 


)لم يرد في العين» وورد في التهذیب والتکملة واللسان والقاموس . 
(۱۵) في الاصول : فلق والتصويب من التكملة والقاموس 


۹۰ 


:O05) ©‏ 
ما isk Jef‏ آي ara,‏ 
وما پلاژ(۱۷) منه : أي لا یتخلص منه. 


(۱۰) لم يرد الترکیب فى العين . وورد في القاموس . : ie‏ 
(۱۷) في الاصل by Sy‏ يكون. وهو تصحیف. ولعل الصواب ما أثبتناء وفعله المبني للمعلوم : يلوز 
ویلیز. 


4١ 


© زود: 


sat aint a7 


اون : وضع تجمع 43 الا صنام وتتصب وتزین . 

. كالزيئة‎ E531, 

S53,‏ و( الژور: واجدٌ. 

الزُوَانُ: Set SHB OS ES‏ زا 

gest sails والز‎ 

SHIM ورجل 6555 وکذلك‎ ai Th OES, 
: وزد‎ © 

لین : الحتظل المطخون. 

والوژن: فِعْلُ الوَرَانِ ما ین oll‏ 


هماه 


مرن من ples‏ : الذي لا = فیه . وهو -: القصیر الوا 


Zo 


وجمعه موزونون. 


- و 6 2 و fo‏ و “l0‏ 
وهو GALES‏ وورَانك: أي MELEE‏ ووزنك - مثله - ووژنك وميرّانك . 


See! (۱)‏ خرف الا في م : 
)۲ ضبطت LAS!‏ في الاصول بفتح الڙاي» وما أثبتناه هو ضبط المعجمات ونص القاموس وضیط 
الاصل في ( رجل زِوَنْ ). 


۹۲ 


Oya‏ لیذل: اعتدّل بالآخر. 
وهو رت sit‏ : أي ززینی وقد O55‏ یر ورن 
لور asi‏ في is‏ یوم aS,‏ کالوزمة . 
وأوژن نفسه علی كذ و فا عليه 
وقام بیان النْهار: أي انتصف . 
وهو يِن راهم ویتها. 
© زآن): 


FA fo 2 aoe‏ > و 
الزئني : القصیر من کل شي:. 


© نزو : 

. وهي النوازي‎ GA إلى‎ GEM Je se GUL 
ae يترو إلى کذا:‎ al 

وقصعة نی القعر: أي قعيرة . 

Aly‏ وان 

ونر الطعَامُ ینژو نوا ونرُواً: إذا غلا وارتفع . 

ee + fol SOBs‏ الما 

والنازية : : OLS‏ ترتفع Ge‏ حولها. 

Ey‏ ما HEB‏ من ly sh‏ وكذلك 3 الشوق: 
Ezy‏ من أسماء السحاب. by‏ القاس . 


(4) کذا في الاصل وكء وفي م: ورن 
)9( في م: یوزود. 
(7) لم يرد هذا الترکیب في العين» ولم ينبّه المؤلف على ذلك. وورد في الصحاح واللسان 


(Y)‏ في الأصل وك : بازيةء والتصویب من م. 
(A)‏ سقطت كلمة ( اكمة ) من م وك. ووردت في الأصل في الحاشية . 


ay 


© زین : 
to - Zo ۶ Free of Face ۱ sod‏ ۳۰ 
الزین : Ga‏ الشین » زانه الحسن ریه زينا. 
o So 2‏ و و 6 سر وه ه 
وازدانت الأرض بعشبها وازينت ونزيلت . 
so “os‏ و $4 و 2 و sg‏ مر هو 
ane‏ ی ەى ا eee‏ 
MOL Sy‏ نعت من الزينت فم ژیان : حسن . 
soe‏ ۶ و ۶ 
رقم ام ey‏ 2 ھە 1 م a,‏ 5 ,0 
gus pally‏ ) ۲ زینة» وتدعی للحلب فیقال : زین ينه . 
© يزنء آزن: 
امش .> و وف م۹ ۲ گیب 6 هر os‏ ل ل 5 
الیزنی : ضرب من الأسنت وكذلك الازَنِيء يقال: رمح يزني وأزني 
عمل # ee oe 5 soso‏ 
ويزاني : منسوب إلى ذي on‏ ملِكِ الیمن . 
وجاء من يازنتهم(١22:‏ أي بجماعتهم. 
ss 8,2 fe‏ لى ر 
والازنة: الشدّة والاژن : الشدائد. 


© زنی: 

نی الزاني زناء [ ۲۸۹/ ب ] Wy OPES].‏ زنية . وفي مثل ٩"‏ :« لا حصنها 
6م ast‏ ا إا ملك ا E e af‏ 
حصن ولا EEN‏ زناء ). والزنئ يقصر ويمد. وخرجت المرأة تزاني : أي تلتمس 
ذلك. 


4.0 م هو مه gf 2-8. o of 1 oo iH‏ 
والزنية : اجر ولدٍ الرجل, والمرأة. وفي الترقیص : وا بابي(* ژنية امه. 


8, ۶ و‎ ۶ aoe #0 eg 5 wt 
. ویقال لبني مالك بن تعلبة : بنو الزئیة والنسبة إليهم : زنوي‎ 


)٩(‏ کذا الضبط في Spel‏ وضبطت بتشدید الياء في التكملة» وکلاهما صواب. 

(۱۰) في الاصل و ك: یسمّی. وما آثبتناه من م . 

(۱۱) کذا في الأصل وکتب الناسخ فوقها کلمة ( كذا ) وتحتها: بازنتهم )» وفي م: ( يازنتهم ٠»)‏ 
وفي ك: ( بأزنتهم ). 

. زيادة من م‎ (VY) 

(۱۳) ورد في التهذيب واللسان والتاج . 

)18( في الاصول: واباني» ولعل الصواب ما أثبتنا. 


۹٤ 


@ زناً: 

في الجبل dae hgh‏ و۵۲ زا و 
وله ov Ss‏ 

وزاً الرجل بوه BE‏ زا BEA OMe,‏ 
وَالموْئوة Sha‏ ومكان 105 

jad: fl ون‎ 


o ah 


وزنات : on‏ والاسم : الزناة . 
واژنانه إلى كذا: ale‏ إليه . 


قرا حنلفه 
a “2 “7 #0‏ 
وأمر زناء : متقارب 
ah‏ 


وزّنات له نوت له 


ear ۳ sh 


ورّنات : طت وأسرعت مله . ولضفت بالارض . وکذلك )13 أَقمت 


fo 


وهو £05 المشیة وفیه BUS‏ 
لاه من DESI‏ : الفائل SIM‏ 
OUP‏ الضيق الخلق» بين ON‏ 
25s‏ - على oad‏ -: السَمَاءُ الصغِيرٌ. 


2 مم 


وراك ا : إذا vere‏ 


)10( زيادة يقتضيها السياق. 
(۱7) هکذا ضبطت الكلمة في الأصل وك» وهي في ( وبعض المعجمات: الضيّق . وقال في 


اللسان: الزناء ora‏ والضیق معا وکل شي ء des ro‏ 


(۱۷) سقطت كلمة ( وزنوءا ) من ك. 
(۱۸) لم يرد هذا الترکیب في العین. ولم ينبّه pI‏ على ذلك. وهو في بعض المعجمات مهموز 


كما في الاصول. وورد في بعضها في ترکیب ( نزا ). 


۹0 


SG,‏ على EE: Sh‏ أي حملته على مركب صعْب. 
is 3s‏ في جرجه : إذا تمادی۱۹) به الجرخ . 1 


Pid‏ ۶و و gor‏ ون 
٠‏ 


ووقع في الشاء نزاء : وهو داء ياخذها تنزو منه فتموت . 


)14( في ك: تماری. 
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© زوف: 
o. Lote ate Ft,‏ فرع AIC Ore‏ و ve‏ 
اللمان يَتَرَاوفُونَ : وهو أن 1555 B55‏ فى 1053 خوالي دكانٍ في الهواء؛ 
2804 )2 ان os‏ ت 1 3 
یتعلمون بذلك الفروسية. 
Be ok 5 8 ۳ f )1١ £ or‏ 
وموت زواف* : أي وحي. وقد یهمز. 
Bee, | abe‏ املف og. Been OE Sa‏ ۳۹ °. 
والزوفٌ: روف الحَمَامَةٍ إذا O55‏ جناحیها وجَرّت) ذنبها على الأرض ء 
F tae. 7 0 ۰‏ ۰ ۵و eo”‏ ۳ ب مهو م 2,0 دم 
وكذلك الانسان إذا (pte‏ مسترجي الاعضای زاف یژوف؛ ویزیف لغة. 
© وزف: 
عم - بو م۵ و وم oz 2 a7‏ 077 ۰ 8 ۰ ر 
ورف یرف وزیفا: أسرع المشي. من قوله fee‏ « فأقبلوا إليه 
هم م 
7 35 ۳ ° هه 
یزفون OZ‏ في روایة . 
ار و و 8 oo ree‏ هه موه ی 
والتوازف : of‏ یتخارج القوم فیما بینهم النفقة . 
2 ۵ 6 - # 
والوژف: الاستعجال. 


(۱) ضبطت الکلمة في الاصل وك بفتح «sl‏ وما آثبتناه من م والمعجمات ونص القاموس. 
(۲) في ك: وجرف. 
(۳( سورة الصافات» at‏ رقم: 4 bel ally‏ المتداولة بتشدید الفاء . 


۹۷ 


© وفز: 

الوفزة: أن تزی الانسان مُستَوفرا وقد (ai‏ لاز لوب . 
ا 

وتو الذي لا یک ینام + CLS‏ 

. له‎ lg : لکذا‎ OSs 

وهو على آوفاز ووفاز ووفاز 0 وإفاز ر 


© فوز: 

کل مَنْ اصاب LS‏ فقد فاژ به: أي pil‏ 

ws) | ولفوژ:‎ 

Foes hOGA بمفَارَةٍ من‎ pd فلا‎ $ : asi 

فاز فلان بفائزة: أي ظفر باي شيءٍ OS‏ 

وان میت لان الناس یفوژون فیها لا یهتدون. من فور ر الرجل : | إذا 
مات . وقیل: سمیت من ORM‏ والسْلامة. ESN GBs‏ رکب الفلاة والمارة 
ومضی فیها. 

وفوز Sil‏ بدا jobs‏ وقیل : نقطع . 

BB‏ ارو من لد إل بل 

داذا BL‏ الم على ال ما رخ نفخ JB‏ فار وا 

BOSSI ET» BW)‏ العشگر. 


)8( في ك: وتوفرت. 

(۰) قال في الصحاح: ولا تقل على وفاز. 

CD‏ آشار في الاصل إلى جواز فتح الهمزة أيضاً. وفي القاموس: أنا على إفاز ووفاز كإشاح ووشاح. 

(۷) سورة آل عمران آية رقم: ۱۸۸ . 

(A)‏ كذا في الاصل وك وفي م: سمیت نظيراً من الفوزء وفي العين: سمي تطيراً من الفلاة وهي 
المهلكة. 

)4( وفي اللسان : الفازة Be‏ من خر وغیرها. 


۹۸ 


© زیف: 

الزّيْفٌ: من وصف رهم( ٠‏ الزائف» زاقت عليهم دراهم i),‏ 
زیرف ودراهم أَزْيَافٌ وزیاف. وزفت رام وژیفتها: pense‏ 

WES Big یفن وهو السرعف‎ gs obs والجمل‎ 

UME;‏ تزیف للحمام ال 

والرّيفٌ: الدرج من المراقي اف والطتف sal‏ هن ۲۳۳ 
الحائط . 

© زفی : 

ایح تفي العْبَارَ والسحاب : إذا رفعته وطردته. 

: قال‎ ay ده وب‎ OSI, 

ماو 
فيه والمفزع OD Ball‏ 
ورّفاه فانژفی . 
وفلان BE‏ بنفیه: أي یجود* بها. 


© أزف: 
E “0 - é&s‏ ع ء ۶ 2 Boe‏ £ و 
we, wae tee , ۵ 4 st “sap San > °‏ ۱۹ 
کل شي ء اقترب Aa‏ ازف ازفا وازوفا. وقوله : > ازفت الآزفة ۸ > أى 
ال 
القيامة . 


0 ۶ و 07 گم 6 
وارف الخروج وازف وازف. 


) ۰ في الاصول : الدراهم . 

ree ولعله:‎ oe ae a 

(۱۳) في ك: بقي. 

)£ 1( المشطور للعجاج» وقد ورد في دیوانه : ۱ والرواية فیه : یژفیه . 
)19( في ك: یجور. 

oV : : رقم‎ at سورة التجم»‎ )۱١( 

(۱۷) كذا في الاصول» وفي العباب : ‘tpl:‏ - وقال: أي اندمل ومثله في القاموس . 


۹۹ 


۶ م و ر‎ ah 
لسع وا‎ 09 BN 
BS, we 


والمازف : العذِرَاتَ ال مار 


. فيه‎ Seal ml والاژث: سوم‎ 
Bh, . البرد‎ ao aN, 


و و ۶ و و 2 ۲ 
والمتآزث۳): SS‏ الضيق. GEIR Lei,‏ والذي 
قَصرّت عظامه . 
والمَرَادة Bj‏ الصّغِيرَةٌ في المَنْظَرِ. 
© فيز: 
مهم عنده(۲۳)_ 


الخارزنجي : Seal‏ من الرجال : الشّدِيْدُ العَضَل . 
والانفیاژ: من قولهم : jal‏ عني أي O35‏ 
© افر(" : 

لاف: عه في ipl‏ من العَجَلَةِ. 


. کذا الط في الأصل و ۵؛ ومثله في نص العباب والقاموس وضبط بفتح الرّاي أي بالتحريك‎ (VA) 
. في التكملة‎ ) By في م ونص س الأساس » وهو(‎ 

ILS (44)‏ الضیط في الاصول. وضبطت بفتح الزاي في المقاييس والتكملة والعباب واللسان 
والقاموس ونص التاج . 

(T")‏ وفي مم والتكملة والعباب : الازف. 

(۲۱) في ك: والمشارق. 

)11( سقطت جملة ( والرجل الضيق ) من ك. 

(۲۳) ورد التركيب في التكملة والقاموس 

)18( في ك: أي انفزد. 

(۲۵) لم يرد التركيب في العين وانما BM SS‏ في تركيب وف ز. وورد في التهذيب والتكملة واللسان 
والقاموس . 


۱۰۰ 


)5-1-9( 
© بزو: 
cet‏ منه 8 کذا: أي Madde‏ 
والبزو: الغلبة 


والبازي یو في تطاوله sally‏ أي يعلو. 
والأبرَّئ: الذي في ظهره toil‏ عند pul‏ يقال: هو أبزى وابرْ 


م ۶ و 9 Oe‏ م 


Lal B55, 53 Cag وقد‎ ALS وعجور‎ 


والازی: all corey‏ الوسَط . 
Sil‏ بقرنه : غلبه . 

20 1 عم 2 

وأبرّى عنه : ی 

Lat الخطو. والتبختر‎ LS : Gis 
أي بطشت به وقهرته.‎ Ar 


eos #” يم‎ 


as 
. فلانٌ برأيه : استبدٌ به . ورجل مستبز ومبز: أي قوي‎ GFE, 


)\( في الاصل : : بزر» والتصويب من م وك. 
(۲) في الاصول : أو عذله. والتصویب من الصحاح واللسان . 
(۳) سقطت كلمة (Gp)‏ من ك. 


. في الاصل ول : الاکید. والتصویب من م‎ )٤( 


۱۰۱ 


© > © 


وه عن کذا: دفعته . 

. ما ارتفع من الأرض . والبزواء: الازض العَلِيِظة‎ :© esl 

لبي : : الشْدید. 

Jeg NU,‏ مُبَارَاة: إذا S555‏ محخاسنه() [ 1/۲۹۰] فغارضته بذِكر 
محاسيك . 


a. 


وَالبرَوَانُ ارت وال 3 


© زيب: 
الأزيبُ: toy‏ الجنوب. والنشَاطً . ely fet,‏ 
ویقال لرل المتقارب المشي : أَزْيْبُ. 

واخذه الاژیب من 0% أي Ola, oil‏ 

ولقي منه الأزيبَ: أي ال 

واه nes‏ ( البطش : أي شديدة: 

وانها ol: ORY‏ بل متَشَددة . 


۹ ت 0 ار 
ورکب ایب : عظیم . 
© ری 


jest ala طقف‎ ۱ pss وفي‎ A فيها الرجل‎ on oe ress 


الزبی ». 


(۵) في ك: والبارية. 

)1( في الأصل : 255 متخاس وفي 74 ذکرث مخاستت وفي م ذکرث محاسنه . ولعل الصواب 
ما آثبتنا. 

(۷) في ك: أي الفلق والفرق. 

(A)‏ کذا الضبط في الاصول» وضبطت بكسر الهمزة في التكملة ونص القاموس. 

(4) آشارفيالاصل إلى جواز فتح الهمزة أيضاً. 

(١١)ورد‏ في العين والتهذیب والصحاح ومجمع الأمثال : 45/١‏ والأساس واللسان والتاج» وورد في 
المستقصی : ۱4/۲ بنص ( بلغ الماء الزبئ ) وأشير فيه إلى رواية ( السيل ). 


۱ 


والزاپین : نهرانٍ ة فى الفْرَاتِ . 


ore‏ 6 م6 


. تزبية‎ bolas ale TORS F cay 51 حملن ؛‎ dil اي‎ : wl کذا‎ 255, 


2 


1١ سس‎ 


وزبى( pei joel eae"‏ مثل ذهاه بشر. 
وريت له: اعدَدت له. 
وما pals‏ إلى all‏ کذا: أي ما pales‏ 


- 24 لكام 


as © 

are, # os. ٩ { E - gos ° 4, 

الزَّابُ: أن یراب الرجل شَيْئاً ae LA‏ وهو OURS‏ وژابت القربة 
وغیرها. 

و ًه ۶ و 

والزاب : الشرب وید 

وژیبت۱): بل ce‏ 

و رب الشديدٌ اب 


وا بر رها إذا سفتها. 


ou الوعاء وزْعَته:‎ cals 


© أزب : 
الاب : الذي hots G5‏ وكأنّه ضاو۳ fe‏ 08 وقيل : هو القصیر 


۵ - امه 


ورجل By‏ قصیر جَلْدٌ . OOS,‏ صفین وجمعه آزاب . وطائفة من المال. 
وتأزّبوا المال بينهم : أي تقسموه: 


)11( وضبط الفعل بتشديد الباء في التُكملة ونص التاج. 

a e ame! في ك: وزبنت»‎ )۱۲( 

(۱۳) كذا في الأصول» وفي المعجمات : : ضاوي . 

)18( کذا في الاصول اش وفي المعجمات : محتّل - AL‏ المثلثة -. والحتل والحثل متقاربان في 
المعنی . 

(۱۵) في الأصل وك: حبیل» وما أثبتناه من م. 


1 


وابل آزبة : آي ضاز:۱) Wie‏ لا As ONES Tay OM Gas‏ 
والأزية : الم WAS,‏ الازبة. 

الا Pe‏ والتشاط. 

gil وجمعها‎ res واحذها‎ pis, 

دار وس : صوتها. 

il‏ سیر ضرژبه. 

fall‏ - د وجمعه مازیب ومَنْ لم یهمز قال: موازیب. 
ا آزبَة : أي at‏ وضِيقٌ . 
city‏ أزباً: تیطت. 

col © 

St NI‏ یاب oy‏ الانسان في عذوه ویستریح ساعة ويمضي أخياناً. 
ولاز الذي یار بصاجیه أي fe‏ ۳ عليه wes‏ 7 

ول اسم من A‏ یاب أي 5B‏ وعَدَا. وناقة ور 

© بيز: 

مهمل عنده(۲۱) _ 

OM aa BEY الخارزنجي العانش > فلان‎ 

ولم بي لم یت 


وبا يَميّرُ: إذا باد. 


(17) في الأصول: ضامرة» والتصويب من المعجمات. 

(۱۷) في الأصول: بجرتها لأنها تجتی والتصويب من التكملة واللسان والقاموس. 

.) ضبط الفعل في الأصول. وهو في القاموس ک ( فرح‎ 155 (A) 

(۱۹) في ك: أن بائز. 

(۲۰) في ك: أي يبقي . 

(۲۱) واستدرك عليه في التكملة واللسان والقاموس. 

(۲۲) في م: OW‏ توبن رمیته. 

(۲۳) ورد مشل ذلك في القاموس» gles‏ عليه شارحه فقال : « والصواب: لم یتز - بالفوقية -» 


وقد تصحف على المصنف ». 


۱ 


الزاي والمیم 


ao]‏ ای 


۰ م 
الوژم : ij‏ من بقل claps‏ وهي الوم 9 Ah‏ والأكلة ات 
في اليوم. ¢ Pat ads‏ . الم 9 والضل., والجماعةٌ من الناس . 


- es af 


ومن chal‏ والجراد: ot‏ بطیخ لحا تم یویس ولق 
والوژم : DAS‏ الشيء القليل إلى مثله . 


والوزیم : مایق في القِدْرٍ من OY‏ ونځوه. 

OSM : الاب‎ ALS ویقال‎ 

ورجل موز : شدید . 

وأوزم فلان aha‏ علی کذا: ي bs‏ عليه» Ey‏ و وزيم . 

الوم : التحمل وال 

Fran : والوژام‎ 

والوَرْمَةُ : المقذاز وَزِمَ في ماله وزمة: أي ثُلِمَ فيه AB‏ 
(۱) زيادة من م. 
(۲) في الأصول : الوزم » والتصويب من المعجمات . 


() كذا بط الفعل في pol‏ وضبط بتشديد الرّاي في اللسان ونص القاموس. 
)٤(‏ أشار في الأصل إلى جواز تسكين الزاي أيضاً. 


۱۵ 


3 ت‎ E 
. ووزمه بفيه : أي عضه‎ 
موز:‎ © 


۵ 


المورٌ: Cig ae‏ الواجدّة By‏ 
© زيم: 
me po‏ فیصیر زيما 1155 وهو شِدة اکتنازه واجتماعه. 
واجتمع م الناس فصاروا زیما. 
وقوله : 
فاشتي زر 


اسم فرسر» وهو مثل. 
J pay‏ زیم ومتازل زیم : م : متفرقة . 


Fore 


pod e 
ولحم زیم : أي كير ی‎ 


- همس ع 0 ام و 


وبعير اریم : il‏ لا 2 


© مزى: 

e Sie o > ۶ 
تمامه وکماله.‎ SS Spl 
| : وله‎ 


. مذحه‎ 45 ie 
> of -, as 2 sro م‎ eo. 
Opell اريف من ارجا وهُم‎ 1g) 


LS 5S Vay وقوم مُرَاة: جبابرة.‎ 


)0( ورد هذا الجزء من المشطور في العين وأمثال أبي عبید: ۲۸۲ والجمهرة: ۲۱/۳ والتهذیب 
والصحاح ومجمع الأمثال: ۳۵6/۲ والتكملة واللسان والتاج. واختلفوا في رواية صدر المشطور 
بين ( هذا أوان الشد فاشتدي زيم ) و( هذا مكان الشد إلخ ). كما اختلفوا في قائله بين 
الأخنس بن شهاب ورشيد بن رمیض . 


۱*1 


© ميز: 
الم بر للاشیای یرت بَعْضْه من بَعْضٍ آمیژه یز وانماز و 
وامتاژ القوم : ترقا als‏ + وکذلك استماژوا ٠‏ وساژیت بين CB‏ 
وفي المُثل ۲: ومار را ا Ge Le‏ للقتل « abel‏ مازن؛ 


ورجل Mae‏ ۲ شَدِيْدٌ asl‏ يتميز لحمه Vinay‏ ۲ - خفيف -. 
وال الثمم uy‏ بین الناس . 


رت فلانل وهو ارو ون آم . 
وارمت EO‏ ات toy‏ از رو Cail‏ ارام : مثله . abe‏ ورجل 


asst 


الما مُوْنَ : الذین اصابتهم أَزْمةٌ 

والمَازمُ: | المضیق . : 

Stal cay‏ - فأنا آزم وهو مارو زر إذا احکمت ضفره. 
ولام : غلاق الباب. والجیةه JES‏ ارو 

والازمة : ais‏ العض؛ کما ail‏ الرس على فأس للجم . 
(il‏ بي على فلان : أي Pa‏ 

والاروم: الم ils‏ کذا: alt‏ 

وازم علی الشي: ak»‏ اروما إذا Chl,‏ عليه . 

ولا J‏ الوزمة في الأكل . 

ولا : کلام للاسنان . 


و 9 


9 


فرخم. 


رو هه 


مازوم . 


(1) ورد في العين والتهذیب والمستقصی : ۳۳۹/۲ ومجمع الأمثال: ۲۳۳/۳۲ واللسان والقاموس» 
والنص فيها جميماً: : ماز رأسك والسيف. 

(۷) كذا الضبط في الأاصول في الموضعین» وفي القاموس : مير )» وفي التاج: ) (hs on‏ 

AC ik هكذا ضبطت الكلمة في الأصول وفي اللسان والقاموس. وفي التاج : « والصواب آزمة‎ (A) 


۱۷ 


ceo # © و‎  وگ‎ 


. اسم جبلٍ بالبادية‎ 3 Deals 

® زأم : 

[ ۲۹۰/ب ] as)‏ فلان : : أي فزع ودع وهو زیم . 
وما سَمِعْت له رم Gee ol‏ 

تعلهاناول als‏ أي أولَ AS‏ 

دزیم مار إذا شرب . 

ورام ده الأكل . 

. التجرِيمٌ‎ OMS 

. أي دخل جوفي(۱۱). وزام القرٌ: شدته‎ ai lis 
وأكرَهني علیه.‎ Gait فلان کذا: أي‎ lit, 
مات. والراْ : المَوْتُ‎ ly الرجل‎ OPES 


© ومز: 
OMe hy‏ 
الخارزنجي :الوم من الرجال اللي oF‏ في مشيته 5 


28% 


والتومز : oh SA‏ الْجَرْدَانٍ Le‏ النراء. sel‏ للقيًا 


وومز مر بأنفه يمز 1325 إذا رمع به . 


(A)‏ كذا الضبط في الال وهو ( از في التكملة واللسان ونص القاموس. وقال في التاج: 
ویقال زیم کأحمد. 

(۱۰) في ك: والازئم . 

(۱۱) في ك: دخل في جوفي ۽ 

. الفعل في الأصول: وهو ( رام ) في الصحاح واللسان ونص القاموس‎ Sand هکذا‎ (VY) 

(۱۳) ورد التركيب في التكملة والقاموس . 


و و 
بات اللفيف 


ما وله الزّاى 


0% وو و و i‏ 


۰ 


Sow‏ و ام . 7 Pos,‏ رگ عم 
OCI‏ والزى : لغتان وتصغيرهما زيية)» وزییت زايا حسنه . 


wf 2 عم‎ i do {oa e 2 و و و ۳۰۳ ر‎ a¢ 
REM والزي : حسن الهيئة من اللباس » تزیا فلان وزییته تزيه  بورب‎ 


7 و 8 4 Bo io‏ 8 
ورییت: بمعنی رصیت؛ aba‏ 
8 ۵ م هدم مه * ر ل م ۳ 
والزي : مصدر من زویت الشيء عن مُوضِعِه: أي نحيته . 


۳ 6 
- 


ت 1 ۶ 
وزوی عني : انقبض. 
oe ۵‏ ر ۶ gee‏ م اه 8 A‏ م Fis on‏ 

وانروت الجلدة: تقبضت. ومنه MELA‏ «رویّت لى الأرض » أي 


oo 


جمعت . 


2 0 ۵ ۶ 35 8 
وانزوی القوم : تضاموا. 
۱ 4 ۹ 247° فا جر is‏ ۳ 3 
وژوی الشيء: أي احتاژه. والژاویة: من ذلك. وتزوی فلان في زاوي 
البيْتِ. gay‏ أيضاً -: مَوَضم بِالبَصرَقٍ يُقال: هم من أهل BND‏ 
Bea , tee‏ 9ے ٣‏ 2 4 
وزوی فهو مزو؛ وانزوی فهو منزو: بمعنی . 
)1( سقطت كلمة ( الژاي ) من ك. 
(۲) سقطت کلمة ( زيية ) من ك. 
5) ورد في غريب أبي عبید : ۳/۸ والتهذیب والمقاییس والصحاح والأساس والفائق : ۱۸/۲ 
واللسان والتاج . 


١1١ 


وي وجهه روي : آي غضونْ؛ واحذها 665 وكذلك مزاو واجذها 6695 
ومنژوی: أي (pain‏ 


۵ 8 


fo‏ ۳ راو رو ۶ att‏ و 8 وه ره 
وَالرُوْرَاة : ji as‏ زوزیت به وزازات به . والمزازي : الشدید العدو. 
4208 7 ءر 6 o 5 0 i‏ 
والژوزاة: أول ترفم الظَلِيُم في عذوه. 
65953 به المکان : انتّصَبَ به . 
والزیژء OH‏ والجميع us :- GIG‏ اص یتنا 
LAM 21525)‏ والظهر أيضاً. واغلی کل sit‏ وریش اللیم وغیره. 


وما تراز من مکانه gs‏ ما FF‏ 

وال 0 قَوَلِكُ رار عني فلانْ : إذا مايك . 
Jib‏ وف : أي غطاني . 

ANG‏ المرَأةٌ : اتات 

AL, BI والزَازَاة:‎ 

ASS ال اقا وهو‎ aa E54 
. إذا ازج لحمه واضطرب‎ Gad وهو‎ 

وقذر روزي : آي عَظِيْمَة وروازية: alts‏ 
وَالزُوَرّى: المتکایس IRE‏ 


r‏ - مهموز -: الحمام والقدر. زاء الله علينا ذاك. وزيءَ علینا: 


الذّهْرٌ: أي ساء(" وانقلب بهم . 
Os, alee a? - ec oe 26‏ 
وإذا نض a‏ اران الت قار eh:‏ 


(6) في م: والزيزاءة» والأصل صواب. 
a)‏ رمت الكلمة في الاصول: لزق وما أثبتناه من المعجمات . 


۱۱ 


وه 4 ل Foe.‏ 


وزويت الكلام : معي زورته(۲). 
Ny‏ یا تقرئان. 
والژاژ: ده العجمة والعي . 
الا : Scan‏ الم gD‏ مثله 
ما alg‏ الواو 

. وعَمَلِه‎ ahs الطائش نش اف في‎ 0 5 5p 
الأزض‎ OF بها‎ OSA والووژ: | لحَشْبَةٌ العَريْضَةٌ التي‎ 
. إذا آییسته‎ pea] رات‎ 
aes : ات الإناء: :مات والمتاغ‎ 

قد توژیت eM ME‏ 9 ۳ 
5 به الازض : [ أي ](۱) ضربته بها. 
abs As‏ ام ور به : أي G55‏ 


eee 


و الفرس براكيه : مرعه ۱۳ 

و ور الرجل: دفعته. 

lh,‏ ونه أي alld‏ بکل یمین 

واستوزی برأیه: اشتد a‏ 

وإذا سَنْدَ في esl‏ قيل : استوزى . وو المتصب ایضا. ومنه . cs‏ 
fo @ 2 5‏ 
وزی: أي شَدِيدُ HEN‏ وقيل: هو المُلَرّرُ GLEN‏ والقصیر السمين. 


ولو م pail‏ 


(Y)‏ في الأصل وك : زوزته » والتصویب من م والتهذیب واللسان والتاج. 
A)‏ في ك: یحرف» وفي اللسان: ms‏ 

)4( کذا ف فى الا وفي الصحاح واللسان والقاموس : تزا . 

) ۰) زيادة من م . 

(۱۱) في م: S52‏ 

(۱۲) سقط حرف العطف من م . 


۱۳ 


dy Ome,‏ المي ال 
وآوزی إلى کذا: : لخاد إليه. وأوژیته إليه أنا. 


9 o 
: Orn 


وآژیت على oe‏ فلانٍ: أي أربيت وأضعفت . 
والوژوژ«۳: الموت. وانشد by‏ آخره : 


و 0 


وان این الوزوزا 
ما ال Zan‏ 
BF‏ ر ae‏ و و مر 
الاز: ضربان 0 الوجعٍ . وهوياتز: أي یجد AST‏ 
ويل و و 6 ۵۶ - Fi‏ 
وائتز الرجل : أ ي eel‏ > فهو مو 
fa ge ee fay et “8 3‏ 
والاژ: of‏ تور إنسانا dos‏ على ۴ gy‏ واحتيَال . SL,‏ يَورالإنسانَ 
علی المعاصي : 
وأزْتِ القذر OF‏ أزِيزاً OMG HEL‏ أي نش وفي الحدیث۱۷): « له 
آزیز pals‏ الیرجل من البکاء ». EN Sify‏ والرحی : مله ais a‏ 
م SS,‏ وم 7 ور و 
دار العروق: اضطرابها. 
ولا ز: Sal el‏ من a‏ 
so” o‏ گر و 
وت اة ضممت بَعْضَهُ إلى GaN‏ . وشعر )53 


لا اي 


(۱۳) کذا الضبط في الأصول» وضبطت بفتح الواو في التكملة ونص التاج . 

(۱8) في الاصول : الجأ والتصویب من التكملة والتاج . 

)10( هکذا الضبط في الیل وضبط في القاموس : «الوژوز) کجعفر. وروي في التاج عن 
الصفاني ضبطه کمّبور. 

)11( سقطت كلمة ( وائد ثتزازاً ) من م . 

(۱۷) ورد في العين وغريب أبي عبيد: ۲۲۱/۱ والتهذيب والمقاييس والصحاح والفائق: ۳۹/۱ 
واللسان والتاج» والنص فيها جميعاً: لجوفه أزيز إلخ . 

. زيادة من م‎ (VA) 


١1 


وفیه ار : ای تقبض . 
ےر ود So of‏ 
وی الظل والقمیص : قلصاء والمتازي : مثله. وقد[ [Î /yay‏ 
مر وول هه 2ه o cp‏ مت Ab‏ رد )$325 
OD 6 5L‏ لحمه : قل . a‏ لحمه : اجتمع ؛ يازي . ویازو( SO‏ ارتفع . 


وان خَيْرَكَ از عنا: إذا لم يَصِلْ . 

وحبل آز: 3 القوی. ۱ 

وريت عنه: کففت. واژات: مثله. 

والإزاء: وضعك الشَّيْءَ على Cea‏ الماء في مَجْرَاه إلى الحَوّض . 
[ وآژیته ۲۱۲ AZ‏ 

AV ESE STs فلان‎ fon واژیت على‎ 

Hi الحوض : جلت له‎ cil 

. من إِزَّاءٍ الحؤض‎ GE OO التي‎ un ODEN, 

وبٺو فلانٍ eb‏ بي فلان: أي rn‏ أو كانوا لهم أقرَاناً. 

وما یوازیه 4 في الجلّم و المو ارام المقاسا: انضا: 

AL,‏ المَعِيْسَةِ: CEL‏ من رَعُدِها. وهو CB‏ بالمال. - أيضاً ‏ المْصلح 
له . وهو ]215 لقومه وهم | ازاء: أي بهم صل أمرهم . 

ات 3 *" لفلانٍ آزِي له أزياً: إذا SH‏ من وجه مامیه لتخيله . 


)۱٩(‏ في ك: 551« وكلا الضبطين مقبول. 

(۲۰) زسمت الكلمتان (يازي ) و «یازو) بلا همز في Spell‏ والفعل الماضي المذكور يقتضي 
همزهما. 

(۲۱) زيادة من الصحاح واللسان والتاج 'يقتضيها السیاق. 

. في الاصل وك : اصعفت. والتصویب من م والمعجمات‎ (TY) 

(YY)‏ ضبطت الكلمة في الاصل و ك بتشدید colt!‏ وما آثبتناه هو ضبط م والمعجمات. 

(14) سقطت كلمة ( التي ) من ك. 

(YO)‏ ضبط الفعل ‏ آزیت ) ASL‏ في ea‏ وقد ضبطناه بما يقتضيه الفعل المضارع والمصدر 
المذکوران. 


# 2? gat, 


رت الرجل OVE Ly‏ اي جهذته. فهو مازو 63543 

pill من مجاري‎ Sle My 

والإورٌ: طَائْرٌ في المای الواجدّة | cal‏ وازض موز تا OMe‏ :وكان 
of go‏ یک ون۲۸) ODE IL‏ و على مَذْهَبِ من یقول: a‏ ویقال: 


So 


جمعه ]0953 

of of , 4-0 و‎ Seas وه‎ #6 aye, شع"‎ 

ورجل اوز( (r‏ وامراة إوزة: أي غليظة لجيمة في غير طول . 
مما 2؟ م لقم oo Bee‏ ۲ 

والإوزى: مشي الرجل توقصا في جانب مبه . 


(11) وفي التكملة واللسان والتاج: وآزيته ‏ بالمدٌ -. 

(۲۷) في ك: ومفعلة . 

(۲۸) في ك: : وينبغي أو يكون. 

(۲۹) ضبطت الکلمة في الاصول بتشديد الزّاي» وكذلك في مطبوع العین وما آثبتناه هو ضبط 
التكملة واللسان؛ وهو مقتضی مَفْعَلّة. 

(۳۰) ضبطت الکلمة في لاصل بفتح الهمزة وکسر الواو للرجل والمرأة. وما آثبتناه هو ضبط العين 
والتکملة واللسان ونص القاموس . 


۱۱۹ 


۱۱۷ 


الزاي والدال 


© الرَرْدَمَة : : مَوْضعْ الازیرام وهو EM‏ 


وزردمه 40355 Gl:‏ خنقه . 

gals abi ak, © 

LIU ©‏ القَوْلُ الماضي وهو اللایژ. 

ولصوص دلایزة: أي HES‏ مُْكَرُوْنَ. وقیل: $95 اللُصُوْصٌ. 
وَالشْيْطَانُ . 


. في حمق‎ at الْلام‎ OT, 
ashy والدلامرٌ‎ pant وهو‎ » all عظم‎ 35, 


۱) 5 كذا الضبط والتفسير بالقول الماضي في الاصول. وفي العین : FSi‏ الماضي Geil‏ ومثله 
في التهذيب e‏ ا ا وورد jal‏ أيضاً في التكملة ونص القاموس 


\\4 


الزّاى والتاء 


FSD ©‏ الضَيّقُ OFA,‏ 
Bars Be‏ 5 ر و و 
© ومر یتزبتر على الناس : أي یتکبر. 
و وار s‏ 
OB‏ الرجل الداهية . 
© بَعِيْرٌ HIG‏ وهو الذي إذا IST‏ تحرکت 5955 هامته. 


nail : 53) © 


7 4 ۶ و و aoe‏ ۰ 9 
)\( في الاصول : الضیق والعسر . وما آثبتناه من التهذیب والمقاییس والتکملة واللسان والقاموس . 
)‘( كتب الناسخ في حاشية الاصل تعليقاً على هذه الکلمة: (رکذا لعلّه الزبتر )» gly‏ الزبنتر في 
الخماسي . 
(۳) في ك: تزامز. 


۱۳۰ 


IMs الزاي‎ 


© الفززل: المفراص" الذي Abe‏ به الحَدَادُ الحدید. والقيْدُ أيضاً. 


ورجل فرزل: ضخم. 
PENI 7‏ 


دض رم يوضم 
وب 


رز ودك 2 6 اس 


9ر of‏ , 9 2 ۳ وتوو 
وزنبر: من اسماء الرجال « وكذلك زنبر. 
090s‏ م ,7 وو Soe‏ يم 
وزنبور وزنابیر: معروف . 
sack‏ و و 


والزنبر: الخفیف من الرجال وکذلك GSW‏ وَالجَمِيعٌ AGB‏ وهو 
اليم الحسب والخلق . والعَظِيِمْ من کل sit‏ 

,535 علینا: أي 75 وتعظم . 

© البرزین: HSU‏ الذي يُستقىئ به الخمر. 


تو ورو ها وت - ي 


oe 0 09‏ 7 
wo 8 «7? 6 - 5 6‏ 
© شرر: بويت يتخذ على راس خشبة للربيئة؟ . 


و و ,ه ۶ ao,‏ 
© وزرفین الباب. وزرفین. 


مور of‏ 4 و ور ۶ 
© الزیرفون): السريعة. 
(۱) في ك: الاي والراي . 
(۲) في 3 المقراض» وما في الأصل هو الصواب. (۳) في ك: وتزبر. 
)٤(‏ في الاصول: للريبّة . والتصویب من العين والتهذيب والتكملة واللسان والقاموس . 
)0( کذا في الاصول. وهي ( الزیزفون ) في التكملة واللسان والقاموس» ووردت فیها في تركيب 
رف د. 


۱۲۳۱ 


الزّاي واللام 


OL, EAS أي‎ ELI غلام بلنزی‎ © 

© زئییل: is‏ الیل . 

ie} @‏ من UE‏ رَنْقَلَ في aks‏ إذا مشی OBES‏ 
وزنفل : اسم . 


)\( من قوله في آخر الباب السابق : ( خشبة للربيثة ) إلى قوله هنا: ( ضخمة صلبة ) سقط من ك. 
(۲) في ك: متشافلا. 


۱۲۲ 


ع ب وال 


OOS; Sb IR ©‏ وطَبَرْرَنٌ. 
© ويُقال لجر المرأة: Zeb‏ 

5) «jal الرُنْدِبيْلُ:‎ © 
okay ولا‎ “hai JEDI © 


)1( في ك: سکر طبرزز وطبرذل. 
2( في 4 : الكبره . 
(۳) من قوله : ( سكر طبرزذ ) إلى قوله هنا: ( والدّاهية الشديدة ) سقط من م. 


1١717 


بسم الله الرحمن ن الرحيم 


۳ 0 م ۶ 


حرف الطاء 


بات المضاعف 


1 الطاء والثاء Or‏ 
© طث: 
الطث: oll GI‏ يَرْمُوْنَ LAL,‏ ی المع 


é 


والطث : : الصَرّبُ بباطن EN‏ 


وطتطئت الشيء: طرخته. وطتلیّه: کذلك. 
© ثط: 
Obi, bts‏ الذي لا BAS‏ له ولا bit, ole‏ المضدر LF‏ 
Lt‏ تا WO,‏ ونَطَاطَةٌ 3 ۲۹۱/ ب ]» ,63 Dua, tabs, Sus‏ 
وَالتطاءٌ : التي لا ا Girma.‏ 


ال وت 7 


ودويبة تسمى سم : Osta‏ ؛ تَلْسَعُ . 


diy : Lil, 


)١(‏ زيادة يقتضيها التبويب لم ترد في الاصول. 

۳۲( وروی في العباب : ولا يقال kal‏ « وان كانت العامة قد ۳ 

(۳) کذا في cd pol‏ ومثل ذلك في القاموس. وهو ( سب ) في التهذیب والتكملة واللسان» وقال 
في التاج : « والصواب: لا اسب لها؛ بالموحدة » . 

)٤(‏ كذا الضبط في الأصول, وهي النطاء في معظم المعجمات. والثظاء - مشال el‏ في التكملة 
وأضاف: « وقيل: ما هي الثطا ». 


۱۳۷ 


الطاء والراء 


© طر : 

۶ ی‎ E 36 £4 

oe ce‏ طرق ر 

Ones مطرور وطریر:‎ Olney 

ورجل طریر: ذو طرة Bay‏ حستف ومطر: مثله. 

وفتی طارء طر شاربه : نیت 

. ab : الثبات‎ Sb, 

والطرة لوب : عم على حاشیّته . وطرة BIN‏ والجاریة. 


os 8 


وما في السَّمَاءِ Bb‏ غَيْتْ: إذا لم يكن loll‏ مج 
و النجم : ما pall‏ من شعاعه . 
a - +. Bg 8‏ رو مق ور 
وطرة الک لو والقف : ناحیتها» وجمعها آطرار . 
ریت OI gb‏ من بمب إذا eels EM‏ وبیوتهم من بمیدٍ. 
italy‏ الخطة السَوْدَاءُ على gb‏ الحمار. 
8 و و 1 
والطرة : OAS‏ 
tos‏ و وه و ور و 
والطرور(۳) : طرة تتخذ من رامك. 
(۱) في ك: مجدد . 
(١‏ كذا في الاصولء, وفي الأساس : yee‏ ذو ih‏ وهما جدّتاه . 
(۳) کذا الضبط في الاصول وفي التكملةء وضبطت الكلمة بضم الطاء ف في العين والتهذيب واللسان 
والقاموس ونص التاج. 


۱۳۸ 


ویقال CSW‏ من وَبَرٍ الجمار: طر. 

yy = Si‏ د فا هه ور مها 

وهو آطر من کذا: أي افظم. 

والطرطورٌ من الرجَال: الْوَعْدُ الضَعِيفٌ. وجمعه طراطیر. 

وفيه طرطرة: آي OL‏ 

Cina ra والطرطور: اي‎ 

وتطرطر القوم : إذا مروا على وجَومهم من غَيْرٍ اكتراث . 

cai Baty Sut, من بطنةٍ أو غضب.‎ DEW A LY, 
یلاو‎ ALT یل: جاء من‎ Sah E 

الرجل إطراراً: أي YS) dst‏ وفي sbi 0 :) Jess‏ فانك 

. أي ادي, وقيل : خذي طرَرَ الوادي‎ » thee 

Soe SEM,‏ بلاداً كثيرة: أي طاف فيها. وأطراز البلاد: نواجيها. 

وطَرٌ فلا من وَرَاءِ 5b abl‏ أي اسْنَدَارَ بها“ . 

وطر الرجل ماله : أي جمعه . 

ورج oot‏ يأتي الناس كُلّهم . 

وهو علی خير مطر منهم : أي خير اتو Dy‏ 

والطارٌ على القَوْم : مثل الاي . 

ورَجُلٌ طراني : من طر یطر: طَلَعَ . 

وما بها طراني وطوري وطري : أي Sct‏ 

واطرزنه إطراراً: إذا آغریته. 

والمطر: الذي Ey‏ فضله وفضل غيره. 
(4) في ك: أي طرمذ. )٥(‏ في ك: الشد الغضب. 
)1( هكذا وردت الجملة في الاصول. وفي القاموس: « وغَضَبٌ pet‏ أي في غير موضعه وفيما 

لاوجب فا 


(۷) ورد في أمثال أبي عبيد: ٥‏ والتهذيب والصحاح ومجمع الأمثال: ان ply‏ 
(A)‏ لم ترد كلمة ( بها ) في ك. 


۱۳۹ 


ومَخایل O 2M‏ وطرژه: واجدٌ. 

ne ae abst eee إذا‎ GS وطررت الحائط‎ 

وطرّتِ Ly!‏ القفاف طَرَاً: اي 9 ioe‏ 

وطرّت cody‏ وأطْرَرتهاء تور وتطر: أي سَقَطتٌ 82 

وا رت السكيْنَ : حَدّوته(۱۱). 

Ga! ODE By‏ الحاجبَيْنِ. ty, bb bb‏ طرطاء العین : أ 
قليلة ae‏ العین . وفلان Lat‏ العین . 

د فعل as‏ عن طارورة وضارورة؛ by‏ واضطرَارٍ . 

وطرطر las‏ أي ازجر بها ٩‏ . 

وطرطر : موم بالشّام . 

. عليه‎ sh الذي‎ pan eA 

© رط: 

Lg‏ عنده(*۱). 

الخارزنجي : bib‏ الجَلَبَةَ والصَّيَاحٌ. Doty‏ الرَّجُلُ: HE‏ ومنه 
ال « أرطي إن حبر بالرطیط ». 

ویقال gal‏ لا ee‏ ما عنده الا بابطاء : أر ط is‏ و از OY bib}‏ 

والرطیّط : eo‏ والرطائط یه ارو : فعل فعل الحمقی . 

bt,‏ في vegas‏ إذا ال 


)4( سقطت كلمة ( الأمر ) من ك. (۱۰) کذا في الاصول, وفي التاج : قطعتها. 
(۱۱) في 2 : جددتها. 

(۱۲) في ك: والأطرد. وورد الفعل الاتي في ك: طرد. 

(۱۳) سقط حرف العطف من م. 

(۱8) في م: أي آزجرها. 

)10( واستدركٌ عليه في التهذیب والمقاییس والصحاح والعباب والتكملة واللسان والقاموس والتاج. 
)20911 في مجمع الأمثال: ۳۰۸/۱ والمستقصی : ۱۱/۱ والعباب واللسان والقاموس. 

(۱۷) وفي العباب والتاج : ذو رطاط . 


۱۳۰ 


الطاء واللام 


a ۳ ‘de 5‏ 
الطل: المطرٍ Cael‏ القَطر الدّائم . وطلّت 0 وطلت . ونبات 
مَظلُوْلُ . jest: en,‏ 


والطل: المطل للدّيَاتَ وإبطالها. و دمه فهو مَطَلُول. الط 
بالکسر -: ais‏ . وال aby ALE dt bs‏ ده طلا: اي Ade‏ 

وشيء jb‏ اي طَريء ناعم . 

واظللت علیه : coed‏ 

والاطلال : Si By‏ على الشيء. 

وال على حقي قَذَهَبَ به : أي age LST‏ 

jos‏ لا : ما شخصض من آثارها والجمیع الأطلال والطلول. 

وطللْ a‏ جلالهاء والإنْسَانِ: شخصه. 

Renee: : للشيء وتطاوت‎ cli, 

وطلاله الرجل : : وجهه وعُنقه . وهو الحشن أيضا 

والطلالة - أيضاً -: الخلاوة. Cally‏ ولیست له SL‏ أي ليس له ما 


وترم 


Oe فرح‎ 


Boe 


)\( وفي التکملة والقاموس : شي ء طلل . 
(۲) في ك: ما یقرح به . 


۱۳۱ 


الیل | الحلود؛ في كلام Je‏ 
ورجل ae‏ وامراة م ab‏ حستة طيفة pore‏ 
al per‏ را 

Bhs Bb ey 

والطلَة : atl‏ الرجل, ٠‏ والرطبة من الرياح . 
pines‏ وما بها “ib‏ وهو این 

الط :| 

لاله وکذلك ‘ast‏ ووت اا Pils‏ في ght!‏ 


: هي ESA‏ ذ في الحلّق . 


وَالْطْلْظلَة : تحريك اليذين في المشي . 

Jes‏ الشي؛ ء بالورس, : أي gb‏ به. 

والطلاء : الم ans‏ وقیل : يي pale‏ على وجهه . 
cS,‏ لاه pl‏ : وهو Pee,‏ اتاج . 

ومشی على pb‏ الماء : أي على ظهره. 

واشتطل ارس vagy‏ أي مر ما به إذا ناصَبه في السّمَاء . 
والتّطال(*». الاطلام من فوق المکان . 


© لط : 
س te‏ د o> Or, Oe, a eo‏ 
الأ . را الشيء ء بالشيء . SLI,‏ تلط بذنها: إذا ألرّقته بفرجها 


lost,‏ بين فخذیها. 


. به‎ sali بالمسك:‎ bal, 


۳ ضبطت الكلمة في ازل بکسر الحای وضبطت في التكملة الحای وهي في القاموس : 
بضم 


are) 


(؟) فى ك: الدمحة. 
5 10.6 5 
(5) في الأصل ول : والتطللء والتصويب من م واللسان والتاج. 


۱۳۲ 


واللط : dean‏ الحَسَنٌ LG‏ النسام. 
aval 055 Lit,‏ بالأزض . 


ولططت الشيء + pee‏ وأخفیته . cb,‏ المرأة: استتر سم Rarer‏ ولطاط - 
فعال -: منه . 


OG oe‏ ر ع رهرو 2 ی ر رت 

Gal والاط : الذي يلط‎ O58 أ] وألط: دقع عن حى‎ /۲۹۲ [ bi, 
oo ee tes i 9 1 ga 

واللط فق الجر آن تجتمه ونتهر غیره. 


الط الذي یعین أحدَ الخصمين على صاجبه . 

. be حرف من آعلی‎ Luh, 

وملطاط البعیر : رف في وط ره 

ترش shut‏ منهج وله 

وکل شغیر نهر آوواو: bub‏ ولطاط hls,‏ ألطةٌ. 

والمطاط : int‏ لفات . وصحن 2 الّار أيضاً. والمخور الذي Pie ie‏ 
لح وجمعه ملاطیط . 


Sars 


ولططته بالعصا: ضربته بها. 

ped KL لضا‎ A ومی‎ bul, ال المطاء؛‎ 
babs eal واللاطَةٌ : التی‎ 

واللطلط : العَلِيْظ من Ao‏ 


روا م af‏ رو و 


ورجل الط ؛ بين الط : : وهو oll US‏ إل ۳ 


)1( في ك: استرت. 
)۷( قوله : « وهي السحاءة البيضاء الملبسة العظم واللاطة التي بلغت الملطاط « ساقط من م. 
(A)‏ وفي اللسان والقاموس : الغلیظ الأسنان . 


۱۳۳ 


الطاء والنون 


© طن : 

لسن شرب متیر ل 

والطنُ: حرم من قَصَبٍ. والشخص. aly‏ والعلاوة التي توضع SS‏ 
الجوالقین . 


وهو Sy asi‏ تیه : أي بکفایتها . 

Sby‏ الرّجُل: إذا مات. 

aul أي طرت . واطنها‎ : “ody Coby 

والطِينٌ : Se‏ لاد والطشت ونحوه . 

وطن لباب : : صاح . 

payer رة‎ : Li, 

والاطتان: سرعَة ة ٠ ea‏ ضربته CDE‏ ذراعه. 
والطن: pe‏ عير أو a‏ لَحُمٍ علق oa‏ الثمر. 
وطنت من العُود Eb‏ أي OVERS‏ 

© نط : 

Messe igs 


)1( كذا في الأصول. وفي الأساس : ths‏ ولكل من الكلمتين معنى مقبول. 5 
)۳( واستدرك عليه في التهذیب والمقاییس والصحاح والعباب والتكملة واللسان والقاموس والتاج . 


۱۳ 


الخارزنجي : النطیط : الفرَارٌ في الازض . 
Sag.‏ 00 کو “لني 

ذا كر الرجل امرأتّه [ قیل ]0©: إنه لَشْدِيْدٌ النطیط فیها. 
ee os oe‏ رن 
bib,‏ أيضا -: كثرة الکلام» رجل نطاط ونطوط› وول نط ینط . 

Bo 2 ۶ + 2‏ مع ve‏ ۶ 
والنطناط : الطویل» وحمعه نطانط . 

“ge 2‏ 
والنط : المد. 


wu 


1 
(۳) زيادة يقتضيها السياق لم ترد في الاصول. 


۱۳۵ 


الطاء والفاء 


© طف: 

as JSG HES الفرات(۱): الشاطئ . وجَمْعُه و وإبلٌ‎ Cab 
. والمکانْ المرتفع وجمعه طفاف‎ 

[ والطفَاتُ والطمَاف ۲ والطفافةٌ: ما G55‏ المكيّال . St Caan,‏ 
Je}‏ اعلاه ولا یم old‏ فهو SUL‏ 

واناء طفن : قَرِيْبٌ من المَلْءِ والاشم : الطلفُ. 

و به pl‏ مَكان كذا: أي 53“ منه وحاذاه به . 

وطفّف الطائرٌ: بَسَطَ جناحیه. 

. تمام‎ i وَلَدَها‎ CA Bil abt, 

dee Sify له‎ 5b للامر:‎ bl, 

واستطت» له شیء: إذا بدا SAY‏ 


واشتطف ts‏ ا طال. 


(۱) في ك: طف الغراب. 

(۲) کذا في الاصول. ولم نعرف المراد من قوله : « تأکل ذلك ». 
ahs )(‏ 

)٤(‏ في م : واسطف. 


۱۳۹ 


و و خذ منه ما طف للك وه استَطف » وء أطف »: أي ما بدا لك 


ودنا . 


bt,‏ عليه کذا: ال عليه. 
واطف عليه , ee‏ : تناوله [ به OL‏ واستَطلف له alte‏ آهوی إليه به . 


Swe BS ore 


وطففت اة ق 1 : آي رفعته( . 

و مَنعه وضيّقٌ عليه . وهو في شد ید nal‏ آیضا 

وال الشی؛ الخ ان 

. فهو طفِيفٌ‎ ease ol Bab الرجل یطف‎ abs 
fo 6 س و‎ 2 

والطفان(٩)‏ : السریع 

CE : والتطفیف‎ 


s 
مم‎ 0 FOr 


والطفطفة : معروفة . 


- as 


وکل لخم مُضطرِب : طفطفة» ويُكْسَرٌ الطاء أيضا 
والطنملاف : : B35‏ الغصونِ. LEI,‏ الناعم من الشجرٍ. 
وطتطاف البحر : aad‏ 

والطفاف : سواد ۱ ۲ 

ODL,‏ ما SF‏ الجبال والقیعان. 


وه م و 


وطافةٌ البستانِ: ما خوالیه» ویجم طواف. 


8 ۵ م و 
wot ٠‏ 


۳ 
- 


)9( هذه الجملة «fs‏ وقد ورد في المعجمات وکتب الأمثالء ونصه في أمثال أبي عبيد: ۲۳۷ ول 


ما طف لك وما استطف لك » وفي مجمع الأمثال: 0١‏ « خذ ما طف لك واستطف ». 


(7) كذا في الأصول» ولعل ils‏ ( كذا ) زائدة. 

(VY)‏ زيادة من المعجمات يقتضيها السياق. 

(A)‏ في الأصول: دفعته - بالدال c=‏ والتصويب من العباب والتكملة والقاموس 
)4( كذا في الأصل و ك وهو الطفّان co‏ والطفْاف في القاموس. 
(۱۰) في ك: والطاقة. 


۱۳۷ 


© فط : 

fogs‏ عنده(۱۱). 

الخارزنجی : الفطفمَطة: السَلَح . 
والطافط : اضوات عند AB‏ والجمّاع . 
والفطوطی : OMS SY Je‏ الظهْر. 


(۱۱) واستدرك عليه في الّهذیب والعباب والتّكملة واللسان والقاموس. 
(۱۲) في ك: الافرز. 


۱۳۸ 


الطاء والباء 


© طب: 

الطب: السح والمطبوبٌ : المسحور. 

والطب: من aki‏ الطبیب > وهو الب الط ویقولون(۲) : د إن کنت 
ذا Eb‏ فطبٍ AES‏ وفي Bay‏ 1 ويا Eb Cb‏ لنَفْسِك » و« طب ». 

والطبٌ: Bl‏ من المرضی, والطبافت: 39 0% واحدها lb‏ 

والطبٌ : ps‏ و 

والطلب: لقيو 

وما ذاك بطبي : أي بدَهري وهمي . 

والمطابة : المَذَاوَرَة. 

bby Eau hs,‏ وكذلك Li‏ وهي من الأزض : القطة 
التي فيها داز Wats‏ على A‏ بَعْضٍٍ . 

A من الرّمْل : الطْريقةٌ فيه. وجَمْعُها‎ Eh, 


)1( هذا القول JG‏ وقد ورد بنص الاصل في الصحاح, وبنص: ( ... Chad‏ لعينك ) في اللسان 
والقاموس . 

(۲) ورد بنص الأصل في أمثال أبي عبید : ۲۰۷ ومجمع الأمثال: ۳۷۰/۲ والأساس والتاج» وینص : 
( إن كنت ذا Ghd Cb‏ لنفسك ) في التهذیب واللسان والتاج. 

(۳) کذا في الامول ولعلّه تصحيف الأودية . 


۱۳۹ 


Ss‏ طب : Liles‏ مواضع خفه 
J,‏ طابٌ وب وطبیب: أي 355 بالفحلّة. وفلان Chet‏ الابل : 
بختار لها فخلا طا 
ce El,‏ فط OI uy‏ 
dl ead Cbs‏ : الراب التي 21 OLE‏ فيها إذا لت 
ib,‏ من OBS ALIS‏ ومن الثوب : eA)‏ وهي البزيقة . 
KM,‏ : شیء عریض Wega pas‏ بالأخر. 
والطبطابة : Bye‏ 
قرو و 7 oat‏ وله 
Dual,‏ : طائر له أدُنَانٍ QELS‏ 
Cee,‏ 
والططة في الماء : : مثل الرْمَرّمَة . 


© بط : 

بط لبط بالط 

Bay والبطةٌ:‎ 

MeN والبطاط‎ fie ais) Ld, 

والبطیط : : العَجَبُ. ASI,‏ الذي es‏ الرّجُلُ اي BE‏ والمَرأٌ التي 
بط عن cede‏ وجمغها [ ۲۹۲ ب ] bss‏ 

والتبطيط : الاعیاء. 


)8( في الاصول: ae‏ از والتصحيح من العين والمقاييس واللسان والقاموس. 
)9( زيادة من الصحاح واللسان والتاج لتوضیح المعنی . 

(5) في الأصل وك app:‏ وما آثبتناه من م + وهو الذي یقتضیه السیاق. 

(۷) في الأصول: بعضهاء وما أثبتناه من العين واللسان والتاج. 


۱:۰ 


وجر باط : آي ضخم. 
:مغ مت 
والبطبطة : صوت بط یج . 
والمطبطة: ال 


oe‏ متبطبطة: أي بعيدة. 


2 5 5 4 اللسان 
A‏ ضبطت الكلمة ١‏ ل بفتح الباء قد آثبتنا ما ضبطت به في العباب والتکملة وا 
(A)‏ ضبطت الکلمة في الاصول بفتح البای وقد انب 
ونص التاج. 


۱۱ 


الطاء والمیم 


® 

الطم(: طم الشيء بالتزاب . 

وطم ناه : أي OU ces‏ 

و« جاووا aa he‏ والرم 4 : وهو ما جاء به ان وقیل : الطم 
الرَطبٌ؛ والرم اليابس» وقال غیره: الم العَجَبُ؛ والرم dst‏ وهو CO TSS‏ 


. والظلیم‎ Lal 


م وش . o-‏ + و 2 a. 1 ae‏ رار ue‏ 
eA‏ یوم في سيره طهیما: وهو مضاؤه وخفته. ويطم راسه طما 
ثم مه 2 


وم 


وطمم الطاثر تطويماً: cai‏ على عَصنٍ. 
والیخر امم : الذي بطم کل شيء أي يرفعه . 
وطم الحِصَانُ الفَرَسَ: نرا عليها. 


)0 سقطت كلمة (pall)‏ من ك 

(۲) هكذا ورد المصدر في الأصول» وورد (US)‏ في اللسان والتاج . 

(۳) هذه الجملة «fis‏ ونصه في العین : ( جاووا ll‏ والرم )» وفي آمثال أبي عبید: ۱۸۹ ) جاءهم 
بالطم والرم )» وفي التهذیب: ( جاء فلان بالطم والرم )» وفي المقاییس: (له الطم والرم )» 
وفي الصحاح ومجمع الأمثال: ۱2۸/۱ واللسان والتاج: ( جاء بالطم والرم ). 

)&( کذا في الاصول؛ ومثل ذلك في اللسان والمراد به التراب الذي یکبس به البگر ونحوه. والکلمة 
في التكملة والقاموس : لکیس وقال في التاج : إخاله مصحفاً عن الم بمعنى الكبس. 


۱: 


LUI,‏ : الدَاهية تم علی ما سواها. 

وهو abl‏ منه : اي أغظم . 

. وطمته : : أعلاه‎ bos J ey 

وهو في مه الکلا: أي معظمه وخیاره؛ وجمعها طمَم. 
الم ELSI‏ من الناس . 

والطم : BUS‏ من الیل بأصحابها. 

ویقولون: 3 في طَمّته : اي تلم بسلجه وتسکع في DS‏ 
وأطاميم البعیر : قوائمه . 

والأطاميم : السّرَاعُ من الابل وغیرها. 

وطم الطاثر: BAS‏ الها 

pbs‏ یم : أي عذا عَذواً سَريعاً. 

واطمیت is‏ بسَهُمِي : أي تهات له وي : أَهُوَيْتَ Op‏ 
kill,‏ والطمطماني : الذي لا یقح ٠‏ والطمطم . 
والطم : الامر العجیب . ویوصف نه الذكز العظیم . 


© مط: 

ie الخطی‎ rs المَطّ:‎ 

bes,‏ حاجبّه : أي مَدّه. ومنه URLS‏ والمطواء. 
والمَطائِط : مواع حفر وم الاب في الأزض . 
والمطيطة : ES‏ من الماء ISH‏ وجَمعه Lia.‏ 
buss,‏ من Baty soy‏ )555 الحايض . 


)9( ورد 3 القول في التهذیب واللسان والتاج ولم يسمُوه BS‏ 
)1 في الاصول : آهویتها والصواب ما أثبتناه . 
(۷) في م: : والعظیم . 


رم کذا في اف وهو ( المطاط) في العباب والقاموس» وعزي ذلك في التاج إلى ابن عبا 


۱:۳ 


الط السب والشْتم . 
bbs,‏ في الکلام : as Og‏ 
والمطیطی مَعصُوْرٌ -: TEE‏ في ODS‏ 


)4( سقطت كلمة ( فيه ) من ك. 

(۱۰) ورد الحديث وفيه ( المطيطاء ء) في غریب أبي عبيد: ۲۲۳/۱ والتهذيب والصحاح والفائق: 
۳ والعباب واللسان والتاج» ونْصٌ في الفائق واللسان والقاموس على St‏ الكلمة « ممدودة 
ومقصورة ». 


١: 


] الطاء والدّال ۱(۲) 


الطاء والدّال Oy‏ 
© دثط(۳) ۰ 
طت القَرْحَة : بَطَطتّها(» فَانْمَجَرَ ما فيها. 
الطاء والدّال والراء 


© طرد: 

طَرَدْتٌ الشيء أطرده طَرداً. 

والطرد: مطاردة الصّيْدٍ ومُعَالجَةُ أخذه. والطريّدة: الصيد. 

ومُطَارَدَة الفْرْسَانِ وطراذهم DS:‏ بَعْضِهِم على بعض في الحرب. 
6م eos ere‏ 2 1 ° 

والمطرد والطراذ(): رمح قصِير. 

والريحٌ ترذ الحصئ0©. 


زيادة يقتضيها التبويب. 

في الاصول : الطاء والثاء والدال» وما اش به المؤلف يقتضي ما أثبتنا. 

لم يرد هذا الشرکیب في العین» ولم ينبه المؤلف على ذلك. وقد ورد في العباب والتكملة 
واللسان والقاموس. 

في م : : بعلطته . 

في col Lally : f‏ وکالاصل في التكملة واللسان ونص القاموس . 

في الاصول : تطرد کالحصی. والتصويب من العين والتهذيب والأساس واللسان والتاج. 


۱:۷ 


والازض ذات الال VL SES‏ 

والطواردٌ: : الکلاب التي تطردٌ الصّيّدَ. وقيل Joly aS:‏ طاردٌ. 

LOL المُطرِدٌ: [ السریع الجرية . والأمر المطرد‎ Area eee! 5 bly 
. المستقیم على جهته‎ 

ومشی li La‏ أي مستقیماً 

واطرفت فلاناً : ترکته in b‏ شریدا. 

الط : مُطاردة geal‏ م ela‏ 

ly‏ 3 قَصَبَةٌ َوْضعٌ فيها سکن bx‏ بها القِدَاح . tally‏ من ثوب 
“Silt‏ وناجيّة من الازض را التي AS Ug‏ 


زهذه HUB‏ من كلا: أي شيء یس بکییر. 

Be أي‎ sb ورب‎ 

oy! 4,‏ اليبس من ten A‏ طرِيْدَة. 
ال 28 ال 9 2 

ay OMS, 2 Lbs Ib ووم‎ 

وفضاء طراد : واسع 


OM aldol کاطراد‎ 


(۷) ضبط الفعل في الأصول بفتح الهمزة وسكون الطاء وفتح colt!‏ وما أثبتناه هو الوارد في 
المعجمات. 

(A)‏ زيادة من المعجمات يقتضيها السياق. 

ee وهي الطْرْدَةٌ في التكملة ونص‎ Spell کذا في‎ (a) 

(۱۰) کذا الضبط في col‏ وهو رد في اللسان» ونص علی التحريك في التاج . 

(۱۱) في ك: النخل, 

(۱۲) هکذا ضبطت الکلمة في ey‏ وهي ( مطرد) في التكملة واللسان والقاموس ونص التاج. 

(۱۳) في م وك : کالطراد المذاهب. والشاهد المذکور جزء من بيت لقیس بن الخطيم» وقد ورد في 
دیوانه : ۰۱٩‏ وتمام البيت فيه : 

أتعرف رسماً کاطراد المذاهب لعمرة وحشاً غير مسوقف راكب 


۱:۸ 


جه من 500 9 e‏ 
والطریٌ: الذي بولك O sly al aa,‏ طَرِيْدٌ للأول. 
والماءٌ الطرد: الذي BSS‏ الدّوَابُء Choy‏ بذلك لانها تطرد فيه 
أي تتتابع . 
ويقولون: Ub EST‏ قد أطرذنا: اي UST‏ جمیعاً في cy‏ واجدٍ. 
مق ورگ و 
والطوارد: المتحلْقات(۱. 
۱ و 4 of‏ # 8د وم ور 26 ا 0 
وفی OM fel‏ « إن على اختك تطردین » يقال للرجل یلقی مثله في 
4 م 
للم والدّعَاء. 


6 ه و 


٩ ae og’ soo” é 
والطردین: ضرب من أطعمة الأكرادٍ.‎ 


(۱6) في 3 والباني . 

(۱۵) في ك: تحوضه. 

)۱١(‏ كذا في Spel‏ وهي ( المُتَخلّفات ) في الاساس والتاج. 
(۱۷) ورد في المستقصی : ۰۱۲/۱ 


۱:۹ 


[ الطاء والظاء CT‏ 


الطاء والظاء والراء 


لو 6 م 


bb] © 


#6 ,0 47 7 و 40 So oo oo,‏ ۳ 
MUU Geil‏ واحدة: أي طينة واجدّة» وذریاطة: مثله» وروي بالثاء. 


(۱) زيادة بقتضیها التبویب. 
(۲) زيادة لم ترد في الاصول. وقد ورد هذا التركيب في العباب والتكملة والقاموس. 
(۳) في الأصل: ضرياطة» وفي ك: ضرباطة» وما آثبتناه من م والعباب والتكملة والقاموس . 


\oe 


۱ الطاء والذال OF‏ 


[ الطاء والذال والرّاء OT‏ 


© [ ذرط ]۳ : 
آزضی فریاطة: ای طینة واجدة OP‏ 
[ ارص 2 ي طینه واحدة ] 


الطاء والذال والفاء 


© [ ذفط ]*): 
aoa Jt‏ إذا اراد أحَدُهم آن GL‏ برجل قال: نك لوط 


- بالذال -: أي ضعیف. 


وذفط<) الطایر: إذا سَفِدَ. 


(۱) زيادة يقتضيها التبويب. 

(۲) لم يرد هذا العنوان في الاصول. وورد هذا التركيب في ball‏ والتكملة والقاموس. 
(6) اقتبسنا هذه الجملة Us‏ ذكره المؤّف في تركيب ( ظ رط ) المتقدّم . 

2 زيادة لم ترد في yo’‏ وورد التركيب في الصحاح والعباب واللسان والقاموس. 
)0( في ك: an‏ 

)1( ذکر الصغاني في العباب at‏ تصحيف ( ذقط ) بالقاف. 


\o\ 


زو 5 
الطاء والذال والمیم 
OT band 1 ©‏ 
دمَطه: أي ذَبَحَهِ؛ فهو مَذْمُوْط. 
وفلانْ das‏ سُرَطَةٌ : أي SOE‏ شَيْءٍ. 


1 3 8 
(Y)‏ زيادة لم ترد في الاصول. وورد هذا الترکیب في التهذیب والعباب والتکملة واللسان والقاموس. 
(۸) في ك: يبلغ. 


\oy 


[ الطاء والثاء ۱(۲) 


الطاء والثاء والراء 


© طرث: 
ارو : ات ls‏ تيبل َي Jit‏ الأذوّة. ورج ان 
والعرب ا الكمرة م OEE‏ ؛ على التشبيه. 
Dilly‏ طرف البظر. 
pb ©‏ : 
[ ۳ ] لٻن خاثر طایر. 
, ۳ 


ورَجُلُ HU‏ لا ییالی على مَنْ OUT‏ وابنٌ OE AN‏ من ذلك. 
ot. A 1‏ 3 5 م ٩‏ 
وانه A‏ طثرة خير: أي في صفویه. 


(۱) زيادة یقتضیها التبويب. 

)۲( لم ینقط حرف المضارعة في الأصل. وفي ك: يسمي. وما منم 

)1( ضبطت الكلمة في الأصل وك بفتح الطای, وما أثبتناه من م والتکملة ونص القاموس . 

)£( كذا في الأصول» وهو PCBS)‏ العين واللسان والتاج . 

)9( في ك: آعار . 

)1( هکذا ضبطت الکلمة في رن وهي مضبوطة بفتح AG‏ في المعجمات ونص القاموس . 


۱0۳ 


وباع طترته : اي ماشیته. 

a fos een, Bete 

وطثرة الغنم : صوفها وسمنها . 

وأكثروا وأطثروا: بمعنی . 

والطیثار: البعوض. والاسَد فى بَغض AAU‏ 
© ثرط: 

or ;‏ و( 

a. 22 + of‏ ره 

GBI : القَصِيّْرٌ الحادرٌ. وقیل‎ Eb II 
عليه وعبته.‎ E355 اثرطه: إذا‎ en obs, 


۶ ۵ م 


7 4,0 ومس fice fr‏ 
وصارت الأرض ثرياطة 5 Mid)‏ 
و gee. er aCe De: eh‏ ور 2 
والبعير یثریط - بوژن یهریق -: إذا تلط متذارکا. 
© رثط : 
os 1‏ 
م 7 70 5 8 ر o > as‏ که ۳ ا 
الإرثاط فى القعدة( 9 of‏ بقع کل شی ۶ من سفلته بالأرض› وقد أرئط 
18 2 2 ورن 
إرثاطا ورئط رئوطا. 
OD 0۱۱‏ ىن كيل # 5 ۶ و و وه 
[ و OUP‏ المرثط: المسترخي في قعوده ورکوبه . 


الطاء والثاء واللام 


۶ و - 


© ثلط : 
هه و زر ۵ و 1 we. 3 2 e‏ 2 
الثلط : سلح الفيل ونحوه إذا كان رقيقا. 


(۷) واستدرك عليه في التهذیب والصحاح والعباب والتكملة واللسان والقاموس وفي ترکیب ثلط في 
الأساس. 

. في ك: وردعة‎ (A) 

)4( واستدرك عليه في التهذیب والعباب والتکملة واللسان والقاموس . 

(۱۰) في ك: في العقدة. 

(۱۱) زيادة لا dy‏ منها. 

(۱۲) في م: المثرط. 


١6: 


© طلت: 

4 Los 

مهمل عنده(۲۳). 

م 8 . 7 eo”‏ 2 3 
طلث علی الخمسین : زاد علیها 


© لطت(*۱): 

os 5 و و‎ 2 SOs wee as 022 مع‎ 2 06 

اللطث: مثل اللطس وهو الصك. لطثه لطثا. والضرب باليدِ أو بالعود 
العریض . 


2 


9 


E. fo nt‏ و 
ولطثنی الامر : غلظ وصعب . 


© تثط: 


sos? ۶ 03 


التثط : خروج الكمأة من الازض ؛ والنبّات. 


© طثن): 
208 کر م 6 و 
ON) shall‏ الطرب والتتغم۲۲۳. 


الطاء والثاء والفاء 
© [ لطف OM‏ 
As‏ الف : أي الخصب والسعة: 


(۱۳) واستدرك عليه في التهذیب والتكملة واللسان والقامس 

(۱6) لم يرد هذا الترکیب في العين» ولم ينبه المؤلف على ذلك ونصض في التهذیب على إهماله في 
العين. وورد التركيب في التهذيب والتكملة واللسان والقاموس . 

(۱۰) لم يرد هذا الترکیب في العین al‏ وورد في التكملة والقاموس . 

)1( ضبطت الكلمة في الأصل بفتح clit!‏ وما أثبتناه من م و ك والتکملة والقاموس. 

(۱۷) في الأصول: التنعم ‏ وما آثبتناه من التكملة والقاموس 

(VA)‏ زيادة لم ترد في اللأصول . ولم يرد هذا التركيب في العين» ونص في التهذيب على ذلكء ولكن 
aga‏ لم یه عليه. وورد التركيب في التهذیب والعباب والتكملة واللسان والقاموس. 


\00 


الطاء والثاء والباء 
© ثبط: 
وفرس بط : وهو SUH, bur tie, SO Lat‏ وهو من الرجال : 
el‏ في مه العف وقوم تبطون . 
Cab,‏ عن الامر: عات تاركاً له. 


الطاء والثاء والميم 

© طمث: 

طمَت ا EE aE‏ ذا calles‏ وبا طمت عله BU‏ عير قط 
ترید مامتها 

Cb,‏ الجارية : افترَغتها. 

والظایث : الحائض . 

وقوله Spek o> OM fea be‏ ۲۹ أي لم مهن وتشر 
ال Lat‏ 

Shy ET 

© نمط۲). 
Es‏ الط الرزغو والعجین ونخوه. 


(1) في الأصل و ك: وهو ثقیل وما آثبتناه من م. 

) ۰) ضبط الفعل المضارع بكسر المیم في التهذیب واللسان. 

(۲۱) سقطت كلمة ( عر وجل ) من م. 

(YY)‏ سورة الرّحملن» آية رقم : ۵ والقراءة المتداولة بكسر الميم. 

(۲۳) في ك: ویکشر المیم . ۱ 

(۲6) لم يرد هذا الترکیب في العین ولم de‏ المؤثف على ذلك. وورد في العباب والتكملة واللسان 
والقاموس . ۱ ۱ 

. ضبطت الكلمة في الاصول بفتح الميم» وما آثبتناه هو ضبط التكملة واللسان والقاموس‎ (YO) 


۱51 


OU by ©‏ 
المْط : نحو التثط والشد. 


۱۷ 


[ الطاء والراء ۱۲) 


الطاء والرّاء واللام 
© رطل : 
Soy‏ ر و .e‏ زر ۶ one 0 é Sor,‏ 2 
الرطل : مقدار نصف OL‏ ورطلت الشيء: ورتته . وهو من الرجال : 
الذي فيه Bas‏ 


too, , of $,0,° مرو ره‎ 

وفرس رطل : خفیف » والانش رطلة . 

وغلام gi ae jb;‏ لم تستخځکم0) فوته وجمعه ib,‏ والذي 
لا غناء عنده. وهو - -: المسترخي oy‏ 

والمرطل : الطویل من الرجال . 

وارطل الرجل HH‏ صاز له ولد رطل حدث: 


ویقال: عَذَا وزطل: بمعنی . 


)001 زيادة يقتضيها التبويب. 

. سمت الكلمة في الأصل وك: :نی » وما أثبتناه هو رسم م والصحاح واللسان ا والتاج‎ (١ 

(۲) هكذا ضبطت الكلمة في dpe‏ وضبطت بکسر الطاء في ASS‏ ونص على كسرها في 
التاج . 

)8( في م وك: لم یستحکم. 


الطاء والراء والنون 

© رطن : 

الرطانة : OS‏ العَجَمِيّةِ . وم يَرَاطتانِ. 

والطانة : الرَفقَةُ العَظِيْمَةُ . والابل a‏ 

وما HED)‏ هذه بتشدیند الطاء - وما رطيناك - بالتخفیف() _ وما 
MGS)‏ ورطانتك : من التَرَاطن . 

© نطر : 

الناطِرٌ والناطور: الذي BEY‏ لهم )£55 والشطارة: الحفظ. والنظاژ: 
الخيّال ۱ 7 لمنصوت بين gol‏ ونحوه . 

et‏ لام 


Og b © 

pa‏ الطازوني : ضرت منه. 

وهو IO gay ofthe Be i‏ بالريدٍ من الْضب: 

SN الطينٌ‎ bly 

وهو في ob‏ من أمره: أي في انتلاظ. وف في Og 5 Lob‏ 
ما هو. 


ورکبت طرآني - بون القرآن -: أي طريقي ولم الو على شيء. 


(5) في ك: یکلم . 

(1) في الاصل: بتخفيفهاء وفي حاشيته: ( أصل: بالتخفيف ). وفي م وك: بالتخفيف. 
(Y)‏ لم يرد ضم الراء في المعجمات. 

(A)‏ في ك: والنیطر. 

. من م‎ SA سقط عنوان‎ )٩( 

(۱۰) في ك: والفرين. 

(۱۱) في ك: ما ندري . 


\o4 


الطاء والرّاء والفاء 


© طرف: 

الطرف: تَحريك الجفُون في النظرء شخص بَصره فما یطرف. 

واطرف الرجل إطرافا: GIS‏ بين جفنیه . 

وطرفت عَینه تطرف: eens‏ 

والطرف: a‏ جایع cpa‏ ' لا یی ولا یجنم 1 وقيل : أطرافٌ. 
oH Le sles‏ ب آوشيی والاسم م الطرفة. ۳ pa‏ وطرفها 
Oj‏ 

وجاء فلا Byler‏ عَيْنَ: إذا جاء بالمال الکثیره من فولهم طرفه: أ 
أصاب طرفه . 

والرجل GLI‏ بالنساء: هو(" الطویل الذكر Sa)‏ والنظر إليهنّ. 

الاق المطروقة JEL‏ : هي التي تَطمَح OP mgs‏ وهي - ایضا-: 
الفاترة الطرف الساجية. 


وذو SES 1095 Jk‏ 2 في BW‏ وإبرَةَ في الذّنْبِ. 
OMG,‏ الرّجُل : BLY‏ وفزجه. ۱ 
ومنتهى کل شي: : طرفه 

. اسم للاصابع‎ GLY, 

واطراف الازض : نواجيهاء الواجدُ طرف. 


(۱۲) هکذا ضبط الفعل في الاصول. وضبط مبئّاً للمجهول في العين والتهذيب والمقاییس والصحاح 
والأساس والعباب واللسان ونص القاموس . 

(۱۳) في م: وهو. 

)18( في الاصل وك : إلبهنء والتصويب من م والمعجمات . 

)10( ضبطت الکلمة في الاصول بسكون راء ( الطرفين )» والتصويب من التهذیب والعباب والتكملة 
واللسان والقاموس. 

)11( شبطت الكلمة في الاصول بسکون الرّاء أيضاً. والتصويب من المعجمات. 


۳1 


والطَرَفُ: الطائقَةُ من الشيء. واسم یجَمَم il‏ الواخدة طرقة : 
وطرف علي الإبل: أي رد علي اطرافها. 

والمُطرَقة من oles‏ : التي سود طرف OS‏ 

وفرس ی أَبلَقُ مطرّ : إذا كان ۲ وذنبه به أبِيضيْنٍ . 

وطرفته عن کذا: صرفته عنه ومنعته . 

be by‏ حَوْلَ العشکر: إذا Guu‏ [ ۲۹۳/ ب ] عن أفصَاهم. وبه 


سم الول مر 


والطرفُ : الفرس “ike‏ لیس من ch‏ صاحبه BL “EM,‏ 
والطرف : رل الكرِيمُ لطرفین. 

والأطراف: الأشراف. 

والطرف في النسب: ارف من القُعْدُد وقوم OSD‏ وَجَمْعُ الطرییف: 


وقولهم OM‏ ولا پذري أي طرفیه اطول ( أي سيت آبية وا 

وتوارُوا المَجُدَ طِرَافاً: أي عن BE‏ 

واطراف الرجل : آباژه وأجداده. 

وف المال؛ والطارف؛ وهو المستطرف والطریف مثله. وقد 
والاسم es‏ 

واطرفت فلاناً: eta‏ با لم با٠‏ أذ مثله . 

ويوير طر: Sel‏ من ابل قوم AT‏ 


Bie و‎ 


نف الحزین< » وبه سمي BS‏ 


ماو و 


rays 


ee 


(۱۷) کذا في pel‏ وهو (طرّف ذَنبها ) في الصحاح والعباب واللسان والقاموس. 

(۱۸) ورد هذا القول في التهذیب والمقاییس والصحاح والأساس والعباب واللسان والقاموس. وهو 
مَل في os‏ الأمثال : 1/۲ 

(۱۹) في الأصول: يُعْطه AAT‏ الصواب ما أثبتنا. 

(۲۰) في م: الخزین. 


۱۱۱ 


Be + he 


والابل الطرارف: : التي تطرف(۲۱) ee‏ وناقة طرفة . 

es‏ طر: لا CB‏ على Al‏ واجدٍ. 

. الطوارف : التي(" تستلب الصَيْدَ‎ gost; 

وطرت البعیر: OLS‏ سنه . وطَرَّفْتِ الشاة فهي مُطَرَفةٌ. 

والطراف : ّت gn‏ من دم ¢ وجمعه أطرفة . والسيات والفخش. 
وأتاهم خاطباً ogb sas‏ : آي تا 

والطارفة : ponies‏ البیت» وجمعها طوّارف . 

والمطرف : os‏ كانت Je dls SI‏ تمهت والجهیع المطارف» ویقال 


له المطرف. 
fo | ns Ree ۳ 7 3 Bo £‏ جع ۳ 
والطريفة: مثل النصي والصليانِء وجَمْعْها طرائف. واطرف A‏ صار 

ذا طرائف . 


وکل tt‏ من بات الأرض, في آکمایه فهو طرف - وشجرة BD‏ 
له لِيْنْ في آطرافی وله Boy Bb‏ 

وَالطَرْفَة: سِمَةٌ لا اطراف لها؛ نما هي LS‏ وهو من OSS SUSU‏ 
صفیران ریا من الجَبْهة» وقال ساجغهم: إذا طَلَّعتِ الطرفه؛ 5S‏ 
الحرقّه؛ oS,‏ الطرقه . 

وضربٌ من النب يقال له: GET‏ العَذَّارى. 

© طفر : 

الطفرٌ: وب في ازیفاع . 


)۲۱( هكذا ضبط الفعل في pel‏ وهو مفتوح الراء ١‏ في العين والعباب ونص القاموس» ویژید فتح 


الراء قوله: روناقة طرة فة).. والفعل رباعي مضموم ee‏ المضارعة مكسور الرّاء في التهذيب 
واللسان . 


. أثيتناه من العباب والقاموس‎ bs ol: : في الأصول‎ (YY) 
کذا في الاصول, ولعلّه : (ذهبت) کما في التكملة والقاموس‎ )۲۳۲( 
في م : وقريبان.‎ )۲۶( 


11۲ 


والاطَفَارٌ: be it‏ الب ديه في Be AN AS‏ الرکوب. 

والطفرة: یل ره وهما ما خثر ONE‏ من ان . 

وطیفوز: jb‏ صفیر. 

۵ فطر: 

ha‏ ضربٌ من الكمأةء الواحذة فطرة. 

والفطرة: د ۱ شَيْء Js‏ من ان BL LS‏ 

وفطرّت Fast‏ فطرا : وهو حلبها GULL‏ الأصابع . 

والفطر : المذي الذي هر على إخبيل الاك وهو مشبة 4 بالفظر الذي 
يَظْهَرٌ من DN‏ على BEL‏ الضزع . 

وقطرت العچین : وهو آن تعجنه ثم تختبزه من ساعته أفطره وافظره 
وأطْعِمَةٌ فطری. 

وفظر Gis abi‏ اي ree‏ . وفاطِرٌ السّماواتٍ والازض . 7 

والفطرة: الَیمْ الذي cab‏ عليه الحَلِيقَة. وفي OVE‏ « كل 
منود UY‏ على الفطرة ». 


وفطر ناب البعير: fog‏ 

Le,‏ ال : he, SH‏ كذلك. hE,‏ الازض والچبال. 
jas VN,‏ لانیداغ في ظاهر الادیم . 

. في ظاهرها‎ Sai و‎ : pall eh, 

وفطزت Pa eel‏ : إذا WE‏ أو ضریتها فانقطرت ed‏ 
Ss,‏ فطار: فیه Gadd‏ 


(TH)‏ ورد في لعن و وغريب أبي عبيد: ۲۱/۲ والتهذيب والأساس والفائق : ۳ واللسان والتاج. 
(۲۷) في م : : وتشققت . 
(YA)‏ هكذا ضبط الفعل في الاو ولم تشدّد الطاء ذ في التهذيب والتكملة واللسان. 


۱1۳ 


والفطر: ترك الوم . أفطر LEE‏ ونطرئه OO FE Ty‏ 
الحدیث(۳۰ : Shih‏ الحاچم جوم 

LAS,‏ فَطِيرَة وفطور:۳۱: أي شا OM ads‏ 5 یوم الفطر. 

والفطیر: Lal‏ . والامر es‏ المفتطر. 

وجِلْدٌ jae‏ لم oh‏ في لبا . 

والاقاطيٌ: Ce‏ أفطور وهو BS EN BE‏ الشاب ووجهه. 

© فرط: 

OMS‏ من الزّمَانِ: الجيْنُ بعد الجين. 

وتفارطته الهموم : أي لا تصیبه إلا في الفَرْطٍ bw‏ 

والليالي ib zl‏ : الغواير. 

“il,‏ فرط شهر: أي بَعْدَ شَهْرِ. 

5) is یکون لك أجْراً. ,£5 له وَلَدّ‎ a أو‎ on من‎ Go bial; 
فرط‎ rosy الله‎ « Ew في‎ edi وافتزط أولاداً: قَدّمَهم. ومنه‎ 


أي جرا متقدماً. 

ALB! Ges وكذلك الفرْطّة . والفارط: الذي‎ phish ODI aly 
الما‎ 
سقطت كلمة ( وأفطرته ) من ك.‎ )۲۹( 


(۳۰) ورد في العين والتهذیب واللسان والتاج. 

ai‏ كلمة رع في الأصل وك بضم الفای وما أثبتناه من م والأساس والتكملةء 

. يذبح‎ : fee 

(FT)‏ ضبطت الکلمة في الاصل وك بفتح الرای وما أثبتناه من م والمعجمات کافة. 

)١5(‏ ورد ف في العين وغريب أبي عبيد: 10/۱ والتهذیب والمقاییس والصحاح والعباب واللسان 
والتاج . 

(۳۵) في الأصرل: : اجعل» وما أثبتناه هو الوارد في المصادر المذكورة في الحاشية السابقة . 

)7( كذا في الاصول. وهو( ( الفرْطة ) في الصحاح واللسان والقاموس 


1٤ 


ae a a wf 
oma bib, 
مر و لو‎ 


ورس فرط : سیق ال 
و را آمام سریر igs 6 es oh‏ بالفارط الذي Can‏ 


وافراط chal‏ : اول تاش cepa!‏ قرّط. وهو - اشد العم 
المُسْتَقَدِمُ من آغلام الارض التي يهتدى بها. 

وفرط إلينا من فلانٍ خير أو شر. 

1 فرط dine‏ الانسان في pt‏ 

والسحابة تفرط الماء في ost‏ لوشيي : | : إذا عجلته. 

وَالفِرَاطَةٌ : الماءٌ الذي os‏ شرعاً ین pode ole‏ أيهم Goo‏ إليه فهو له. 

- 84 - 80 

وما افترط من البلاد واخذ . 


وقوه pels ea be‏ م مُفْرَطْوْنَ 6 من قولهم آفرطت: 555 
ونت ویکون بمعنی قَلمت؛ وهو من الأضداد. وقيل : مقون . 

Re حتئ‎ AEN 48] حتی َرَطٌ : أي‎ Je DBL 

وفع : ( مُفَرَطونَ ) : أي مُضیعون منخون. 

والفرط : الامر الذي یفرط فيه كل مره فرط : آي مضيع . 

وفرط في جنب الله : اي 65 Orbs‏ من DN‏ عر وج 

Abii bis,‏ عنه ما یکره : أي نحاه. 

وفرطث الشيء تَفْرِيطاً: إذا أخرته وخلفته. 


(۳۷) في ك: السقاط. 

. في م : تسبق‎ (FA) 

(9*) سورة النحلء آية رقم: VY‏ 
(40) في ك: خظه . 


: وقوله‎ 
Bgl 


لا افرط a,‏ 
أي لا مهلها Mes Js‏ 


Com فرطاني : أي کسلان‎ Js 

وکل شي: جاور 058 فهو مفرط. 

الط So‏ الصَغير. 

والفرط : ما eas‏ من aut bigs abel‏ ما cab‏ وجمعه أفراط . . وهو 
- أيضاً -: الاکام تدم“ في Gye‏ 

ok way,‏ اطرّاف المَقَارّةِ. 

es‏ فرطي : إذا كان صَعْباً لم dE‏ ویر ری وفرطي : كذلك. 

iol فى‎ ue : والفراط‎ 

alts : وأفرطته : اي ملاته. وفرطّه‎ “eh es EDS G, 

ol Bly Ua‏ والباء 

er 

الطرَبُ : مب الحُْنٍ وخلول فرح طرب يَظربُ طرّباً. وهو SH‏ 
Lal‏ اطربني الشيء. Hi Hey‏ الانسان في الفرح والحَرْنِ. واستطرَبَ 
ea‏ طَرِبُوا. 


وقوله : 
کالابل COBH‏ 


(4۱) في ك: أي ولا أكف عنها. 

)لم ینقط حرف المضارعة في لاصل. وفي م وك: : يتقدّم . 

(4۳) کذا في لأصولء وهي ( (SS)‏ في التكملة واللسان والتاج. 

(44) ضبط الفعل في الأصيول بتشدید الراء» وهو مفتوح الراء بلا تشدید في العباب والتاج . 
)£0( يظهر Of‏ هذه الجملة جزء من بيت» وورد Jo‏ ذلك في العین » ولم نقف على البيت. 


۱۹1 


آي طربّت للحداء . 

وطربٌ تطريباً: ae‏ 

clad : والاطرات‎ 

والمطارب : as Gib‏ واحدٌها(*۶) مر ومنه : ‘cs‏ أي عَدَلْتَ 
عن الطَريْق . 

ge Fl الضخم‎ it Cb iis 

والطرطية : وت للحالب بالمعز کته يقال : طرطبٍ بها. 

. طول اطي‎ igh الذّكرٌ. وي الم‎ bk, 

emi. enon,‏ الطویلة tien‏ الغیرة۹*. 

۶ 

الرَطبُ: | فح itl‏ ا ted Chit, ray‏ والقوم : cb‏ 
نخلهم. 507 تا 

والرطب: EM‏ اضر من Dyk‏ والشجرٍ. وازض مُرْطِبَةَ: ذات 
rs‏ 

والرطب: الشي؛ LEN‏ بالماء» رظب E cbs‏ ونح ما 
eb;‏ يداك : أي حاجتك ؛ أي اوه يداك رطا والناعم اشا جارية رط 


لام رح 


. خضرا والجَمِيْعٌ رطاب‎ Cals ما‎ CEA es 


۳9 43 مي مهم 2 


ورك phe‏ أي tle‏ بين ISS‏ ملاح . 


)£1( في م: واحدتها. 

)٤۷(‏ کذا الضبط في الاصول» وضبطت الباء مخففة في اللسان والقاموس. 
(4۸) في الاصول : من النساء. وهو تصحیف» والتصویب من المعجمات . 
)٤۹(‏ في الأصل: العزيرةء وفي ك : الغريزة» والتصویب من م . 

)22:0 وفي العين والتهذيب واللسان والقاموس: الرّطبة روصه ة الفسفسة. 


۱1۹۷ 


© ربط : 
SUN‏ الشیء الذي LED‏ به والجمیع الربط ربط یبط ویربط 


Aas Jos ٠و‎ Shan مارم فر‎ bu, 

3 الم ابطات: LE‏ الیل الذين OME,‏ 

وقوله ese‏ > اصبروا وصابروا ورابطوا COR‏ من رباط الچها . 
وقیل : واظبوا على CPLA‏ في مَوَاقيْتهاء GLI DUD,‏ على seg tll‏ 

ووله ase‏ « وین رباط الخيّل ۴ هي الخمس فما فوقهاء 
وجَمعُها eb‏ 

sits thi Bis,‏ عنه: أي ol‏ من مره 

وفلانٌ رابط الجاش N‏ اشد cl‏ ومنه فولهم: رَبَطَ 
OAT]‏ على قلبه بالصَبْر. 

وإذا وضع ار في الچرار Cols‏ عليه الماك فهو: الط 

والمترابط من الماء: الذي لا EPL‏ من مجتمعه. 

© بطر : 

البَطرٌ: الحَيْرَة والدهش. وهو لاشر dan Lid,‏ من قولهم: بطر نِْمَة 
الله . 


(۰۱) في م: یربط بهم . 

JON)‏ يرد حرف العطف في م. 

(OT)‏ کذا في الاضول: ومثله في dics!‏ العين والتهذيب والعباب والتاج» ولكن محقق العين جعله 
« التي رابطت » تبعاً للسان. 

(۵6) سورة آل عمران» آية رقم : 9۵ 

)0°( في م: على الصلوات. 

)01( سورة الأنفالء al‏ رقم : 1 . 

. ضبط الج في الأصل و ك بفتح الباءء وما أثبتناه من م والأساس ونص التاج‎ (0Y) 

(08) في م : : استد. 

)08( في ك ربط على قلبه. 


2 مر ره‎ ye م ورك ر ره‎ EL, 
. الغيّ‎ Mate ee are as 00 
~o 20 م وم‎ er ۴ gore “0, ۵ 
واه الذي ال الدَوَاب» وهو البیطر أيضا.‎ 

wierd‏ الخاط :وهو البطار اشا 
والبطر: الق بطرت الج بطراً. 

وذْهَبَ دمه بطراً: أي باطلا . 

© طبر : 

کے ا بط ,7 a. ° oe‏ 
طبر الجضان الفرس: ضربهاء وبالميم أصح 
والطبر(۲۳۳: 555 الحصن والقصر. 

OMS وجَمْعْه‎ BAI والطبْطرٌ:‎ 

ی ر ۳ 8 

ووفع شي بنات طبار : الدواهي . 


الطاء والرّاء والميم 


re 

Ag foe‏ وقیل : لزید 

JR oes‏ رم زا سرف زینه لیر 
الط یم : ا tales‏ 


. of Zo Bo? 
. اسم الکانون‎ Oe diy 


)1( ضبطت ae‏ في الاصول بکسر الباء وسكون الياء وفتح الطای وما أثبتناه هو ضبط التهذیب 


واللسان Gas‏ الصحاح والقاموس. 


(۱) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ینبه المولف علی ذلك . وورد في التهذیب والتکملة واللسان 


والقاموس , 


(VY)‏ کذا في الاصول, ومثله في التكملة والقاموس. وقال صاحب التاج: هو تصحیف 26H‏ بالظاء 


المشالة مهموزاً أو تصحيف الطبز بالاي . 


lis 05‏ في الأصولء وفي التكملة والتاج : طباطرة . 
(V8)‏ هکذا i‏ الفعل في الأصول. Loy‏ بکسر الراء في OL!‏ ونص القاموس . 


)10( كذا الضبط في الأضول؛ وضبط بض الطاء في العين والتهذیب والتكملة واللسان ونص 


القاموس 


۱۹۹ 


والطرمة : cl‏ في وَسَطٍ aah)‏ | لسفلى . 

امه َيِل : یت alls‏ ة من خشب. 

والطرامةٌ: وسح علی الانسان . وقیل : list‏ في الأسنان» أَطرمت act‏ 
cbt by‏ وطرمٌ فلان. 


. الرجل في کلامه : إذا ایا فيه‎ ٩ his 
0, ریم في الطين : تلوط‎ 
poe وطریم الماء : عرض‎ 
oa فقد‎ ob وکل شيءِ‎ 
الورد على الماء:‎ mobs 
. ما فار وغَلىئ‎ JS ؛ وفي اللي » وهي‎ con OMA I, 
وا ا 134 كان يط حلة وفحشاً.‎ 
. السَحَابُ الکثیف‎ oll 
cee ۱ 1 
a8 الم‎ co 
. والطرم : ضرب من الشجر‎ 
: رطم‎ © 
. رطمت الشيء فارتطم : وهو أن توجله فيوخل‎ 
بالشي؛ الثابت.‎ GSU! : IIL 
. وأرطم إذا سكت‎ 
GM : والرطوم‎ 
. أي حبسته‎ : webs OD, ۹ وارتطمت‎ 
. وفي القاموس : : تطرم‎ (VW) 
وفي التكملة والقاموس : تلوث فيه.‎ (VY) 


. وضبطت بفتح الطاء وكسر الراء وسكون الياء في التكملة‎ jag هکذا ضبطت الکلمة في‎ (UA) 
سقط حرف العطف من م.‎ (14) 


والرّطوْمُ : CAE‏ الکبیرة لماع Belg‏ 

iby‏ في ون وازتطم : اي في انر لا فرش چهته. 

ورطم بسلجه: رَمَىْ به. 

© مطر : 

5a‏ [ ۲۹۶/ ب ]: الساء ا الط فقله. والطرة: 
الواجلة. . ویوم م sles‏ ماطرٌ. ووادٍ مطیر: مَمْطوْرٌ. ومظرتنا السّمَاءُ وامطرتنا. 
وأمطرهم الله مطراً ااا ومکان shake‏ محتاج إلى المطر. ونزّل 
بالمستمطر : اي ce‏ بایز للطر. SED jhe,‏ : أصّابه المَطرء وكذلك إذا 
استمطر. واسْتَمْطرَت” oe‏ وبي : : أي ET‏ وبا فوق gd‏ ليقيها المطر. 
وأمطوت المکان : را وفي sO) fee‏ ات ور ا 
غیره ». 

,5 مُسْتَمْطِرٌ: SI‏ خیّر. وما مطرني من OW‏ خير: أي ما آصابني . 

وجاءت اليل متمطرة : bo:‏ بعضها بَعضاً. 

وتلك من فلانٍ مَطرة: أي عادة . 

E ails,‏ ي أطرق. 

hil,‏ عرق جبینه. 

وذْهَبَ فلا أذري مَنْ مطر به: أي LES‏ به من قولهم: مَطر في 
eal‏ مُطوْراً: أي C5‏ 

والمطر : العَدُوُ الشدید. 
Sh)‏ واستمرت. 


(۷۱) ورد المشل ver‏ س الاصل في الأساس والتاج» ones‏ و« يحسب الممطور أن WS‏ مطر » في 


المستقصی : ۰۹/۲ : ومجمع الأمثال: 2-۲ 
(۷۲) قوله : ( فلا آدري من مطر به أي ذهب ) سقط من ك. 


1۷1 


والمِطرِيرٌ من النسَاءِ : ALAN‏ لمطراتها aril‏ أي سرعتها وجمعها 
وچسم ماطر: أي ناعم طرِي. 
© طمر : 
jab‏ نفسّه: إذا Ube‏ حَيْتْ لا یذ 
والمطمورة: : حفرة قد CH‏ خفیا؛ abl‏ فيه ab‏ أو OMB‏ 
وطمرت الشيء: سترته. 
متاخ مطمر: مرصوص بَعْضْه علی بعض 
CIS) Aly‏ الق والجميعُ لاا 
ویقولون JEU‏ : إنه لَمِدْرَانْ مِطمَرٌ: إذا كان کثیر LAY O54‏ لاطمار 


والطروز: نحو ABN‏ من الاب وجنه cb‏ 

ALS : jy‏ لوب في السَّمَاءِ. 

lbs‏ بن طاير: البرعُوت. 

واخذه “Sib‏ أي rs‏ وَطْمَرَانْ : أي idles‏ 

BN OO fot في‎ Se fbb ونزا الفرس‎ 

واطْمَرْتٌ OA‏ إذا ES‏ من ZB‏ کاب . 

ورکبت فلانْ oly‏ طمار: أي ۳ الطریق. وفي الفح CaS) OD‏ 
Ge‏ في بات طمار » Zeal‏ ما لا یله 


(vy)‏ في م : أي ماء. 

(VE)‏ ضبطت الكلمة في الأصول بفتح الجیم. والصواب ما أثبتناء والججرٌ: CBW‏ من الخیل. 
(VO)‏ سقطت جملة إذا آوعبه. واطمرت الفرس ) من ك. 

.۸۷/۲ : ورد في مجمع الأمثال: ۲۹۲/۱ والمستقصی‎ (VV) 


۱۷ 


" ویقولون: Cai‏ عليه من طمارٍ: أي من مَکان مُرتفم » وقیل: OLE‏ 
لطا satis‏ ال شمه و اها مار 

. معروفان‎ Rp ves ‘jab ly 

. ونت طمار‎ eb منه نات‎ ea, طمار : لته‎ ob, 

Tal Lol الله بإخدى طَمَار: يعني الافعی‎ las 

والطور والفرَور والطمرز: : نعت لفرس, ار الكريم . 


وناد ab‏ موه فط 4 أ ال م عا رظ tN‏ تطييراة آي 
رفغ فارتفع 
وطمر oily‏ آی شرفه 


. اللي‎ id مرا‎ OVE. ol مطمرة:‎ out, 
يُقال: عاد إلى طمره.‎ clagd الرّجُل إذا كان‎ jet Ja, 
وطیر في ضزسي(*: إذا هاچ وج‎ 
وطیر في نذي, المرأة : ورم‎ 
de وهو فبالته وبطمره : أي‎ 
OSM فلان بطماره الاو : أي طریقه‎ C55, 
. يَقَتدي بفاله‎ a : أبيه‎ OY) Liles على‎ jak وهو‎ 
. والمِطْمَارٌ: الشاقول‎ 
به البائ وجمعه مطامر.‎ SAE والمِطْمَرٌ: الإمَامُ الذي‎ 


(۷۷) في الاصول : 1 طماز » tb yas‏ بتشدید cel‏ وما أثبتناه من الصحاح واللسان ونص القاموس . 

(YA)‏ في ك: وما رماه. 

(V4)‏ في ك: أي شدیدة وکما آئتنا في التكملة والقاموس 

(۸۰) في ك: في ضرعي . 

(AN)‏ ضبطت الكلمة في الاصول بفتح المیم» وما أثبتناه هو ضبط التهذيب والأساس واللسان 
والقاموس . 


۱۷۳ 


pl ant‏ بیوتهم : [ [ أي ۳ ^ آرخوا ستورهم على آبوابهم 
والطامور: 03 ae « abla‏ وطوي : واحد. 

© رمط: 

Wa GG Ob‏ وتخوه من Sb‏ المضاه. 
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ورمطت JE‏ ارمطه: أي عبته. 

iby © 

bist‏ نتفك Sn‏ والرزیش عن الجسد . وتمرط axe‏ سَقَط شعری 
ae Y 2‏ على جسده وصلدره Sy‏ لبیل وقد iar bis‏ 

وسهم م آفوط: قد سقط عنه Si‏ وا ارش عليه » iby. ca‏ 
وسَهُمٌ مارط : ذهب ریشه. 

وأمرّطت الا إذا سقط بسرها clas‏ وهی ممرط. 


alll : والأمرط‎ 

وانتزطت i‏ یده: اختلسته . 

وفلان bai, b as‏ أي یجمع ما یجده. 
والمریطاء: ما hall Go‏ العانة 

ole, ly‏ : جرقان في ال 

. القِرّدَانِ‎ aly a الفرس : ین‎ po في‎ bi sally 


(AY)‏ کذا ورد الفعل في الاصول, وهو ( (Jab‏ في القاموس والتاج. 

. زيادة من م‎ (AT) 

.- الرهط - بالهاء‎ ae al یری ی الازهري في التهذیب‎ (Ak) 

(AO)‏ هکذا ضبط الفعل المضارع في از و وفي العباب : « ازبطه - بالکسر -» ومثله في التكملة 
واللسان والقاموس 

(87) في ك: فهو byl‏ الأشعر. 

(۸۷) في ك: وتمرط . 


۱۷ 


م Fos‏ م و 7 


والمروط : سرعة ges‏ والعدو. Sealy‏ ا ay E‏ 
مر 

وبَاعَهُ المَرَطى : أي بلا ge‏ 

والمزط: ts‏ من وف أو خن وجَمعْه مرؤط. 

Dy,‏ بسلجه: رمى به. 

lh BU aby,‏ مثل bl‏ به. 

(he ولا یسم مزطاً حتی‎ dbs بوس من آي جنس‎ Lo, 


3 


و 22 oa‏ 
وامراطه(۸۱ : قصر کمیه . 


(MA)‏ ضبطت الكلمة في الاصول بسکون الرَّاءء وما آثبتناه هو ضبط العين والتهذیب والأساس والعباب 
واللسان ونص التاج . 
(AM)‏ في م: وانما مَرْطه . 


\Vo 


[ الطاء واللام OL‏ 


الطاء واللام والثون 

© نطل: 

Pgh JUS : Set‏ والحَمْرِ Hei Getty‏ ويُقال: JES‏ وتیل 
Sts‏ 

وما في ae‏ ناطل : أي es‏ ونطلَةٌ : مثله. وما بالناقة 7 ولا ناطل : 
أي شيء من hl‏ 

OMEN وكذلك‎ ALL OLD : JLB, 

BEI,‏ وال as Mu‏ كانت. 

ورجل تیطل: طویل الجزم والاکی ۱ 

ورمّاه اللَّهُ DRL‏ وهي OUI‏ وکذلك PLS‏ 


۱( زيادة یقتضیها التبویب. 

(۲) في م: مكيال للين. ۱ 

(۲) كذا في الأصل وك وله وجه مقبول. وفي م: COU‏ ومثله في الأساس واللسان والتاج. 
)8( في ك: والذاهية. 

(۰) کذا الضبط في الأصل وك وفي م : الیل وفي المعجمات : «fit‏ 

0( سقطت كلمة ( (Sabb‏ من ك, وهو مهموز في المعجمات. 

. في ك: الدواهیت وفي التكملة والقاموس : الدواهي‎ (Y) 


۱۷۹ 


. السقاء‎ Or من قم‎ Diy tial ما‎ ich, 
Np Ea sl OD وانتطل من‎ 
الطاء واللام والفاء‎ 
لطف:‎ © 
اللي : الله عَزْ اسمه‎ 
BES من‎ DEE به‎ Cab وال البر والتکرمة وما‎ 
.] ١/۲۹۵ [ لَطَاقَة*»‎ Call abs داري‎ 355 GL, 
as Us رام : أي‎ Call 
. الملاطف‎ : SUD, 
. أي یلا‎ abs Lib orbs Cs bls iby : العف‎ 
في اه الناقةٍ‎ OES a والطفت الفَحْلَ إلطافاً: إذا آخذت‎ 


واستلطف الفحل نفسه. 


oo‏ و 


وألطفت الشيْء واستَلطفته: caval‏ على جنيك ay‏ منك . 
واللواطلف من الاضلاع : ما دنا من صدرك وفژادك . 
i‏ اف الیدین oles‏ من الثاس > itp‏ طفله الأنايل . بین 


. والطفًالّة‎ Fa 


Bet ۵ 2 2 0 go, 2 ۳‏ 0 
والطْفْلٌ : الصغير من آولاد الناس والبقر والظبای وهي الطفولة . وأطفلت 


المرأة والظبيّة: صار لها ولد «ib‏ فهي مطفل . 


Seal,‏ - على جِلْيّم -: «aL‏ وقد سَمتِ D5‏ به. 


5 ۶ of So ۳ ۳ is في ك: في فم.‎ (A) 
يَلطف لطافة: صغر ودق. ولطف - بالفتح - یلطف لطفا: رفن . وورد مثل‎ Gab ورد في العباب:‎ (4) 


ذلك في اللسان ونص القاموس 


(۱۰) في ك: وأدخلته . 


۱۷۷ 


وحاجة jab‏ : 0 قَصِيرة . 
وال العْدَاة و والعشي من لذن of‏ 5 تهم امس rer‏ إلى of‏ 


تن PN Gall‏ لب Clie, oie is tn‏ تَطفيلاً. 
والطفل DUS : Zl‏ اسمس وهو Hie 555 Sf‏ 
وقوله : 


© و , 9 


إلا آن يعرجني ٠ ab‏ 
اراد الَارَ ساعة تُقَدَح . 
dab 0 00‏ أي 0 pee a‏ 
af ji,‏ 2 رل رم 79 ed‏ | إليهاء are‏ من ai‏ ذاكَ ab‏ 
oils‏ فى الجاهلية . 
js‏ لت وطفل : أصابه التَرَابُ فافسده. 


Asa 


OP fab‏ الحمُرُ لب تفي : إذا رعته S58‏ عليه الترات. 

والتطفيل : السیر الروید: 

. الكلام : أي تذبرته‎ Ae 

وطنیل Gea‏ الشاعر: مَعْروفٌ. 

© فلط : 

1 أي‎ OME ata 

allt,‏ مَعْنئ EG: ot‏ وقیل: Lest‏ والفلط: العَجَلَة. 
)1( جزء من Se‏ لزهیر بن ابي سلمی ورد في دیوانه : ۰۹٩‏ وتمامه فيه : 

ارتحلن بالفجرثمٌ GV‏ إلى الليل الا أن يعرّجني طفل 


(VY)‏ كذا في الاصول. والسياق يقتضي : وطفلت. 
(۱۳) في م: لقيته فلاطأً. وكلاهما صواب. وسيأتي ( الفلاط ) بعد سطرين. 


\VA 


وجاء‌نی ci‏ الفلاط : آي الفْجَاعَةٍ . 
© طلف : 
الطلّف : sis‏ الاخذ*۱). 
Cah,‏ به طَلِيَْاً وطلفا: اي (3a‏ باطلا. واطلف دَمَه: آأهُدره. واکل ماله 
في طلیفب : أي في باطل . 
وطلّت على كذا: أي زاد. 
الطاء واللام والباء 
glans 1 Codie‏ الشَيْءٍ وأخذه 
Sls LODE,‏ لك عند ج من GS‏ تطالیه به. 
والاطلاب : OF‏ تیف بما CUE)‏ إليك. 
والمُطاليّة : أن تطالب انساناً Sou‏ لك عنله. 


2 2 و 


والتطلب : lb‏ في He‏ من مَوَاضِعَ. 

. القَوم‎ aby الکلا: تَبَاعَدَ‎ CIE, المطلب.‎ ey pei Ss; 
طا‎ gil i وهو طِلْبُ‎ 

thos مغل زر‎ : yee cb, 

والطلوب : السَّدِيْدُ الطلبء Cay‏ کذلك. 

AAS pple اتن‎ = iis, 
والمطلب: | این عبد مَنافٍ.‎ 


9 6 مره Ore‏ 
thy‏ تب ده م اقفر وکل بعید : OD Sib‏ 


(V8)‏ وفي العین : شبه الأخذ. 

Od)‏ هكذا ضبطت الكلمة في الاصول وبعض المعجمات» وهي (ali y‏ بکسر فسكون في العين 
والتهذيب واللسان والقاموس. 

)11( سقطت جملة ( بعيدة القعرء وكل بعيد طلوب ) من ك. 


۱۷۹ 


© بلط : 

زق بلاط الأزض : أي بمنتهی BSA‏ 

والبّلاط): ما بلط به الازض من حِجَارَةٍ أو CAT‏ أي CES‏ 

وابلط المطر الازض : آصاب Yb‏ 

واببلاط : الازض المَلْسَاُ . والجلدٌ. 

الوط : شَجَرٌ له حمل یل ۱ 

وبلطت ادن تیا : إذا OMSL oF‏ قرغ أده بطرف سابك فتوجعه کلم 
را 


go 4 اه ۵ مر ۾‎ 2 of 
. بي ؟ ابتلاطا‎ OM aladil وابلط وابتلط بي : أي‎ 


Fron Ho 0‏ وه 2 sos‏ 
وبيني وبینه بلطة منبلطة: أي بعد 
2ه بير 3 ۶و م 


وبلطت . ْ ل 6 م s‏ 0 
وانقطع بلوطي : أي خركتي . وقیل : البلوط : الفژاد والظهر . 
it,‏ الرّجَل : sl‏ 

مو eos‏ 0 و و و 

ورجل مبلط : مفلس . وأبلطهم اللصو ۰ 

pols edt عَلي : اي‎ bit, 


ومکان مبلط : ليس به شجر ولا رع . 
Sor‏ وروم ۶ ۶ و ef‏ 
وأنيته بلطة : أي فحاة . 


وه ۶ سوقم ك o‏ $2 ره 4 رو ور 

وبلطة: معروف بجبلي طیینٌ A pat‏ عمرو بن درماء. 

والمبالطة : المجَاهَدَة فى الأمر. والمضاربة. 

: 1 tare a مره‎ 

وتبلطت : تلهفت. 

© لبط : 

- ۵ يف ثم كو # 0م‎ Foe مامه مم‎ 0 aes 
tr? : لبط به الأرض : أي صرعه صرعا عنیفا؛ يلبطه لبطا . ولبط بفلانٍ‎ 7 
, مفاحاة‎ 
آشار في الأصل وم إلى جواز فتح الباء وكسرها.‎ )۱۷( 
. في ك: إذا آصبته‎ )۱۸( 
. هکذا ضبط الفعل في الأصل وك وهو مبني للمجهول في م‎ (14) 


۱۸۰ 


¢ 28% 


oi.” o ge‏ للم 
و( الط التوجه. CS‏ موضع كذا: أي نوجهت . وهو التمرغ 


أيضاً . 
J LS,‏ إذا خبط oy‏ وهو يَعْدُو by‏ أيضاً. 
Lah,‏ الرجل : gel, SEA‏ 
و لو abs‏ : آي سرعَةٍ. 
bal,‏ القوم بْلان: أطافوا به ولَزمُوو "© . 


oso, 


ia‘,‏ لكام وجل مو۲ ؛ لبط tS‏ ركم 


© طبل : 
بل : مَعْرُوفٌء وفعله: التطیل. وجرفته: HUB‏ وهو - أيضاً - 
ربعة فيها طیب . الحلاو «ما دري أ 7 ی الطبل ONG‏ 
وا of hss‏ بطبلیه: اي aS‏ 
ووَقعَ في eb oly‏ : أي دواو. 
fia,‏ : الخراج . 
وازدية ae‏ ری امَرَاءُ یصر؛ من برود اليمَنِ. 
والطوبَالة : | 
© بطل: 


ee 


البْظلُ: مَضْدَرٌ eS AN‏ الباطل > بطل یل بطلا وباطلا" . وابطلته: 


oles‏ باطِلاً . وابطل: جاء بِبَاطِل » وهو مُبْطلٌ. 
fas‏ هم AGL‏ أي ای یه ۳ 
(۲۰) سقط حرف العطف من ك. 


)231 في ك: : ولذموه. 
(۲۲) في ك: مبلوط. 


(۲۳) وردت هذه الجملة <وکانها من الأمثال - - في التهذیب والصحاح والأساس واللسان والتاج» واشیر 


إليها في المستقصی : ۰/۲ 
(۲۶) كذا في الأول وهو البُطول والبُطلان في المعجمات . 


۱۸۱ 


USK نحو‎ COS SEAL وجاعنا‎ 
. فعل البطالَّة وَالجَهَالَة‎ OM PS, 
الاطال.‎ Gently بطلات‎ gd من‎ iil; 


الطاء واللام والمیم 
e‏ 
لطلمة 49 . والتطلیم : ضربکها atid‏ ما علیها من الما 
© لطم: 
a‏ : ضَرْبُ الحَدّ بط الید. 
الط من اليل : نی باخ GE‏ یاض. 
pales‏ الخد فرس أب یل ala‏ [ ۲۹۰/ ب ]۰ وهي الملاطم . 
الط من الناس . 
Ab,‏ سوق فيها test‏ العطر وغیرها. 
وقول ذي الم : 
لطایم المسك(۲۹) 
أي أوعِيته 
ely ۳ 5 : aaa,‏ من الیل وهو المُلَطُم . والفَصِيْلُ الذي 
(Yo)‏ ضبطت الكلمة في الأصول بضمّ الطاء المشدّدةء وما أثبتناه من SE‏ ونص القاموس 


(TV)‏ في : : نحو الطرهات. 
ILS (YY)‏ في الأصول. ومثله في التاج» وهو ( التبطل ) في العین والتهذیب والأاساس والتکملة 


واللسان. 
(TA)‏ هکذا وردت الکلمة في الاصول. ومثله في الاساس. وفي العين gly‏ ذیب والمقاییس 


1 : وتمامه فيه‎ cAo/\ ales pec ورد‎ (V4) 
لطائم المسك یحویها وتنتهب‎ Dae age كانه سیت‎ 
. في ك: الرحمة‎ )۳۰( 


\AY 


. لو سل‎ Sie عن امه‎ ad 
وإذا مات الرجل, فهو: لطیم.‎ 
. و ال ل ونُدْعَىْ للحلب فیقال: طلیم آطیم‎ 
والیلطم: : آدیم يقابل به آخر؛ يفرش تخت الب‎ 
ولَطمْتٌ الشيْءَ بالشيء.‎ daly : (eb, 
al ویقولون۳۳): ولا أثري اي مَنْ لطمها بخف انت » أي اي الناس‎ 
. لبني عبس‎ gl والَطم۳۳): اسم‎ 


© ملط: 
المِلطّ: Jeon‏ الذي لا BZ‏ له شَيْءٌ إلا اآلمی عليه CAE‏ به والجمیع 
الملوط buy,‏ 


وهو بلط املاط : إذا كان Sie ois‏ بلطف لِسَانِهِ : أي بختِسه. 


lt کذا : اي‎ al من‎ bli, 


ویقولون: المَلْطئ لا ge‏ 

الط ریغ 

والمَلطّ: 03 المسط في ماء ول 

SIS فإذا‎ “thas, clas وَلَدَها‎ Ci, alt J : واملطت الاق‎ 


a 


من [isle‏ آن Cab‏ وَلَدَها JS‏ أن د COLE‏ شعره يُقال: مملاط . 
والملاطان : Gly‏ السنام مما يلي مقلمّه. 


(۳۱) في ك: ابو. 
وت ae‏ الاساس والتکملة. 

0 وهو مكسور الميم نضا في معجم البلدان: etl ore‏ 
OA)‏ في م: تنبت 


\AY 


والملطاء: AM‏ التى يقال لها GLI‏ وهی POUL‏ أيضاً. 
LEY,‏ الذي REY‏ على جَسَّده کلم وقد مَلِطَ Sis, dal, his‏ 


2 
إن 


الأحنف أملط. 


وا (pals‏ : الذي ین dle‏ وخیل 20590 وجمعه مَلاطى . 
مع ae,‏ 2 موم ك 
والملط : سمکة في رأیها شوكات . 
وسَهُمْ أملط ومالط : Perper’)‏ 
والملاط : لبن aes‏ في الا إذا ب نی oh‏ 
وهو غلط LL‏ علی CY‏ 
bibs‏ فلانْ فلاناً: oe‏ شزا الف من البيت وأتمه SoS‏ وقد LUA‏ 
املاطاً 
© طمل: 
۱ الطمل : الرجل الفاحش الذي لا Je‏ ما cl‏ وجمعه One‏ وهو بين 
الطمولة . 
#۶ و ra Bo‏ ۶ و ۳ 8 و وی م fo‏ 
والطملال: الفقیر اس الحال . والخفیف. والطملول مثله. وقیل: هو 
مومع و 2 TELET‏ 
والطملول : الخلق من الثیاب وحمعه طمالیل . 


وطمَلت۳۷) الم LI‏ طَمْلاً: أي عجتته. 


(Fo)‏ في الأصل وم: الملطاءة وما أثبتناه من ك ومثله في التهذیب والعباب والتکملة واللسان 


والقاموس. 
)۳١(‏ كذا في الاصل وك وفي م: وخير. (۳۷) في ك: وأطملت. 


۱۸ 


وصاز الماء ALB‏ أي Jee‏ الطين الرّقيْقِ. وماءً LAE AE Ab‏ من 
الکدر. 1 

gd‏ :ی للع ار ی 

والطمل : السیر العَنِيفٌ . 

AN CLL,‏ وَالدَيْوَانَ : منحوته ؛ فهو مطمل. 

ei oon, oy الحْفیک‎ CH : والطمل‎ 

© مطل : 

Aas‏ الدَّيْنَ والِدَةَء ماطلني بحقي. ومطلني خقي. فهو 
TOOLS‏ ومطال. وهو ایضاً-: مد المطال. uA‏ التي ipl SG‏ 
يُقال: مطلها. واشم الحَدِيْدَة: ALS‏ 

EO ILI,‏ من ماقم الماء. وأمَاكنٌ مُرْتَفِعَة من الأزض 

ON الشي؛ الجر تصبّه من‎ LS, 

والمَطة: Sey‏ الماء الكدر. 

والماطِلِيّةُ : من أجناس الابل + كالدَاعِرِيّة . 

© لمط : 

fay‏ عندم(۱؟). 
الخارزنجي : يقال BY‏ من المَم : ORY‏ من OS‏ الراجز: 

أو کنت من BS‏ أو من COB‏ 


. كذا الضبط في الأصول» وهي رطملّة) بفتح فسكونٍ فتح في اللسان والقاموس‎ (A) 

)14( في الأصل وك : ممطول. وما أثبتناه من م» ومثله في العين والتهذيب والأساس واللسان 
والقاموس ونص التاج. 

(E+)‏ هكذا وردت الكلمة بالألف المقصورة في الأصل و ك» وهي ( المطالي ) بالياء في م والعين. 

(41) واستدرك عليه في التهذِيبٍ والعباب والتكملة واللسان والقاموس. 

)£7( کذا الضبط في poll‏ وهو مضبوط بفتح اللام في العباب والقاموس ونص التاج . 

)£1( ورد المشطور ‏ بلا عزو في العباب والتاج» وفیهما: لو کنت. 


۱۸۵ 


7 الظاء والنون OOF‏ 


الطاء والنون والفاء 
@ نطف : 


of . 6 5 - @ o ۳9 ۳‏ 
abe‏ التلطخ بالعیب» هو ينطفٌ سو أى طخ به. HE,‏ 
والواجدة as‏ والجمیغ النطف. 


08 ميم 5 ae Uae ae‏ “22 ير 
والنطفة : الما الصافي قل أو کثن والجميع النطاف . 


3 ۳ 0 Rae 
. حتّی الصّبَاح‎ ORS Shi i, 
a, of 


ON : والنطف‎ 

والنطمَة : ما Ke‏ منه ASM‏ 

ولطف EN‏ 4 :6ا scala pclae‏ وط الکرر تطرفا وتطافا 
وتنطافاً: قطر. 

والنطف : مر الجرح 3 ‘ales‏ عقر . 

والناطف: القبیط . زالخمر Lat‏ سقائى ناطفاً 

والنطف : القَرَطَةُ ووصِيفة GLE‏ وجَمْعُها UL‏ 

و مع g-4%‏ 

وا لتنطف : مثل التقزز . 

)1( زيادة يقتضيها التبويب. 


(۲) في ك: يمطر. 
(۳) في الاصول: الضب ( بالضاد المعجمة )» والتصويب من العين والعباب واللسان والقاموس. 


۱۸۹ 


م8 هما بير 


وتنطفت oul‏ أي تطلعته. 

ونطف لي کذا: أي ab‏ عَلَيَّ. والمناطف: المَطَالِعٌ والمنطف: 
الواجذ. 

وهو نطفٌ لهذا الأمر: أي هو صاحبه . 
وال Lub‏ نیت منه: أي oti‏ 


والنطف(: المریب. 

وا مها PCO‏ 

وأصَابَ فلا کنر التطف: وهو رجل من بني تمم له حَدِيْتُ . 

© طنف: 

الطنف: نفس التهمة. رجل Ss‏ وطَيفٌ: أي متهم . 

AS Cab,‏ لهذه") اسر 

وهو ین لاس 0 »: أي یفشاهم. 

et,‏ والطتف: ما يكونُ على الحائط بَقِيْه من LO‏ والنَادِرٌ من 
وجمعه أطتاث وطنوف . 

والطيف : الذي يوي إلى ab‏ الجَبّل . 


2028 


: ht © 
o و 25 و‎ 0% 


bas!‏ والنفط : معروف. 


)2( في م : فنطف. 
)°( في ك: والنطيف. 


)1( في الاصول : بهذهر بلا نقط للحرف الأول )» وقد عدي الفعل ب ( إلى ) في العباب والقاموس . 
(VY)‏ الفعل متعدٍ بنفسه في القاموس بلا حرف جر. 


۱۸۷ 


hi‏ فرح CA‏ في oth‏ من العَمَل» OLE‏ یم والفطها 
العمل . 
Lisl,‏ : الجدَِي [ أيضاً OE‏ 
Jil,‏ تنافط : أي ترمي SL‏ ورغوة نافطة. 
ونقطت استه : أي for‏ 
والماعر 0[ 1/۲۹۲ ] as‏ باوفها: أي تکرف. 
و« ماله عافطة ولا نافظة (0۱۱: هي التي Leah‏ بها تذفعه (SS‏ دُفعاً. 
© طفن : 
ODES‏ نت سَوْءِ في الرجل والمراة. وهی ESL‏ أيضاً. 
Sota‏ : ما لا GE‏ فيه من الکلام. وهو الكَذِبُ D5 By‏ 
© فطن : 
فاطن له. وفطن : صار bua‏ 


(۸) ضبط الفعل في الأصول بفتح الفای وما آثبتناه هو ضبط العين والاساس واللسان ونص العباب 
والقاموس . 

)4( زيادة من م . 

(۱۰) في ك: والماعن. 

(۱۱) هذه الجملة cdf‏ وقد ورد في أمثال أبي عبيد: ۳۸۸ والّهذيب والمقاييس والصحاح والاساس 
ومجمع الامثال: ۲۲۲/۲ والعباب واللسان والتاح. 

(۱۷) کذا في الأصل. وفي م: الطَفَائيّة وفي ك: الطفانینت. وهي (AGU)‏ في العين والتهذيب 
والتكملة واللسان ونص القاموس. 


۱۸۸ 


“ 8 
الطاء والنون والباء 
- طنب : 
الطنْبٌ: yes‏ الخباء وَالسَرَادِق ومنه isl‏ ابن الإطنابة . eA per,‏ بوتر 
القَوْس . وهي UY‏ وفوس ths‏ وسَيْرٌ يُْقَدُ إلى pW‏ وفي . 
المُثل ght SOF)‏ من طنب الخرقاء ( لانها لا تغرف قذره فتطيله . 
CORY,‏ الم من pall‏ 


oss و‎ ‘tf 


وأطتاب الشجر: غزوق شعت ن آرومتها . 
وأطتاب الجسّد: : OLS‏ یتصل بها المفاصل والعِظَام . 


۳1 “6 


وأطناب الشعَاع : dalle‏ منه . 

وطنوا بموضع کذا: أقاموا. 

وهو جاري مطايي : : اطناب cece‏ إلى آطناب خيمتي , ۳ 

والإطتابٌ : البَلاعَة في gle‏ . والإبعَادُ ایض وهو ماود من ن الطنب وهو 
لول في ab‏ ارس وغنرو يُقال: GS‏ نب 

وجیش مطناب: أي كثير Le‏ ما بين الطرفین . 

والمطیب : البعيد في alas‏ 

OVE del gill JS والمَطَانْبٌ:‎ 

وحاجات CSU‏ لا انضاء لها لطولها وکرتها. OM Edel,‏ إطنابة 


(۱۳) ورد في مجمع الأمثال: 10۱/۱ والمستقصی : ۲۲۹/۱. 

)18( من قوله : ( وقوس مطنبة ) إلى قوله هنا : ( والاطنابة ) سقط من ك. 

(۱۵) في ك: غضب. 

)١1(‏ كذا الضبط في الاصول» وهو مفتوح الميم أو مکسورها أيضاً في التهذیب والصحاح واللسان 
والتاج. 

(۱۷) في م: الواحدة. 


۱۸۹ 


والتطییب: أن HEN OM GLE‏ من عَمودٍ البَيْت LOM aR OE‏ 
ورایت إطنابة من خیل : أي شيا كثيرا Sas‏ ويَعْلِبُكَ. 
© نطب : 

0 ر و 5 ۳ و Aon‏ وان زر م ور 5 1*78 a‏ 0 
SEU‏ والنواطب: خروق fas‏ فى Jie‏ الشراب؛ (far‏ به الشيء. 
وناطبت القوم وهارشتهم : ae‏ 
© طبن : 
طْبِنَ فلان لهذا الأمر يَطَبَنُ Bub‏ وطبناً: أي فطنَ له . 
والطَبْنُ : OS Ola ES‏ 

0 of ۵ 


ر ۵ ر 2۶ 
واطبان : بمعنی اطمان 
so‏ 0 0 


و « ما آدري أي الطبن هو SONG‏ بمعنی اللام . 
ae‏ امم 7 1 وم 4 م و ی + oad‏ ,0 
وأتانا طبن من الناس أي جمع كثير. واستعمل على الطبن والطبن . 
وفلان مطاین على الأمر: أي لا ستنکره. 
والمطابتة : الحَفْرٌء ob‏ الیل بخوافرها فى الازض . 
oF Seo Sor,‏ ام و Fe‏ بي soe, sod‏ 1 
والطبن : الجيفة توضع فتصاد علیها النسور والسباع . 
© بطن : 
البطنْ: خلاف الظهر. ورجل بُطين: ضخم البطن. وهو الکثیر المالر . 
أيضاً. وبطن بَطناً: عظم بطنه. والمبّطان: العظیم البطن. 
والباطن : cw)‏ الظاهر . 
(۱۸) ضبط الفعل في الاصول بسکون العين وفتح اللام» وما أثبتناه من التّهذيب والتكملة واللسان 
والتاج . 
(۱۹) في ك: یمحض. 
(۲۰) في ك: الغرب , 
)11( هذه الجملة «fee‏ وقد ورد في أمثال أبي عبيد: ۳۸۷ والصحاح والمستقصی : ۳۱۰/۲ واللسان 
والقاموس. 


۱۹۰ 


Gh ولِحَافٌ‎ I Shu والبطانة:‎ 

ELLY‏ من BEN‏ والبَضْرَةٍ: مُجْتَمَعْهِم في وَسَطهما. 
Uke‏ الراحةٍ. وباط الإبط. 

. التي حَصّتْ‎ EWI LL, 

وتبطنت في الامر : خلت فیه حت | abl OL‏ 


os, 


وتَيَطنتٌ الارض والکلا: جولت فيه . 

وهو أَبِطنٌ pW‏ خبرة : أي اعلم ably‏ 

والبطئة: De!‏ البَطن من الطعام يُقال: نرّت به البطنة. ورجل مبطون: 
به OO ia‏ 

COE SEU cil 

وثثرت المرأة لژرج Og‏ كرت الوَلّدَ. 

ig ees chs‏ رت Gal‏ نمی 
ومنه ولهم OV‏ 

إذا ضربت مورا فائِطنْ لَه 
الاب في الداع من ارس : عرق في باطنها. 


ورجل مظان وهو الذي یه يغيب Cos‏ بالعشیّات عن الناس في في الشرب وغیره . 
2 1 ر ah a‏ 
وهو- آیضا-: الذي لا يرال یاکل دون أصحابه . 


وهو عریض البطان۲۳) : أي os‏ المال . 


(۲۲) في : حت عملت. 

(YY)‏ ضبطت ا في الاصول بسكون الطاء. وما أثبتناه من اللسان والقاموس. 

(۲۶) کذا في dpe‏ وفي المعجمات : ذا Agila‏ 

(۲۵) كذا في الاصول وكذلك في الأساس والتاج ولکنها في US‏ واللسان والقاموس: ذا بَظنِها. 

)11( ورد المشطور ومعه آخر في التهذیب والصحاح وبمفرده في المقاییس. وهو واحد من ثلانة في 
اللسان والتاج» ولم یسب لقائل ذ في الجميع . 

. في م : وهو أيضاً - - عریض البطان‎ (YY) 


۱۹۱ 


والبطانة : ما یجعل تخت cal ike‏ يُقال: بَطنْتٌ )20 OM‏ وأبطنته 
نت gay sally‏ بتر اتراي ٠.‏ 

وابتطنت الفحلّ. واستبطنته iG‏ أنطن . 

وغائِط ین : أي doa‏ وکذلك ibis gs‏ الماد Bs‏ 

وبطانة الرجل, : ans)‏ من الوم الذين يُدَايلُوْنَه. وبطن SS‏ بفلان 
Ss‏ 0 به بُطوناً: إذا Lote dis‏ به داجلا في آمره. وابطنت فلاناً دوني : lat‏ 
آعص هي : 

وابطنت السيف كشحي . 

Shy‏ من الازض : الغایض. وجَمعه بطتانْ. 

als seal orig Sha, 

والبطين : : نج یقول الساجع: إذا Alb‏ البطين» افَتضي الدين» وظهر 
الین. وافتفي العطار والقين. 

OY al es : Ola, ویقولون : ابط‎ 

© نبط : 

SEY وم رون سَوَادَ العراقی» والجَميمٌ‎ be, bo 

وعلك الأنباط: شيء ex‏ روت للجرح . 

٠‏ والبط: الما الذي ‘sa des‏ فعر ره ر ths‏ ونبوطاً . وقد COLL‏ الماء 
واستنبطناه : )13 MUS‏ إليه. وکذلك LS‏ الیل ما als CASS‏ عرق te‏ 
من آغراض الصَحْرَةٍ. 

(۲۸) سقطت جملة : ( يقال بطنت البعیر ) من ك. 

(۲۹) في ك: بنطن . ۱ 

(۳۰) والوارد في المعجمات أن البطن دون القبيلة» وان ورد في الشعر بمعنی القبيلة . 
(۳۱) وفي القاموس : بطان Fe‏ سوع. 

(۳۲) في ك: وقد أنبطانا. 

(۳۳) في ك: إذا انتهيتنا. 


jetty,‏ ارس : اض تحت الأبطاء ts,‏ ف 
البَطنّ . 


otis تبطاة موشحة بسا‎ ile, 
. وهو یتبط : أي یستخرجه‎ 
oy LEY, 
ON ۳ : وفي الوعید‎ 
أي أقصئ ما عنده.‎ abi بع‎ /۲۹> [ dE ولا‎ 
ويقول السَاجِمٌ : إذا طَلَعَتِ الأشْرَاط ؛ نَقَصَتٍ الأنباط : يَعْنِي الهیاة.‎ 
CO واثبط - علی وَرْنِ إِنُمد-: اسم‎ 
الطاء والثون والمیم‎ 
طمن:‎ © 
. الاسم‎ Esta الرجل : سكن . والطما‎ SUSI 
كذلك؛ وجمعه‎ Jib, ie أيضاً -: ازض مُنْحَفِضَةً‎ Jet, 


- میم‎ 
۳ ve Py ۱ - 0, a 
OO al وطمان ظهره: بمعنی‎ 


© نمط : 
و و رب واد ااه و و و 7 ۵ وه 
النمط: ظهارة فراش . وجماعة من الناس آمرهم واحد . والطريقة ؛ 


(۳۵) ضبطت الكلمة في الاصل وك بفتح الشون. وما أثبتناه من م والعين والتهذيب والمقاييس 
والصحاح والعباب واللسان ua‏ التاج . 

(۳۰) هكذا ضبط الفعل بلا همز في الأصل و ك وهو ( طَأمَنَ ‏ في م وکلاهما وارد في المعجمات . 

(FV)‏ الأصل وك : وطامَنتٌ» وفي م: وات ومثل م في الصحاح. وما أئبتناه من الأاساس 
واللسان والتاج. 


۱۹۳ 


Jit‏ : 9 هذا soe‏ اي الطريق . ولو من bal‏ والتاع وغیرهما. 
TT‏ 


4 


1 الطاء والفاء Or‏ 


الطاء والفاء والميم 
© فطم: 
SJ) Cs‏ أقْطِمُه : إذا cad‏ عن LOI‏ ؛ فهو Ciba‏ مَمْطومٌء والجارية 
فطیم مَمْطَومَةٌ . phil,‏ : دنا 255 فطامه . 
والمَطِيْمَةُ: GLA‏ التي تفطم . 
وانفطم الناس عن فلانٍ: أي انتهوا عنه. 


)1( زيادة يقتضيها التبويب. 


۱۹۵ 


[ الطاء والباء ٠(۲‏ 


الطاء والباء والمیم 
© بطم 
البطم: شجر له خب مثل ال الح راف الاك EAE‏ 


(۱) زيادة یقتضیها التبويب. 


۱۹1 


۱۹۷ 


الطاء والدّال 


د 
550 الجَبّلُ SL Cecily cen‏ وهو من الرّمْل : المُشْرِفُ, 
والجمیع Bb‏ 
والطاد: البعیر الهائج . 
وهو طاد ما یطاق : أي be‏ في أمره. 
aes‏ الذَّمَابُ في الهراءِ عدا وبناء منطادٌ : : مرتفع . 
5 الطود : zeke‏ 
cis‏ في البلاد: ذهب فيها. وتطود(۲): : alte‏ 
والمَطاود : المتالف . 
BLS,‏ الخلاف. 
وطرِيقٌ Syl‏ بعید . 
HA HUI BL,‏ ما بين الطرفين. 


)1( صُبطت الکلمة في الأصول بفتح العين» وهي مضمومة العين في الأساس والتكملة ونصض التاج. 
(۲) في م: وطود. 
(۳) في م : البعید . 


144 


© وطد: 
وطذت الازض أطِدُّها Ob‏ إذا Ua‏ بالوطء has US‏ 
والمیطة: Ay LE‏ بها المکان. وتَوْطِيْدُ DL GUL‏ منه. 
وفي شِعْرٍ القطامي : الطادي(*۲: أراد الواط - على Aa‏ -. 
وَالوَطِيْدَة : لدعم وجَمْعُها وَطَائِدُ. والآنّافي أيضاً. 


والوطدٌ : الضرّت at‏ 
ووطنه إلى الارض : إذا وضع یه عليه ثم حَناه؛ aby‏ وطِد. 


a7 


© آطد: 
يقال لعِيْدَانٍ العَوسّج : الأطدُ. 


)8( في ك: طلدة. 
)0( في قوله الوارد في ديوانه: VA‏ ونصّه فيه 

ما اعتادٌ حب سليمئ حين ميعادٍ | ولا تقضی بوادي LG‏ الطادي 
ad)‏ سقطت كلمة (aby)‏ من ك. 

Yee 


الطاء والذال 


© ذأط: 

. والذَّبْحُ‎ Lat GS, الامتلاء.‎ Liu 

© ذوط : 

Be, 2 3 م مور‎ of 1,0 ae soe fof 

pes : طول الحنك الأعلى› والنعت أذوط . وهو في البعیر‎ Ob AS 

مشفره من أسْفْله۲۲۱ وقد دوط L635‏ وهو - Lal‏ : القصير أحد حنکیه عن 
-or , of 77‏ 

الآخرء vy‏ ذوطاء. 

والذَّوْطة0": عَنْكَمُوْتٌ لها قَوَائِمُ؛ iby‏ مثل ES‏ من العنب؛ صفراءُ 
الظهر. 


2 


(۱) كذا الضبط في الأصول. وضبط بفتح ID‏ والواو في التهذیب والعباب واللسان. 
۲( سقط قوله: : (من أسفله ) من ك. 
۵ ~ ضبطت الكلمة في الأصل وكدء به في التهذيب و والقاموس. وت 


۲۰١ 


الطاء والثّاء(١)‏ 


)6-1-9( 
bt ©‏ - 
ogg Fe Fe 5-2 ats‏ 
الغاطة : الا > وفي مثل : ر ib‏ مدت بماء ). 
م ع toro,‏ 
والثواط : الزكام» رجل مَْوُوْط: أي مزکوم . 


والثاطاء : Ces‏ ویوضف بها ES‏ 

وتقط الل وثیط: إذا “Git‏ 

© وطت: 

الوطث: الضرب الشرئة aby‏ وك البعیر الازض انلها bs‏ 
بمعنی يطسهاء فهي موطوثة . 

© ٹطی : 

Zo و‎ 0 a ae, z 4 4 ور‎ ۶ ae oy . 1 4 

«Gor bl i} 1) dass‏ رجل نط بين الشطی » والشطاة : الاسم من 


(۱) في ك: باب التاء والثاء. 

)1( ورد المشل فى العين وأمثال أبي عبید: ۱۲۵ والتهذیب والصحاح ومجمع الأمشال: ۱5۰/۱ 
و والأساس و العباب واللسان والقاموس. 

(۳) ضبطت الكلمة في الأصل وك بفتح الثاء وسكون الطاء وضم الیاء في آخرها. وما أثبتناه من م 
والعباب والتکملة . . وزیسمت في عدد من المعجمات ) اطا بالالف. 


۳ 


ذلك . والعَرَبُ تقول للجامل *: ما یعرف من طایّه؛ لَطَاتَهُ من Og asd‏ 


. رخاف انثطی الرجل في فعوده‎ ELSI, 


ORES : وَالمنْقْطيءٌ.‎ 

واننظاء الحْف: اتساعها واعوجاحها: 
Beg £0‏ ۶و يم 5 م o‏ 

SAE والتَمْرَةُ:‎ OED وانتطات‎ 


مگ 


Lat Uhh ونطی" به‎ cae بسلحه: رس‎ tht, 


)8( ورد هذا القول في العين والتهذیب واللسان والتاج بنص : : OW‏ من طاته لا یعرف قطاته من 
لطاته »» ويأتي في ترکیب ل ط ی Lat‏ وهو مت في مجمع الامثال: ۲ و ۲۵۰۸ . 

)0( في م : ما یعرف من ثطاته قطاته من لطاته وفي ك: ما یعرف من ثطاته من لطاته قطاته . 

(5) في ك: الطينة. 

(۷) رصم الفعل في القاموس: ( ثطا ) بالألف. 


YAY 


الطاء والراء 


(و. ا. ي) 
© طرأ وطرو: 
BL‏ علینا فلا وهو يطرا 1526 خر aay Het‏ اشنم & الطرآني : 
لخمام تنسب إلى طرآن Le‏ فيه حَمَامٌ كثيرٌ. 


of 7 ۳‏ 27% کے 8 ر م م ero a oe‏ 
ویقولون(): « هم eh oS!‏ الطراء والشراء » وهو کل شي ءٍ علی وجه 


الأرض من تراب وحصباء() وقیل: هو GES‏ لا يخصئ عَدده. 


والطراءة والطراوة: مَصْدَرُ الشي: és jail‏ » وطري Sees‏ 
والمُطراة: ضَرْبٌ من الطیّب. 


واز للم 


. البناء : : طینته‎ cng 
a م ۵ و‎ 
Baty والاطراء: المَدْحٌ‎ 
. آعقدته‎ : fos ca bl, 
۶2 م ,4 مر و ,6 و مم‎ 
. له‎ domly الشام ¢ لا‎ pl والاطرية(" : طعام يتخذه‎ 
ورد هذا القول في المعجماتء ولکن / الطراء والثراء » في الاصول ممدودان» وفي المعجمات:‎ (\) 


الطرا والثرى» وفي بعضها: الطرئ والثریْ. 

(۲) في ك: وحصیاء. 

۳( ل تضبط الهمبزة ة في لاصل. وضبطت بالفتح في 1 وك وبالضم في العین » وبالکسر في 
التهذیب Jey‏ فتحها لحناًء ون على الکسر في الصحاح واللسان والقاموس مع ذکر الفتح Last‏ 
في الأخيرين» ونص على الفتح والکسر في الساس. 


>32 


ms‏ في oly bl‏ من rb al‏ أي في St‏ وعُلوَائه. 
ورکت طرآني : أي طريقي لم الو على tot‏ 
جت بام gb‏ : أي Sa‏ 
nt‏ :العمل el‏ 
وأتانا بطارية9) : أي بذاهية. 
© أطر: 
BY‏ رجف الشیء باط اط 
واطرته: Cb, lhe abe‏ على GA‏ اطرً: أي له 
و BOY re‏ وأواصر. ددجم م اطوز. ۱ 
iis ELM,‏ تلوى على ریش pel‏ . ورماد د ودم یصلح بهما کسوز 


القِدْرٍ. iby‏ لأر فى زاس الحَجَبّةِ من الفَرّس [ ۲۹۷/ ]. 


والاطاز: إِطَارٌ COS‏ والمنخل cad,‏ وهو اليد الشاخص ما بين 


xe ocr eB Se 
. مقص الشارب وطرف الشفة‎ 


واطار البَيّتِ: كالمنطقَةٍ حول البيتِ. 
Soar;‏ الكرم : إطا 
وقول الکمیّت: 

les (546 lee‏ إطارا 
أي Le‏ 


so st 4 


gd or i 5 oe‏ و 2 8 و و 
EU,‏ روم المراة Gt‏ حتئ لا تَبرَحَ . وهو SW‏ والتعکث. والوقوف 


مه ,296 or 6 ah‏ 
والأطير: الذنب» لا تاخحذني بأطِير غيري . 
Bl os,‏ اي في Ss‏ 


أيضاً. 


.- کذا في الاصول» وفي العباب والتكملة والقاموس : بطارئة  بالهمز‎ )٤( 
في ك: الدن.‎ (0) 


وآسره الله واأطره أحسنَ الاطر: أي Lees ns‏ 
Boia,‏ من الآبار: التي | إلى GAB UE‏ ضر بها. 
والماطوز: الما يكو في Je‏ فیطوی بالشجر BEL‏ الانهيار. 


carats) : والماطورَةٌ‎ 

© وطر: 

مو $s‏ لي م هي Pore‏ 0 0 
الوطر: كل حاجة hays‏ قضيّت من فلانٍ وَطري . 
aft 5‏ 


ویقال لاد في Sys‏ طوري . وللغریب الذي لا jeu‏ الأمصار. 

وما بها طُوْري : أي dof‏ 

والطور: التارق له طوراً بَعْدَ 33 

وعَدّا طوره : : أي ره . 

والناس اطواز: أي sar‏ علی حالات ane‏ 

والطوانٌ: رل ما لمن وا ال او أي قامتها. 

والطوا: ما کان على حذُو الشيْءٍ وشو ایشا : Sas‏ طان به یبطور: 
si‏ یحوم حوالیه ery‏ 

Malet فیما‎ aly ou أطوریه : أي من‎ Cady أطوريه‎ CS 55 

cil,‏ منه أطوَرّبه: أي يلكت منه الجهد والغایت وكذلك الاطورین 
وال طوریات . ومنل ): « بلغ في ial‏ أطوريه ۰ أي أقصَاه . وجاورٌ أطوريه: 


para أي‎ 


0( في ك: العلیة . 

)0۷ في م : فیما اتاهه . 

(A)‏ ورد المشل في التهذيب والصحاح ومجمع الأمثال: ۹۹/۱ والمستقصی : ۱8/۲ واللسان 
والقاموس . ۰ 

- ضبطت کلمة ( آطوریه ) في الاصول بکسر الراء وتشدید الياء» ولم يرد هذا الضبط في‎ )٩( 


۳۹ 


ویقال: طوطرني : أي رماني مرمی بعد مرمی فرددني» وهي الطوطرة . 
والطورة: مثل الطیرة. 
۳ موف اس سم جایع poke‏ الواجد طائر . ا jib aes‏ 


Ont o- Foto م‎ 


و ويقولون: هذا طيرٌ «Coe‏ وهذه fe atone‏ پریدون جمع طا 


وطائر الانسَان : عَمَلهِ الذي ai‏ وقوله hye‏ : « وکل ان ألرّمناه 
و 2 م4 ر 

في عنقه . وهو من الزجر في pgs‏ والد لتسعد . 

والانطيارٌ: الانشقاق. 

ورس مطار: Yas‏ الفاد ماض SUS‏ 

والمطارة: : ضرت من البرود. 

وفجر مس تطین Ges‏ تطاز(۲۱۲ . 

والفحل eile‏ : مستطیر. واستطازت السَنْوْرَةٌ: elet‏ وکذلك rate)‏ 

وت طبار من الناس : آي اة 

وان لطيور: ere‏ الغضب. 

واذا eles‏ الشاة قيل: طير OL‏ 

. ام جَبّل‎ OS, 


- 


المعجمات إتما الوارد هو فد فتح الراء وکسرها وسکون الیاء Lai‏ في التهذیب واللسان والقاموس 


وکتب الأمثال . 

(۱۰) من قوله: « والطیران مصدر ) إلى قوله هنا: ( جمع طاثر ) سقط من ك. 
(۱۱) سورة الاسرای آية رقم: ٠۳‏ . 

(۱۲) وفي اللسان والتاج: وغبار مستطیر. 

(۱۳) کذا الضبط في الأصل وك وفي م والتکملة: طير طیر . 

(VE) ۰‏ کذا في ise’‏ وهو( ذو المطارة) في الصحاح واللسان والتاج. 


۳۷ 


طا 


© ورط : 

الوزاط : الحدِيعة في الغنم؛ وهو أن یِجمَمٌ بين متفرّق أو یرّق(۳ بين 
مجتمع ۰ وارطه : خادعه. 

od : والوراط‎ 

والورطة : بلية یقع فيها OLY‏ یقال: أوَرّطه والجمیع الوراط . 

واستوزط فلان في dle‏ : أي نشب فیها. 

واشتورط علی فلانٍ: إذا FAS‏ في الكلام . 

rae ل‎ 0 08 2 

والورطة: البتر. والَاية أيضاً. 

© ريط: 

الريطة : ملاع كلها تسج Joly‏ 

© أرط : 

Fo fo ع‎ Fost 7 تل 2 ~ مي‎ Roe ot -4% wp م ام ار‎ 

الأرطاة: لخر اة العجم : OU sie‏ وجلد ماروط: مدبوغ 
بالازطی . والارط ody‏ نو ذلك. وِبَعِيْرٌ آرطوي وازطاوي: للّذِي 
لا یفارق الازطی . وارطت الازض : CSE‏ أرطاها. 

والاریط : العاقر من الرجال . وقیل : الأحمق: 

OM by, © 

we o رقع‎ Foote ديام‎ te ae Fo 
. الروط : مصدر راط یروط ؛ وهو تعفق الوحشي بالأكمة‎ 
OME BG والروط : الوادي» وكأنه‎ 


(۱۵) في ك: أي یفرق. 

(17) في ك: تسميه العرب العجم سنجد. 

(۱۷) لم يرد هذا التركيب في العین» ولم يبه المؤلف على ذلك. ورد في العباب والتكملة واللسان 
والقاموس : 

(۱۸) کذا في الاصول. 


۳۸ 


© رات مممور 959 

ن ع ر سيا رز ۵ - رم سم رف o‏ وا وم ۴ 

امرأة th)‏ ورطاء : af‏ حمقاء كثيرة tle‏ القلب. واسترطا: صار 
VEEN CAML, OGL;‏ وكذلك الرَطَاءَة 


ر on for‏ 
ورطات المراة : نکحتها . 
sh.‏ 7 


0< ° و 5 - 
ور ت القوم: رکیتهم بما لا یجبون . 

وازطات الجاريةٌ :بت Mase Mf‏ 
ورطأ نال رمی به . 


يم ماس 


. اليس‎ LE من‎ CO opal: اي‎ 


)14( لم يرد هذا التركيب في العین ولم ینّه الموّف على ذلك. ورد في الصحاح والعباب واللسان 
والقاموس؛ وفي ترکیب (رط و) في المقاییس. 

. glib, ab, af yl في ك:‎ ۰ ) 

(۲۱) كذا في الاصل و ك وفي م: : sb,‏ ومثل ذلك في العباب والتكملة ات والقاموس. 

ال الضبط والرسم في pol‏ وهو( الط في الصحاح واللسان ونص العباب والقاموس 

Lis )۲۵(‏ في الاصول» والرواطي - في اللسان والقاموس - : موضع . 


۲۳۹ 


© طال: 

gil : والطوال‎ a والاطوّل : تقض‎ St يطول‎ ٤ الشيْء‎ Ue 
. في الطوال‎ is والطيَالٌ:‎ . bu جَمَاعَة‎ gi . الطولی وامرَأةٌ طوالَة‎ 
وطال فلان فلاناً : فاقه في الطؤل. والطول: الطويل.‎ 

والط ول : الحبل الطویل Ae‏ 

والیطوّل ل: الحبل يقي به oll‏ قرش ۱ 

Ai Lily‏ اسم Je‏ یذ dete‏ الاب ويقولونَ: طول لمَرَسِكَ: اي 
آرخ له. وهو أيضاً -: قلنسوة Ab‏ 

۱ OE يقال لهما:‎ a pS 

dibs‏ طول : أي تماديك في 291 ویقال: GE‏ وطیلث) وطولك. 

spas :ي‎ vale وطال‎ 

و بضم الطاء - وطاله() Ith,‏ وطیلته وطولته(*): أي عمره. 


WS )۱(‏ في الامو وهو ( الطوّال) في المعجمات» وورد الطوّل جمعاً للطولى في اللسان والتاج . 


)‘( ضبطت الكلمة في الأصل وك بفتح الطای وما أثيتناه من م والتهذیب والصحاح واللسان ونص 
القا 
موس 


(۳) كذا الضبط في الأصول» وهو مضبوط بفتح الطاء في اللسان ونص القاموس . 
(5) كذا الضبط في الاصل وك» وضبط بضم الطاء في م. 


1۰ 


والطول : 25am‏ والقضل. له لو طول fe Yes‏ بفضله. 

لول : طول في المشْر الاغلی على الاسفل . جَمَلُ أطْوَلُ وبه طول. 

والمطاولة في الامر: Bye‏ وهو OP Le‏ 

والتطال: بمعنی الاسْتِطَالَةِ على الناس . 

ويُقال للشَّيْءٍ الحَسِيْس : ما فيه طائلء واشتقاقه من [ ۲۹۷/ ب ] 
الطول . 

ولا آتيك طوال لح أي مَدَى له 

والطوائل: الول والترات» الواجدّةٌ طائلَة . 

والطول : طائر 3 oct dish‏ من ob‏ الما والجَِيْمُ الطواول. 

. لش‎ Ay SG وال‎ 

tal a Ju, Sb التي تناوم الاخری‎ : chs من‎ aly 

ومن ALT‏ الک : المِطَوَلُ. 


۰ آطل : 
الا : iz]‏ في الأيطل!"© و هقرت ب الفرس» ال : هو لاحق celles‏ 
والجمیع الأیاطل» وجمع الاطل : : آطال . 
of‏ 2 


وما 255 عنده اطا وطلا: : أي ea‏ 


© طلی: 
الطلا: الوَلّدُ الصّغِيرٌ من کل شيي حتی قال CS‏ 
طلا OLS‏ اسْتریْم EMS‏ ) 


)0( في ك: وهو الطویل. 
(7) في ك: في الأبطل. 
(۷) في ك: طلا الرمالي . 
(A)‏ دیوان العجاج : ۸0/۱ . 


والاطلاء جمعه وكذلك الطیان . وهو یتطلی : jae‏ فعل Sal‏ وأطلّت 

as SUA,‏ وكذلك الطليّةٌ والجميع طلی وأطلاء. ويقولونَ: مال 
لاس بطلاهم . وأطلى الرجل : ae CSL‏ للموت؛ فهو مُطل . 

۳ then, 


Postar 


یرو بر ۶ م و -,f‏ 
والطلاء - مَمُددة ۰ ضرب من القطرانٍ. وکل شيء طلي به . 
والطلِيةُ (AE Be OM,‏ بها DY‏ ومئلْ0۱: « هواهون GE‏ من 


8 و ی 
ور و ۶ ور es Beg‏ ۳ 
والطلية<١١)‏ والطلیاء : > 45 الحیض والهناء . 
هم بي 


وطَلَيْتُ الشيء: els‏ فهو مطلی ib,‏ وكذلك الجی إذا ربطته 
hse‏ واسم الحَيْطٍ : الطلی(۱۳). 


والطلي : الْحَمَلُ الذي في السَّمَاءِ؛ 5 be‏ 
#9 و 


والطلیه۱۳): قَرْحَةٌ تون في جنب الإنسانٍ Ay OL LS‏ من 
الخبز . 


)4( كذا الضبط في الاصول بفتح الطاء» وضبطت بالضم في اللسان ونصٌ التاج . 

.) ورد في مجمع الامثال : ۲ والمستقصی : ۶1۷/۱ والتاج بنص : : ( أهون من طلياء‎ )١١( 
وذکر محقق المستقصی أله في بعض النسخ : من طلية.‎ 

(۱۱) كد الضبط في اف ووردت مضمومة الطاء ف فى التهذیب واللسان. 

. وضبطت الكلمة بضم الطاء وکسرها في اللسان والتاج ولم پرد الفتح‎ (VY) 

(۱۲) کذا في الاصول. وهي (Cutty‏ بفتح الطاء وکسر اللام وتشديد الياء بلا ve‏ في التكملة 
واللسان والقاموس . 

. في الاصل و ك: کالقوبن» وما آثبتناه من م واللسان والقاموس‎ )١5( 


Y\Y 


والطَلَوَانُ Su,‏ والطَلْيَاكٌ: On‏ الذي OO Zag‏ على الأسْنَانٍ من. 
وهو GSU‏ أيضاً. وقد OO Yb‏ رِیقه وفوه. 

roe : aby وأطلاء.‎ olib وهما‎ (pat yall الرجل‎ OMS, 

وهو we‏ : أي یتضرغ . . 


وقضی فلان orb‏ : أي حاجته . 
والمطلاء من الازض : المسیّل السَهْل لیس بواد arty‏ مطال . 


وود مَطلي ال 
یل طال : las‏ 
ی ما طخ ختی li a8‏ 


جئت بعد ۳1 الط : وهو الابطاء ولانیظاز. 
ib‏ الجذي وطلیته oy; gl:‏ رجله والسط: FAIA‏ والطلوة . 
SU,‏ وَالطَلَوَانٌ : الريق الذي يَجِكُ على الاسنان وكذلك الطلاوةٌ 


sy 


4 
Agha, 


ODES,‏ : الب على الماء. 

ومنهل طال : عليه طلاوة من الغبار. 
م ەر ۶ ۱ 8 

والطلاء : جلده د ی : 


وآمر مطل علي : آي کل 
وفي الأزض طَلاوَة : أي شيء on‏ من COWS‏ 


. الذَّنْبُ. والقانص ال للطیف الجسم والجمیع الأطلاءٌ‎ la, 
في ك: یخف.‎ (10) 
في ال و : طلی» وما أثبتناه من م والتهذیب والمقاییس والصحاح واللسان والتاج.‎ )۱١( 
. التكملة واللسان والقاموس‎ PCB) کذا رسمت الكلمة في الأصول» وهي‎ (VV) 
. كذا الضبط في الأضول» وضیط بضم الطاء وفتح اللام في التكملة ونص القاموس‎ (VA) 
في ك: والطلواة.‎ )۱۹( 
في الأصل وك: من الما وما أثبتناه من م والتاج.‎ )۲۰( 


۳۳ 


والطلاوة : البَهْجَةُ والحْسَنٌ وکذلك الطلاوة. 

والطلا من آولاد الطَبِي GS:‏ طَلَوَانٍ أيضاً. 

© لوط : 

اللاط : الإِلْحَاحٌ في الآمر لاط يلوط . 

bu, الحَوْض لَوطاً.‎ SS ینشت الما‎ ed مد الحوض‎ Sib, 
Vl واللْيّاطٌ : ما بلاط به المَكَانُ من‎ and حوضا: إذا لاطه‎ 

cai لس فلان لوطي : أي‎ AIS byl, 

Lub ot bay,‏ الانسان وداً ليس Mae‏ 64055 والاستلاطة بثله. 

واشتلاطت الازض بالئبَاتِ: CARI‏ به. 

. © boy عليه‎ Sn الثبي - صَلَىْ‎ bi, 

At, ویلوط. وهو الط بالقلب منك‎ kip بقلبي‎ a> SY, 

by,‏ یلوط : إذا زق. 

ولاطه الله : بمعنی aad‏ 

1 

واللیاط : السلح . 

© لیط : 

Cb, . ليطة‎ ebay OM, اللازق‎ CHEE, القِسْرٌ للقصب‎ Ly 
لِيْطَةَ : تَشطیته۲۷).‎ 


(۲۱) في م: من الطين. 

(۲۲) في الاصل : فه ( ولم تنقط الياء ). وفي م وك: فيهء وفي العين والعباب والقاموس: ليس له». 
ولعل الصواب ما أثبتنا. 

(۲۳) لم ترد كلمة ( وسلم ) في م . 

. في م : وللقناة‎ )١5( 

(۲۵) في م: بهما. 

)11( في ك: تشيطتها. 


٤ 


00 گم ae‏ 
وفلان لین الليط: أي OMEN‏ 


OMS Sy. SS والجمیع‎ OSS الجلّدُ الاغلی من‎ bil, 
.- da 


by,‏ القَوْسٌ Eg‏ ويُقال: SUD Se‏ [ اي ]۳ لازمة 


ou Ly 

ویقال : شَيْطان OWS‏ أي مر 

Sle ولا‎ SEY أي‎ a My LY وما‎ 

والْتاط بازض کذا: أي وافقها lily‏ بها؛ فهو ملتاط. 

ولا لاط ذاكَ بِصَفْري : أي لا Gal‏ قلي . Lt,‏ بالقلب bit,‏ 


ae ۶ 


Sts,‏ عْمَرٌ بِنُ الحَطَاب ‏ رَضِيَ bY  هنع Ui‏ اولاة الجاهِليّةٍ بآبائهم: أي 
یلحم بهم . 

“Cost COE به . وهو‎ aclall اْصفته بشيء فقد‎ i is Sin, 

. الشيء: استوجبته واستحففته‎ CRE, 

5 الكل وال‎ OL, 


- المجَسّقٍ وفي العباب واللسان - أيضاً‎ jh وفي التهذیب واللسان والتاج:‎ Spe کذا في‎ (YY) 
ql) ja : والقاموس‎ 

(TA)‏ في الأصول : اللُوز وما أثبتناه من العين والتهذیب والصحاح والعباب راللسان والقاموس. 

(۲۹) كذا في از مرن وبهذا الضبط. وفي المعجمات: by‏ القوس أعلاها وظاهرها. 

(۳۰) زيادة من م. 

(۳۱) في العين واللسان: أي لازقة الليط. 

(۳۲) سقطت كلمة ( به ) من ك. 

(۳۳) في الاصل وم: الرباءء وفي ك: الریای وما أثبتناه من التهذيب والعباب والتكملة واللسان. 

(۳۶) هكذا ضظت oe‏ في الأصل وم وفي AL Sl‏ ولم تشدّد الياء في ك. وهو Su‏ - ککتاب - 
في العباب ونص القاموس. 

)19( في م والحلص. 


Y\o 


: لطی‎ «gh © 

الأو“ : لزق الشيء الي ast‏ لاطي بالأرض . OOo,‏ 
بالأرض wid,‏ 

ولطا یلطو: إذا dl‏ إلى صخر 

واللاطی۳۱: es Ee‏ بالإنسان لا یاه یی Oca‏ وهي 
السَمحاق من الشجاج. 

ولطیته( + تال . كثير لطياً: : أي Ca‏ عنده AS‏ فهو gale‏ 


One EE,‏ على القوم : إذا كانت لي عنذهم oll, rave‏ من مالهم 


شيكا فسبقت به . 
‘eon‏ لأصحابه على العَدُو: إذا ols‏ ینظر at al, ete‏ 


23 اللُصُوْصٌ. 
59 ان : لا یترحون . 
(A,‏ عليه OG‏ أي OS‏ 
alll, Aly‏ : كما يقال ألقى بیده. 
واللْظاة: Les‏ [ ۰۲1/۲۹۸ وفي al‏ للاحمق(**): ONS)‏ من 


(7*) کذا في الأصول» وهو( ال ) في العين والتهذيب والعباب واللسان والقاموس 

(۳۷) كذا في الأصول, وهو (LLY)‏ بالهمز في العين والتهذیب واللسان والتاج. 

(chi) ومثلها في التكملة مع النص على أنه بغیر همزء وفي المعجمات:‎ poll کذا في‎ (YA) 
. كسعى‎ iB : بغیر همز -» وفي القاموس‎ - Ua بالهمز. وآورد في اللسان أيضاً: لَطا‎ 

(۳۹) كذا في الاصول وفي التكملة» وهي ( اللاطثة ) بالهمز في العين والتهذيب والاساس واللسان 
والقاموس . 

("5) زيادة من المعجمات. 

)£1( كذا الضبط في الأصول. وضبط الفعل بكسر الطاء في التكملة والقاموس. 

(45) في ك: وتلظيت. 

)£1( ضبطت الكلمة في الاصل وك بكسر اللام, وما أثبتناه من م والمعجمات. 

)££( سقطت جملة ( أي ثقله ) من ك. 

)£0( تقدم المثل في تركيب ( ثطا ) بنص آخر؛ ويراجع تعليقنا هناك وتخريجنا للمثل. 


۳۱۹ 


رطاته(۶۳) لا یعرف قطاته من لطاته ». وقيل: هي الدائرة التي في وسط الجبهة. 
ولطينو الأمر : gil‏ . 
© لأط- age‏ 7 
مر LY BG‏ إذا مر فا مجلا لت إلى شي 


ديع 0 و 


ولاطت عليه : ce‏ اشْتَدَدْتَ ANE‏ 
۹ 1 


)£1( في الأصل : من رطاءته وفي كك من بطاءته. وما آثبتناه من م والتهذیب واللسان والمزهر 
والتاج. 

(£Y)‏ لم يرد هذا الترکیب في العین» ولم ینبه المؤلف على ذلك. وورد في التهذيب والعباب والتکملة 
واللسان والقاموس. 

(4۸) لم ترد ( أي ) في ك. 

)24( في الاصول: اشْتَدْت وما أثبتناه من العباب والتكملة والقاموس. 


۳۷ 


© طين: 

jl‏ 2 تروف اطتا الت وط 

وطنت الکتاب وأطنته : أي ختمته» وهي eon‏ 

والطيانة :ندر نه oth‏ 

ویوم طانْ ویضاف أيضاً. 

ویقال للطین: Lat ob‏ وازض طانة: ذاث طین. واطائوا: S$‏ ازضا 
ذات طین . ۱ ۱ 


GLb,‏ الله على الخير وهو يَطِيْنْه : أي جبله عليه. والطينة ؛ یه 


ل 
ویقولون : Mah bla)‏ بمعنی ليه -: إذا مات . 
igh ©‏ 


الطنی : لزق الرئة بالاضلاع بر طن وقد نهمت أ . petty Lay‏ 


(۱) في ك: واطانه . 
(۲) في ك: دمي. 
(۳) كذا في الاصول . وفي التاج: : رمي فلان في ach‏ وفي تیوه إذا مات. 


Y\A 


الذي يدّاوي من الطنی واسم م الرماد الهامد. KI,‏ الذي یکون OLE‏ 
Vise‏ لاف به wee YI Sof‏ ومنه LD]‏ الهيام ©» وهو حمی ay bea‏ 
و ۶ و و و ene‏ 
والطنو: الفجور» طنا 1 
وقوم Bb‏ را5 . 
واشویت الرمية abt,‏ اي اصبت غَيْرَ المقتّل . والإطناء: الاشواء. 


s 


وهذه YS‏ تطنى : اي لا CLE‏ السّلِيِم . 


25 5 لسع . وزرب من حجارة. 
وه تم الط : أي dese‏ الهوى . 
وإذا کات له EE‏ في فيه یکتمها قيل: | إنه لذو طِْءِ. 
وطناث ots ty ey th, etn sigh‏ إذا dts‏ في صَدْرِه 


ao, © 5 


شيء يستجي أن يُخرجه . 

وهو علئ Boh‏ آي i‏ 

© وطن : 

Sst, Sega: Soy‏ الاغنام : مرابضها. واوطن SAS‏ ارض کذا: 
24% نک Br py.‏ 
اتخذها محلا وموطنا. 


و واطنته على الأمر: بمعنی واطاته. 


2 
a 


)( هکذا ضبطت الکلمة في الاصل ty‏ وضبطت في م بفتح المیم وسکون العين وفتح اللام 
المتخففة : وفي التكملة بضم م المیم وسکون العين وفتح eu‏ المخففة . 

)°( ضبطت الجملة في الاصول: : JUST‏ الهيام , وما olf‏ عوميط التكملة . 

(ad)‏ في الاصول : : وقوم طناة زکاق والتصویب من المعجمات وضبطت ( طناة )في الأصل وك بفتح 
الطاء. وما أثبتناه fo‏ والمعجمات. ال [ذا كان المراد بضبط الأصل (ELI)‏ بالتحريك. 

(۷) کذا ضبط الفعل في الأصولء وهو ( طنیء ) في اللسان والقاموس ومصدره (tb)‏ في اللسان» 
وورد في التاج Sf‏ مصدره (ED)‏ مع النص على الضم. 

(A)‏ سقط حرف العطف من ك. 


۳۹ 


هم بي مه 


Ye pt es,‏ انر کذا نت له. 
ویقولون : int‏ مِيْطَائْكَ: أي غایتك. وهو Rey‏ إِرْسَال الخیل في 
السَبَاقء والفعل Sb‏ 

وفلان Ad‏ المیطان: أي الأضل والمثبتِ. 

© وط : 

نظت القِرْبَةَ بیاطها نَوْطاً: وهو أن OLE‏ من مخمل ونحوو. 
Sis)‏ ۱0۰۷ إذا تقلت GIS‏ 

bet, Les,‏ المکانْ AA‏ والنوطة: اعد . وسمي باط لاه 
لبعدها . 


ثم Ao‏ ام وك ورت ae of ۳ ۳ o‏ س ر 
Sy,‏ عرق غليظ معلق بالقلب» والجميع الانوطة . وكذلك النائط . 
لوط SIKU‏ الكَثِيرٌ الطلح » BU YASS‏ 
لوط : tab Alle‏ یتخت نها لد 
beh,‏ لا ین الجواِقین. وفي JEN‏ 200 إن WEF‏ 038 نوطأ ». 

ویقولون(۱۳): » عاد بر bit‏ 5 

والنوطة : وَرَمْ phe‏ البَعِيرِء بیط البعیر. 
والئوایط : الحرامل : والنائطة : pS‏ 


)4( في ك: يعلقها. 

را fot‏ وقد وردت في العباب والتاج مرولة عن ابن عباد. 

(۱۱) ورد ue‏ اصل في أمثال أبي عبيد: ۳۱۲۰ ومجمع الأمثال: 75/١‏ واللسان والقاموس والتاج» 
وبنص U1)‏ ضح فزده نوطاً ) في الأساس . 

(۱۲) هذا القول «fie‏ وقد ورد في Jul‏ أبي عبيد : Yea‏ والمقاييس والصحاح والأساس ومجمع 
الأمثال: 1۸/۸ واللسان والتاج. 

(۱۳) کذا في ا لاصو وفي المصادر المذکورة و في الهامش السابق : عاط . 1 إلخ . 


3 


والنيطة: ابیز رسله dele]‏ ]250 مَعْ ناس یرون ليُحْمَلَ له عليه 
والجمیع OVERS‏ 

. الماءٌ الذي يَجِيْءٌ من آغلی الجَبّل‎ LEI, 

ON A iy فيهاء‎ CBs خُيُوطاً من شَجَرَة‎ Or ge الط : طائرٌ‎ 
.» ۲۱٩ من تنوط‎ Gals 

ورمي في نيطه : أي مات ؛ اط القلَب. 

. قرب‎ CB gs otis be, 

. كانت تَعْبَدُ 3 الجاهليّة‎ HAS أنْوَاطٍ:‎ Slay 


hu‏ حمی اهل خییر. 
والانظاء: id‏ في لاغطای أنطني کذا. وفي OP SSI‏ « إن اليَدَ 


-o8 


العليا هي المنطيةء Sty‏ اليد السفلى هي المنطاة . 
وفلان pee‏ السشْجَرة وقد ناطها: )13 Agile‏ 


۳ 2 
cy ebb,‏ القو : : تمرست ce‏ 
ونطت المرأة غَزْلها: إذا سات رن وهی تنطو نطو فهی ناطیة 
موه ره ره و 

والغزل منطو ومنطي(۲۲۱. 
)18( زيادة من م . 
)10( زیمت الكلمة في الاصل وك : النيطاة . 
(۱7) هکذا tes‏ الفعل في pel‏ وهو (Jat)‏ بفتح الدال وتشديد اللام في المعجمات» 


وکلاهما صواب . 

(۱۷) هذا القول مَثَلُء وقد ورد في أمثال آبي عبيد: ۳٩۳‏ والاساس ومجمم الأمثال: 474/١‏ 
والعباب . 

(1A)‏ هكذا ضبط اسم الطائر هنا؛ وتقدّم بضبط آخر في صدر هذه الفقرة» وكلا الضبطين صحيح 


(19) ورد في لفات egy/Y¥‏ واللسان والتاج. 
(۲۰) کذا في الأصول» وفي اللسان والقاموس : ecb‏ 
(۲۱) کذا في yes‏ وهو ( منطو ونی ( في التهذیب والتكملة واللسان والتاج . 


۳۳۱ 


والتطاء : البُعْدُّء وکذلك النطو. والنطی : A‏ 


© نأط۲۳): 
عام ره و و حوقكن ل ی ١‏ رز £48 م م و َع + fo‏ 
ناط ينئط : بمعنى نحط وزفر. والنئيط : النحیط والتناط< " مله . 


(TY)‏ لم يرد هذا الترکیب في العين» ولم cy‏ المؤلف على اهماله فیه. وورد في التهذیب والعباب 
والتكملة واللسان والقاموس . 
(۲۳) في الأصل وك: والتناؤط وما آثبتناه من م والتكملة والتاج. 


۳۳۲ 


الطاء والفاء 


© طفو: 

Ub‏ الشي؛ يَطفو فوق الماء: علا. 

از الي ا Ub‏ فوقها. 
وطَفُوة ابن : aaa‏ ۱ 

والطافي : الشامخ 57 ۷۳ 


وطفا الرجل يَطفُو: مات . 
lly‏ : ية ee‏ . وفي الحدد یث(۲) : « اقتنُوا ذا الطفيتين والأبترَ» . 


sof 


والطفية : و المقل 2 وجمعها طفي . 
COLI,‏ - ممدود - : ما كان من Ble‏ رمق لا تفور. 
BOBS‏ الارض وطفا فیها: أي دخل فيها Uy ely Uf‏ زاسخاً. 
lib ©‏ مَهُمورٌ ‏ : 

go oe‏ هون 2 و رو 


(۱) ورد في العين وغریب آبي عبید: 00/١‏ والتهذیب والمقاییس والصحاح والفائق: ۳۱۳/۲ 


واللسان والتاج . 


. ضبطت في لمقاییس والتکملة بفتح الطاء‎ cy) 
ضبط الفعل في الأصول.‎ lis )۳( 


۳۳۲۳ 


ویقال اليو من لیم المجوز: مطفی 2 الجمر . 


© طوف: 
tee 1 = Bs ۰ a tee Bae‏ ر 9 o‏ 
CAG pl‏ مصدر طافٌ عل وطاق بالبیت فهو رات" وهو GLb‏ 
في البلاد: أي طائفٌ. وَطَفْتٌ60» به أطِيفٌ : مثله. 
Gu,‏ الرجَل واطاف: إذا تَعْوْط؛ يَطوفٌ طوفاً. وفي الحَدِيثِ0©: «نهی 
وم 5 ۰ 
عن متحدئین على طوفهما 6. 
واطاف بعینه : نظر. 
وأطافت بهذا الأمر: but‏ به؛ فهو «Cathe‏ واستطاف به: مثله 
[] ب ]. 
والطائفٌ: العاس . 
Bes ots - of of‏ 
والطوافون : المماليك. 
والطواّف : الأيْدِي والازجل . 
وطائفا القوس 1 سیتاها, الواحذ طائف. 
وطائف الجن : ما يَعْشَىْ القَلب من وَسْوَاسِه ؛ فهو طیفه. 
والطائفٌ: الذي بالغور. 
والطیت : الخال طاف به ا sl,‏ طیف . 
(١‏ ل تضیط الطاء والواو في اول وضبطت بضم الطاء وسکون الواو في ك ومشل ك في 
التهذيب وقال: هو مصدر مثل ال خان slaw,‏ وضبطت بضم الطاء وفتح الواو في م۰ وبفتح 
الطاء والواو في العين والصحاحٍ والعباب واللسان والقاموس . 
Lis (°)‏ ضبط الفعل في الأصلء وضبط بکسر الطاء في م وك. 
)1( ورد في الأساس والفائق: ۳۷۰/۲ واللسان. 
(۷) في ك: وطایف القوس 


۲٤ 


a 0 


والطائفة من کل شسيءٍ: قطعة . 

والطائف : اور الذي يكونُ مما يلي طَرَفَ الکذس . 

© وطف: 

الط : OS‏ شعر الحاجین EBV‏ واسترخاؤه. وسحار 
أوطفٌ . ۱ 

وعلیه وَطْفَةٌ من الشعر: أي شيء قلیل . 

وهو في Cab sf un‏ : أي ناعم . 

© فوط : 

لفط : یات Bal,‏ الواحدة فوطة. 

: gh © 

E RET 

© فطأ: 


2 
دم‎ 
3 
es 


یر LST‏ الظهْرِ: اي تام ike‏ والفِعْلُ: OLS LE EBs‏ وهو 
الأفطس . 

وفطاث الشَّيْءَ : شدخته. Ely‏ البطيخ EAS,‏ 

li,‏ ظَهْرّهِ بالعصا: ضربه بها. 


وفطا به الارض : صَرَعَه علیها. 

. الرجل المرأة : نکخها‎ Ubi, 

وفطات العَنَمُ بأؤلادها: إذا وَلَدئْها. in Sal,‏ أمَا SUG‏ فيه : أي طرحته 
وفطاث الوم : رَكبّتهم بما لا يُحِبُونَ . 

Sy وهو آن نهم بالقوم‎ Hb CE, 


(A)‏ لم يرد هذا الترکیب في العين» ولم ینبه المژلف على ذلك. وورد في التكملة واللسان والقاموس 
والتاج. 
roe 5 ١ 5‏ ۰ 
التا 
و Td‏ 


۳۳۵ 


© وبط : 

ون رای فلانٍ في لامر وبوطاً: إذا لم یک ذا let‏ | واستحکام . 

والوابط : ااشعی اه واللازق بالأرض ورف ن وَبطه: أي y‏ ۷ 
pal‏ لا تبطني YA‏ رَفعتني . 

وأوبطته : انخنته. ووبط الرّجُلُ by,‏ 

والوباط : الضعاف . 

© أبط: 


#,o ده‎ 


الابط: معروف. Ls bib,‏ آخذه تحت ابطی وبه سمي BE‏ شرا 


sea Li,‏ وین وحکي : رم OSI‏ حتی بر ابظه. 

والإبط من الجبل, : ما دنا من الأرضِ وهو (loadin‏ وجمعه LU‏ وقيل : 
abi‏ وقيل : هو مُسْيَرقٌ ارم . 

واا الازض : حفرها . 

bub LS,‏ واستوی. 


(۱) في ك: الشوط. 


pers مُوْنَبطَةٌ : أي‎ esas 

وإباط : موضع. 

© بوط : 

الط : التى Coa‏ بها ELAN‏ 

© بطأ: 

ولم LT‏ بطء يا هذا وبطای: أي لم أفْعَلَهُ al‏ في لغة بني 


oso, 


يربو ۰ 


وباطِيةٌ : اسم مرل اصله: 

© وطب: 

الوطب: السَمَاءُ co‏ وَالجَمِيعُ الوطابٌ والأؤْطابٌ. 

والوطَاء: Tan‏ الضحْمَةٌ الذي . 

والرجل الجافي : eb;‏ 

© طیب: 

Ob‏ الشي؛ يَطِيْبُ طيباء وطیّه له وأطَابَهء وما يبه وأيُطَبَهء وأطيبْ 


BL, ae 9 ۶ 2‏ ےو 
ومطائب اللحم : أطائبه» Jol git‏ مَطاتٌ ومطابة ومطيب . 
ور و ا Bo Seo‏ 
والطيبات من الكلام : أفضله وأحسنه . 
بي 


الت الخلال. 
وطابٌ Sail‏ أي JF‏ القتال. 


1( هکذا ورد الجمع في الأصول ولکن بفتح الباء. ly‏ الصواب ما أثبتنا لا ذا كان المراد 


( بطاء ) كما فى المعجمات. 
oo‏ ب 


(۳) في الاصول: وبطاءا. وفي Jas‏ العباب والقاموس ( بط ) کبشری ولعل الصواب ما أثبتنا. 


۳۳۷ 


والطيْبُ من الرّجَال : الحَيرٌ وال : الأ . Cat,‏ أيضاً. 
وأطاب : تزوج we‏ 
والاسيطابةٌ : الاسْيَنجَاءُء وكذلك الإطابة. 
ویقال Osa‏ إذا کان لا ر یرضی بالدون من الصید: ats geben‏ 
یب J‏ من الصِيْدِ ]© CABS‏ 
وطایبوا سكم : أي شاوروها في الخیزات . 
nies cob,‏ الطعَام :1 أي OL‏ أطابتة . 
cabs‏ منه الأطيَبَانٍ : 1 أي ME‏ الاکل والنکاخ. 
Ul‏ جمع الطيب. 
aay‏ الرسول, - 85 - تُسَمَئ OMG, Gb‏ 
والطابٌ: الطَيْبُ. وقيل: CAEN‏ 
و صمل tt‏ ري هه 
الطاب : طائِرٌ له QOS Us‏ 
LOVES thes‏ صجیح السباء. 
Gye : pull iby‏ 
© طبی : 
ad?‏ 4 7 1 ° 9 جز ار 
طبى فلان فلانا عن رايه وأمره يطبي : أي صرفه . 


)8( في م: ويقال للصائد. 

(5) زيادة من م. 

CY‏ زيادة من م. 

BLS )۷(‏ من م. 

(A)‏ في ك: والطباب. 

)4( لم ترد جملة ey‏ الله عليه وسلم ) في م. 

)0۱۰ في الاصل دم وك : وطابٌ. وكتب الناسخ في هامش الاصل : لعلّه وطاب وما آثبتناه هو الوارد 

في العين والتهذیب والتّكملة واللسان والقاموس . 

(۱۱) في الأصول: Tb ey‏ وفي التهذيب: : وسبي Eb‏ وفي سائر المعجمات : ومَيي ie‏ ولعل 

الصواب ما أثبتنا. والمراد به: al‏ حلال لیس من غَدْرٍ ونقض عهد . 


۳۳۸ 


وأطبَأه OPEL,‏ دعاه. 

. فلان إلى بني فلان : آزق بهم‎ Gb, 

وقد 5 أي قبلوی وقیل : OMSL‏ 

والطیی : Jet,‏ من أطباءِ الضرع »> وهو الطبي . وفي LEW‏ 6۹ : دب 
الجزام yea‏ » ۱ 

© طبو(۱۹) : 


o2, 


. يطبوني : دعاني‎ sib 
و‎ = 


BLM : الطرية‎ 
.)۱۷( bi © 


bes £3‏ وذلك إذا OY) geal‏ رجي البال ِ غير مهموم. oe)‏ 
مر . 
وتباط فى ضجعته : بمعناه. 


مر 8 و ۶ 8 ر ن 
وتبأطته< ": رغبت عنه . 


(۱۱) هكذا ورد مهموزاً في الأصل 3 وهو غير مهموز في م والمعجمات . 

(۱۳) هكذا وردت هذه الفقرة في آاضول: وفي الصحاح والقاموس : اطبن بنو OW‏ فلاناً: إذا خالوه 
وقتلوه» وفي اللسان : خالوه وقبلوه. وقال ابن بري : صوابه خالوه ثم قتلوه. 

)18( ورد في الصحاح والأساس والمستقصی : ۱۳/۲ ومجمع الامنال ۰ ۱۷۳/۱ واللسان والقاموس 
وفي معظمها: جاوز الحزام الطبیین . 

)10( لم يرد هذا التركيب في العين» ولم يبه المؤلف على ذلك. وهو ( طبئ ) في التهذيب 
والصحاح واللسان والقاموس. 

(V1)‏ لم يرد هذا التركيب في العین chant‏ وورد في المقاييس واللسان» كما وردت المعلومة في 
ترکیب طیب في التهذیب والصحاح والقاموس . 

(۱۷) لم يرد هذا التركيب في العين أيضاً. وهو (باط) ة في التهذيب» و( بأط ) في العباب والتكملة 
واللسان والقاموس 

. في الأصول: إذا مشی » والتصويب من التهذيب والعباب والتكملة واللسان والقاموس‎ (NA) 

(N49)‏ في ك: غير مهموز. 

(۲۰) هکذا ورد الفعل متعذیاً في الاضول وفي العباب, ولکنه في القاموس والتاج: تباط عنه. 


۳۳۹ 


© طمو. طمی : 

dl SEL, طا ويطمو طموا وهو طامٍ )2 : ادا ارتفع‎ wht الماء‎ be 
. إذا آسرع‎ ab وطمی بطمي‎ 

والطمو: E55)‏ التي يَطمُو ماؤها قامتین أو bod‏ 


وطمت المرأة ة MEFS Wend‏ وارتفعت. 

۰ اطم 

لام Soa:‏ باه افل وی شا 3 

وکل 1 ely‏ م ۽ رقع : ام ویقال : و موه که بقل داز مور 

en So 2 سل : إذا ارْتَمْعَتَ في وجهه طفخات() کالأمواح‎ bts 


على بعض, . 


)۱( هکذا! ضبط المصدر في الاصول؛ وكذلك في القاموس في رواية التاج عنه » وهو (bab)‏ في 


التهذیب والصحاح واللسان والقاموس . 


(۲) في ك: طالم. 
)۳( في الأصول: شرت وما أثبتناه من الاساس والتاج. 
)2( وفي العين والتهذیب واللسان : طحمات . 


۳۳۰ 


4078 Bo 


iG Sil iN,‏ الصَّدَفُ. GEL Bo,‏ البَحْرِ. 


والأطِيْمَةُ : الاتون وجمغها أطائِم 
2 ر a?‏ 5 5 
وتاطمت النار: التهبت . 
ريو ر oo‏ م ع 5 
وهو يتاطمٍ علي : أي یتلظی غضبا. ألم عليه 
af N‏ وهو خریره عند ام 
وت اللّيل : ظلمته 
# ر ae ee‏ بج gt:‏ رمه z gst‏ 
MALE, JE bt‏ [ فهو OP ABT‏ أي سَکت؛ اطوما. 
abl,‏ عليه إذا One‏ 
واصابه abi‏ واطام : وهو OY aod‏ والمَاطُوم : الذي به ذاك. و 


و 8 


Cate‏ - من البعير: الذي لا یجتر. 
وآطمَ فهو مُوْطِمٌ : [ إذا ]۱۱ GEA‏ عليه ol‏ إذا 5 ختی يموت . 
واطنث علن et‏ أطماً: SEF‏ عليه" fb‏ وبَيْتُ LE‏ عليه 
BAS‏ مُوْطُمء وقیل: GRO‏ بالتراب والجنل . 
eb,‏ البثر: Gb‏ راسَها. 
وقوس أطوم : اي عضوض لازق وترها بکبدها. 


)0( من قوله: ( علي أي یتلظی ) إلى قوله هنا: ( يتأطم ) سقط من ك. 

(1) في ك: وتتاطم . 

۳0( ضبط الفعل في الأصل و ك بكسر الطای وما أثبتناه من م والتهذيب والتكملة واللسان والتاج. 
(A)‏ زيادة من م. 

)4( سقطت جملة ( إذا (pe‏ من . 

(۱۰) في ك: الخصر. 

)11( زيادة من م وكء وکانت قد وردت في الاصل ثم وضع الناسخ حطاًعلیها. 

(۱۲) لم ترد كلمة ( عليه ) في م. 


۳۳۱ 


وذْهَبَ یتمطی : أي خن وهو المطوی والمطيطاءٌ Uist,‏ والمطواء. 
I oF ۶ ۶‏ 6 م يي 
وهو - ایضا-: الطول والامتداد. 
والمطو(*۱): الجريدة يَحَزِمُونَ بها 8 م البر. والشمرام الذي عليه الس 
وحمعه مطاء . وشتابل الذرة . والصدیق والخل. 


ومطا به : أي رم به . 
و 2 »0 


oe وهم‎ 


ومر بي منذ مَطَوَةٍ : أي منذ ساعَةٍ Ab‏ 

والمطا: الظهر . وامتطی البعیر: رکب مطاه وتثنیته ljhs OM arg‏ 
والقطي : المراکب المركوبة AY‏ 

. المستوي القامة المدید‎ : ey 

والمُطا(*" : المدی. وخمس ماط : بَعِيْدٌ 

eb BN 


(۱۳) ضبط الفعل في الاصل وك بتشدید المیم وما آثبتناه من م والتهذیب والتکملة واللسان والقاموس. 

(V8)‏ ضبط هذا الفعل أيضاً بتشدید المیم في الأصل وك وما آثبتناه من م والتهذیب والقاموس 
وضبط بتشديد الطاء في التكملة. 

(۱۵) في الاصل وك : والمطواء وما أثبتناه من م والصحاح واللسان والقاموس. 

. كذا في الاصول. وربّما كان الضمیر زائداً‎ )١5( 

(۱۷) في ك: وتشنتها. ۱ 

(۱۸) کذا الضبط في الاصل و ك وضبطت في م بفتح الميم» ولم نجدها في المعجمات. 


۳۳۲ 


© طیم ۲ : 
ab‏ الله على الخیر وطانه : أي COLE‏ ات فهو مَطيم عليه 


ل روي Sos‏ 


ومطیوم . ومن طیمیائه(۲۱) الجود: أي من اتح OES She‏ 


© وطم(۲۳۳: 

الوطم : الوَطءٌ. 

© ميط: 

مط ") بینهما؛ ا رش 

buy‏ الأذئ ا td‏ ومطته وأمطته : أي نحیته. 
bu,‏ عليه: جاز علیه . وفي حکمه علي یط 


ee bg 

é 4s, 5‏ 22 ور o4‏ 
لطم :| لمنية . والداهية . والشديدة من شداید الدهر. 
tial,‏ ۳ من السلاحف . 


(19) لم يرد هذا التركيب في العين. ولم Cy‏ المؤلف على ذلك. وورد بعنوان ( طام ) في التهذیب 

. حبله‎ Sow ) 

(۲۱) کذا في الاصل وم وفي ك: طميائه» وفي اللسان والتاج : الطيماء. 

(۲۲) في ك: الکمیاء. 

(۲۳) لم يرد التركيب في ا العين» ولم ينه wisi‏ علی ذلك» ولم یرو عن العين في التهذیب 
ولم يرد فيه التركيب. وورد في التكملة واللسان والقاموس والتاج . 

(14) ضبط الفعل في odes‏ ل مع الياء المخففة وما أثبتناه من م والعباب والتاج . 

(8؟) كذا في dpe’‏ وهو (de)‏ في العباب والتاج نقلا عن ابن عباد. وفي اللسان: ٠‏ مط شغرة أي 
و شرو ۱ ۱ 

(۲۰) لم يرد هذا puss‏ العين ولم يذكر المؤلف إهماله فيه . وورد في التكملة واللسان والقاموس 
التا 
والتاج. 


LORE 


باث اللفيف 


۳۳۵ 


7 ميم 2 ى 5 Yee‏ 46 اا 

الطاء : حرف هذه طاءٌ مکتوبة . وفصیده طاوية hills‏ ۱ 

وطَوَيْتُ الصَّجِيْفَةَ أطويها by Lb‏ اي مَرة واحذة. وهو- ایضا-: 
> وام ve‏ | ر کے | رت 
Oh‏ من OLB‏ وانطوی انطوا واطوى يطوي . 

ا ۶ ره م و وهم 2 عه 5 3 

والطيّة : تکون منزلا؛ وتكون منتوی. مَضی Mache‏ أي ليه التي 
انتواها. وجَممٌ الطيّة طواء. 

شرو م به اص مر وه 8 

وطويت فلانا: طرقته بالليل . 

وطوئ an‏ لك البُعْدَ: أي قَرّبَ. 

وطویت البلاد : قطعتها . 

ل كشكه : أ4 مض ' 4 © 

وطوى : اي مصى وجهه ۳ 

واطواء الناقة : GID‏ شخمها في جنبیها وسنایها SPU‏ طي . 

ومطاوي الحيّة والأمعاء cols wil,‏ آطواژها والواجد مطوی. 


)١(‏ هذا ارب من ال هو (LE‏ بکسر الطاء في المعجمات» alley‏ الخلیل باه مثل الِلْسَة 
والمشية یراد Ep‏ منه. 

)1( شبطت الكلمة في الاصل وك بفتح الطای وما أثبتناه من م والمعجمات . 

(۳) في م: لوجهته . 


۳۳۷ 


والطوی: ives‏ الطاوي البَطن» ا مله . والمَرأة طَيّا وطاوية. 
ویقال : Gb‏ 

والطواء: St‏ يَنْطوِيَ USE‏ المَرْأةٍ فلا یکسرهما OES‏ 

ی een‏ اوه 

ومررت ae‏ طاو: أي ol‏ طوی sib‏ فنام . 

ea Ells,‏ طوی: أي نی + وطوی. 

Goby‏ : اسم جبلٍ شام وقیل : واد. 

. والیطوی: شيء تطوي عليه المراهٌ عُرْلَها. 
Bib,‏ یل لس إليها طائي . 
وما بها Gob‏ أي det‏ وطاوي وطووي - على ab‏ - وطولي0) - على 


والطوي pak‏ المَطويةٌ والجمیع الأطوَاء . 

اللي 7 الحجارة ذ في البثر؛ oly‏ في البناءِ . 

والطوي : الحَرْمَة من الب 

SL,‏ بَعْدَ طوي من JD‏ : أي ساعة. 

والطاية : صَحخرة Like‏ في ils‏ وازض YO‏ ججازة بها 3 بها. can eal‏ 
وجمعها SUL‏ وطاي . وتمراد ous‏ وب الرابية یعرف بها الطرِيق 


foo 


. والناحيّة‎ a, 


(4) في ك: الجبل. 

42 في م: : الأطواء. 

(7) في الاصول : طوري» ley‏ أثبتناه من gal.‏ واللسان والقاموس 

(۷) في الأصل وك : وأرض» ails,‏ معنی آخر من معاني الطاية. وم تاه هو ضبط م. وفي العين 
واللسان : : في رملة أو آرض وفي المقاییس والصحاح والقاموس : : في آرض ذات رمل. 


۳۳۸ 


وجاعت Mette ASN‏ : أي GELS‏ متفرقات. 

Ai JA bu,‏ وكذلك الطَائْطً. والرَافِعُ راسف aby‏ بطاط طوضاً 
iby‏ أي هدر. 

وطاط عن الطريق : : جار. وهو طاط عن الحق . 

والطوط : طن Gln eon, so, . suis, Go‏ الفيل 

لمروءَة , والمستطيل على أصحابه . 

ELL,‏ من تطاطیء الراس وخفضه. 

ib,‏ ی 

Gok ALN,‏ من الازض 6 وکذلك الطيطاء. 

۶ ر ۶۶ 


والطاطاة: ال یه( 
اوق طائرٌ بالعزاق طویل pa‏ سود ele as‏ 


etek 7‏ 
ما اوله الواو 
نمطم 


الوَطءٌ : بالقدّم والقوائم. ath‏ وتوطاته . 
والوطي ء من كل rept‏ ما سهل ولان . وفرس وطيء ء 5% الطاة وَالوَطَاءَق 


وهي وِطاءٌ ووَطاءٌ . 
Sy,‏ ار والفرس: ali‏ وطاً shy,‏ بوط۱ وَطأ. 
والوطاء: dey‏ 
atest,‏ دابتی 


(A)‏ هکذا وردت الکلمة مهموزة في الاصول. وهي ( طایات ) بلا همز في التهذیب واللسان والتاج. 

)4( في ك: المرءة. 

(۱۰) في الاصل وم : المعيقة» وفي ك: المعنقةء ول الصواب ما أثبتنا. وفي الاساس : طاطاً الحفرة 
عمقها. 

(۱۱) کذا في Miss‏ وفي العين والّهذیب والعباب: by‏ 


۳۳۹ 


OMS By By وداز‎ 

ووطفت الجارية. 

وازض مت لا[ ۲۹۹/ ب ] وطاة يها : أي لا انخفاض. 
cay hs‏ او a‏ آي مه مُوَاطَأَة . 


gee 


ونو فلان يَطَوُّهم الطرِین : اي هم على مَمَرٌ BN‏ 
والایطاء ذ في pall‏ اقا القافیتین على ils‏ واحذق isl‏ من الموَاطأةٍ 


OM Sy‏ طعام JRE‏ من OOS‏ کالحیس » assy‏ وا 
Soe 1 a ao, 3 0 ۵‏ ۳ ۳0 0 8 

- بهمزتین - . وهو - آیضا -: الفرارة یکون فیها الکعك والقدید من القّسي؛ ألذها 
وأجودها(۲۹). 

والوطواط: خطاطیف في الجبّال سود طِوَالُ GEM‏ والجَبّانُ من 
ESI LED‏ أيضاء هه بالطائر. 

وتَوطوط ۱ لصبي : ضغاژه . 

والوطوطة : الضعف 

و 0 
وله من ged‏ الماء. 
Shs‏ الوم [ و ]۱ واطتهم : : بمعنی Joly‏ 


. الهیج‎ bi 
من الازضص : الموضع المرتفع منها.‎ Bi, 


09 في ك: الوطاة. 

(۱۳) في الاصول : الط وما أثبتناه من المعجمات ونص العباب والقاموس. 
)18( سقطت كلمة ( التمر ) من ك. 

(۱۵) لم نعرف المراد من ( ألذها وأجودها ) . 

. الصواب: ( شبههما ) أي الجبان والصيّاح‎ das كذا في اللأصول»‎ (V1) 

(VY)‏ زيادة من العباب والتكملة والقاموس. وقد رویت في العباب عن ابن عباد. 


3 


ما وله a‏ 
by‏ والاطیط: Sie‏ تقیض الال OM,‏ الق ل 
ae saa | : SUM,‏ 
cal Rage‏ : إذا انحن ظهره. 
debt Jb deh es‏ اي ي ابل » لأن أصله في الابل . 
LUT ALL,‏ ,25 اطاط: له اطیط من ضيقِه . 
وما آطاني علی کذا: أي ما ساعفني . 
ولم بات السير بعد : أي لم Gok‏ ولم يستقم. 
واطث له مني حاسّة ole‏ رجم-: Dt, ses‏ له: أى رق له 


و 


ور رحمه(۲۲) . Lot,‏ التفعل - من ذلك . 
ویقولون(*۳): دلا ايك ما ات الابلْ» أي خنت 


Ee 


.) ضبطت کلمة ( ايء ) في م بکسر الهمزة عطفاً على ( المحامل‎ (1A) 

(۱۹) في ك: تحمل . 

lis )۲۰(‏ الضبط في الاصول. وضیط في اللسان oe‏ : الأطاط الصيّاخ . 

(۲۱) يشير المژلف بذلك إلى ما ورد في حديث 1 زرع» وقد Ga‏ في غریب أبي عبید: ۲۸۷/۲ 
والفائق : 1٩/۳‏ والعباب واللسان والتاج . 

. كذا ضبط الفعل في الاصول وفي اللسان» وضبط بتشديد الطاء في التكملة والعباب‎ (YY) 

(۲۳) في ك: ورجمه . 

۱۷۰/۲ هذا القول مَل وقد ورد في أمثال أبي عبيد: ۳۸۰ والصحاح ومجمع الأمثال:‎ (YS) 
والأساس والعباب واللسان والتاج.‎ 


۳۱ 


[ الطاء والظاء ۱۲) 
SS ©‏ الخارزنجي : صازت الازض متظربط): اي رَدِغَةَ. 
وتظرّط BSED‏ الطين : وق فيه . 

[ الطاء والذال ۳(۲) 
© الطَرْمَدَةُ: مثل اللْعْمَطَةِ؛ٍ وهو ان تور من الکلام(*) ما لا ال له. 
والطرمَاد: الني يمول ملالس وهو AGI‏ 


)\( لم يرد هذا العنوان في الأصل و لك وورد في م بنص : ( الطاء والتاء )» والصواب ما آثبتناه. 

(۲) رسمت هذه الكلمة هنا وفي السطر التالي بالضاد بدل الظاء في لأسو وما آثبتناه من العباب 
والتكملة والقاموس . 

(۳) زيادة يقتضيها التبويب. 

. في م : تورد عليه من الکلام‎ )٤( 


۳:۲ 


الطاء والثاء 


Ol الاسترخات مر مُتْرْطِلا : إذا مر یسحب‎ Sy 
. وترنطی : مثله‎ ha کک أي‎ 
di اي‎ pls لطنئرة: من قولهم اکل حتى‎ 
مثلها؛ علی القَلْب.‎ es, 
أي اشترخی في الأرضٍ‎ ES LES 
oases (ol في قعذته‎ Ody 
ib}; في‎ bee ووقع في‎ 
بیط كبيرة ترمط المَضْعْ ؛ وذلك نت لذلك وت‎ ES © 
أي طين . رمت الازض : صارّتٌ كذلك.‎ the? في‎ iis 
ظهوره.‎ ke إذا شخص فانتفخ‎ buf OF eal Li, 
انتهی سمناً واکینازا.‎ eb کیش‎ e 
من غضب أو تَكبرٍ.‎ SEY AD, 
Py tine E350 رل‎ © 
G55 أي‎ bei, OLE Sb © 
. الاسترخاءٌ‎ ith, 
على القَلب.‎ (LI وکذلك‎ © 


(۱) في ك: بربط. 99 وف الات cecal OL‏ ولمله apa‏ 
1 1 و رو ۳ 
lis )۳(‏ الضبط في الاصول. وضبط كجعفر في العباب والتكملة واللسان ونص القاموس . 


۳:۳ 


الطاء والر اء 


sav? 


ein! ©‏ : حجر أو tur‏ فيه طول؛ صلب؛ : تنقر به الرحی . وتشبه به 


[ و sale OT‏ المظلة 2 الصيفية : 

وهو مبرطل الرأس, : محلّده. 

© الطربال 7 ple‏ وفي ib Whe OSA‏ بعلزبال, 
مائل,ٍ فأسرعوا (gal‏ 

ec Maree لوج الذي‎ : dy “iy 

Jes‏ مطربل : CAL‏ دیول an‏ في مشیه. 


© كنا في pil aby‏ : ي آصابنا مطر فبلنا. ومرطلّت علينا BIN‏ 


2 ۵ gL 


(۱) سقط حرف العطف من الاصول. 

(۲) لم تشدّد اللام في العين والتهذیب واللسان والقاموس . 

(۳) في ك: الطرباط. 

8( ورد في العين وغریب أبي عبید: ۱۸/۲ والتهذیب والفائق: ۳۵۷/۲ واللسان والتاج. 


۳: 


والمَرْطلى : AREAS‏ وقیل: الضویّك 
© ای ترزت. 
© الفْرْطومَة "© : مِنْقَارٌ الف إذا كان كريد تحن ارس 


© یه مان سإ لوشي 

© البَرْظمَة: Se‏ في انیفاخ اا 3 وهو في النظر: 
كالتَخَاوْص . 

وبرطم علینا الیل بَرْطَمَةَ: أي أظْلَمَ . 

والبرْطْم من SED‏ : اي QD‏ 


)0( هو ( المُرْطُوُمٌ ) في المعجمات . 
10( ضبطت الكلمة إل J‏ الباء الأول »> وقد أثبتنا ما ضبطت به في العين والتهذیب 
في الاصول بفتح 
والتكملة والعباب واللسان ونص القاموس. 


۳:6 


الطاء واللام 


© المَطَلْنفيئٌ : اللاطیمٌ في الازض ۲ . 
© البلنطئ : Ke‏ قَريْبٌ من باع » WL Mel‏ 


(۱) في م: اللاطىء بالارض. 
)1( في الاصول: الواحد. 


انقَضی الحُمَابِي 
all,‏ الم والمنة 


in Gio,‏ على الب محمّدٍ وآله وسلم 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 


خرف الذال 


الذال والظاء 


© دظ : 
as ar‏ کب Pea‏ ۲ 2 8 دع ose‏ 3 
الدظ : الشل» دظظناهم. في الحرب ندظهم دظا. 


YoY 


الدال والثاء 


© دث : 

BS Sou SS‏ : وهو لاء في جنبه أو في att‏ جَسَّدِه. 

. ومنه لیف ليع الديايئة‎ Kl این یت‎ : : ۱ ELI, 

المطرة لیف والجمییع الت والثاث. ودئت ool‏ فهي 
ثة: أي سر و السَماء تدث ودٹشنا دة من مَطرٍ. 

. پالصخور‎ athe, الم المَقَاربٌ من وَرَاءِ لاب‎ a 


9 =e 
والدثة : الزکام ديشت‎ 
ود‎ foe سب‎ oe 


Og ©‏ 
ده : بت والجَمِيمُ الا 
۶ ست. والجمي دی . 
$a 28‏ 9 ۳ 2 
والثد : الثط - بفتح الثاء وضمها- 


(۱) كذا ورد المصدر والفعل في اللأصول. وفي العين : التدثيث. . . BY Cty‏ الصَّعْبَ وده . 
وسيأني Ged‏ باب الثلائي المعتل» وربّما تصحف wach‏ ث على المؤلف فظنه تدييثا. 


(3١‏ في ك: ودئائثنا. 
۲ في ك رجم ( بالراء المهملة ) ومثله في التکملت وللأصل معنى مقبول. 
(4) لم يرد هذا التركيب في | لعين» ولم ينبّه المؤّف على ذلك. كما لم يرد في سائر المعجمات . 


۳۹ 


الذال والراء 


© در : 


2 رم ه و و و ۶ ممع و ر‎ ae ¢ . aur ري روق‎ ae 
در اللبن يدر دراء وكذلك الناقة. ودرت عروقها: امتلات دما.‎ 
aro 4, 


۳ وه‎ GEE 2% ae 
وذرت السماء: کثر المطر. وسحانة مذراژ.‎ 
۶ 2و« را و و‎ 0 o £ سم © گو رو‎ 
ودرت حلوبة المسلمين : أى فيئهم وخراجهم. والاسم : الدرة.‎ 
GR أَرَادَتِ‎ a dea, 
o 7 $a ۶ و‎ 9% 
والتدرة۱): الدر الغزیر.‎ 
9 4G وت‎ | oF 
وبسوقنا الیوم درة: أي نفاق.‎ 
Bor گر‎ £ ae ae 5 2 
لا در دره » أي لا كثر خيره.‎ « OSG eae واذا‎ 
8 وا‎ 2007 a 
. ولله درك : أي عملك‎ 
. أي أخرجه‎ Nie بما‎ joy 
واسْتَدَرٌ في‎ I والذریر من الدَّوَابٌ: السَرِيِمٌ المکتیژ الحَلْقٍ‎ 
عذوه: أي خف وأسرع.‎ 


)۱( في ك: والثدرة. 
(۲) ورد هذا القول في جملة أمثال العرب في المستقصی : ۲٠۲/۲‏ . 
)"( في الاصول: المقيدر. والتصويب من العين والتهذیب واللسان والقاموس . 


Yoo 


olor و‎ 2o 


Osis ن‎ om حتى‎ odd من‎ et ot : والاذزار في الفرس‎ 
وهو حظام لو‎ Sal والدرة: رقف والجبیع‎ 
EAN Letty chet Catt «ESN LES, 


Jas 43 Fag 


والدرة: درة السلطان . 
روت © عليه اضرب i:‏ تابعته . 
ORS,‏ من أسماء اا 


8۶ وه و و o‏ 


والدردر: موضع cals‏ الأسنان قبل Ug dass gts‏ وفي ea‏ 209 
« أعييتني اش فکیف SBI‏ بذردر » . وفیل : طرف اللْسَانِ. 


ودرذرت ll‏ : أي دلکنها GPa‏ 
oe Sotod‏ 2 
والدردور: مرن في البحر د haw‏ ماژه. 


stor? 


والتذردر: مشي مشی fl‏ العظیمة اللي 


وَتَدَردر الشي2: تفرم وتحرك . 
وهو یدردر في الضحك : أي یمدق( . 
وَالدَرْوَرَة*»: جكاية صوت الماء. 
535 در: دعاء المعزی إلى الماء. 


م6 #۶ 


والدردار : صوت الطبل . 
وهو على درره وغرره: أي قصده. وفلان درك : أي RON eS‏ وداري درر 


(5) وفي اللسان: « الادرار في الخيل أن Jat‏ الفرس hy‏ حين Gx‏ فيرفعها». وفيها تصحيف 
واضح : 

)0( هكذا ورد الفعل في الأصول. وهو( eit‏ ) في الأساس والتاج. 

)1( هكذا ورد الاسم في الأصول» ومثله في التكملة والتاج» وكان في نشعي عد ارول الا 
کذلك ولکن المحقق جعله )4155( las‏ لما ورد في مطبوع التهذیب واللسان. 

(۷) ورد في العين وأمثال أبي عبید: ۱۲۱ والتهذیب والصحاح ومجمع الأمثال: 20۸/۱ واللسان 
والقاموس. ولم ترد كلمة ( آرجوك ) في بعضها. 

. والدهداق أسوأ الضحك‎ cape في ك : أي‎ (A) 

)4( ضبطت الكلمة في الاصول بضم الدال الأولئ» وما أثبتناه من التكملة واللسان. 


Yor 


فلان: أي بجدّائه. وخل عن دَرَرٍ الطريق: أي سنیه. 

fee و و ی مه ل هه ال‎ oar. 

وتدَررته في طریق کذا: أي تحریته في ممره. 

والدُودزی: الادر. 

ویقولون: هو أَسْفْل من الذردي : لعکر النبید . 

© رد. 

لرد: rey‏ )55 واسم لما رد Sas‏ آله والجمیع الرذؤة. ویقال : 
ay‏ الشيء ۶ وأرددته . لیس لامر الله مرد و YO"‏ مردود: أي cy‏ 

وکلام لیست له رادة ولا by‏ : أي فائدة i‏ ومرجوغ . 

والرد: de‏ الریم » وکذلك Spall‏ ف أن يون وله و 


wre BO” 


# وخير مردا ۹ ۰۱ من هذا. 
OMS,‏ ما ترده ذه الم من الابل والظهر. 


وامراة مُردوئة : اي ملع 
235M,‏ ما ضار عمادا ال رده ويَدْفَعُه. والصَناعة یحبس بها الما 


oss و‎ ۵ 


وجمعه ردود. 

والرة: مَصْدَرٌ الازتداد. Spally‏ برچ | ليك من الجبل . 
eas‏ من vy el‏ في OM GAN‏ . وان O55‏ الابل الماء pres‏ 
وان OOM‏ في ضروعها. 


# م‎ soe 


وبحر مرد. : كثيرٌ الماءٍ . 


Wee 


)14( سقط حرف العطف من ك. 

(۱۱) سورة مریم آية رقم : WV‏ 

: هکذا ضبطت الکلمة في الاصول» وفي اللسان : لد الظهر والحمولة من الإبل» وفي التاج‎ (VY) 
. بالکسر - الحمولة من الابل‎  ُدّرلا‎ 

(۱۳) التقاعس في الذقن هو ( الردة ) في العين والتهذیب والمقاییس والأساس واللسان, وضبط 
كالأصل بكسر الراء في التكملة والقاموس 

)18( في الأصل وك: عدلا وفي م: : oe‏ 0 أثبتناه من التكملة والقاموس . 


Yov 


o7 ae sae 5 8 7‏ رمع ° و ۶ 
وشاة مرد: إذا اجِتمَمٌ اللبن في ضرعهاء أَرَدّتَ زردادا. 
ee Sp ee‏ مه of att‏ د en BOE Bog‏ 
والإرداد: أن يرم ضرع BU‏ عن شرب الماء فیثقل بدنها. ونوق مراد. 
Boe ee oz‏ : 1 2 
من قولهم رد وجهه : اي وړم . 
Oy opi Fete ° f dal‏ ی »94 ae‏ 
ورجل مرد: طالت عزوبته فتردد( > th‏ ظهره في صلبه وكثر. 
Br ho wwe‏ مر 


ورداد : اسم دجلٍ P‏ 
OP Jess ESL‏ من السحاب. 


)19( في م : وتردد. وفي التهذیب واللسان والتاج: قَتَرَاد. 
(Vy)‏ في موك: الحفل» وفي التكملة والتاج کالاصل . 


YOA 


الدّال واللام 


© دل: 

. زذا تَدَلْلَتٌ‎ Ir ee] JN Jd 

. والبازي علی الصید‎ ams في‎ ast af يدل على‎ Jey 

NI وكذلك‎ HG TS على مَنْ لك عِنْدَه‎ HE Le Ur 
sachs عاش‎ des 

ANU, TIN, IVA,‏ مصدر الدليل . ويقولون : اقبَلُوا مُدى الله 
CUS, oO eile y‏ الطریق : اهتدیت الیه. وهو OEY‏ بالطریق: أي 
dally 8 AY‏ على الطریق. 

ويقولون : الم ۶ علی الاشقین ل أي منصب. 

ودغه علی أذلاله : : بمعنى الذال. 

وما ol‏ دَلّه : : أي هيئته . 

وال شي؛ أغظم من aH‏ ذو شوه طوال » وهو« أسْمَعْ من 


son af و‎ 


دلدل, DG‏ ويقال لها: ام دلدل . 


(۱) في ك: ودلیلاء. 
00 هكذا ضبط الفعل في الاو وورد في التاج آن 1 من بابي تَعِبَ وضرب. 
)£( هذه الجملة as‏ وقد ورد في المستقصی : ۱۷۲/۱ ومجمع الأمثال: ۰۳۹۹/۱ 


Yo4 


vo 


دقوم «Js‏ يَتَدَلْدَلُوْنَ لا إلى هؤلاء ولا ! إلى هؤلاء, وقوم als‏ 
IMIS,‏ الجيء والذَّهَابُ IIS‏ القوم OWS, Ts‏ أي 


ضجوا وصاحوا [ ۳۰۰/ ب ]. ووَقَعُوا في دَلْدَال. 
sais‏ في CaS : ۲ ro‏ فیها. 
وهو في Aris‏ : أي | أمر pe‏ ؛ وقیل : داهیت والجهیع الدآلیل 
CSN dst,‏ هو مان أي ضوي . 


© د : 

اللّدّ: فعلك وود oe‏ تلد به blo]‏ وهو دَوَاءٌ یوجر في آخد i‏ 
فيه والجميع BAN‏ 

لین صَفْقا gal‏ من دون SM‏ 

Uke‏ کل tt‏ : لديذاة. 

. فك باللْدِيدَين‎ SON, 

Bay Sa, 

54D,‏ مضدر Maa tsi UM‏ الخصومة ot! pol‏ وهو اد 
والالنئد. ولَدَدْتٌ الرجل : خصمته وغلبته. 

oly‏ عن کذا: حَبَسَه 


۶ وی وه سه رت Fut‏ 


وما أجد دونه ملد 


(۵) في م: : ودلدل. 

() هكذا ضبط المصدر في الاصول. وص في القاموس على كسر دال المصدر وفتح الدال في 
اسم المصدر. 

(Y)‏ ضبطت الكلمة في الاصول بضم اللام > وما أثبتناه هو ضبط المعجمات ون القاموس 

(A)‏ في م: للشدید. 


si 


وال عنه: O85‏ 
Sia oaks‏ على oy‏ ۱ 
بل اش als,‏ لام 


. مسألتي‎ Fst فلان:‎ iy 
. ودي حَقي : مَطلني ومنعني‎ 


55١ 


الذال و التو ن 


© سس 
الدّنْ: : ما rhe‏ من cdl‏ وجَمْعه ols‏ 
aly‏ وال أضوات A]‏ والزتابیر والطست. thy‏ الکلام. 


۶ و 


الذى لا يفهم . والتذوير. والاختلاف . 


OS جر‎ Soloway 

وَالدّنَادِنُ : : ار اف زب الواجدٌ Os‏ وال لین 

SiN, sol مب وكذلك‎ sgl) والدَّدَنُ:‎ 

وَالدّدِنْ : : فیط . 

SS, MSZ وکذلك‎ dbs SL, 

وسیف 3135 أي كهام . وقیل : قاط . وهو من LEY‏ 

والادن : gos‏ الظَهْر. 

463 LEM, OLY في‎ bus, . vl في صلر‎ kb وان‎ 


8 و مه 


وفرس Ost‏ إذا pas‏ م السرج. 


(۱) في الأصل وك: اصول شجر البال. وما آثبتناه من م والعین واللسان والتاج . 

(۲) هكذار رسمت الكلمة في الأصل وم وفي ك: الردئء ورُسِمت ( ددا ) في التهذيب واللسان 
والقاموس . 1 

(۳) کذا في Jel‏ ولم نجد هذه الكلمة في المعجمات. ولعله ( الديدون ) الوارد في التاج. 


۳۹۲ 


والدَّناءُ من النساء : الصیرة العنق . 
SUSY,‏ بالمکان : الإقامة . 

ودنن: اسم موضع, . 

وین : كالدُوَدِم 6 pl‏ الأخوین . 


4 
70” Fools 


Bae 
والدنة : دويبه كالنملة.‎ 


© ند: 
لد J‏ الشيْءء وکذلك الندی وهم م الانداد. و ند( إبلك : 


fo 


atl‏ وفلانْ دراد فلاب : alts ol‏ في حسبه وفعله() . ASSL,‏ : جمع 


الندید 
2 0 م 5 و & ۳ ee‏ سه فر َه رو ۶ 
والندود و( (v‏ الا الشرود؛ کما یند البعیز وینفر. ويوم التناد: : يوم 
وو 


التنافر. Cait,‏ البعير فند . Sb,‏ آنادید : متفرقة . 
والتندید : 3s of‏ بانسَان il‏ تمغ بعیوبه وشتمه. 
ae‏ فلانً أي خالفته . 


MESS i HEY ین‎ ES, ا‎ AN, 


)£( سقطت كلمة ( کالدودم ) من ك. 
)°( في ك: وخ نداء بد. 

)1( سقطت کلمة ( وفعله ) من ك. 
(۷) سقط حرف العطف من ك. 


۳۹۳ 


الدّال والفاء 


© دف: 

الدَّكُ: الجَنْبُ لکل یی وكذلك BUI‏ والذي يُصْرَبُ به» وهو SUN‏ 
ta)‏ 

aise‏ شاه ها 

لیف : G5 of‏ الطائر على 3 الأرض, بتحريك ۰ 


مق 


BID,‏ : قوم هن pee‏ لیس بالشدید ؛ یدفون دفیفل وجمعهم دواف. 
,55 علينا فلان : أي قَدِم . 
وتذاف القَومُ تدافا: رکب بعضهم بَعْضاً. 
والفیف : العدو. 
Gif,‏ الطائرٌ: بمعنی دَفٌ . 
وداففت (de‏ القتیل bbs‏ مداق : أي أجهزت عليه . 
ايف bit at‏ 
۵ 7 85 أ هھ ا 2 ٤‏ 
واستذف آمرهم : استتب وتهیا. 
ds,‏ ما اسْتَدَفُ 1 f:‏ ي BET‏ وارتفع . ووراة مستدفة. 


ودف ale‏ یدف: إذا افتلعه . 


)\( هكذا ضبط الفعل المضارع في الاح وط بضم الدال و في التهذیب والمقاییس واللسان . ٠‏ 


€ 


a ots هر‎ Be ve .° Seite 
ودفادف الازض : أسناذهاء الواحدة دَفدَفة» وهی دفوفها أيضا.‎ 
Oo, 5 fog, 9, 5 ۳ 
. فى الجنب‎ aos وذات الدف:‎ 
فد:‎ © 
3 و۶‎ - cas Bi. a: مرف‎ 26 ae 
وظل‎ lal ومنه الفذفدة. والوعید‎ de الفديد: صوت کالحفیف. فد‎ 
8 ۶ تم و‎ 4% 
وفلاة فدفد : لا شيء بها.‎ 
. وجاء یفد: أى يسرع ؛ فدیدا‎ 
Tos w ¢ و - 3 5 و‎ Tok ws 
الابل » وفی الحدیث("): « هلك الفذادون ». وله‎ Sal : والفذادون‎ 
فَدِيْدٌ من الابل : أي كثير.‎ 
en eee 
. والفدادة : الضفدعة‎ 
So vC oc 2 ميدي | اود همه‎ Bows 
. والفدان : البقرتان المحروث علیهما. وجمعه فدادین‎ 


70” wos 


والفدفد: الذي یسمی الشیر از۳: 


)1( ورد في العين والفائق: ٩۳/۳‏ واللسان. 
(۳) في ك: الشیران. والشیراز: اللبن الرائب. 


۳۹۵ 


الدذال والباء 


© دب : 

{5 العمل یدب‎ Ss 

وَالْشْرَابٌ يدت 

والقوم يبون في الحرب : إذا مشو على هينتهم هينع 

والمدّت : : مضع د je err‏ 

والبرئون: داب وتضغیرها 9 ویقال: bs‏ 

وسازتِ الابل 05,588 أي دبا من پقلها. 

اة سوق باد : أي Las EE‏ من المال. وجاء بیان وَبادیّات. 


وفي fell‏ 2 « آعييتني Acie‏ دب ». ویقولون(۳): « أکذّب ip‏ 


cee o- 


دب ودرج ». 


ده" دير و 3 an‏ 
و« دبت عقاربه »(*): أي أذاه وشره. 


(۱) في م وك: دبابی وفي التكملة والتاج: دَبَادَبا. 

0( ورد في أمثال أبي عبيد: : ۲ ومجمع الأمثال: 11۸/۱ واللسان والقاموس. 

(۳) هذا القول «fee‏ وقد ورد في التهذيب والصحاح والمستقصی : ۲۹۲/۱ ومجمع الامثال: 
۲ واللسان والقاموس. 

(4) من الأمثال الواردة في المستقصی : ۷۹/۲ JE‏ نصه: CES‏ إلينا عقاربهم . 


۳۹۹ 


oss 


UM,‏ تخل في الخرؤب. 

aside Lely فلانٍ‎ US حال الرّجُل في فَعَالِه رکب‎ BU Adu, 
أي يعمل بِعَمَلِه.‎ 

وما بالذار دبي : آي cast‏ ودبي . 

وجاء وهو داع داب. 

وما بها 203 أي Els‏ 

Bs والجمیع‎ oS Ey من السّبَاعء‎ O55 hb, 

. للبَْرِ: مَعْرُوْفَة. والمَوْضِعٌ الكثِيرٌ الرّمْل‎ hy 

والابب: شعر وجه المرأة. 

Go انل‎ 1/١ 7 من الشعر: اا ر‎ CEI, 
قصّتّها: رَفَعَتها عن الوجه.‎ SSS الجن غير الوجه‎ 

PN أَدَبُ: كثير‎ LE GW من الابل : ذَوَاتٌ‎ SA, 

وما أكثر Ee‏ هذه الازض : أي دَوَابّها . 

AES الضخم من الرّجَال الکثیر‎ Cat, 

EU,‏ صَوْتٌ CATS‏ الأزض hoy.‏ البطن. 

LIN وكذلك‎ My. الوحش‎ Glee UL, 

U1,‏ الذي BS LA‏ الرجَال والنسای وفي الحَدِيثِ0©: 


رو ۶ و 3 2 وان ير 
« لا پدخل الجنة ayers‏ 4 
o‏ ۶ و 
Spills‏ النخل . 
ef vce 2 2 . ote 7 2‏ مبيم e‏ 
والدَّبَبٌ: ولد البقرة ول ما تلد OLIV,‏ دیبان» والجمیع دیاب . 
في “a7‏ 


é 3 ۳ 2 3 4 at‏ ره روس 
SUD‏ ثَنايا من الازض يتان تَعْتَرض للطريق» الواجدة دبة. 
(۰) في ك: شاد 
)1( سقطت كلمتا ( أي دابة ) من ك. 


(۷) ورد في التهذيب والمقاييس والفائق: 0۸/۱ والتكملة واللسان والتاج. 


۳۹۷ 


.» من الب‎ Eby : اليَمَطِيْنُء وفي المَكّل‎ EOI, 
IS ودَبَابٌ : اسم‎ 


“os 8 3s 


ودب بن مُرَةَ SB‏ 

© بد : 

وقولهم: لا بده اي BLY‏ وقیل: هو gl pall‏ لا GID‏ وقیل: 
تغل (AE‏ من ph‏ مان ره 

ONS GE الوم بداد بَدَادِ. وه أبدّيهم‎ CAL, التفرق.‎ I, 

ولو كان S01‏ ما أطاقونا: أي لو بازژناهم SES IES‏ 


وتا الوم في الحرب: آغئوا ابذااهم أي آفرانهم. وبا الوم 
آفرانهم OY‏ مباة وبذاداً 


و 22 


وبداد بذاد : أي لاغذ Ag‏ كل رجل منکم رجلاً. 
wiley‏ الخيل داد يَدَادَ ‏ نم 

ودهبوا أبادید وآبابید 

وهذا بد هذا: أي قرنه وجمعه أبْدَاد. 


وأبدهم العطاء: أي أعطى 4s‏ واحد منهم . وهو من OMI‏ اللقحة: إذا 


: تقصی :۰۲۱۱/۱ وبنص ( آغر من الدباء في الماء) في مجمع الأمنال‎ Ne ورد بهذا النص‎ (A) 

۱/۲ 
2 1 

۱ ۱ في الا صول: لا مرحل ( بالراء المهملة ): ولعل الصواب ما أثبتنا.‎ )٩( 

(۱۰) سقطت كلمة ( تمرة ) الثانية من ك.. وضبط الفعل ( أبديهم ) بفتح الباء في الاصول. وهذه 
الفقرة حديث في غريب آبي عبید : ۶ والمقاييس والصحاح والأساس والفائق: ۸۸/۱ 
واللسان والتاج. 

(۱۱) لم ترد جملة ( وباد القوم أقرانهم ) في م. 

(۱۲) في الا صول: آبداد ( بفتح الهمزة ). وهو وهم . 


YA 


foe ع‎ 


GSAT‏ علیها ولد eal‏ ولدها يَرْضْعُهاء والاسم OMIA‏ والبدة. وجمع 
BAS‏ البددء وجمع البذاد: بلد. 


ws sol COOSA,‏ ى الرجل وهو قاعكٌ یقال : 535 یدید ويدّاداً. 


09 gabe أي‎ MN hl 


gals‏ عن Sagal‏ : ی 

واخذه فده وابدّه : أي آبانه. 

ولیس لك بذاك بدد: أي es‏ قباط وبكة: أي طاق Ls‏ 
وبایعته بدا وباددته مبادّة: إذا عارضته بالبيع . 

والبدَادُ: HALT‏ وهو أنْ يُحْرِجَ کل رجل نْصِيبَه فیجمعونه. 
OMS,‏ النصِيْبُ من قَوْلِه : 


فأَبدّهُنٌ ge‏ 00 
مو eee ۳ 2 o PRAG,‏ 
وبدد الرجل تبديدا: أغياء والمبدّد: المغيي . وكذلك الا 


Seger Pre % زر هقی‎ posto. 
. ال میدود : مشتوت ؛ أي مدد . وطير أَبادِيدٌ ویادید : متفرقة‎ 
. به‎ Sal بالأمر:‎ SELL, 
4۹ 1 2 98, 1%. oe SF tg و سر‎ 
الامر بفلان : غلبه حتى لا يضبطه» وکذلك السفر.‎ SELL, 


Boe 3-8 مس‎ 


والبداد: 53 سد مَبدودا على rant‏ الدّبرة . Wy‏ عن دبرها(۲): أى سی . 


Pa 


(۱۳) ضبطت الکلمة في اللسان بکسر الباء. 

)18( ضبطت الدال في الاصول بالتخفیف. ولم ترد الکلمة في المعجمات. وقد ضبطناها بما ضبطت 
به في aera‏ 

(۱۵) في م : : أي acl‏ 

(17) كذا الضبط في الأصول. وفي بعض المعجمات 7 الصغاني في التكملة إلى af‏ الكسر 
خطاء والصّواب الضم. ويراجع التاج في تفصيل ذلك 

: لأبي ذزیب» وقد ورد في ديوان الهذليين: ۰/۱ وتمام البيت فيه‎ Se الجملة بعض‎ (VV) 

فابلهن حتوفهن فهاربٌ بذمائه أو بارك متجعجع 
(VA)‏ في الاصول: دبره؛ وضبطت بکسر الباءء وما آثبتناه من التهذیب واللسان والتاج. 


۳۹۹ 


والبدادانِ في القتب: : بمنزلةٍ الکرٌ في الرخل . 
والبدد: مَصَدَرٌ لب وهو الذي في Sets OMG‏ عن pars‏ 
وباداه: طول فخذه( en‏ والبَادَانٍ من ظهر Al‏ : ماوق عليه ibs‏ 


الفارس . 


وفلاة SONI‏ لا dof‏ بها. 

ld, وجمعها‎ cdl أي‎ Bde وأتانا‎ 

Lf,‏ عليك كذا: أي أشْكَلَ واختلت. 

Sty وفي الخدیث(۲):‎ (lad E إلى الأرض‎ ody فلان‎ At, 


النبيّ - 386 - يده إلى الأزض OL‏ خن ». 


9 


والأبلٌ: العظیم geal‏ وامراة بدا وفیل : الوایسع الصذ وقوم - 


وقيل: هو الطویل. 
والبدیدان : Olea‏ 7ك وجَمْعه لد . 
وایذدته . بصري ي: أي si cas‏ إليه . 
COM,‏ في الحلب: of‏ ل الناقة بالیذین کلتیهما. 
BEE‏ 
)۱٩(‏ في م: في يديه . 
(۲۰) كذا في الاصل وم وفي ك: طلول فخذه. وهما ( باطنا الفخذ ) في الاساس واللسان 
والقاموس 


. بيد في اللسان والتاج‎ ( ct) 

(۲۲) ورد في الفاتق: ۸۱/۱ واللسان والتاج. 

(۲۳) کذا في الأصل. وفي م وك cole Sul:‏ وهما بمعنی واحد . 

(۲۶) هکذا ضبطت الكلمة في الاصل وك وبضم الباء في ۶ ولم نجدها في المعجمات . 


۳۷۰ 


الذال والمیم 


© دم : 
الدّم: الفِعْلُ من الما ؛ وهو كل دَوَاءِ fall‏ علئ ظاهِر العَيْن. 
‘badly‏ داء معروف(۱). 
والمام : لور (ln,‏ على rei‏ = رخ . والشي؛ السمین its‏ 
۰ دم بالشخم نما فهو موم 
وتلمیم الكماة: أن توي الارض علیها. 
My LU,‏ العم + وهي CEL OLLI‏ بذلك لأنها دُمْتْ بالبول 
والبعر . 
ودممت البیت saath‏ إذا cab‏ والقدُر: )13 عالجتها بطلحال تطلیها به. 
وبات الفَرَسُ یم الرس حَتَىْ الصّبّاح : إذا IB‏ علیها دائباً. 
elds,‏ الجَمل الناقة: WLS‏ 
میت Every nh egos‏ 


#2 ورن‎ on. wo ۶ 2 Four 
ودممته فى السوق : زجیته(*) رویدا.‎ 


. كذا في الأول ولم يرد ذلك في المعجمات» ولم نجده في تذكرة الحكيم الأنطاكي الطبية‎ )١( 
. لم يرد حرف العطف في م‎ ۵9 
وما بتناه من م واللسان والتاج.‎ BLN في الاصل وك: وهي‎ )۲( 


۳۷۱ 


AIST الال‎ Macias 
الم الرفق.‎ 


و ا شحججته . 


ی pl‏ یمهم : أي أمْلَكهم . 


teat,‏ ی لشیم 3 یقولون : استاء pal‏ : أي بح ۰ ود يَدِم 
ويدّم 0 ودْمُمت يا فلان . nr‏ المرأة: وَلَدَت as loos‏ فلانة بفلام . 


وه 


والذاماء: تت ت الیربوع ¢ ويقال له : الدّمَمَةُ EM,‏ 


ودم : : إذا ole‏ 
وَالدّمْدَمَة : الاك jetta‏ 
م عم 


والدودم : شي ۶ oe‏ من pan‏ کالصَمغ ¢ ]5 OT‏ يقال : دوادم . 
MEGA‏ الصَلَيَانُ ail‏ 
لام 0 من الازض 0 الرُوَابِي AGS‏ 


وال الصَغِيرة من ال الل 

الم : BS‏ الدّم - یف -. 

© مد: 

المد الجلب. By‏ الماء یام المَدُوو يُقال: مَدُ له وان 
الحبل. olay‏ نهر SAT‏ 


)°( في 4 أو دممت . 

(7) في الأصول: ادم . وما آثبتناه من التّهذیب واللسان والقاموس. ورجح لنا ذلك ضبط الفعل 
المضارع في الأصول بفتح أوله. 

(۷) في الاصول : : ply‏ والصواب ما أثبتنا . 

(A)‏ زيادة من م. 

. کذا في الاصل وك وفي م: والدَّمْدِم وکلاهما وارد وصحیح‎ (a) 

(۱۰) ضبطت الكلمة بضم الدال في اللسان. ووردت بلا ضبط في التاج . 

(۱۱) سقطت کلمتا من الارض ) من م. 

(۱۲) کذا الضبط في الاصول. وضبطت بضم الميم - وكأئها ast‏ - في العين والتهذیب والأساس 
واللسان. 


۳۷ 


ee ° - Oo" و۶‎ oe o 2 o “ و م۵‎ oe 
والمدّد: ما أمدّدت به قوما فى الحرب . ومددت القوم : صرت لهم مددا.‎ 
ا‎ 
له رر 2ں‎ o م‎ 44 
. والمادة [ ۳۰۱/ ب ]: کل شیء یکون مددا لغیره‎ 
. وال مَمدُوْد : أي لا ینقطع‎ 
20 8 sh ر‎ ۶ 
والتمدد: کتمدد السقاء.‎ 
۶ ه‎ ao a 44 و‎ + o 
والامیداد: الطول, امتد بهم السیر.‎ 
2 8 2 عه‎ Ys ی‎ ° 4 8 ۰ 
والمدَاد: الذى یکتب به ومد أعطنى مدة ومددت الدواة ؛‎ 
5 fo ee tas ۳ bos وم‎ ۶ ree ae as Foro 
مداد فيس . وخیط البناء.‎ LEY oa Lal, onl yal, 
soa ST ۵ و‎ Soro 2 ' cose o ۰ E 
والمثال» من قولهم : ینوا بیوتهم على مداد واحد. وسرفین یصلح به الزرع»‎ 
. يقال: مد أزضك وأرض ممدودة . وما مَدَدْتَ به من السراج من زیت‎ 
o as 2 8 و و‎ 
. والمدة: الغاية» هو فى مدة من عيشه‎ 
طويلة.‎ se لعمرك‎ Jet الله فى عمرله : أي‎ Li, 
50 وم‎ |B 2 7 1 ا‎ ۲ ۳9 
والمدّد: العَدَدُ وکذلك المذاد. وسبحان الله مَدَدَ کلماته ومدادها.‎ 
مور‎ oe, 2. روت‎ o 
G8 اي‎ Soaks و‎ 
a. 7 40 
gl ol : وجئتك مد الضحی‎ 
من المکیال. وجمعه مداد ومِدَدَة وآمداد.‎ S58 : والمد‎ 
46 ok e Sot, رم‎ S07 4% 
والمدة: القيح . وأمد الجرح : صارت فيه مدة.‎ 
ومد عود العرفج : جَری فيه الماٌ.‎ 
۶ 
١ o ۳ RG TET , ose ue. 2 
.۴ ۲] والمدید: حد من العروض پناژه فاعلاتن [ فاعلن‎ 
tee يي‎ os LOR و ار‎ 7 ay 
ومياه‎ OLY وهو‎  ضوحلا‎ ple والمدان: ما سال من الماء فاستنقعٌ‎ 


Ze se 


مدادین . 


(۱۳) لم ترد كلمة ( لغة ) في م . 
)18( زيادة من م والتاج. 


۳۷۳ 


ومَدَدْتَ الابل: سَفَيتها الما بالبَزْرٍ والسمیم ؛ ALG OWL‏ والاسم 


المدید . وهو- Last‏ شعير يكز علن otal‏ ما bag‏ 


Bos Ore 


لدت as‏ مطلتّه, وهو یماده . 
sss‏ فلاناً في و أي عاديّه . 
ودب في مد JS‏ قائمة: وهو اشد ما يون من العَدُو. 
GAS BLL‏ سَدى OY JI‏ 


ro 


“ol o-‏ ر 
وبيني وبینه OMSL‏ أي مهلة. 


)0( ضبط الفعل في الاصل وك بفتح المیم والدال وما أثبتناه من م واللسان والقاموس. 
gy)‏ ك: العزل. 
(۱۷) کذا في الاصل وك وفي م: منود ولم نجد ذلك في المعجمات. 


۳۷ 


rely SN] 


الدّال والتاء واللام 
© [ تلد ]° : 
تلا بالمکان تلوداً: آقام به . ۳ 
ور الد للمال. الم وبابه ال 


الال والتاء والمیم 
© متد : 


Jee‏ بالمکان : إذا آقام به» فهو ماید. 


(۱) زيادة یقتضیها التبویب. 

(۲) زيادة من م . 

(۳) يعني الخليل» وقد ورد في العين: ۱۷/۸. 

(4) في الصحاح: وأصل التاء فيه واو. ۱ 

)0( لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ینّه المؤثف على ذلك. وقد ورد في التهذيب والتکملة 
واللسان والقاموس. 


YVV 


[ الذال والظاء ۱۲) 


الذال والظاء والراء 


70° os 


© [ دظر ]: 

aces ORB III‏ الذي کون متاعٌ الملاحم فيه في مقلم السفينة 
ومُژخرها. ولیست بعربيةٍ 

الال والظاء واللام 

© دلظ : 

دلظه بمنکبه يَذْلِظه fh‏ أي دفعه. والذلاظ: المُدَالَطَهُ. BM,‏ 
Si‏ عن أبواب الملوك. 

وال الیش یتدلظی٩:‏ أي یرب oats‏ بَغضاً. 

OBI,‏ الضرت ایض 
۱( زيادة یقتضیها التبویب . 
)‘( زيادة لم ترد و في الأصول. ولم يرد هذا التركيب في المعجمات. 
(۳) كذا في الأصيل وبهذا الضبط, وهي ( الدَُوْطِيْرَة ) بفتح فسکون AS‏ ثم ياء ساكنة في التکملة 

واللسان والقاموس» وهي متفقة جى کونها بالطاء ال 


)8( کذا في الاصول. وفي التكملة : يتدلّظ . 
)°( ضبطت الكلمة في الأصل و ك بفتح اللا وما أثبتناه من م والصحاح واللسان والقاموس . 


YVA 


[ الدّال والذال ۱۲) 


الذال والذال والراء 
© [ درذ : 


73555 ام واد لبتي لیم . 


(۱) زيادة يقتضيها التبويب. 

(۲) زيادة لم ترد في dye’‏ ولم يرد هذا الترکیب في المعجمات . 

۳( كذا في الأصول» ومثل ذلك في معجم البلدان والوارد في المعجمات : )3355( وقالوا: هو 
اسم جبلٍ > وقد ورد في معجم البلدان laf‏ 


۳۷۹ 


[ الدّال والثاء ۱۲) 


الدّال والثاء والراء 
© دثر: 
الدَثر: كمْرَة المال . وقول ليد 
وفي المقام COIS‏ 
من ذلك . 
Bat‏ الرجل : افتنىئ دَثْراً من المال . 
ودثر الشيءُ فهو Blo‏ أي دارس . 
ace‏ ۵ و م و و و 
والدتار: اسم ما تدثر به OO‏ 
fae ۳ Par‏ & ا and‏ 
aa ene‏ فق دارو 
Jas‏ و الضحئ : أي وم یر پیئاره pW‏ . وقیل : هو OES‏ 
Jal ide Bs‏ أي Lai‏ عليه ONSEN‏ 


)1( زيادة یقتضیها التبویب. 

(۲) ورد في دیوان لبید: ۰۲۱۷ وتمام البیت فيه : ۳ ۳ 
على حين مَنْ تلبث عليه دنوسه يجذ فقدّهاوفي الذناب تدائر 
ووردت في الشرح رواية الاصل أيضاً. 

(۳) ورد التشديد في الأصول فوق الثاء لا الدال والصواب ما أثبتنا أو بتشدید الدال فقط . 

(4) في ك: الحامل. 

(5) في ك: الصحن. 


۳۸۰ 


والشيء الذایر: القَدِيْمُ . ودر السَيْف درا وئورا: أي قَدُمْ . 
وفلان Bo‏ مال : إذا باشره بنفیه. 

. بالزينة‎ GY الذي‎ : SEW من‎ BIUL 

© رئد۱) : 

335 بيت : : ablict‏ و(" cabin‏ ومنه: مرد . 

ois‏ ف : إذا نضدّت بعضه على yar‏ » ور 
وترکت Aas Go‏ 

ورایت WS‏ من ll‏ : أي us‏ وهم ضَعَفَة الناس . 

O35 515‏ بالمکان : أقام به ولم يبرح > 

والرئذة : الجماعة hast‏ 

والمرئذ: الکریم من الرجال . 

وخیر 435 أي متراکم . 

Os‏ القَضْعَةُ بالترید: جیع بَعْضُه إلى بَعْضٍ وشوي. فهو رَد 


9 ake 2 ۲ سم‎ faa “Ze 
وأرئذت الركية . رئد الماء: إذا كان کیرا ثم صفا.‎ 


© رد: 


a, oso. 


AN‏ معروف . one eas Soy‏ النعْجَة بزادها. وان اسم 
es‏ 


وأرض رده آصابها 435 من jb‏ أي طخ ey‏ مثله . وأصابها 
رود ۲ من مطر he‏ 


۵ لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ينبه المؤلف على ذلك. وورد في التهذيب ( مع النص على 
إهماله في العين ) والمقاییس والصحاح والأساس والتكملة واللسان والقاموس والتاج. 

. سقط حرف العطف من م‎ (Y) 

(۸) في ك: إلى بعض. 

)4( كذا ورد الفعل في الأصول. وهو( ED‏ في اللسان والقاموس. 

(۱۰) کذا في ااهل وفي التكملة والتاج : و 


YA\ 


OMUGIS الخصُیتانِ‎ GIL في الخصاء: أن‎ SA 
. رولیت وس في الصبغ‎ Sy 
الدّال والثاء و اللام‎ 

© دلث: 

WLS LICH, gn والمُنْدَلِتُ:‎ en الذلاث:‎ 
المسرعون‎ 

والمدالیث: مَوَاضِعٌ Seal‏ 

AS clas Le إذا مشی‎ TRY filly 

HEL‏ من النوقی: التي AG‏ هادِيّها من GOS‏ بها. 

. بها راك وجَسَدَك‎ CEE القَطِيْفَةَ ان : إذا‎ CAL, 

,253 عليه بلساني WS‏ 

cade ESSN,‏ انصت 

gu والدْلتُ:‎ 

i وشراب : أي‎ ley له دة“ من مال ومن‎ cits, 

ومَدَالِتُ الوادي : OMAR GIs‏ واجِدُهُ LILA‏ وقیل: هي۱۵ 
Js‏ 

ON,‏ لحم والائیرا. 

واندلث [ ۲۱/۳۰۲ اندلانا: رکب راسّه فلم OP at‏ شَيْءٌ 


واندلث في الحَدِيْثِ: مَضَئْ فیه. 


(۱۱) كذا في ابول والمراد أن يكون الدلك مكان الخصاء. 

. ضبطت الكلمة في الأصل وك بفتح الدال» وما آثبتناه من م والتكملة ونص القاموس‎ (VY) 
في ك: سوله.‎ )۱۳( 

(۱4) في الأصل و ك: هو وما staal‏ من م. 

(۱۵) ضبط الفعل في الاصل وك بضمٌ الياء وما أثبتناه من م. 


YAY 


[OVS ©‏ 
و 2 ۶ و 40 Bor,‏ 7 وس ده )8049 
لثدت القصعة بالثرید : مثل رئدت. وثرید لثيد وملئود. 
مل ر ۶ ال 5 ese s‏ م رز 0 زر هل - 
COMBA,‏ الجماعة الكثيرة Opeth‏ ولا یَظعَنون . 
[ONG ©‏ 
ع Pog.‏ عام 2 
تلد الفيل وثلط : بمعنى . 
7 7 0 
الدال والثاء والنون 
© ندن : 
جم ۰ م م ۳ 5 سم ريم 0 ۶ ه #. 
المثذن: الکثیر اللحم ‏ وئدُنه كثرّة أكله. وقيل: هو الضخم الشنادي . 
م2 و # Soe‏ 1 
وئدن الرجل UE‏ 

زر ورن ۶ ۳ 2 ۳ ۴ وهر #2 ت 
والمتژون اليّدِ: المُخدَج اليد وکذلك OSES‏ وقد ثد: 
ور 2۶ م ,94% ر £ o‏ 
وامراة تدنة: منقوصة الخلق. 
© دئن۲): 

ع ۶8-۵ 7 
الدئنة : الماء القلیل. 

oe‏ 0 2 ا eee‏ وو و 
ودئن الطاثر في الشجر: عشش فیها. وکذلك إذا طار وأسرع الوقوع. 

- ۰ fre, 
والدريئة : اسم قرية.‎ 


ae 
. ت یله‎ 
2 


o‏ ۵ 8 م م 


ودئین : اسم جبل . 
EG,‏ مزل لش سلیم 5 


$36, 4 رو‎ 1 fro, 8 fro 
والدئينة والدفينة - واحد -: ما یدفنه الرجل.‎ 


(17) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ينبّه المولّف على ذلك. واستدرك عليه في التهذیب 
والتكملة واللسان والقاموس والتاج . 

(۱۷) ضبطت الكلمة في الأصل وك بفتح اللام وكسر الثاءء وما أثبتناه من م والمعجمات ونص 

(VA)‏ لم يرد هذا التركيب في العين» وفات المؤلّف التنبيه على ذلك. وورد في التكملة والقاموس. 

)14( لم يرد هذا التركيب في العين Lat‏ واستدرك عليه في التهذيب والمقاييس والصحاح والتكملة 
واللسان والقاموس والتاج. 


YAY 


© نند: 
553 الخارزنجي : ARES‏ في هذا الباب Se‏ زانلا 


6 


همز -. 


2 


الال والثاء والميم 
© نمد: 
Ac‏ : الیل من الماء یی في الارض ab‏ وکذلك الثامدٌُ. وقیل : 


م م اسم 


مکان غلیظ بحفرون فيه رکایا RET‏ یجاوژه الماء. 


. اسیخراج الماء القليل‎ SUSY, 
. والائمد : حجر لحل‎ 
موا سين‎ DI السهین» ماه الغلا ونم ولد الأسد‎ ESI, 


#2 


وتحرك . 

وتمذت At‏ آغطیّت. GLE,‏ فلان: طلْب۲) معروفي . 

ASH,‏ الإلْحَافُ في المسالة. 

abe استخرجن ماء‎ tl aad, 

BO oid,‏ خلت کل ما في ضرعها. 

ورَجُلٌ oil 233th‏ ما عِندَهُ بالسْوّال . 

© دمث: 

Sal TORN‏ دی دمت دما 

BUI,‏ : ال في الخلق. 

ویقال للمَلّة: oe‏ وم gf Sets‏ ي افعصٌ لها Leal Oi‏ 
قبه . 


) ۰) سقط قوله: ( في هذا الباب قال ویقال ثندوة ) من ك. 
(۲۱) في الاصول: ونَمّدَ ولد الأسد تمد ولعل الصواب ما أثبتنا. 
(۲۲) في ك: صلب. 


۳۸ 


Stabs‏ الحدیث : أي اک اوه - حت آغرف وجهه وجهه 

-ى و 8 78 eo”‏ 

وندمیث المکان : توطفته» وفی المثل 9 
۰ 58 ۵ #۶ 3 ۳ 
دمت لنَفْسِكَ قَبْلَ النوم مضطبعا 

وأرض Hes‏ ل 


oe © 
2 7 (Yo a5 >63 
الديثمة(*"2: الفارة.‎ 
OM eat © 


ولع 4207 ور 9 د ەر روات 
امراة ندمة قدمه : ضخمة . ورجل ثدم فلم . 


(۲۳) ورد بنص الاصل في Juul‏ أبي عبید : ۲۱۲ وفي الأساس ومجمع الأمثال: ۰۲۷۰/۱ وبنص : 


( دمث لجنيك. . . إلخ ) في التهذيب واللسان والتاج. 


(۲۵) لم يرد عد التركيب في العین » ولم ینبه المولف علی دلك . وورد في التكملة والقاموس . 
مه في الأصول بتقديم الياء الساكنة على الثاء المفتوحة. وهي Pesca‏ ) كسفينة ) في التكملة 


ونص القاموس . 


(۲۰) آهمل الخلیل هذا الترکیب» ولم ینبه المؤلف على ذلك. واستذرك عليه في التهذیب والمقاییس 


والتكملة واللسان والقاموس. 


YAO 


[ الذال والراء Or‏ 


الال والرّاء واللام 
© [ درل ]: 
الخارزنجي : درولية : اسم مَكانٍ أو بل 
الال والراء والئون 
© درن : 


ملك و 


الدَرَنُ : تلط الوسخ لوب درن وأدرن . وانه لْمِدْرَانٌ : : كثير ادن . 
وال‌درین Me‏ الپیس من الیش . ومافي الأرض من الیییس إلا 


-2 £0” 


الدرَانم . وظبي مذارن : 4st‏ الدُرین . 


والمذارن : المقیم weal‏ 


go‏ الأحمق : درينة. 


fe ot 


ودرانة : ٠‏ من أسماء الجوار ] OF iS‏ 


)١(‏ زيادة يقتضيها التبويب. 

۵ زيادة لم ترد في الاصول. وورد التركيب في التهذیب واللسان والقاموس. 

(۳) ضبطت الکلمة في الأول ركس steal by LUN‏ من المین واتهنیب واللساتا ول القاموسی, 
)8( زيادة من م. 


۳۸۹ 


والائزون: jel‏ الرجل لیم 2 رجع إلى لى إدرونه: أي خلقه الذي کان 


cade‏ وقیل : إلى cbs‏ وهو الدَّرَنُ أيضاً. 


وفي ا « ما عمله الا 535 de‏ »۰ يقال ذلك في مَوضعِ ی 


والسرعَة. 


gor 


GE OS والدرین:‎ 

OSU,‏ الت 

53 ام‎ GH, 

© ردن : 

لرئن : مُقدُمُ كم القیتص . واردنت القمیص: جَعَلْت له ذاك. 
Reve My‏ بالشام . 


ر لے 


والرايني من الاپل : ما ORE‏ وبره وهو كريم جيل يضرت لونه إلى 


. الرَعْفَرَانُ یقال: أحمر زادنی‎ ba, 

وقيل: SiN‏ من الإبل : الحَمْرَاُ وله 

وجِمَارٌ أزدَنُ: أي ازمك. والزادنی : الخالص EY‏ 
وَالردَنُ: Gall‏ ويُقال: الحريرء cond‏ الأرْدَانُ . 
Si‏ الرس الذي EE‏ والعَزْلُ SH‏ 


)0( ورد Jae‏ ( ما كان الا O55‏ بكفي ) في اللسان والتاج» ولم أجده في کتب الامشال لابي عبید 


والزمخشري والميداني . 


)1( کذا الضبط في ك واللسان ونص القاموس . وقد ضبطت في الأصل بتشديد الراء . 
)۷( هكذا ضبط الفعل في الأصل ds‏ وهو ( جَعُدَ ) في م والمعجمات. 
(A)‏ ضبطت هذه الكلمة في الاصول بسکون الدال وما أثبتناه من المقاییس والصحاح والأساس 


واللسان ونصض القاموس 


YAY 


والمردن : المغزل الذى للا صنارة له . وارتدنت المراة: اتیخدت مردناء 


ت م ك 9 


St,‏ اللضدء وره بالحمارة ردنا: اي nd‏ وضوت وقح 
> مس os‏ و ۵ م و Foe‏ 

وضرب ردود: یسمع له صوت . 

55555 فلان : إذا ASH‏ 

. ولان‎ Galil sede ورون‎ 

وارنت عليه الحمی : : es‏ 

ules OSM,‏ باون ی 


والمردونْ: الْمَوْصوْلٌ. 
© ندر : 


در ال bk‏ 

ونوادر ا ار 

ونوادز الیل : أسنانه» الواحدة ار 

وندر CSI‏ واستنتزت ث إبلّه : إذا طت نادر الست sab‏ و( 
Bie ۰‏ ° 


ی 


. اقتفوته‎ 7 aa 
. الذين يَجْتَمِعُونَ من مَوَاضِعٌ شتى‎ SWI : والجَوِيْمُ الأندَرُوْنَ‎ GUM, 


مهم 


. من العام‎ ine ال‎ JY, 
وجرابٍ أندراني : : ضخم.‎ 


2 ae 


وتزوج فلانة على عَشر من الابل ONG‏ أي تقداء Lajas‏ تدارا 


2 


السلاح . 


- 


نڌرت الشجرة: 


Agee 


ونقدته نذری . 


)4( کذا في الأصول.ء وفي اللسان والتاج: مثل CaS‏ 
(۱۰) سقط حرف العطف من ك. 

4 0 
)11( اشير في الأصل وم إلى جواز تسکین الدال أيضا. 


YAA 


Or‏ م 


3 Pr 5 SONY)! 2 5 z- 0% را م‎ 00 

ولقیته الندَزی والندَرة والنذرة وفي الندرى” “: إذا لقيته بعد ایام . 
oc‏ 3 7 

وقول ابي کبیر: 


OME SSI ندر‎ 


و Boon FoF‏ ن A . ee?‏ ل “are 2 t oF A‏ 
أي سقوطهك وذاك آنها تبطل في الدية فلا تؤخد, والمعنی : ol‏ الأبطال 
5 4 4ه ه of‏ 8 
إذا قتلوا فيها اندرت [ ۳۰۲/ ب ] دماؤهم واهدرت . 
© دنر : 
EB-- go Been oS‏ 28“ 
دنر وجه فلان : إذا تلالا وأشرق. 
والدينار Phe‏ أي مضروب . 
مجه 4 ولتم of,‏ اف اواو 2 وف و 2 4 ورد 
وبرذون مدر اللونٍ: أي [ فيه ](*۱) سواد مستدیر یخالطه شهبة . 


۳ 
مر لام‎ A Sods 


وبرود مدنرات . 
© رند: 
عدو ao Be pert wor,‏ هد 
الرند: ضَرْبٌ من الشجر؛ یقال: هو الأس وقیل : الحنوة. والعود الذي 
© نرد: 
35 الذى بل به. 
الذال والراء والفاء 
© ردف : 
Ao‏ دج 4 ge‏ و ا او aE‏ 0 هم - ەر 
ورديفك : الذي تردفه خلفك ويرتدفك. والرداف: موضع مركب 
الردیف . 
(۱۲) آشیر في الاصل Lat‏ إلى جواز تسکین الدال. 
(۱۳) ورد ذلك في دیوان الهذلیین : °۸/۲ وتمام البیت فيه : 


وإذا الكماة تعاوروا طعن PSH‏ ندر البکارة في الجزاء المضعفب 
)18( زيادة من المعجمات یقتضیها السیاق . 


۳۸۹ 


وداب لا تزایث ولا تروف: أي لا تحمل رَدِيْفاً. 

والرذف: : الفل . وملا السّفِينةٍ. 

وزوفته وأردفته : ails ES;‏ . وجثت 3 حت مرَذاف(۰ لفلانٍ: أي بعده . 

. له كذا: جئته به‎ ssi 

والردیف : SS‏ قَرِيْبٌ من SUL, . cabs ps‏ إلى pea‏ الطالم . 
وارداف roo‏ : توالِيها. 

وكوب الردفت يسعيه المنجمون: دنب ANE‏ 

والترااف : ils‏ عن فعل wom‏ 

والمترادف في القوافي OVS gs:‏ 

Aga القوم : : یمعنی‎ GIs 

والردْفان : العْدَاة والعشي . 

لاف : الذي يچيء بقذجه OM Le‏ اقْتَسَموا الجزور. وقيل: هو 


أن ند 


الذي یجیء Of AG ade‏ فاز من الأيسار واحد أو اثنان۱۸) of Pb‏ او 
قذحه في 5 

وأردَافُ wipes‏ أبنساؤهم الذين یرینون00 اور في الملك( om‏ 
الک فتاه والاسم : BIS‏ وکانت BIS‏ من توم في بني یی 

والروادف : : قوم لا دیوان لهم Sal, ons‏ لمن له دیون 

والرد دافی : HAN‏ الذین تخذون. بالف 

وجراد ردافی : إذا ارتذف الجراد۲۱ RS‏ أو ELLE‏ 


)19( كذا في الاصل وك وفي م: مُرْدِفاً. ولعل الصواب: مُرَادفاً. 

. کذا في الاصول. وفي بعض المعجمات: اجتماع ساکنین‎ (V1) 

. سقطت (ما) من‎ (VY) 

(۱۸) في م: Joly‏ واثنان. 

)14( کذا ضبط الفعل في الاصل وم والوارد في المعجمات : : كا( سَمِعٌ ) و(نْصر). 
) ۰ سقطت جملة « یردفون آباء‌هم في الملك ) من ك. 

(۲۱) كذا في الاصول وبهذا الضبط ولعلّه ( الجراد ) بضم الدال . 


۲۹۰ 


هم ردن : اي Ss‏ الحَرِيْفٍ Ball‏ في آنجر ولادِ الغنم . 
ly‏ لیس له رذف : أي G3‏ 

والراکوت من J‏ نی : الراذوت» وجمعه روادیف وروادف . 

والرّدْفُ في القافية سمي cas by U3,‏ القافية . 

© فرد: 

القَْهُ: ما Gly Sis‏ هرد يفره وا وه آنا. وجاء الوم فرادی 
وافرادا؛ sips‏ فراة؛ وردان فان أي واجداً واجداً. وفرد pL‏ فهو فد به. 
[ وفرد فهو فرد به Shey SB OPT‏ وأفرد Sly GEL, OSG, aly‏ ورَجل 


رفع بم موم 


D835‏ يذهب وحده. 


A CD 


واستفرده : و فرداً. 

Os والمفرد۲):‎ 

والفرید : OAS Jal‏ رید وبباعة : فَرَادٌ. 

والفارد و (۲۹) الفرد : الشورُ. 

والفوارد من الابل : التي لا تشبهها فحول. 

والفارد من السكر: أجوده WG ill‏ 

قاری في الظهر: المجالة التي تخرج من الصهوة؛ انفرةت فوقعت 
ox‏ آخر SASSI‏ الست 


(TY)‏ زيادة من م. 

(YY)‏ ضبط الفعل في الاصول بتخفيف الراء المفتوحة» وما آثبتناه من الات 

۲( ضبطت الكلمة في الأصل بسكون الراء» CE)‏ من م و ك والتكملة ونص القاموس . 
(Yo)‏ في الاصول : وحله ( بسکون الحاء المهملة e)‏ وما olf‏ من الأساس والتاج . 

(YY‏ وضبط بکسر الراء المشْدّدة في التكملة ونصض القاموس 

(۲۷) التو: رد ( مقابل الروج ). 

(TA)‏ في م ا 

) ۳۰ کذا الضبط في ا وهي ( ( الفريدة ) بفتح الفاء وکسر الراء في التكملة والقاموس . 


۳۹۱ 


والفردات(۳۱): الإكام والاشراف. 


وسیف 33 وفرید: إذا کان وحله . وقیل : الفرد هو ذو الفرند وکذلك 


وفي GV PELs‏ سارختکم ولا AE‏ فارفتکم » وهي BUEN‏ 
المتفرة تخب في gels lary Jal‏ المرعی . 

ور NS‏ جاف. 

© رفد: 

الرفد : المغرة بالعطاء وسقی ال٣٣‏ 5 ورف رفدا والواجِدٌ منها: 
المرفد والمرفد . ودح Mesias‏ 


ارف من الق : التي تملا ارف 

والرفد - أيضاً -: Sa‏ 

ویقولون : Gy‏ 53 فلانٍ: أي $B‏ 

etd من‎ Canal إذا‎ SL وارتفذت‎ 

والروافد : خشب السقفٍ. ۱ 

ونهر له رَافدَانِ : أي نهران یمذانه. 

والرافدان : tee‏ والفرات . وقیل : البَصرَة والكوقة . 

UI,‏ [ شيء ۳٩]‏ كانت GUS‏ تُرَافِدُ به“ في الجاهِلِيةٍ أيَام 


ل 


۳2 


(۳۱) في م: والفرادات. وکما أثبتنا في التكملة ونص التاج. 

(YY)‏ ورد في, غریب أبي عبید: ۱۲۰/۳ و ۱۹۹ والفائق: ۳۳۲/۲ والأساس واللسان والتاج. 

(۳۳) هکذا ضبطت كلمة (سقي ) عطفاً على العطاء ویظهر من بعض و ا اللبن 
معنی من معاني الرفد. فان ثبت ذلك فحق الیاء أن تضم . 

(۳۶) زيادة من المعجمات یقتضیها السیاق . 

)0( وفي التهذیب والصحاح واللسان والقاموس: تترافدٌ به. 


۳۹۲ 


as am op دع رید‎ 

ومد فلان بأرفادي : إذا نصرنی وأعانني . 

fo ا ف ن ر ف‎ ee 
. ورفادة صدي : أي عون صدی‎ ond وفلان رفد۳۱) صدی‎ 


۵ م و 


والأز SREY OSE‏ واحذها رفدٌ. 
5 وركام 
ور" نو فلان فلا أي سودوه عليهم . فهو مرفد. 


ر و ور ۵ 


و الدابة بالرقانة؛ فهي مرفودة. 

. خي من العرب‎ : ALS I, 

© دفر : 

۰ ونحوهما۳۹)‎ polly الدود في العام‎ 22 Al 
والدفر 8°(“ : المنينة.‎ 


gc 


o2 


. أدفره دفرا: أي ده( في صذړه ونحیته‎ opis 
ee Savy ile وجیش‎ 

© فدر : 

ی ۰ a‏ ۶ و 2 ر ۶ 
فدر الفحل۳*) فدورا: فتر عن الضراب . 


7 ۶ ها و۶ 


والفادر والفدور 55): : الوجل العاقل في | لجبالر 3 وة et‏ 
(4b,‏ الوعل بر 4,543 إذا اسن 


(۳۰) کذا في الاصول وبهذا الضبط. وفي الأساس والتاج : رفيدة . 

. الحروف)‎ gl في 3: وفاد ( وسقط‎ (VY) 

(۳۸) ضبط الفعل في الأصل وك بتخفيف celal‏ وما أثبتناه من م ونص الصحاح واللسان والقاموس. 

(۳۹) في ك: ونحوها. 

) £8( ضبطت الكلمة في الأصل و ك بكسر الدال وسكون الفاء» وفي م بكسر الدال وفتح الفاء وتشديد 
الراء. وما أثبتناه هو ضبط العين والأساس واللسان والقاموس . 

(41) في م: دفعت. 

)8%( في الأصول : : فدر اللحمء والتصويب من المعجمات کافة. 

. ضبطت الكلمة في الاصول بضم الفای والتصویب من المعجمات ونص التاج‎ (zy) 

)£8( ضبط الفعل في الاصول بکسر الدال» وما أثبتناه هو ضبط المعجمات . 


۳۹۳ 


والفادرة : 0 ical‏ في BiG‏ الجبل . 
والفذرة: قطعة من الجبل, ¢ ومن ۳ فة من trl posi]‏ 
البارد» وهو الفادر Nal‏ 


وغلام و a3‏ قارت الاذراك . وفیل : سین 
وججارة OY TE‏ ائ تکس یهار أو کار 


م و و 


وعوذ*) [ ۳۰۳ 1] فدر: سزیم الانکسار. 


ولام فر ضعیف AY‏ والقوة 
Jas‏ فدرة ة iy‏ يذهب وحله 
وناقة فادرَة : تنفرد alas‏ عن الابل . 
والفذر : الفضة. 

© درف : 

_ عنده(۷؛)‎ ee 


الخارزنجی : هذا من تخت درف فلانٍ: أي من کنفه وظله وقیل: من 
set‏ إِمّا في شر أو خير. 
الذال والراء والباء 


© درب 
الثَرْبٌ: Sy‏ السكة. وکل مدل من ete‏ ال 6 > وجمعه دروب . 
4,08 


والدربة : لتجربة والعادة. وجل مدر reyes ay‏ ودرب 
بالشيء ام عيله ي اسا با 
ارب العاقِلة. 


“م و ر و 


وفلان یتدربی في مفیته: : آي يتدحرج . 


)£2( ضبط الفعلان ( مدر ) )555( مبنيين للمجهول في التكملة والقاموس. 
(4۱) في م : أو عود. 
)٤۷(‏ واستدرك عليه في العباب والتكملة والقاموس . 


۳۹ 


ودر بيه : : ضربته ختی وفع . والكریاة: eal‏ 


call S929‏ : رنمت: 


ae) المثل‎ ey 


۳1 
س 86م م 


دردب ما عضه Sues‏ 


gle ee: AS‏ الخائف الذي یب من ورائه یت 


arr Ow 


دم 


وقوم مدربة - بمعنى مَتْرَبةِ -: MS‏ 
م۵ م2 بم مع ۳ 
ودردبت العجوز : 

رع" روم 


ورجل درباني لوت كذلك : oe‏ ولو 


و 


BU, Tih) 9 7‏ اكيس 
والرذب : jh‏ الذي لا OEE‏ 
ska,‏ التي oy 2 OY‏ يجري(“ فیها الماء في بَطن الأرض : إردبة وارد : 


© برد . 


Bee 


eee مَطر کالجمد . وسحاب برد:‎ apes) 


(4۸) ورد في آمشال أبي عبید: ۳۱۸ والتهذیب والصحاح ومجمع الأمثال: ۲۷6/۱ واللسان 

والقاموس . ۱ ۱ 

)4٩(‏ لم يرد هذا التركيب في العین ولم ينه المؤلّف على ذلك. وورد في التهذیب والصحاح 

والتكملة واللسان والقاموس 

(۵۰) ضبطت هذه الكلمة بفتح الهمزة في الاصل وك وما أثبتناه من م والمعجمات ونص القاموس 
والتاج. 


(۵۱) في ك: لا تنفذ . 

(۵۲) في الاضل وك: والقناة الذي» والتصويب من م 

. في م: تجري‎ (OF) 

)08( ضبطت الکلمة في الاصول بسکون الراءء وما أثبتناه هو ضبط المعجمات ونص القاموس . 


40 


e ay دراو و‎ oe 

OAM‏ العداة والعشي G 2 an‏ 0 وهما البردانِ. 

oma‏ ال و مس ال liz‏ ود تتطعية 
ا سملة 

وقوله Se‏ وجل: « لا OBIE‏ فيها بدا 4 أي US‏ 

Ses الباردة 1 أي التي‎ oars led الصوم في‎ » :- 2 - CMa 5g 
. الغلیل‎ 

والبرد: د لر ومةه بر 

وبروت الماء تبريداً. والبرادة : مو 
وأبرد افو صاروا في “ul ois‏ من آخر لها 


LL 


والانسان رد ويتبرد في الماء. 
وجثناك مبْرِدِيْنَ : إذا جاؤوا وقد EU‏ الحر. 


والبردا2: الحمئ بالقِرّةٍ ‏ علی فعلاء - 
رت له : lak atte gl‏ 

وتوب برود: بارد. 

وبرد على فلان 5 أي Sy aa)‏ عليه. برد 


eee 


وضربه ختی بر أي مات . ورد المَوْتُ عليه : استبان ot‏ 
والسموم البارد: لثابت . 
وهی لك برد تفسها: أي dalle‏ وهى لد ده يمينى : إذا كانت مارد 


aaa 


oN 9 Lr 
وبردة العین : وسطها.‎ 


)00( ضبط الفعل في الاصل و ك بتشدید الرای وما آثبتناه من م والمعجمات . 

)01( سورة النبأء آية رقم : YE‏ 

)0% ورد في, غريب أبي se‏ : 185/7 والتهذیب والفائق : ٩۱/۱‏ والتكملة واللسان والتاج. 

. وضبطت بضم الباء وفتح الراء في التكملة ونص القاموس‎ aaa’ هکذا ضبطت الكلمة في‎ (0A) 
. ضبط الفعل في الأصل وك بکسر الرای وما آثبتناه من م ا كافة‎ (04) 


Yar 


راو و و و و 


والبرود: ss‏ تبرد به Gol‏ 
والإبرقة: نقیض الحرارة في البَدَنِ. 
ور 4 المطر : برده . ویقال: pI‏ 35 مطر - وهي جم رید -: أي هي 
et‏ المظر. 
ورك سَیفهمَبرد: اي بارزاً خارجا. 
وَاسْتَبْرَدْتُ عليه بساني 10 أَرْسَلْته عليه. 
SH,‏ ظَهْرَ دك : أي حل عنها رخلها وأرخها. 
OMS a‏ «لا WSS‏ عن الظالم » أي لا تمه توا من 


os 2 


ري Oe‏ من Jey‏ سول Spal‏ على واب البرید . Sly‏ 
ار aly,‏ الميلول. 


ies 0 Sy‏ کک 


eet 


به. 

Oba,‏ « یتنا في برد اخماس » أي يتنا تقاربنا. 

BB ۳ aes Gs‏ برود يم . اي بَلَغَا آمراً كبيراً؛ SH OY‏ غالي الثمَنِ 
فهو لا AE‏ الا لأمر کبیر. 


(۲۰) کذا الضبط في الاصل وك وفي. م: (ZL)‏ بکسر الهمزة وفتح الرای وفي اللسان: ( إبردة ) 
بکسر الهمزة والراء. 

)11( وفي الأساس والتاج : لساني ( بلا حرف جر ). 

(1۲) ورد في الفائق : ۱۰/۱ واللسان والتاج . 

SCY)‏ م : الحدید المبرد. 

)18( هذا القول «ie‏ وقد ورد بهذا النص في المستقصی : : ۲ وبنص: ( هما في . . إلخ ) في 
مجمع الأمثال: ۳۰۳/۲ واللسان والقاموس . 

(10) في ك: ووقع وبینهما . 


۳۹۷ 


۳ 2 e777 of 
. وبردا الجرادة : جناحاها الباطنان‎ 
عابي‎ # eo 88 Bhar ر‎ 0 7, Posh Bok دم‎ 


وأصابه براد وبرود: أي هرال وصعف من دای وقد برد يبرد » clog‏ ورجل 
)3 : آصانه البراد. وهو - ae slat‏ القوائم من جوع أو اعیاء. 


والبارد من الابل : المه ول يقال : هو بارد العظام . وفيه بردة: أي 
HE a‏ وبهت . 


لاب : من صفات aly Jes‏ الذي في BE GD‏ وكل تولیم, 
كذلك . Ol 335g‏ 
والأبرَدُ: من yell LAT‏ وصِفَاتِه . 
وضرب من لب يقال له: COE‏ الضان. 
ولبردي۳۹: ضَرْبٌ من Bit‏ 
eee) STs‏ 
ey‏ الم OM ISS‏ وهي ام لها Le‏ وتذعی فیقال لها: برد 
پرده . 
و۱۳ Glade‏ وقل: ام تنم 
وبرودٌ: یله 
© ربد: 
BD‏ في og!‏ العام : EG‏ كَدرَاهُ واخری BSS‏ 
فرح السیف : فرنده . 


. القاموس‎ os ضبطت الكلمة في الأصل و ك بفتح البای وما أثبتناه من م والتكملة‎ (OD 
ضبطت هذه الكلمة في الاصول بفتح الباء. وقد أثبتنا ما ضبطت به في التهذیب ونص الصحاح‎ (W) 
واللسان والقاموس.‎ 


. وهي ( البردی) في الصحاح واللسان والقاموس ؛ و(البردة) في الأساس‎ (VA) 
: : 000 ۳ 

)14( الكلمة مصروفة منونة في الاصول. وغیر مصروفة في التکملة والقاموس . 

(۷۰) نهر دمشق المعروف (Sz)‏ وقد ذكرت المعجمات ( برديًا ) أيضا. 


۳۹۸ 


Yor ae po” Bro 
2 g ۳ 2 a ۳ 
fds she 1ه زنك‎ ete Rea 
وإذا غعضب الإنعات : بريد وجهه؛ وهو آربد. واربد أيضا.‎ 
و‎ oe 7 Ger. Sov, 26.7 © رو‎ 5 2 ۹ 5 
. وإذا أضرَعَت الشاة قيل: ربذت. وتربد ضرعها: إذا تلمع بسوادٍ وبياض‎ 


Soo 


é ۳‏ 
والاربد: من صفاتِ pl‏ 
رمم c0 0 of‏ و 1 رس 2 
pally‏ تذعی : ربدة. وتدعی للحلب فیقال : ربده ربده. 
ا رمرم or‏ 
وداهية رَبْدَاءُ: منكرة. وعام AUST‏ 
Oe 4 <0‏ 2 3 سم “a‏ 
والمربد: متسَع بالبصَرة؛ وكذلك بالمدينة. 
vee Be oe a £ o o” Seo‏ 
f 5 ۳ ۷‏ ححسه . 
ومربد الخيل والابل : محبسها یقال: ربده [ ۳۱۳/ ب ] أي > 
Rote e ۰‏ „ سم 0% - 2% FOr. 2 2 ۳ 8 e‏ 
والذي fre‏ فيه الجدّاد التمر؛ وهو متشع من الأرض بمنزلة البیدر. وشبه 
<o ۶‏ 


حجرة في کل دار مما يلي GS LE, BI‏ على باب الحظیرة. 


ررر 0ے 0ق 7 تمه oa‏ 


ويقال: ربد تمره يربده: أي شمسه ويبسه . 

ورَبَدَ بالمکان : اقام به؛ ربودا, فهو Ay‏ 

© دبر: 

st ی مهم‎ ۶ ic or le. For = fF 2° ماه‎ FS ومع‎ 

دبر كل شيء: خلاف قبله. ما خلا قولهم: جعل فلان قولك دبر اذنه : 
“st oer % “ee 4 ۰‏ عم see at‏ ييه +o-‏ يوه 
فإن معناه خلف اذه ویقال: دبار(۲۷۱) 4331 ودبار ظهره ودبر ظهره . 

والمدابر: نقیض المقابل . 

7,70 ZL تمع‎ o 2 

ویقال فی الحرب : ولوهم الذبر والأدبار. 

ولیس لهذا الأمر قبلة ولا دبرة: أي جهة. 

ay o® <0 

والاذبار: التولية. 

card £ 2 os & 2-6 

وأدبار السجود: أواخر الصلوات. 


2-6 


os?‏ ° ۰ ۲ 5 ۳ 5 رةه 
وإدبار النجوم : عند الصبح فى آخر اللیل إذا تولت. 
(۷۱) في م : دیر. 


۳۹۹ 


والدابر: التابعٌ ؛ في قراعة من Ju > OG‏ إذا دير ۲۳ . 

وقط الله دابرَهُم : أي آخر ما بي "© منهم . 

وعليه SEI‏ اي انطع الأئر. 

وتاب taal‏ والهجران؛ وهو أن ۳ یره والاخلاف(۲۳) أيضاً. 
والراي لب : الذي يكون من غير فکر ولا رَوية. 

. بعد جين‎ és): Uys ait, 

وفي geal‏ 9 «شر pal gt‏ 
jos‏ اير - ra‏ م aM‏ أي لا یب قول أحدٍ ولا يلوي على شَيْءٍ. 
ورجل مذّابر دجم : أي abl‏ 


و 


کک ريح 0 من نو المغرب OME ald‏ 5 نخو المَشْرِقِء دبرت 


۶ و 7270 


g~ 


۹ 


at 71 ودب‎ 

ودابرة GOW‏ : التي من AE‏ 

ودابرة الحافر: ما يلي مُوْحْرَ oN‏ . والدَوَارٌ: مُقَدَمَاتُ الحوافِر. 

وقولیم في OM Jet‏ «مايذري یلا من یر أي ما MG‏ 
وما خالفك. وقيل: ما يدري Laat‏ هوأ م pe‏ وقيل: الیل CISL‏ به المرأة 
من he WE‏ الفتل » BU,‏ یرت به. 


(۷۲) في الاصل و : :من قری» والمثبت من م . 

.4 3h 3 سورة ة الم آية رقم: ۳۳ والقراءة المتداولة: « واللیل‎ (YY) 

(Y6)‏ كذا في الاصول وفي الأساس» وهو ( آخر ce‏ بقي ) في العين والمقاییس والصحاح واللسان 
والتاج . 

(Vo)‏ کذا في ‘dpa‏ وهو ( الاختلاف ) في الأساس. 

(VV)‏ ورد في آمثال آبي عبید: ۲۱6 والتهذیب والصحاح والأساس ومجمع الامثال: ۳۷۲/۱ واللسان 
والتاج. 

(۷۷) في ك: ريح تقیل من نحو المغرب داهية. 

(VA)‏ ورد om‏ الاصل في العين والتهذیب والصحاح والتكملة واللسان والقاموس» وبنص : (ما یعرف 
قبیلا من دبیر ) في الأساس والمستقصی : ۳۳۷/۲ ومجمع الأمثال: ۲۲۳/۲ واللسان أيضاً. 


Yor 


Wats spl شق في لذن 0 وهي‎ 3 yy 
بِمُقَابلَةٍ أو مذابرة:‎ ANAS! of _ OVE) ونهی« - عليه الصَّلاةَ‎ 


وهي ما قط "7 Gas‏ 
pe Sse or,‏ في الكَرّم ودا وتشفل امد مستديرة: 
o”o‏ 13 : 
والمستذبر: المستاثر. 


و و 


ودبار: اسم م ليله الأربعاء . 
AI SUA,‏ وکذلك arnt]‏ 
ودبر m5‏ الذابة : : آي قرح . وتغير wal‏ بر وناقة دبراءُ. a ply‏ دبرت 


ون ور 


دابته فهو مذبر. 


دير ذبر آمر الوم : توی . 


0 النهارٌ : ذُهَبَ. وذْهَبَ كما Cas‏ ب آمس الاب وهو- اا الفائز 
پالقمار ؛ دبر پذبر Asp‏ وهو مذابر: آي reer‏ 

. فلاناً: عادیته‎ ily 

Flay‏ فلان: إذا مات» فهو مذابر. 

والذيرة 15 لتیار الكُرْدَةٌ من المَرْرَعَة DS y‏ 

ar] القمر في بنج‎ Si نجم من‎ : Obed 

والتذييرٌ: Be‏ المَمْلُوكِ بَعْدَ المَوْتِ. والنظرٌ في YI‏ وقد اسْتَدْبَرَ من 
آمره ما فاته . 


to 4 5‏ 2 و o7‏ 
والدبر: ژنابیر النحل وغيرها. 


(V4).‏ في الأصل وك : والادبار وما أثبتناه من مم والصحاح واللسان والقاموس 
(۸۰) ورد النهي في غريب أبي عبيد: ٠١/١‏ ۰ والتهذیب والفائق : ۲۳۱/۲ واللسان. 
(۸۱) في م : : عليه السّلام . 


(۸۲) في م: عن أن يضحى . 
(۸۳) سقط حرف العطف من م. 


gly‏ المال لک gr AY‏ ويُقال: دير 

وفلان یس۵٠‏ من شرج OW‏ ولا دبوره: أي من ضربه. 

lly‏ 535 البناءِ. 

Roe والدابرة:‎ 

eels‏ الذابر: آخر مهم في US‏ وقيل: السَّهُمُ الخالي» دَبَرَ 


والدابرية ضربٌ من J rea‏ الصراع . 

. من الحیات‎ inp or 

ور أقصى الوادي . 

ار تس وكذلك الدابرة. 

وذات الدبر 

وفي الل : 50007 ee‏ ودبیر: اسم جمّار؛ مَعْرِفَة. 

والذابر: آجر pil‏ . وآخِرٌ الآمر. 

© بدر : 

saul feel یبا لغب طلوم‎ a وسمي‎ sal AAS 
553 لهم‎ Ab 

Bye pall 3305‏ وبدر: جَمعْ . 
ومسك السخلة اذا ذا فم : ندري وب او UNL‏ من آولاد pol‏ 


والبادرة: : ما يبدر من she‏ الرجل عند util‏ 
والبایرتان : جانا الکرکرتین ویقال: عفن AAS‏ 


القوم 1 


(85) في ك : OW‏ ولیس. 
(۸۵) في م : والبدر. 
a 73 SAY‏ یتبادر . 


وباورة MAI : LE‏ والجَميعٌ الاد ومی isd Lal‏ 
التي بین المتکت ally‏ وکذلك ما حولي rot‏ 


. اسهم : طرفه من قبل النضْل‎ Ser 


tilly‏ ورق الحواءة. 
Sooo LE‏ 


والبیدر : ا الطعَام . 
ود oe,‏ ان by‏ مج موه ری ر 2 ره ر 
والمبادرة: طلب العجلف والمسابقة. وقوله عز وجل : > ولا تاکلوها 


Be ca ee ok 


إِسْرَافاً ودارا ome‏ اي مُبَادَرَةَ ES‏ آن يَصِيْرَ SES‏ 


وضربه البدّرى: أي ace‏ 


. بيذرى: مُسنوية‎ oc 
وغیث‎ CN ییادز‎ Sls ain من الطر: ما كان قبل‎ OME A, 


وفصیل 55 v5‏ °). تھی 
الال والراء والمیم 


© درم : 


2 ۶ ©< ةمه 9 5 
الدرم : استواء الکعبین . وعظم الحاجب7 © وبحوه 
م8 عم oe‏ م۵ 2 Be Se‏ 
ودرم أظفاره : سواها بعل القص( ٩‏ . 
و اف دا د# وه 
Io‏ دړمه : 
۵ ۶ 


کان آدرم : : مشتو. 


. في م : قدامه‎ (AY) 

. 1 : رقم‎ al سورة ة النساءء‎ (AA) 

. هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت بفتح الباء وسکون الدال في التكملة والقاموس‎ (A4) 

) ۰ هذا هو ضبط الاصول للكلمة» وهي مضبوطة كسابقتها بفتح فسكون في التكملة والقاموس . 

)٩۱(‏ في م: الخواجب. وضبطت (عظم) في الاصول كما تناها pay‏ م المیم عطفاً على 
( استواء )» ولکنها في التهذيب واللسان (عظم ) بفتح فسکون وكأنها معطوفة على ( الكعبين ). 

(AY)‏ في ك: الفض. 


۳۰۳ 


ویقال ew‏ : درام؛ ؛ SY‏ یدرم اة sl‏ يمشي بها . 
وَالدَّرَْمَانٌ والذریم : مشية الأرنب ور 
الثم : من ات از J rer‏ والارنب وکذلك AI‏ 


ومن نموت الا القصيرة ayer.‏ 325°( 


درم tu Sad‏ |ذراما: اي chit‏ یه فرح من خد [ ۳۰٤‏ / أ ] 
الاجذاع إلى الإثتاءِ . واذا ا ينه ليقع“ قيل قیل : درم درم oe‏ دروا 
وآدرمت الإبل للاجذاع : : إذا cas‏ رواضعها pbs‏ غيرهاء geal NAS‏ 

دام : الذي لد oul‏ له . والذي لد حجم م لعظامه . 

. دروم : ذهب وم فلطعت‎ uals 

ودرمت ll‏ تحاتت. 

وَالدَرَدِم : ja‏ والشيخ الکبیر. 

وبنو دارم : : حي من بني تميم . 

ودرم : eo‏ رجل. 

والدرماء : ثبت» وقیل : شجرا 

Aaja‏ التي لا سنام 7 was‏ وکترة لحیها. 

oo CE والارنب: درماء؛‎ 

a أ‎ 7 fe se Zo se 


770% 


ae نها‎ 0 ica “Est 


۰0 ردم : 
و و “ae‏ 2 مم 7 و و و ثٌ م و ور 
الردم : سدك LL‏ کله. وقد ردمته والجهیع الردوم . والرذم : سد zoek‏ 
وماجوج . 


)٩۲(‏ هکذا ضبطت الكلمة في الأصول» وهي مفتوحة الدال في المعجمات. 
)48( کذا في الاصول, والأولى أن يكون: ( لتقع ). 
)40( ضبط الفعل المضارع في الاصول at yee‏ وما آثبتناه من المعجمات. 


€ 


والردامْ والردم : fei‏ وهو Sic‏ انشا يقال : ردم Maa‏ رذم۷٩)‏ 
ورداما. 


ار .ی 6 و ۳ of‏ - > مت ° 
وردمت القوس: إذا انبض عنها فصوتت. 
والارتدَامٌ : FUN‏ في الثوب وغیره. 
مت عليه الحُمَى : : اي Clad‏ مس د مثله . 


۷ 


واركنت الع وال : إذا غمزته . 
واأردمت الشجرة: إذا ا as ey‏ فان Lad} rae‏ فهى 


1 


فک و را 
وارض Se‏ قد ترَدمَها الناس أي أكلُوا مَرْتَعَها. 
وتردمت الوجل : aes‏ اطع على ما POLAT‏ 
والتردم : AS‏ الخصومة. ولي من كل شیم 
والمتردم an‏ - في قول ڪنتر 00 ء یه OM a‏ من OS‏ وشعر. 
Sa : aly‏ لقع الواجد رییم. 
ل Zoe‏ ما Fe‏ في الجلة . 


والوديْمَة : وان اط pas‏ ببعض, . 


endless أي‎ lads علی‎ pipe وردمت‎ 


(A)‏ ضبط الفعل المضارع في الاصول بکسر الدال وما آثبتناه هو ضبط التتهذيب ونص الصحاح 
واللسان . 

)٩۷(‏ ضبط المصدر في, الاصول بفتح الدال» وما أثبتناه هو ضبط اللسان والقاموس. 

(MA)‏ ضبط الفعل في الاصول بکسر الدال, وما آثبتناه هو ضبط التكملة والقاموس. 

)44( في الاصل و ك: تخصبت ( بالصاد المهملة ). والتصویب من م 

(۱۰۰) زيادة من القاموس يقتضيها السياق. 1 

(۱۰۱) هکذا ضبطت الكلمة في الاصول وفي بعض وكات ديوان عنترة» وضبطت بفتح الدال في 
العين والمقاییس والصحاح واللسان والقاموس ونص 

(۱۰۲) يعني به مطلع معلقته الواردة في دیوانه: ۰۱۸۲ و البیت فيه : 
هل غادر السشعراء من متردم أم هل عرفت الدارٌ بعد توهم 

. في الاصول : : یتبع» والسياق يقتضي ما أثبتنا‎ (VY) 


Fro 


هدارم > 


. واجذهم أردم‎ OES َو ن:‎ Rie 

دار المردمة : لبي مالك بن ربيعة. 

© مرد: 

المرد: حمل AGM‏ الواحنة Bia‏ 

والمَرْدُ: دَفْعُكَ بالمردي BBN‏ 

ومراد : ڪي من الیمن . 

والمرَادة: Shas‏ المارد. poly‏ :من شیاطین الانس . وقد Spb‏ 


.ميم وون ۶ 


aby be Ta SA وق علق الخد‎ (paral 
وهي‎ OO BE في بِيْتِ الحَمَام‎ EH Tie ت‎ ES SAS, 
شنم ادا‎ hay yal التماریدٌ. ومرذ صاحنها‎ 


والتمريْدٌ : تملیس التطييين والتسوية . 


والممَرَدٌ: الیل من pu‏ والجبّال» وكذلك Sez‏ والتمرد: 


الله ۵۳ . ومن ay" V gle‏ ) تمر مارد GLY Se,‏ اك ومارد: حصن . 


AMES‏ رز Be Cds‏ و ورگ ور 


والامرد: الشابٌ الذي قد بلغ خروج وجهه . ومرد(۲ 0 يمره مروقة ورا 


مهمه = 


ور مر لا تنبت جرا 

وشجرة ة مرداء : ait‏ الورق . 

A,‏ را ل BEL‏ لها نب 

وفي المثل“ ۳ «من jal‏ لي لك al‏ 5 »» وذلك أ رأة قالت 
لزوجها: يا شین فأجابها بذلك . 


(۱۰4) کذا في لاصو وفي اللسان والقاموس : لمبیضه . 

(۱۰) في ك: الطویل. 

(V8)‏ ورد au‏ في أمثال أبي عبید: 45 والتهذیب والصحاح ومجمع الامثال : ۲۱ واللسان 
القا 
و ey‏ 


Or ore 


o i A) 


age 0% Bees 
. ومرده بالسیف : قطعه‎ 
و و‎ ۶ ۵ Fo دم‎ o 


SI Sy‏ داقَهُ في الماء SAL‏ وتمر مُریدٌ وممرؤة. 

. بالماء؛ کالمَریس‎ CASI A 

Bball‏ رمال ae‏ واحذها مر 

والراة cipal‏ وفي المثل 6۱۱۰۱ : : «کل ضب عنده رده »» و۱٩‏ 
هذا چنيي موضعه jes‏ 


والمراد: Sal‏ وة مرارید . 


ومرداء: اسم موضم بهجر. 


os,‏ م هم 


ومازذون۱۱۳) ویقال : ماردین . 


@ رمد : 
ae 4a. o Bee‏ مي مر ام ۵ fon‏ 
a‏ وَجَعْ العَيْنِء عَینْ رَمْدَاهُء ورجل OL Ty dey‏ وزبذت عينه 
وي © 
وارمدت 


ae f 2 at s of 2‏ 
ورید الثوب. وهو ارمد ورمد: اي وخ . 
yee‏ 
o 8o of 2 2 ۶ , of o 4 a4 ۶‏ بع 
والرماد: دقاق الفحم > وكذلك الرمدد والرمدد والرمدید. والارمداش 
of 44 © oe‏ 2 بي 
ورماد واريدة وأرمذات . 


cee 


ورمد الوجل : : إذا فد ولگ فصاز كالرمَادِ. ورمذهم البلاءُ. 
ومجلس رايدٌ. والرّمْدُ: الهلاك ومنه عام الرَّمَادَةِ. ورَمَدَتٍ الفنم: | 
ت من برد أو صقیع . LST‏ الناس : جهدوا . والمرمود: الهالك . 


ors 
- 


(۱۰۹) کذا في الاصول؛ وفي اللسان والقاموس : مرداء. 

(۱۱۰) ياتي تخریجه في ترکیب ( ردى ) في المعتل كما ذکر المؤلف. 

(۱۱۱) سقط حرف العطف من م. 

(۱۱۲) هکذا ضبطت ( ماردون ) في الاصول بفتح الراء» وضبطت في المعجمات بکسر الراء. Lif‏ 
( ماردین ( فضبطت بفتح الرّاء أيضاً في الاصل و لك وبکسرها في م والمعجمات أيضاً. 

(۱۱۳) سقطت كلمة ( وآرمد ) من م. 


ا OOS‏ إل رده ان اي لم يَبْقَ منهم إلا ما WE‏ به يديك ثم 
ONE‏ ز ese‏ تا aes‏ 

والمرمَدُ من by Ayer‏ : الذي م۱ : في pall‏ رمته فهو 
مرمد . وفي المثل ney)‏ « شوی Bel‏ حتى إذا eal‏ 1 . 


۱ قلیلا عند الم‎ ELE CIT التاق ميدأ فهي مُرمدة: إذا‎ a 
و [۳ 2 ۶ و‎ 
إذا رمدت الضان‎ 2 pO ai والعرب‎ . alist ضرع‎ ae of : والترمید‎ 
of َه 2 ۳ ۳ ۴ ه هو‎ 
فرنق رنق» واذا 55 المعزی فرب ربق + والتر یی مت والتربیق‎ 
. داد الارباق‎ 
. ورَمْدْت ۱۱۹ القوم وشتمتهم : بمعنى‎ 


ورمد ide‏ بعيري : أي سَعى نحوي بريدني . 
وَارْمَادٌ عليه غضباً: أي ات Ore‏ 


#5 ۵ 


وارمد وجهه: بمعنی ارہد . 
pela] OMSL‏ إذا سر وکذلك ارمَاد(۱۲۲). 


)18( هکذا ضبط الفعل في الاصول. وهو مبني للمعلوم في ASS‏ والقاموس. 
(۱۱۵) في ك: ثم ينفخه. 
: 1 

. في ك: يمك‎ )١١( 

(۱۱۷) في م: سوى أخوك. . إلخ وهو تصحيف. وقد ورد المثل في أمثال أبي عبيد: WU‏ والتهذيب 
والمقاییس سوه والأساس ومجمع الأمثال: ۳۷۳/۱ ول والتاج . 

(۱۱۸) هذا القول JE‏ والوارد في المعجمات وکتب الأمثال St‏ التربیق ( بالباء ) otal)‏ وا الترنیق 
( بالنون ) للمعزی. ویراجع ( رنق ) و( ربق ) فیما تقدّم من حرف القاف. ومر تخریج المشل 
هناك . 

)114( هكذا ضبط الفعل في الأصل وك وضبط بلا تشديد في م» ولم نجده في المعجمات . 

) ۰) سقطت جملة ( أي امتلا غضباً) من م. 

(۱۳۱) في الاصول: وارمَدٌ ( بتخفيف الدال ). وما أثبتناه من العين والمقاییس ونص التهذیب 
واللسان والتاج. 

(۱۲۲) وفي التكملة والقاموس : ارم y‏ بالهمز) . 


۳۸ 


ا رَمَدَاءُ ‏ وجمعها رھد : أى تضرت إلى cal pedl‏ وكذلك نعامة 


money) 

ABS ب ] في‎ ITE TEA ضَرْبٌ من البَعْوْض ؛‎ Ly, 
. وَرَمَادَانُ : اسم موم‎ 

© مدر: 


Bee 


المدر: cl chs‏ اليابس » الواجدة مَدَرَة. 

وَالمَدْرٌ: تطیینك وَج الخوض لعلا iS‏ الماء. 

OTOL فيه ین وکذلك‎ OB : ALS, 

ودر ال جل له مرت المكان آمدره: 

Has‏ مدر seal‏ أي OVO gts‏ وبطون مُدْرٌ. وقيل: هو الذي 
سه في العمل ولا یو علیها . 

والامذر من البَاع : الذي ى على جسیه لمعا من سلْحه. 

ومدُر فلان تمدیرا ge:‏ 

والمذُراء: من آسماء ral‏ آیضا 


Gp: ree وک مدراء:‎ 


6 # هم 


والمدر zones‏ : اسم Oe‏ وواد. 
ea ©‏ 


دم ۵ of‏ - و 


ole eae pool BYE wai Cs Pe bgt 


“Or 


مداء 


ليم هي 


(۱۲۳) في الاصول: : رعدای والصواب ما أثبتنا . 

lis )۱۲۶(‏ في الأصل و ك وفي م : : الممدرةء وفي الأساس والتاج : الفمترة, 
(۱۲۵) في م: أي عظیمها . 

.» أو وادٍ‎ Se اسم‎ «١ ۱0/۷ في معجم البلدان:‎ OY) 


۳۹ 


وما بها تْمري : أي أحَدٌ. 
ری ۶ و وگ of‏ مه و O°‏ 72 
وما رايت تدمریا َحسن منها: للمراة الجميلة . 


- wat 
: 


ودمرت ID‏ دخلتها. 

والدّموْرٌ: الخول على الوم بلا إِذْنِ. 

والتذمیر: نَدْحِيْنُ الصائد ناموسه لثلاً یج LEN‏ رایخته. 
وهو خاسر داین وخر در 

وم alo‏ فاسد . 

ودامرّ فلانْ الیل OM aig‏ وكابده . 

Ge أي حَدِيْدٌ‎ Gye ails 

وشاة دما : MB‏ ال وشِيَاه دم 


(YY)‏ في الاصول: اسهره» والتصویب من التكملة والقاموس. 


° 


[ الال واللام OL‏ 


JIU‏ واللام والنون 
© لدن : 
لَدُنْ: في معن Oa, copes Le‏ َة - ce‏ الدال c=‏ وحكي : لا 
بضمتین - - 5d,‏ تة 4 واحلة -. 


و - و 2-0 


cou) لدن لدونة» ورمح‎ cage من خبل © أو‎ OY شيءِ‎ a SAU, 
als ean ورماح‎ 


Ae ارت2‎ basi oll, 
. والطبخ‎ SU یس بِجَيّدٍ‎ SU pub, 


موه ۶ ورن و 


وتلنت بالمکان : : أَقَمْتٌ به وما بها ملدن: أي مزل يرل فیرت. 
ett OHH,‏ 


)۱( زيادة یقتضیها التبويب. 

)%( في الأصول: ولُدْنَقَ والتصویب من المعجمات. 

۳( في الاصل we che ies‏ ك : جبل» والتصويب من التهذیب molly‏ والتاج . 

63 0 ضبطت الکلمة في الاصول» وص في القاموس علی ضم الدال . 

)02( ضبطت الكلمة في الأصل وك بضم اللام وسکون الدال وتخفیف النون وما أثبتناه من م واللسان 
ونص القاموس . 


۴1١ 


© ندل: 
لد : لوسخ من غب امال 


و بالمندِيل : تحت به من وضر. 


1۳ نوداني : اي Ae‏ الرس 
وجاء ودل : إذا جاء ers Gs; ۳ ee‏ والمنودل: الشيخ إذا 


i pene 
ب من الکبر‎ 


cat on : نوت خضيته‎ 

وانتدلت<» fee‏ : اختملته؛ من Las‏ وغیرها . 
OS‏ ال وبه م سمي المندیل: 
والمندل): BS‏ 

وندل المال : إذا تناوله. 

وندّل بسلچه : رمى 

OLE SU OGL, 

peas العو‎ his موضع‎ : Jay 
Perri ia, الکاپوس‎ ONSEN, 


fo +4, £0 و‎ o 
. الجسیم‎ pil : والنگدل‎ 


الذال واللام والفاء 
© دلف : 
ع 40% foe‏ روگ 2ف 2 07“ 2 هه 7 هم 2 ور ۶ 
دلف الشيخ یدلف دليفا ودلفا: وهو فوق الدبیب؛ كما تدلف الكتيبة فى 
الحرب 
)1( في ك: وابتدلت. 


هکذا ضبطت LAS‏ في ees)‏ وفطت بفتح الميم في التكملة واللسانٍ ونص القاموس. 
وروی صاحب التاج في تركيب ( ن ق ل ) كسر الميم عن ابن الأعرابي ؛ ولکنه لم يرو ذلك في 
(ذدل). 

كذا الضبط في الأصل و ك وبضم المیم في م ویکسرها في التكملة ونص القاموس . 

في الاصول : : من الذکر والظاهر أن ( من ) زائدة ولم ترد في المعجمات. 


۴1۲ 


(A) 
(4) 


ودف: اسم . 
abst,‏ له اقول : إذا OC LEE‏ له. 
ور لوف وابل cals‏ 
وله لوف كثيرة الحَمْل » من قولهم : : جاء GL‏ بحمله: أي يلح 
© فلد(۱۱) . 
ac 3a‏ و 
غلام 35151 : ناعم pre‏ 
© وف poe)‏ 
الدّفل والدّفلئ : وهو من أُمْرَارٍ UN‏ 
الدّال و اللام والباء 
© دلب: 
CSAs‏ شجر العيثام « وقیل : Seal gx‏ الاخ als‏ 
7 ۳ خر fo‏ 
والدالب : الجمر۱۳) التى لا تطفا(*۱) , 
© بلد: 


بل : کل cer‏ مستجیر(* ۰ الأزض. عامراً ان أوغامراء والطائقة 
رل والجمیع البلاد. OI,‏ 5 تقع علی الکور. 


. على إهماله فيه. وورد في التكملة والقاموس‎ pall التركيب في العينء ولم ينبّه‎ e 
لم يرد هذا التركيب في العين ايشا وغفل المؤلف عن التنبيه على ذلك. واستدرك عليه في‎ 


تهذیب e‏ والصحاح ات والتکملة واللسان والقاموس . 


1 
(۱0) في الاصول: مت ما الم وحلة قبل ار المهملة ۳ ۳ العين ا an‏ 


والقاموس ونص التاج: مُستجيز» وقد أثبتنا ما هو الأقرب إلى الاصل . 


۳۳ 


وابد ai‏ وقیل: الشراب. وفي القرآن: مَك نَفْسّها. والبابد: 

واه OM LES sla‏ مرها ان في OOS‏ من الازض» 
ومع Oty ) LOA)‏ من بيضة MS‏ 

والجرباء : این COMBA‏ للرّیه۲۰۱ الازض. والعالِمُ کذلك. 

Sul وجمعه‎ BM والیلد:‎ 

Atal zal,‏ وهي BE‏ وما خوالیها» وت الرجل: صرت يلدت 
لد فهو بو وموضع بین النعائم وسعد الذابح . ial,‏ ما بين العينين. 
والرَاحَة . وما Ga‏ الحاجبَيْنِ وهو مَوْضُِ ol‏ من الرّجُل . 

SEW على‎ BAL الذي يضربُ بإخدى‎ LD, 

ويقولون" : « إِنْ لم ON) fas‏ كذا فهي يلد بيني وبينك » أي peas‏ 
ما بینتا. 

والبلادة: AVA] ae‏ والمضاء . وفيه Sead OIL‏ و أي 339% 

ول نقیض (abe‏ وهو KL!‏ وخضوع. ولد الرجل : إذا GS‏ 
وضع في العَمَل . ۱ 
GY‏ ك: فنبضة. OY)‏ في ك: في. 


(۱۸) ورد في العین والصحاح والأساس والمستقصی : ۳۲/۱ ومجمع الأمثال: ۲۹۷/۱ واللسان 
والتاج . 

(۲۰) في الاصل : للزومها؛ وکتب ناسخه في الهامش : ( مه أصل). وكما أثبتنا في م وك والتكملة 
والتاج. 

(۲۱) هذا القول «fee‏ ونصه في أمثال آبي عبید: ۱۷۹ واللَّهِ لئن فعلت کذا وکذا لتکوننْ بلدة 
ما بيني وبينك)» ونصه في الاساس: (ان لم تفعل کذا فهي بلدة بيني وبينك)» ونصه في مجمع 
الامثال : ۲ (لثن فعلت کذا ليكوننٌ بلدة ما بيني وبينك). ۱ 

(۲۲) في الأصل و ك : أفعل » وما أثبتناه من م . 

(۲۳) ضبطت الكلمة في الاصول بسكون اللام. وما أثبتناه من القاموس . 


1٤ 


ورو A‏ و و من ۵ 

والمبلد: الذي لا يعينك بمعروفه. 

ورجل ابلذ: Bie‏ الخلق. والذي یس باقر 

وغرفت ذا في COS‏ وجهه: اي في Gye‏ وه 

وَالمُبَالَدَة: SL MILLS‏ والعصي إذا Abel‏ بها علی الازض . 

والمبلد: الحوض القدیم الخرب . 

والبالد : شت egal‏ 

. بالازض‎ Spal الجبال: إذا‎ oil, 

بل الجرح إبلادا : إذا استوی للبرء. 

وأبلد الرجل بلادا: إذا أقام . 

© لبد: 

iS : الشخص . ويُقال للسمانن‎ ua آرم الأزض‎ ad لب يلد“‎ 
Me EGY OM Gad 


م ۵ ۶ 0 


۲/۳۰۵ [ معروف‎ : db, 

WA EAU‏ شم زد ل لزي 
EEE Mgt‏ 

ولد ۲۸) HG‏ من لبود. 


yos?, رم‎ 


وخف ملبود وماد : إذا کان من dd‏ 


(15) في الأصول : sl‏ ( بفتح الباء )» وما تاه من al‏ ونص القاموس 

(۲۵) هكذا ضبط الفعل الماضي والمضارع في pol‏ وضبط iss‏ بضم الباء في معظم 
المعجمات وضبظ الماضي بکسر الباء في الأساس ولم يرد المضارع هنا ولکنه ورد في GAS)‏ 
البدي ) وضبط بکسر الباء أيضاً. 

((۲) في ك: البندي. 

(TY)‏ کذا الضبط في الأصل وم والباء مخففة في ك والجمهرة. 

. في الأصل وك : واللباد» وما آثبتنا من م والعين والصحاح والأساس واللسان والقاموس‎ (TA) 


۳۱۵ 


SS 
عَجزه من‎ ot 5 وكذلك اه إذا ضرّت بذنبه 0 ا فى 0 فصازت‎ 


og % of 


بعره وبوله وهو فحل ملبد . 


والالْباد في الحلب: O35 of‏ العلبَةَ من tal‏ كي لا يرغي es‏ 

ist,‏ ا إذا ا . والملید: ل 

. يموت‎ AS SY اسم آجر نشور لقمان: وسمي ذلك‎ O55, 

A,‏ اللازِمُ لموضیه لا یفارقه. 

ومال لب : لا یاف فناؤه من کثرته. 

eas القوم للم فاعته ولد : : في شدة‎ sles 

S65 UNO LS داعل الخذ یقال:‎ 2a, 

Mt اي‎ Bay اللَهُ دك وتَبَتَ‎ SA, 

BAI ALL,‏ والوعا ay‏ المخلاة» وبه سمي لبيد بن ربيعة. 
oUt,‏ القِربَة فهي مُلْبَدَة: oS glee‏ 

. وهي ابل لبادی‎ OO AE من الكل‎ OFS : الإبل‎ oid, 

a,‏ الرَجُلُ : ضرب بنفیه الازض. 

والملبد : المحرم الذي Fee ee‏ بالخطیي أو الصمغ لعل «fol‏ وفي 


5 


الحدیث(۳۹ : Si‏ لد او عقص فعلیه الخلن ن 


)¥4( هذه الجملة «fi‏ وقد ورد في العين Juul,‏ أبي عبید: ۳۸۸ والتهذیب والصحاح والأساس 
ومجمع الأمثال: 1/١‏ واللسان والتاج . 

(۳۰) في لاصل وك : لد والضبط المثبت من م . 

(۳۱) في الاصول : تدلى ( باللام 0 وما أثبتناه من التكملة والتاج. 

. في الصحاح علی صرفه‎ vais والتنوين من المعجمات‎ small ضبطت الدال في الاصول‎ (TY) 

(۳۲) في الاصول : جعل » وهو تصحیف» والتصويب من الأساس والتكملة والتاج . 

(FE)‏ م : فدغضت. 

(۳۵) ورد في غريب أبي عبيد: ۳ والتهذیب والفائق : ۲۹۹/۳ واللسان والتاج. 


۳۱۹ 


Yes “ok وام‎ 


sa‏ : قوم مجتمعون. 
Ogle Sy‏ من تویم, 306( على بَطن منهم أي الوا . 

© دبل: 
الدبلة : شبه as‏ من et‏ ون 
ودبل البعیر یدیل ٩۷‏ یلا : إذا ام من ei‏ والشم . 
ott tie, ag it SS‏ 
" والثبل: Las lap‏ الول ance‏ دیول 4 وسمیت: AUS‏ نها 
بل: آي سل وأرض س inka: yds‏ بالسرجين . 
ول اللي بالحجارة والطین . 
والدّبيل : اد ن ell‏ . وموضع بالبادية» وجمعه یل ray‏ ای 


من مذائن ال 
والخضًا إذا كثر في faze‏ : یل 
والمَذبُول: الكثير للحم من StS‏ 
tall : Las,‏ دبلا ديلا : أي تكلا ثا 
als Cogs Tuy‏ إذا (eh‏ عليه -: أي قل خیره. 
ودبلتهم الدبيلَة الیل 6*۱: وهو داء ذ في البطن. 


(FA)‏ هکذا ضبطت الكلمة في الاصل. وبتشدید الباء في م وك. وهي (SAM)‏ بضم اللام وتشدید 
الباء وبعدها دال - بلا ياء بینهما - في التكملة واللسان والقاموس 

(۳۷) ضبط الفعل المضارع في heey‏ بضم الباءء وما أثبتنا io‏ المقاییس والتکملة ونض 
التاج . 

(۳۸) الجدول هو ( الیل ) بفتح فسکون في التهذيب واللسان والقاموس. 

)74( كذا الضبط في الأضول» وهو مضبوط بضم الدال والباء ف في العين والتهذیب والتكملة ونص 
لاتوت 

w(t")‏ اا وماله bs‏ وكتب الناسخ في الهامش: لعلّه دیل. وفي ك: وماله دبل دبل. 
والمثبت من م والتكملة والتاج» وورد في القاموس بالذال المعجمة: ما له als bs‏ 

)£1( کذا في ا وبهذا الضبط وفي التکملة : الیل وفي اللسان: pent‏ الطاعون. وفي 
القاموس : Uy as‏ 


۳۷ 


وو 4 


لول : الجمار الصّغِيْرٌ وکان الاخطل يُلَقَبُ به. وهو CE‏ أيضاً. 

© بدل: 

ASS : لد‎ 

والتبدیل : یت والعین قائمة . ویقال: بذل وید وبییل. 

الإبْدَالُ: أن ab‏ بالبدلر . 

das piel اون‎ pF : JM, 

eee اللحمة بين الابط‎ ze 

ولد لحم الصدذر. 

والبَدَلُ: Lawl‏ بَدِلَ NG‏ اتکی عضله وقيل: يديه وِجْلَيْه. وهو 
Gee tal‏ ع gal‏ من تعادي الوسادٍ. 

وبئو فلانٍ AVL‏ أي مصابون ناقصة عقولهم . 

.- قَطِرَانٍ‎ O45 اسم موضع - على‎ Mu, 


الذال واللام والمیم 

© دلم 

لآل من الرجال : الطريل GEM‏ ومن الجبال : کذلك في Lo‏ 
a pal‏ والحية الواجدٌ دَلَمْ. 

لالم : الازندج. Jy‏ المُظْلِم . 

ویقولون(۳؟): « هو اشد من لم « oe‏ الفیل Sal ay‏ لو 

لیم جيل من الناس Ae Coy ٠‏ والقِرْدَانٍ. . ونس من الط 
يَضْرِبُ cl‏ السوّاد. GEV,‏ والدَاهِيةٌ ممن کانوا. ولا وذْكرٌ الدُراجم ‘ 
وقبل: دک القطا. FS LSI,‏ من الجَيْش . 
(45) هذا القول «fe‏ وقد ورد في مجمع الأمثال: ۰404/۱ كما ورد بن ( اشد من فیل ) في 


المستقصی : 44/۱ ومجمع الأمثال: ٤١١/١‏ . وورد في التكملة واللسان والقاموس: ( آشد. 
من لدم ) بالتحريك؛ وفسر Pe‏ حيوان يشبه الحيّة . 


۳۸ 


dro 4 of “f “o 
. وادلام الليل: بمعنى ادلهم‎ 
ae ۰ 
pe ee cu في التيّاحَة.‎ Ge, للم ص الما صدرها‎ 
بالأرض « والملادیم : الافهار التي رضم بها التوى.‎ pol وضرب‎ . ea 
وض بك تن الما‎ 
BIBI daly jul, 
وتَلَدَّمْتهِ : كذلك.‎ COM R55 : لوب‎ ceil, 
BE واللديم : اكوب‎ 
وانه یمهم : اي أرذلهم.‎ 
ون نم‎ GE اي‎ op خن‎ I, 
9 Fe t,o 5 sacs 
. الوَطءٍ . وهو - اا : الضعيف فی رایه وعقله‎ Jez : :)55( والملدم‎ 
من أسماء الحمی . ویقال: حمی لدمة. وألدمت عليه‎ : 58 : pale aly 
os. : الحمی‎ 
sgl is تقول )13 رادا‎ Sill الحا القرابات.‎ : PAUL, ell, 


ء و ۶ 


CME his‏ ) الهدم ail sit EGS‏ 1 أي ۳۹ مع م بتکم وحرمتنا 


. في الأصول: رفعته» والتصويب من المعجمات‎ )٤۳( 

)٤٤(‏ كذا في | لاصول» وضبطت الكلمتان في الأصل و ك كما أثبتناء وأشار في الأصل إلى جواز کسر 
الدال فیهما Lat‏ وضبطتا في م بکسر فسکون فیهما. وفي معظم المعجمات : فلم نَدْم cpl‏ 
ولم نجد ( الهدم ) فیها. 

)£0( كذا الضبط في الاصول وهو ( المِلْدَم ) كمنبّر في نص القاموس. 

)£1( کذا في ey‏ وفي اللسان والقاموس: دامت. وروي في الأساس: مطرت السماء ودَيُمتٌ 


وادامت . 
(EY)‏ في ك: المخالفة. وقد وردت الجملة الآتية في الّهذیب والصحاح. Cy‏ حديثاً في الفائق: 
۱ واللسان. 


(£A)‏ سقطت کلمة ( الهدم ) الثانية من ك. 


۳۹ 


oy i‏ سمي اللَدَم Or Deals OUSY‏ القرابة آي تلم وتصل. 


aap‏ من OS‏ أي ۳ أي AIS‏ منه. 


© سس 

الدَّمَالُ: السرقینْ ونځوه. وما رمی به البحر من شار ما فيه . 

ولت الازض : سرقنتها. 

gy 0 yal Jud,‏ من ات" البالي الذي لا تفُم به. 

wiles‏ الشي:: ¢ صلحته. والاسم الدَّمَالُ. 

وداملت الرجل : داریته . 

دنل نم ils‏ أي gil‏ 

والائیمال : التمائل من المرض . jay‏ الدّواء الجرح فاندمل أي ي gle‏ 
fost‏ اا 

والدمّل : ee‏ وجمعه دبا 

Peas‏ [ ۳۰۵ ب ] یی : داماژه. 

٠ ONES,‏ من أسماءِ أ ودية 4 العرب. 


iL, ©‏ ۹۳ ) ۰ 
وموم 
Sey Ais‏ الناعم. وشاب امَلود. 
قالملد 2 الال 
)£4( أي المحالفة . 


(۰۰) ضبط الفعل في الأصل وك pe‏ تاء المضارعة وكأنَ ماضيه Galt‏ وضبط في م والصحاح pas‏ 
ففتح فدال ) مككسورة مشدّدة. وما أثبتناه من اللسان والقاموس . 
(۵۱) کذا diel oe‏ وفي القاموس» وهو ( خبر ) بباء موحدة في التكملة والتاج . 
(۰۲) مکذا ضبطت الکلمة في الاصول» ووردت في التاج بلا نص على ضبطها ونص في معجم 
البلدان : or V/A:‏ على ضبطها « بالفتح ؛ ثم السکون والمیم مضموية )۰ 
550 ورد التركيب في العين, a ine its‏ عدم تنبيه الموف علی إهماله فیه ES)‏ الأازهري 
في التهذيب ذكر Us all‏ أهمله كتاب العين . 


۳۳ 


۶و و 


nats ta,‏ ملد مدای 

وملذث الأديم : مره 

. من الصحاري: نحو الاملیس‎ SLY, 

و املید : Rs es‏ وقد مه CI‏ تَمْلِيْداً: أي نعمه. 

© لمد(؟؟): 

لته بمعنی rv)‏ أي ضریه . 

dah,‏ ام daly‏ يقولونَ: ما SS‏ إلا لَمْدَان. 

© مدل(*؟): 

المدل من ان : castes‏ او الخال لحيس وقیل: هو الخفي 


)08( لم يرد هذا التركيب في العين» ولم de‏ الموف على ذلك. وورد في التهذیب والتكملة واللسان 
والقاموس. ۱ ۱ = 

(0ه) لم يرد هذا الترکیب في العين Lal‏ وورد في التهذیب والمقاییس والصحاح والتکملة واللسان 
والقاموس والتاج . 


۳۳۱ 


[ الال والئون OE‏ 


الال والنون والفاء 


© دنف : 


۶ 6 )ىار ال 


eh : : 5S‏ المرض من الانسان» رجل arin‏ وذنف ومذنف ومدّنف. 

pial اصْفَرتَ ودنث ت‎ oes MES, 

ودنف الامر: US‏ مضیه . وأدنفته ناف إذا أدنيته من LESAN‏ 

© ندف: 

SL, GME GEN نذف القن الف والدیف:‎ Gs 
645 ما احسَن‎ ah الصَارِبٌ‎ 


والَانه تندگ في ae‏ فان وشو رة رجع الیذین . 


chal أ ي‎ : jae السماءً‎ cis 


being 


Sail‏ الکلب : إذا أولغته . GE;‏ هو یندف(۳. 


ol اليل من‎ BS, 
. بیده‎ dst : : وهو یندگ الطعَام‎ 


)۱( زيادة يقتضيها التبویب . 
)‘( هکذا ضبط الفعل في Spel‏ والوارد في المعجمات : نت وأذنفت» ولم نجد فیها CBS‏ 
(۳) من قوله : ( في سيرها ندفاناً ) قبل سطرین إلى قوله هنا: ( وندف هو یندف ) سقط من ك. 


۲۲ 


: فند‎ © 
aes a 


gee من الهرم.‎ ial 1S : اند‎ 
Ai, QRS اي‎ Og لولا أن تون‎ « Ley fe رل‎ 


|( 0 
5 الرَجُلُ : قال المنْدَ. وإذا al‏ وَقْتَ Lat pail‏ 
والمتفند : المتندم . 


وفاذئه فى الأمر GG,‏ إذا Ib‏ منه. 
وفنذئه : dhe‏ 
والفند: ball‏ من «fal‏ ویقال : ند ل ل 


,3 الیل : آطرافه. 
BLM,‏ العود الم يصنع منه wes‏ : 
و[ الفندٌ asl sally . pail [OT‏ من فولهم : جاووا من کل 3 


BUI, ‘‏ من الناس . وازض لم eat‏ مطر. 
Lg Ee‏ م لاو ور ره قاع Lok‏ ا 0 
وذکر الخارزنجي : فاس فنداية : آي عظيمة . وقد مر في باب القاف . 
© نفد : 
ees OE Fen See: cee 5 ae‏ نه الا ل ا O‏ 
نفد الشيء: فني ؛ ادا ونافدا ونفودا(؟). وأنفد القوم : ذهب زادهم . 


الکذر 


6م 


و2 2 770 
واستنفدوا ما عندهم وانتفدوه(۱۳). 


)©( سورة یوسف  at‏ رقم : VE:‏ 
)°( في لاصل وك : والتفنید الکذب . وما أثبتناه من م والمعجمات» ولل الصواب في الأصول: 


(1) في 1 Oley ais‏ تم والتصویب من المعجمات . 

(۷) من قوله : ( القطعة من الجبل ) إلى قوله هنا: ( والفندة ) سقط من ك. 
(A)‏ زيادة ابایضاح. 

)4( کذا في dye!‏ ولم يرد بين المصادر في المخجمات (BEF‏ نو( تفرد): 


في ك: وانتقدوهم . 


۲۳ 


(۱۰) 


وما لهم من أي مَذْهَبٌ. وَانْتَمْدَ: ذهب. 

وفلان Lis‏ فلان: : أي إذا نفد ما عنده Hikes Ail‏ 
وانتقذنا gd‏ أي احتلیناه . 

pace أي‎ A ولي فيه‎ OMAGH المال:‎ Lal, 


و و 


وما لي عنه منتفد : me ish‏ 

والمستنفد: المتمهل. 

OD ey والمنتفد : المتنحي‎ 

وناقذت الرجل 1 خاصفمته eee te ha [bby MeL,‏ 
ونافد عن قومه: ناضل . ونافدته إلى فلا : أي نافرته . 

© دفن : 

. المَيّت. د فيه التراب حَتَىْ ذفن‎ ayy Ba 
الذي لا یعلّم به‎ : ew والماء‎ 

۷۳۹ ob الوا إذا‎ EGU, 

ibs £553‏ واری الات ماه‌ها. 

والمذفان : السْمَاء البالي وه ab‏ ون من الناس, Hy‏ وهو 
الذي Cas eat‏ على وجه من غير حاجَةٍ ولا أ مر. وان فيه (iJ‏ ودفان 
والادفانْ د انشا - كذلك. 

وناقة ea ODS G3‏ تغل من الابل es‏ وشِمَالا. 


بد دفون وا ون : il‏ نژوم وكذلك owas‏ وهو الخایل ایض من 
قوم ذفن . 


)١١(‏ في ك: تسع. 
(۱۲) في م : المتنقل. 


. في الاصول ودماججته والتصویب من المعجمات‎ OY) 
. في ك: وناقة دیون‎ )١5( 


٤ 


ورجل دَفْنٌ : لا SONS‏ . ون مر Or‏ 
OBI,‏ من الرجال : الذي SS‏ دون آصحابه . 
Sally‏ الني oa‏ ناه pall abst oF‏ فخفي . 

وناقة فون ن: إذا رت وسط الابل . 

. الحليب يروبونه تخت الأزض‎ SU, 


Boge 


وخبرتكك بقاصعاء pul‏ ودافتائه : أي aA‏ 


يراص ره و feo‏ 


. ثياب منسوبه‎ : ODES, 

© فدن: 

feo 2 ث2‎ 0 a ۳ Zor fe 
آحمر.‎ eae: . الأفدان‎ ae الفدن : القصر»‎ 


و 


و مفدن وقدُنْ: أي عظیم سین وفدّنه الراعي . 
الذال والئون والباء 


© ندب: 
JH Sat‏ الجرح إذا أجْلَب؛ wats‏ انذاب. Gill,‏ الخ abe se‏ 
دی وجرح نیب . JESS,‏ يُقال: أنذب بنفسه: خاطر بها. 
ورمينا نذياً أ رشقا: 
واضرّت به الحاجة فاندبته : OHS‏ فيه. 
Sis,‏ الفَرَسُ BE OE. lll‏ 
OE Jb,‏ في الحاجة: GE‏ فيها. 
EI,‏ من JS‏ حافر وحفٌ : الذي لا يد ينبت على سيرة واحدة . 
OMAN,‏ أن تلدب النَادِبة ety‏ بحسن tl‏ وهي EN‏ 


(۱۵) في الأصول. ولا ذکن وحرف العطف زائد. 

)١١(‏ في : والذفينة. 

. في الأصول» حتف الحاء المهملة ). وهو من سهو القلم‎ OY) 

(۱۸) کذا في الاصول» وهو ( لدب ) في التهذيب والمقاييس واللسان والقاموس . 
)۱٩(‏ في ك: یندب . 


۳۳۵ 


۳ gor إن‎ 


AS;‏ أن تندب اانا في oF‏ أي تذعوه؛ فینتدب أي يسرع » وهو 


casts AS إذا‎ : EE GL 
للامر : و‎ cal اتب‎ 
والنْدَبُ : له من الغرب.‎ 


gt ag‏ و 


. اسم ام خفاف‎ : oo aay 


pO) ین‎ © 


لین : اسم حَظِيْرَةٍ الغنم . 

OM 3. © 

باون بَلْدَةٌ. 

ورجل Be‏ ودنابة ودنب: أي قَصِيرٌ. 

© بدن(۲۳): 

البدَنُ من الجَسَدِ: ما [ 1/۳۰۲] سوئ الشّوى Ay‏ . ویب الدع 
55 ما يكون على ALAS‏ والول المي وکذلك الل St‏ 

. والمُبَدّنُ: السَّمِيْنُ‎ Salty Gay 

ن (fu 5 JEN‏ له 

as ads‏ وآبدنه غیره |بذانا: أسمته 

EY, OILY Els وامراة‎ 


(۲۰) کذا الضبط of‏ الأصول. وضبط بسکون الدال في المعجمات . 
)لم يرد هذا التركيب في العین » ولم يه المولف على ذلك . واستدرك عليه في التهذیب 
والتكملة واللسان والقاموس . 
000 يرد هذا التركيب في العين شا وفي رباعي الدال منه ورد Sd‏ ( دنباوند ) . واستدرك عليه 
فى التهذيب والمقاييس والصحاح والتكملة واللسان والقاموس 
(۲۳) سقط عنوان التركيب من ك. 
(Tk)‏ في ك: وبدان. 


۳۳۹ 


Gu Ea,‏ آو CGE‏ تهدی إلى مك والجميم البذن. 
وَالتَبدِينٌ : of‏ تلش انا “GL‏ أي درعاً. 

© بند : 

البْنْدُ - دجيل -: کل عم من الأعلام للقائد . 

وفلانٌ کر البنودٍ: أي كثيرٌ LOOSE‏ 

on : pa ویقال‎ 

LUG 1,‏ الذي 553 به الخيام . 

. اسم موضع‎ SOME g 


© ندم : 

رم £88 1 oe‏ 2 ۲ م و و مقف فش ند O‏ 

الندم : التلهف علی آمر قد cols‏ وکذلك التنلم . وهو ندمان سدمان 
2 1 م ۱ wf s td‏ ر ب اس ea‏ 
وندامی سدامی » ونادم سادم وندام سدام : 

۶ و و ۶و ۶ > Bo‏ 2 ۶و So‏ 2 0 

والندیم والندمان : شریب الرجل » وجمعه ندامی . 

والندَامٌ والندَامَة : المُنَادمَة . 

وهو ندیم خمر: آي مدمنها. 

والندَمٌ : BV‏ کالندب . 

والذم - کالنذب -: للکیس الحفِيفٍ. 


© مدن : 


oss fo 0‏ ور ۶ مك ١‏ ”,0 
المدينة: مدينة الرسول - 6 Cy‏ إليها: مذني. وفي الطیر : 
o‏ 


مدييي . 


(۲۵) في ۵ : أي بقرة. 

(۲۲) کذا في الاصول. وهو ( كثير الجيّل ) في الاساس واللسان والقاموس. ویراجع التاج في ذلك 
ففيه شرح نافع . ۱ 

(۲۷) ضبطت الكلمة في الأصل وك بضم الدال بلا تنوين» والتنوين من م والتكملة . 


۳۳۷ 


وکل il‏ یی لها jae‏ في أضطمته: فهو Age‏ 
وتمذین فلان : إذا LS‏ وتَنَعُم . 

. به‎ ell بالمکان:‎ Oday 

وَالمَدَانُ : ام نم » وإليه یشب عَبْدُ المدّانٍ. 


© دمن: 


۶ هو و 


الدّمْنُّ: ما EG‏ من السَرقین فصار كرْساً. وما BEE‏ من البَعْرٍ والطين 
des aa‏ . واد نم ليع TMM:‏ 


ار Pe es‏ 2 رز و۶۶ “oe‏ 
وفي الحدی OMS‏ « إياكم وخضراء الدمن » وهي المراة الحسناء في 
المثبت السوء . 


والمدَمن : wey‏ الدمنة. ۱ 
مار 2 ه و 2 3 ور ر 

وإذا MCRL‏ النخلة عن عفن قبل : آصابه الدمان والادمان( ۳ . 

ومن الأؤل: دنت الأرض lust‏ دم فهي م2 

دمن MEL‏ فلانٍ: [ أي COL‏ غشیه . 

they‏ مِلمَان : فيه الْمنْ» وقد دَمِنَ. 

وفلان مذمن خمر: أي یذین شربها. 

وانه نه oll‏ : أي 


of, 


ومون : اسم مکان ¢ بالیمن . 


(TA)‏ ورد في غریب أبي عبيد: ۹٩۹/۳‏ والتهذیب والفائق : ۱ واللسان والتاج. 

(۲۹) في الأصول: nak,‏ ( بتاء وعين مهملة )» وما أثبتناه من التهذيب والصحاح واللسان والتاج» 
وروي في التهذيب عن د شمر أن الصواب: انشقت. 

(۳۰) ضبطت ا في الاصول بكسر الهمزة وسكون الدال. وما آثبتناه هو ضبط التّهذيب والتكملة 


واللسان ونص القاموس 
(۳۱) کذا في الاصول» وا بالفاء ف في التهذيب والمقاييس والأساس واللسان» و (باب) في 
القا 
موس 


(YY)‏ زيادة من م. 


۳۳۸ 


وفلان Bap‏ مال : أي سائسه. 
ودمنت عليه : : أي حقذت» وهی لدم 


EM,‏ سم be‏ وبه سمي ابن EE‏ الشاعِر. 
دی اسم Pie‏ 

والدمينئ : : داماء الیربوع . 

© د“ 


. © وكذلك الدّبّموه‎ « SE القصير من‎ OG AI 

ويُقال ALU‏ الصَفیرة: ونم 

والتذنیم : BI‏ وهو- ایضاً-: وت الشيء نخو الطستِ أو القوس . 
TV), ©‏ 


م۵ مر و 


مندد: اسم مكانٍ في شِعْرٍ ابن مُقبل JO)‏ 


(۳۳) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ينه الملّف على إهماله فيه. وورد في التهذیب والمقاییس 


. والتکملة واللسان والقاموس‎ cially 


©"( ضبطت A ee cs‏ الاصول بتخفيف الثون» وما أثبتناه هو ضبط المعجمات ونص القاموس 
(۳۰) في م: الد وضبطت الكلمة في الأصل وك بسكون النون» وما آثبتنا ا 


۰ 
pol وص‎ 


)۳٩(‏ لم يرد هذا التركيب في العین» ولم ينبّه pal‏ على ذلك. وورد في التهذيب والتكملة واللسان 


والقاموس . 


(TY)‏ ورد في ديوانه : ۱ ونص البيت فيه: 


عفا الدار من دهماء بعد إقامة عجاج یی مندد متناوح 


۳۳۹ 


7 الدال والفاء ۱) 


الال والفاء والمیم 
pias‏ من اس : العيي عن jet‏ | والكلام. ¢ والفعل : xt‏ فا 
وفیه ول : آي قل . 
دام : شيء تشله العَجَمْ علی ALN Le Gall‏ » والواجذةٌ قَدَامَة. 
لام : — + play pe tb‏ 
pally‏ - أيضاً -: المصبوعٌ لمشي الصبغ . 


والفدم: ‘at‏ الحمرةة دم فلم : أي CE‏ وه 


(۱) زيادة یقتضیها التبويب. 


۳۳۰ 


۳1 


الذال والتاء 


Ay © 

الود : معروفٌ. 

وأوتاد الأرض الجبال . 

وَوَتَدث ers‏ فهو وائد. وازيدته اشا :ووفك da‏ أي ثابت. وقرن ود : 
أي منتصب مستو . ویقال: و J‏ أيضاً - على جبل, ace FE‏ ‘ والميتدة : 
ما بوتلا به. وفي EN‏ )1 ا ed‏ 

. متحرکان‎ WS : في العروض‎ SE, 

2 مر‎ a ae 2 رعو‎ 

ora 4, Sara a8 ae 

والوتد من الاذن : الهنية الناشزة فى مقدمها. 

والواتدَة: ام واد. 

vee © 

التودية من الرجال, : نخو الدّرْحَايَةِ في pail‏ والحقة . 
)\( ورد في آمثال أبي عبید : TAY‏ والأساين dots‏ الأمثال: ۲۹۰/۱ والتاج. 
3( لم يرد هذا الشركيب في العين» ولم ينه المؤلّف علی دلك . وورد في التهذیب واللسان 


والقاموس 


۳۳۳ 


boty‏ الم التي Ls‏ على LET‏ الَافَةٍ لللا یرضنها الیل 
والجَميعٌ gall‏ 
ودی فلان 281553 إذا AGE‏ 
© تید(*) : 
a 2‏ 


23 الضحم العَريْضء OBIS‏ 


(۳) هکذا ضبط الفعل في الاصل وك وضبط في م بسکون الواو وتخفیف الدال. 
)8( لم برد هذا الترکیب في العين أيضاً. وورد في التكملة واللسان والقاموس. 
(5) في م وك : كالتيان. والصواب ما أثبتنا. 


۳۳ 


الذال والظاء 


:r bis] © 

رگم روت o‏ 2 ره وم 

Bs‏ السْمَاء aby‏ أى Coble‏ فهو مَدُووظ. 
se‏ دو ير oe aw‏ زر ¥o‏ 

والداظ : الغیظ هو مدؤوظ : أي مغيظ . 


(۱) زيادة لم ترد في الاصول. وباب الدال والظاء بکل وجوهه مهمل في العين » ولکنْ الملف لم 
ينبّه على ذلك كعادته. وورد ترکیب ( دأظ ) في التهذیب والمقاییس والصحاح واللسان 
والقاموس . 

2( في aa)‏ ویدأظه . 


۳۳۹ 


الذال والذال 


© دود: 

المذود: لس وک ما 3145 به : ی یمنع. skys,‏ عنهم spat‏ رد 
وذيّاداً. . وهم لاد وأددت الرجل: أعنته على ذیاد إبله. وأذدني : أي 33 
معي . 

والنود من الإبل : من 5 إلى GE‏ والجميم الأذْوَادُ. وفي 
المثل )20 ) نود من الذوْدِ ابل A‏ 

ومِذُوَدٌ : اسم جبل . 

© دذی(۲): 

الدّاذي0: نفس ED‏ 

و الذاذي : الذي با به . 


)\( ورد في أمثال أبي عبيد: ۱٩۰‏ والتهذیب والصحاح ومجمع الأمثال: YAA/\‏ واللسان والقاموس 
eel iran‏ الذود ۳۳ الذود بل . 

(۲) كذا ورد عنوان التركيب في الأول وهو ( دوذ ) في العين واللسان والقاموس. 

۳( ضبطت الیاء في الاصول في هذه الکلمة والتي تلیها في السطر التالي بسکون الیای وضبطت 
بتشدید الیاء في اللسان والقاموس ‏ وفي التاج : « على صيغة المنسوب ولیس بنسب 6. 


۳۳۹ 


© دیث(۱): 

ی الذي SEY‏ له» وهم لیا 

وَالتَذِييْتُ: لین وهی دائث: والمغول > ۰ ب ] مدیث 3 
وداث يديت : ترك الغيرة. 

ally له‎ 5 ds ودیگه‎ G13, فلان فلانا‎ Gist, 


ل ديائي : وهو sual‏ العلیل. 


© ناد: 
۳۹ لتر اب al‏ و لدی بل 
is,‏ ده أي eerie Re‏ 
وق فلاناً على Mab‏ اي أفلقته. 


(۱) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ينه المؤثف على ذلك. وعنوان الشرکیب ( داث ) في 
التهذيب والمقاییس والصحاح واللسان» و( دیث) في الأساس والقاموس 

(۲) ضبطت الكلمة في الأصل وك بضم الميم وما آثبتناه من م. وهي في (ade) teas)‏ 
بتشديد الياء المفتوحة. 

(۳) في ك: وأقمت فلانا اد. 


۳۳۷ 


© دأث: 
Bigs‏ را oe‏ رگ - ae‏ م و - 70 .1% 
els‏ الطعام : أكله . و( داث من الماء - ثقل منه. ودئث بالإعياءِ حتی 


۳ ار 2 


وما GES‏ هذا دنر ان alls‏ ۳ ابن الضَعِيْفَةِ. 


ae‏ * وم ك f‏ مكو ابم 


eee 0 STH, 


: د‎ © 
. والصيفِ‎ ٩ eos! So (Sa fb من الأمطار:‎ (Sa 
: دی‎ © 


و و و و 


و oF a 0 ~o J e <o 9E‏ إلى 
دی : معروف . al poly‏ تدیاء : عظيمة ant)‏ [ و Or‏ یقال: تدي 


)٤(‏ سقط حرف العطف من م. 

)0( كذا في الأصول. ومشل ذلك في القاموس. وهو في التكملة : ( الحلقوم ) وصوّب ذلك في 
التاج . 

(1) کذا في ااصل وم رسماً وضبطاًء وفي ك: gh‏ وهي SIN)‏ ) في القاموس مع النص على 
کونها ( محركة مخفّفة ). 

(۷) هکذا ضبطت کلمة (الدآث) بالتشدید في الأصل. وضبطت بالتخفيف في م Ss‏ وذُكرٌ موضعانٍ في 
معجم البلدان: ۳/٤‏ وضبط أحدهما بالتشديد والثاني بالتخفیف. 

(A)‏ لم يرد هذا التركيب في العين. ولم acy‏ المؤلف على إهماله فيه. وورد في المقاييس واللسان 
والقاموس . 

(A)‏ في الأصول: الجميم (بالجیم). والصواب ما أثبتنا. 


١ 2‏ ) زيادة من م . 


۳۳۸ 


6 م ¢ ۶ sof £4 gee‏ ۶ و و 
Sky‏ وئدی» وحمعه ندي وثدي(١١)‏ وثدين. 
45.3 دبي مه 4 ETE‏ مه of‏ > 
والئدیة۱۳) : وعاء يحمله الفارس یجعل فيه العقب والریش. 


س ی 2 a‏ ۳ 
والثداء: نبت» وقد تقدم ذکره(۲۲۳. 


(۱۱) 145 الضبط في Spel‏ ولم نجد ذلك في المعجمات. والوارد فيها (GL)‏ بكسر الثاء إتباعاً 
لما بعدها من الكسر. 
4 و 9 
(۱۲) في الاصول: الثدية ( بفتح, فسكونٍ ففتح ). وما أثبتنا من الأساس والتکملة ونص القاموس . 
(۱۳) یراجم ترکیب رث د د ). 


۳۳۹ 


الذال والراء 


© دور : 

. دور لاس حال عن حال‎ Saal: 20 6g shal 

والُوَرَان: مضذر دار یِدُور. والدُوْرَةٌ: الم الواجة. 5339 الجمامة 
dolls‏ وغیرهما؛ عام . 

والمدار: يكون Lon‏ الت الذي تبیر به HS‏ ویکونْ [ مَصتراً Cop‏ 
كالدوَرَانِ [ واسماً Naas PL‏ الفلّك. 

واستذاز بالشيْءٍ : أحاط به. 

وَالدَائرَة : شکله) مدور بط i‏ فطع واحد. 

ودائرة ot‏ : في وسوه يُقال: ما pli‏ دائرته ته: إذا لم یجبنْ. 

والذائرة: الشْعْرٌ الذي یستدیر على لاس 


NG وَالدُوَارةٌ : : موضع مُعْظم الماء ذ‎ SID, 
. والذوارة: من آدوات الصناع‎ 


)١(‏ في الأصل وك : الدوائرء وما آثبتناه من م والعين والمعجمات. 
(۲) زيادة من التهذیب واللسان والتاج يقتضيها السياق. 

(۳) زيادة من العين والتهذیب واللسان والتاج . 

)٤(‏ في ك: الشکل. 


۳:۰ 


sot 2 ۳ vet “o 0 35 ر۶ و و‎ Be 
. الإنسان فى راسه كهيئة الدوران» يقال : دير به وادیر به‎ iol والدوار: ما‎ 
os, ae Shor yo د‎ Boos من واد ۶ رو‎ Face 
. یدار به شيع یحجره ؟ کدارة الرمل‎ Cex والدارة: دارة القمر. وکل‎ 
۴ وه‎ oF ع‎ -a7% 99 4 on 9 يم وه‎ 
فتقور) أكارعه ثم یذار فلا یکون له‎ AL LEE of : والمذار من الغروب‎ 
. طباب‎ 


م رم vat‏ 


والمدارة : Vil‏ ال > 4 te le 1 5 9 , jae‏ ازر فيها 
من 2 و هي 


3 و مم 7 ا رة ۳ 0 2 os‏ 
وأما الدار فاسم جامع للعرصة والمحلة والبنای ویقولون : دارة Lal‏ وكل 


و 2 ه 53 222 #0 toe‏ مرو و ۶ مرو؟ و 
sly‏ مرتفع [ دارة ]). وجمع الدار: ديرة 3539 ودباز. وتدذیرت: أي تبوات 


۶ 
دارا. 


والدَارٌ: MLB‏ يقولونَ: ما في بني فلانٍ Salto‏ من دور بي OW‏ 
وفي الحدیث): « ألا Sil‏ بخیر دور الأنصار دار بني النجار . 

ومرت بنا دار [ بني ۲ فلان: أي جَمَاعَتَهم . 

Ge GU‏ كانت OLAS SA‏ وتتقل الواژ منه أيضاً. والفدور: 
صاجبٌ الوا( peal‏ 

والتذورة: قطعةً من LON‏ مُسْتَدِيرَة. 

وَالدَيرَة: المكان المستدیر ارت > وکذلك HUD, ZN‏ والذورة . 

والدَائرة: ما اسْتَدَارَ من الرّمْل » وجَمْعها BIS‏ 


)0( في م: فیقور. 

)1( زيادة من م. 

(۷) ورد في التهذيب والمقاييس والفائق: 447/١‏ والتكملة واللسان والتاج» والرواية فيها جميعاً: 
( دور بني النجار) . 

(A)‏ زيادة من الأساس يقتضيها السياق. 

في ك صا ۱ 

(۱۰) كذا الضبط في Spell‏ وتقدّم ضبطه مخففاء وكلاهما صواب كما ذكر المؤلف. 


۳41 


مس و 


والدوار: الحائط المي ON gael‏ 
ودوارة الورك : الذي يدور فيه الفخذٍ. 
سا م 

والدوار: اسم واد. 

وذو ذو 01355 OP‏ ایضاً-: واد. 

وما بها دُورٍيی۱۳): أي eget‏ وداري . 

والداري : الذي بقیم اتر ذهره في منرله. 

Op: الابل‎ Grol, 

والعطان Cd‏ إلى ذَارِينَ وهي 34h,‏ العظر. والملاح أيضاً. 

والدذور: is‏ کون بين 9038 OP‏ 

والدرارة: مکان co‏ فيه الماء وت العضاه ae‏ 
Boss‏ 0 مه ام و و 


وفلان يدور ع أربع پسوة: أي oe‏ 

ودافرت الرجل على ی زاولته . وأذرته عليه : إذا حاولت aal S|‏ 
وداوژت الامُور: col‏ وجوه OMG‏ 

© دير ۰ 

الا للتصاری(۱۸). : معروف. وصاحبه الذي پشکنه : ip‏ ودار 

وما بها دَيَارَ ولا 555 أي BSE‏ 


(VN)‏ من قوله: « المرتفع وكذلك الدير» إلى قوله هنا: « المبني المستدیر » سقط من م. 
Pay)‏ تضبط الواو في الأصول» وما أثبتناه من معجم البلدان: 40/8 

(۱۳) ضبطت الکلمة في الاصول بفتح الواو» وضبطك بسکون الواو في عدد من المعجمات . 
(۱4) في م: یکون. 

(۱۵) في م : والکسیان. 

JOD‏ ترد كلمة ( أي ) في ك. 

(۱۷) في الاصول: مأتاى والتصويب من الأساس والتاج . 

(VA)‏ في م: الدور النصاری. 


۳:۲ 


۶ ر 8و 


Pee 

والتدیر: من قَولك یرت دارا tee‏ تبواتها . 

© آدر : 

الاخر: sgt ame‏ والففل ادر es‏ وهي الاذرَة 


مج وق 


dts والقياس‎ OM هم‎ : polly والادرء۱۹).‎ 

© دری : 

دذری: علم. وفعل M3‏ من غير دریة. ویقولون : لا af‏ وكان ذلك 
0%“ 8 و ۰ ۴ 1 Or‏ 
قبل دريي بكذا: أي قبل دريتي - على 59 صلبي -. 

واری الرجل : إذا ختل» وذری: مِثْلّه. 

و و8 3 t‏ ر Mog‏ و ار of soe‏ ده يف Br‏ 
والدرية : ناقة أو بقرة يسيبها الصائد ليانس الصید بها ۳ يرمي ویختل» 


همه 
Ore‏ 


C5539‏ الصِيدٌ وداريته ae ca) aL isl ae‏ زارت غفلته. وهي 
ااا شی ley‏ تلم علیه SUL‏ كالعَلْقَة. 

ONES My GEN من الابل : وهي‎ BS CI, 

ry‏ رب Af‏ الدّری: أي Hele‏ وأذريتها 

els aly Si بالعداوة‎ parece : و فلان بني فلان‎ als 
فلاناً في طريق كذا: أي تحریته في مَمَره.‎ 

والمدّري [ 1/۳۰۷ ] : المحتقر. 


fle اتك و ۶ وهم ۶ و‎ oF 
المعروو ۱ ويشبه به قرون الثورء وهي المدراة‎ LW والمذری‎ 


هو ول 


والمداريی» والمدریة(*؟): is‏ فيه . 


- 


)۱٩(‏ في الاصول : SoM‏ وما أثبتناه من المقاییس والتکملة واللسان والقاموس. 
)٠ )‏ في الأصول: لا أدري. وما أثبتناه من التهذیب والصحاح واللسان والتاج . 
(۲۱) في ك: مداراة النا. 
(۲۲) في ك: والدريعة. 
(۲۳) في م: معروفة. 
(۲6) کذا الضبط في cS po Vi‏ وبتخفيف الیاء ف في العین والتهذیب والأساس واللسان والقاموس ونص 
التا 
ج 


۳:۳ 


tome 


at “3%‏ 0 
one 596 ($23‏ ره cals‏ وادرت المراة ر أي سرحت 
شغرها. وتَدَرَى الرجل : امتشط 
6ه oe eo‏ 
والمذریان۳: GD‏ الشاة. 
م26 فق 0 
والمدراة: اسم واد للعرب . 
© دراً: 
ال . ae ee ONAL‏ ل ne ar (v4), f‏ ووو ووه 1 
: العوج في کل fu‏ تصلب 1 مه در لعود دروء 
فرع 
ae‏ ره رو a‏ 
وبئر ذات درء: ی ols‏ طائق . 
مس 4 oss‏ ۶ و هو 


وطریقَ ذو P4599‏ أي فيه کسور. 


Soe - oA 


ودرءُ # کل شي ء : : Ogden‏ 


وفلان ذو تزا في a‏ : آي ذو مَنْعَةٍ وق على آغذانه. 


3g af 


. بك في نحره‎ (ost ol عني : دفعته . واللهم‎ Use bss 
روا الحدود‎ « OOS SH وا الحد: اسقطته > وفي‎ 
A util 


(YO)‏ ضبط الفعل الماضي والمضارع في الاصل وك بفتح الدال وتشدید cal‏ وما أثبتناه من م ونص 
التكملة واللسان . 

)1( کذا الضبط في aon‏ وهما ( المِدْرَيَانٍ ) في المقاييس و ( المَذْرِيَانِ ) في التكملة. 

(TY)‏ في الأصل و ك: الدرا وما آثبتناه من م والمعجمات. 

. هکذا ضبطت الكلمة في الاصول» ولعل فتح العين هو الأفصح‎ (YA) 

(59) كذا في الأصول وفي إحدى روايتي اللسان. وهو( تصعب ) في العين والتهذیب ورواية اللسان 
الاخری. 

(۳۰) في الاصول : : ذو دزی وما أثبتناه من العين والّهذیب والصحاح واللسان والقاموس . 

(۳۱) في الاصل وك ime‏ وهو تصحیف: والتصويب من م والصحاح واللسان والاج. 5 

(۳۲) في الاصول: ودارأت والتصویب من المعجمات. وفیها: as‏ أي دافعت؛ ودرات أي 
es‏ 

(۳۳) في م : وذارأت . 

)18( ورد في التهذیب واللسان والتاج. 


٤ 


م۵ م 


وكان بين القوم درم وتذارژٌ: أي Ses‏ واعوجاج من وله عر ول 
« فاذارائم فیها ¥(" . 


ودارائه : کاتمته ما في نَفْسي . 
وهو ائه : أي ینازعه . 
۳ علینا و أي gle‏ وخرح فاا 
ودرأت علینا الماشية aes‏ 
)4 جر 
وان : الذي 555 عليك أي ABS‏ 
والدارئٌ : : الغریب وقوم درءاء. ۱ 
BUN OH,‏ بضرعها؛ وهي Boyde‏ : إذا آزخت ضرغها iis‏ ناج . 
ودرا البعير فهو £6513 : إذا ورم م ظهره وظهرت wars‏ ودرات العْدّة. وابل 
بها كرأة 25589 


موه وی 2 و و 


°“ . 
بحوه.‎ : ( Fe slay مدروء : طونم‎ ro 
- or و‎ 


أ: SY‏ 2 0 - على jad‏ - : أي ats‏ یبخرج سه من 


> oss FL. 


ی من درا دروءا. 


OFA) 


. النار: أضاءَت‎ eta, 
اللاتي تذرا فتقتجم افتحام القمر.‎ ESS: والترابي‎ 
. وهو دريٰءُ ء القوم : أي کبیرهم‎ 


(۳۵) سورة البقرق آية رقم : : ۷۲. 

(۳۰) كذا الضبط في Spel‏ وضنطت بفتح الدال في القاموس » وهو ( دُرُوْءاً ) في العين والتهذیب 
والصحاح واللسان والتاج. 

. في الأصل وك : والدّري الجر ( بتشديد الياء بلا همز )» وما أثبتناه من م‎ (TY) 

(TA)‏ في الأصول: ودر js‏ الصواب ما أثبتنا. 

(۳۹) في ك : ودوارىء. 

(40) سورة الو UT‏ رقم : yo‏ والقراءة المتداولة : ( دري ). 


t0 


15355 اسم ess‏ 
وسال الوادي ُرْءا ودرْءاً : : آي من غیر مطر آرضه ودروء۱*): کذلك . 


ت 
ele‏ 


EN gol sil 3‏ : : دفع elk‏ من مکاب pl‏ 
والذاری 2 = الؤافي:. 
رت الوسادة : ine‏ 
رات رضین الناقة : شددته ach,‏ على الأرض 
EDS,‏ للصيد : تخت 5 EOE‏ ا 
COS‏ السترة Last‏ 


Le هر‎ 


وادرا بنو OW‏ بفلان : ae‏ للغرض والخصومة . 


£ 
© راد : 


2 


رو bp eT‏ 40 5 رگم fs‏ 4 0 
راد ای : ارتفاعی وفل 3 CMs)‏ وراد . ویقال : رائد الضحی . 
۶ و و 0 و 


. ٠“"(دآرألا ؛ وكذلك الرؤد. والجبیع‎ et] pel : SIL, 
في الْسِيّابها وارتفاعها. وکذلك الجارية تر‎ SRA ورات الحَيّة:‎ 


ras ۹۰ 


son coe 
شبابها:‎ 585, EES Toy الناعم الرطت.‎ sa والرؤد““:‎ 


sf 
Pie 


ورادة . 


)£1( في الاصل ول : ودُرْءاًء وما آثبتناه من م . 
(4۲) في م: بالوادي. 
(4۳) في الاصول : cis‏ وما آثبتناه من الصحاح واللسان ونص القاموس 
)٤٤(‏ في الأصول: HS‏ ( بلا ياء )» وما آثبتناه من الفاح والأساس واللسان والقاموس. 
)0( في الاصول : والدّرئة ( بتخفيف الراء وبلا ياء ). aly‏ الصواب ما أثبتنا. 
(47) في الاصول : ترآ والتصویب من المعجمات . 
)٤۷(‏ في ك: الأرداد. 
(tA)‏ في الاصول : الروّد ( بلا همز). وهو وارد في المعجمات ولکن عنوان الترکیب مهموز. 
)٤۹(‏ في الاصول : 8555 ( بلا همز أيضاً ). وهو كسابقه . 
(۵۰) في الأصل: ورود وفي م : : وود وفي ك : وود شبها بهاء ولعل الصواب ما أثبتنا . وفي العین : 
3553 شبابها . 


۳:1 


Fd 


$58, وکذلك إذا أَحَدَّتَهُ‎ Saad 10653 ft في‎ OT, 
في راد الارض : أي فى خلائها.‎ US, 
رات والجمیع الارآد.‎ SS OVE, 


© رید : 
و of‏ ° و ورن تي 


الریدٌ : Ae‏ من >25 الجیل + وجمعه ریود. 
والریدٌ : الامر الذي A‏ وترَاوله . رازاع هذا: أي OM S315‏ 


nee 2S oe 2s 465 
. ارادة‎ IS وأردته بكل ریدة : أي‎ 


وا اي چاء ii‏ 
م 2 


- 
o - مه‎ 


of fo, 
وهو به بمعنی الوعید ؛‎ 639 pI [ean of وروید: تصغير رود؛ من غير‎ 
Ze و وهر ور وموم‎ Os 
وینصب وینود. ویقولون : آرود: في معنی‎ cages وينصب بلا تنوین . . وبمعنى‎ 


رويد. والرودٌ: الاسم" من الإروادء وهو تکبیر وید . 
LW HAN‏ من المَشي 


وما في A) os‏ 2 اي jay‏ ولا ر رود يدية : أي هوادة؛ ولا رودة . 

وأروذني a tA‏ لحقك ي انتظرني . 

والاراة: أ لها الوا وتقول(**۲: راوذته علئ فغل كذا: أي آردنه. 
والریدة: مَصَدَرْ الارادة والارتیاد والرود. 


6 م م 


وَالإرَادة : کت عن حاحتك حت ٠‏ تکاد فوك وال من أرود إزواداً: 
إذا eS‏ 


soa 


والرود: مدر الرائد وهو Sys‏ في طلب الكلا أو غیره» وکذلك 


)01( في الاصول: والريْدُ ( بلا همز )» وعنوان التركيب يقتضي ما أثبتنا. 
)30% ك: تريده وتراوله. . . أي راولته. 

BOY)‏ م: الأسمر. 

)£ 0( كذا في الأصول. وفي الأساس : ما في الأمر. 

)0°( في م: یقول. 


Vey 


الراد. دفي ال 1 cabal les ca‏ 
والرودَان : west‏ لنچ 1 يرود 1555 دا ورادت المراة 


ع و و و 


ترود: إذا Gigs cls‏ إلى برك جاراتها فهي رادة و eM‏ 
اک یایاوز 
ومراود الیکرة: حذائذها . 


۵ م لو 


ومرود البازي a‏ 


۵ ء ۶ 


ومرود JAS‏ : ع ۱۳۹ 


يراس ۶ 


0 : العین‎ ating 
po ll والرّادَة : السهلة من‎ 
i اش : بمعنی راد‎ Athy 


وزاك الموت وریاده . 


@ ورد : 

o‏ بو و 28 - roe Joe‏ کا 
الورد : ee as‏ ونور کل شجرة : ورد. ووردت aa‏ 
Faget Be‏ 


4 o Ao م‎ 


ووردّت المراة ‘Lado‏ عالحته بالورد. والورد: صوفَةٌ مصبوغة تلون بها 
sisi‏ 


ob ome وليلة رو‎ 


Soe‏ ادم 
والورد: لون يَضرِبٌ 3۳ حَسَنَة؛ والانثئ و رقن ورد 
ف 


[ ۳۰۷/ ب ] ورود:( ۳ وایراد SONS‏ 


(۵7) ورد المثل بنص الاصل في أمثال آبي عبید: 44 ومجمع الأمثال: ۰۱۸۳/۲ وبنص: ( الرائد 
دیکات أهله ( في | ow‏ والتهذیب والصحاح واللسان والتاج. 

. يكذب . وهو من أخطاء النسخ‎ ay في الاصول:‎ (oY) 

(OA)‏ لم ترد ( أي دورانها ) في م. 

)04( ضبطت راء ( رژودة ) بالضم في Spell‏ ولم نجد لذلك وجهاً. 

(1۰) ضبطت واو ( ورودة ) في أولها بالفتح في الأاصول» ولم نجد لذلك وجهاً أيضاً 

. في الأصل وك : وايرأدٌ يورا وما أثبتناه من مم والمعجمات‎ )1١( 


۳:۸ 


والوزد: LG pol‏ رجل ورد ومتورة. 
LAWL,‏ الورذ: الذي 3555 على أفرانه أي pal‏ عليه“ . 
وقوم وراد. 
وأبو الوزد: كنية Sal‏ _ 
وورد: حصن من حجارة حمر وبلق . 
Sill‏ من أسْمَاءٍ الحُمَىْء ورد LED‏ فهو SI‏ مَحْمُوم. [ و ]6۳ 
وت یوم الوزود. واسم من: ورد يوم O35 I‏ 
وما وَرَدَ من BLS‏ الطیرٍ فهو ور 
وقوله عَر وجل: « ونشوق المُجْرِمِيْنَ إلى جهنم وزده۱0 اي عطاشا. 
Se asi‏ وجل : > فارسَلُوا واردهم Cf‏ أي ساقیهم ON‏ 
والوردة : الورد . 
والمورد: القوم الواردون الماء. 
والوریذان : Gal ALS UES oie‏ مما يلي مُقَدَّمَه. ويُقال للعْضبان : 
انتفخ وریذاه . والجمیع الاوردة OM Sy‏ 
G5,‏ واردة: إذا كانت Las‏ على MLL‏ 


1١ 


2 و oo‏ ديم 


وشفة واردّة : مسترخية . 

وفي وجهه مَوَارِدُ: أي عضون . 

وشعر وارد: hsb‏ وکل طویل وارد. 

والایراد من سیر الخيل : ما «gyal‏ آوردوا خیلهم . 


. وفي بعض المعجمات : يتقدّم علیهم‎ dpe في‎ lds (VY) 

(۱۳) زيادة من اللسان . ۱ ۱ 7 
)18( هکذا ضبطت الجملة في الاصول. ولعله: من ورد يوم الورد. 
)10( سورة مریم» آية رقم : AV‏ 

)11( سورة یوسف al‏ رقم : ١9‏ 

(VV)‏ وفي اللسان والقاموس : سابقهم. 

. في الأصل و ك : والورود. وما آثبتنا من م والعین‎ (VA) 


۳:۹ 


GO ELL‏ فلان بکذا: أي BH‏ به ولرمني 

‘13, © 

ره - Be‏ من قولهم راه بکذا: أي lat‏ ُو له وعماداً 5355 
به . ا فلاناً: : أعنته وصوت له ,163 أي ce‏ راداو عار وله 

ولد العذل الل وه ارد ورن ادراغ 

از هذا مر على غَيْره- مور اي زاف a.‏ 

as بخشب ب أو يناي وکذلك‎ anes : آرخیته, والحائط‎ se Blots 

agp bat إلى الوسَاة:‎ aa ۲ ور‎ 

. إلى وله : سَکنت إليه‎ it 

7 a e : والراعي :1 الإبل‎ 

ورداو علينا رَدْءاً: وهو أن EAE‏ و على بل ثم پرداوا على Oe‏ 
آحَرِيْنَ ليَتَحَمُلُوا. 

لداع : مَصْدَرٌ BY HD eG) eel‏ وهو Ce‏ إذا fas‏ رَدِيئاء 
واذا آضاب Ws‏ دی 


© ردی . 

الردّى: الهلاك. وقد ردي فهو رد وأزدّاه اللّهُ؛ من قوله عزوجل: 
by ale «‏ کذت لَترْديْنِ OME‏ 

والتردي في مهواو: التهورٌ فيها. erally‏ في لقرآن : منه . 

وردي من ot‏ الجبل وفي الركيّة: ترذی فيها. 

والرداء: cig jae‏ ومنه sal‏ والارتداء وفلانْ pe‏ الرّدَاءِ : أي وایسع 
المَعْروفٍ. والسيف أيضا. 
)1٩(‏ في الأصل وك: cela Sy‏ وما أثبتناه من م والمعجمات . 


(۷۰) في الأصل: وارداء وفي ك: ورداء. وما ما أثبتناه من م. 
(۷۱) سورة الصافات» at‏ رقم : : كم وقد تصححفت الآية في الأصل و ك فكتبت: إن کنت. 


Yor 


وَالرّدَاءُ : لذن من قولهم : فلان GE‏ الرَّدَاهِ: أي لا دَيْنَ علیه. 

ويقولون : لبت gals‏ - بالهاء - أي Bly‏ ومرداتي Lal‏ 

AVS Sl als‏ المردی: أي اه شم 

والردي : الرؤيتان في Jey‏ والإدبار. Say‏ ترڍي» وار يهنا اننا 
OPES Cle‏ وكذلك العْرَابُ. وأنْ تردي بِصَحْرَةٍ آوشيء 1 
حائطاً. 


o‏ ۶ مهو 


ES Org Shaw hay‏ وه Lad‏ مر بر بها 
السار cs is ) 8) lea,‏ عنده A asia‘‏ 

وفلان مِرْدَى خرب: أي به opal pai‏ 

والمرادي اي يرادي الحائط بمرادیه(۲۹) لیهده . 

a‏ قوائم Gale : pty‏ ؛ للقلها وشِدَّةٍ وطنها. 

4 sil BUI الا‎ 

O OT 

. عنهم‎ let عن القوم : آي‎ Rae 

ورادیته عن الأمر: بمعنی راودته. 

والمراذا:۳۱: بمعنی المُسَاهَلَةٍ والمَاراة. وهي المصااة أيضاً 

ورّت GE‏ على GE‏ تردي؛ OMSL,‏ أيضاً: أي زادت. وردی 
القوم مائة رَجُل : أي زیاهم. 


Lat ضبط الفعل في الاصول بضم حرف المضارعة, والصواب ما‎ (VY) 

(۷۳) في ك: ينصبها. ۱ 

(V2)‏ ورد بنص الأصل في أمثال أبي عبید : ۳۳۵ والصحاح ومجم الأمثال: ۷۹/۲ والتاج» وبنص 
( عند جحر کل ضب مرداته ) في التهذیب واللسان. platy‏ ذکره في ترکیب م ر د. 

. الصواب ما أثبتنا‎ jas في الأصول : بمراقیه» وفي العین : بمرداته.‎ (VO) 

(V1)‏ في الاصول: Bally‏ والصواب ما أثبتنا. 

. ضبط الفعل في الاصول بفتح الراء وهو من آوهام النسخ‎ (VV) 


Yo\ 


© ردو(۲۸): 
ردو ردو ردوانا: في العذو. وردت الخیل تردو. 


For. 


وردوته بالصخرة شر Nai‏ 


© ودر : 3 


ودرته توویر إذا آغویته( تتکلت ها : یقم فيه See‏ 
ETS‏ “ رسولي إلى ee‏ کذا: [ أي ]۸۷ Jay‏ 


pW)‏ يرد هذا الترکیب في العين» ولم ينبه ipa‏ على إهماله فيه. وهو ( ردى ) في المقاییس 


والتكملة و( ردو) في القاموس . 


(VA)‏ لم يرد هذا التركيب في العين كسابقه. وورد في التهذيب والأساس والتكملة واللسان 


(A‘)‏ وهو Y py‏ الإغواء في بعض المعجمات. 


(AN)‏ ضبط الفعل في الاصل وك بتخفيف الدال. وما أثبتناه من م والتهذیب والاساس واللسان 


والقاموس. 


(AY)‏ زيادة من م. 


YoY 


الال واللام 


ae 

لدو مَعْرُوْقةً. وأذليُها: LT‏ في GEN‏ و نها أدلؤها: مثله. 
والجمیع NA]‏ والذلي والذلي > والعدّد Es] . dah‏ قال دة ینت . 
والجنس xu oF ANSI‏ وقد Cale‏ دلوك ijl ys‏ 3 وفي gil o> Sia‏ 
دلوك في الذلاء «. 

SSIS GT رفق بها. واسم‎ LB ركابه‎ ON, S551 السّوْقُ‎ TiN, 
By في السّمَاءِ . والدَاهية . وسِمَةٌ باللَهِْمَةٍ‎ 


. وخشس یستقی به‎ ee من‎ BS شيء‎ EN, 
all طلَبتها باشمَا کما یجر‎ oe وت حاجتي أدلوها‎ 
. به إلى فلانٍ: أي متت به إليه‎ oi, 

gu buy,‏ يئا في Gob‏ وین هو. 


)۱( سقط حرف العطف من ك. 

(۲) زيادة من م . 

(۲) ورد في أمثال أبي عبيد: VEE‏ ومجمع الامثال: ۰۸/۲ 

(5) ورد في أمثال أبي عبید: ۱۹۹ ومجمع الامئال: ۱۳۸/۲ والأساس والتاج. 
)9( ریم الفعل في الأصل وك: دلی» وما أثبتناه من م . 


Yor 


وأذلى مر وحجته : : إذا آحضرها واحتح le‏ 
وداليته IRV‏ > أي داجيته وداريته . 


ودلي یذلی : إذا ied, Big‏ 


© لدی : 

لَدَى: معناه عند جاءنی من لديك . 

ولذيك فلانا : أي ae‏ 

ویقولون في معنی erage se‏ واجتمعوا إلى ce)‏ ما بينهم : أي ميعاد 
ما بینهم 1 ۳۰۸/] 


> عن قي : : أى 


ولديتني 
ون - مهموژ -: دفعته pee‏ 
dal‏ بالعصا : : ضربته le‏ 


ass‏ بداهية : رمیته بها. 


© دول: 

الدولة gta HA,‏ ومنه SY!‏ ون الخطوت دول أي دول وه 
HS Jot,‏ 

واشتذل, pal‏ أي استغطفه . 

ویو دول : : حي من بني حنيفة. 

وبنو ja‏ : :ا حي من بر بن علي . 

وال [ رجل OL‏ من بني حییفة . 

is, فیها صحف‎ ihe my IS 

. الط‎ Gh Uk Nis ودال‎ Lbs : والدیل‎ 


)1( هكذا ضبط 0 في الأصل وك. وضبط بتخفيف الدال في م ولم نحده في المعجمات . 
(۷) زيادة من القاموس 


o 


ور 2 ود عم ۶ ور رو ۶۴ Uf‏ 

وهو یدائله : أي يخاتله . والذئب يدال Mol aS‏ 
pie lat‏ بتبختر . 

oh om واد الثقلب‎ 


وهو يداول ی قدمیه : A‏ لیعتمد(۱۰) مره على oda‏ ومرة علی 


هده . 
وال داهية من tan oa‏ وشذاییه. ولج 
ول ا لاندیالها . وشیء 01 a ae 3 si‏ 
وتا اعظم دول بطنه : أي رت 
ال VU, OVAL Gil Kali HM,‏ 
rage : pal,‏ صغيرة شَبيهَةٌ ont‏ عرس . 
" والدّويْلُ من UH‏ الذي أتى ل عليه fle‏ فجَفٌ . Eps,‏ 
فهو دول . 
© أدل: 
الادل : ضرب من ol‏ یتفر عن مَحْضِه فبَصِيْدُ )3 وكذلك ABY‏ 
Je‏ جاء DL‏ ما تطاق حموضة. 


20 انغلاق الباب» ال موزل وت اذل‎ SM, 
۶ و و ون وه‎ 2h 8 
. والادل : ما یادله الرجل أي یدلح به مثقلا‎ 


. وفي المعجمات : يدال للغزال‎ dpa’ کذا في‎ (A) 
. في الأصل وك: تجمع. وفي 4 دآليك‎ (4) 

(۱۰) في م: یعتمد . ۱ 

(۱۱) سقطت كلمة ( والدولات ) من ك. 


Yoo 


2 ۶ و بير 1 FE‏ ۶ و 
dt,‏ الجرح یایل: إذا سمط SE‏ 
Gall 255 By‏ من gal‏ الوساد. 


© ولد: 

û So,” cot 78 70 2 2 Be ۵ ~o For 

لو روت یجمع الواجدّ والکیر والذكر والائتی . والوَلِيْدٌُ: الصَبي . 
والولیدة: EM‏ 


. ومع‎ ely وهو‎ COMER, وَلَدُهِ‎ : Jeo) Sy 

والولْدَة: BUS‏ الأؤلاد. 

وفي Sea‏ 207 « ول من دمن tae‏ أي 2 من ولدته. 

وشاة وال الجی i a‏ الولاد. 

ANS Bade الولادة فهي : وضع المراة وها والمُوَلّدُ : الذي ولد‎ UG 
Ags Sis ما ولد‎ 

356 الما الب وكذلك‎ Sy 

والمولد من الغنم والبقر: MS‏ من النؤق. 

. کالعاند۱۹)‎ relly التي قد‎ COND 

وجارية ly‏ توبن العَرّب . 

,$31 ما OUAG‏ في مك وم pres‏ أبواها. 

وأولّت السا إيْلاداً : OW Sua‏ بطنها Udy‏ ولاذها فهي ree‏ وجمعها ‏ 


(VY)‏ في م : oly‏ مدهطه. 

(۱۳) ورد في آمشال آبي عبید: ۱:۷ والتهذیب والصحاح ومجمع الأمثال: ۳۲۵/۲ واللسان 
والقاموس» وفي بعضها: ( ابنك من. . . إلخ ), وضبط الضمير في ( ولدك ) و( عقبيك ) في 
بعضها بالکسر. 

)١5(‏ في م : والولد. 

)19( في م : كالعائد. 

)19( کذا في aia‏ وفي اللسان : التي aig‏ 

. الاصل وك: اضخم. وما آثبتناه من م‎ BOY) 


Yor 


مَوَلِيدُ. واولدت الغَنَمُ : Se‏ ولآدُها. AGT OMG,‏ إذا هُمّت بالولاد. 
ووَلّدْناها : 0 

,352 القا 

ولهم iy‏ في بني فلان ای لاه ve‏ منهم . 

Jy‏ ذلك في ولودیته: أي في صفره. 

وهو فیح Cail GG‏ في IS‏ والولُودية . 

ویقال لفرخ sa‏ الوذ . 

asl ام‎ : ced is, 

» هذا مر لا ینادی ولیله‎ « Os God; Sly oe زُيْنَ في‎ « OV], 
وفي آثر عچیب ایضا.‎ rae من كثرَتِه وقيل: هو في‎ Uj فيه‎ CY اي‎ 

NSM, والجَمیم اللّدْن‎ LISI Sab, 

۰ لود: 

لاو : الرّجُلُ الذي لا یکاد يَمِيْلُ إلى MISE‏ ولا ینقاد لام وفعله ود 
يلود )35 وقوم وم الواد. 

BYE O05 وعنق‎ 

OPO © 

ما 253 له لیاداً ولا حَيّاداً: أي شَيئاً . 
(۱۸) في م: فانها. 
(۱۹) ورد في آمثال أبي عبید : : 6 ومجمع الامثال: ۰۳۳۲/۱ 
(۲۰) وهذا Laat jee‏ وقد ورد في أمثال أبي عبید: ۳۸۲ والتهذیب والصحاح ومجمع الأمثال: 

۲ واللسان والقاموس؛ وفي بعضها: ( القوم في أمر... إلخ ) أو( هم في أمم. . 


إلخ ). 

(۲۱) 5 في ان ومثل ذلك في نسخ التهذیب المخطوطة ولکنه في مطبوع التهذیب والتکملة 
واللسان والقاموس : ( إلى Ide‏ )۰ 

(۲۲) في الأصل وم : الوذ وهو تصحیف» والتصویب من 4 

(۲۳) لم يرد هذا الترکیب في العين » ولم ینبه pat‏ على ذلك. وورد في التكملة والقاموس 


۳0۷ 


© آلر(۲۹) ۰ 

9 و مور مر ور و26 ۶ ور بو ۶ 
تالد فلان وتلدد: أي تحیر. وجاء متالدا: أي مترددا. 
Pore ’ ۹‏ 7 ورم ور 

والد فینا فلان : أي ولد. ویقال : الدة وولدة. 


(۲۶) لم يرد هذا التَركيب في العين أيضاً. وورد في التكملة واللسان والقاموس. 


YoA 


الدّال والنون 


© دون : 

يُقال في الاغراء : دون هذا الأمْرَ: أي عليكة . 

والون(۱): الخيييس» رید رل 

ودون : 5b‏ وت لا د شتی منه نل وهذا ون ذاك . ون دون 
بمعنى غير» وبمعنق فوق» وتخت. 


of مه‎ 


we ۰ 2 


fol Foss -‏ همه ۶ و 
Slay‏ يدون 055 ضعت. وادین ادانة: اضعف. 
و9 ۶ ۶ و 

© دين : 


مه# 60 


لین معروت» وجمعه دیون وديان. 


وگل ما لیس بحاضر فهو دين . ۱ 

ul, asl‏ ادیشه : prey ASS ache esl:‏ ركبه دين ومذان 
teas.‏ - . واڏان وهو مدان : أي مستدین . ودائن : عليه دينْ» وقد ال gil‏ 
an‏ الدّينَ : دائن . ومدین: کثیر الدین» ژفذیان أيضاً. 


ميم So,‏ تس کا ,4 0“ .2 
وجئت أطلبٌ الذيئة : أي الدين. وبعته بدینة : أي بتاخیر . 


(۱) في ك: والبدون. 


۳۹ 


2 ۶ رم ره oo‏ رم ۵ 
ورایت بفلان دينه وديانته : أي حتفه(۲۳ , 


ونت لرجل: بمعنی can it‏ فهو مدین ومذيون. وحور أن يكون 
بمعنی : دو دين" 
وداينته : أي nd al‏ إلى de!‏ )¢ . آو بایعته ] إلى أجل ؛ 


Bs م6مه مه‎ £o# 


والدين: معروفت. والجییع لیام ورجل دی Sykes‏ یجمع ay‏ 
مصدر [ ۸ ۰ب ]۲ والله دان يوم لین . والتضا من قَوْلِه روج 
« وان لین ais‏ ۹ براقا داثوا له: أي انْقَادُوا وأطاعغوا» Masi‏ 
« كما os‏ تا أي كما أن يؤتى اليك Goalie esis‏ ومطر fale;‏ 
هو فا لا یرال ؛ یرب به ویصییه() . نف دين قلبك الذي دانه . وهو الحكم 
ایا من قوله عر ذکره : > ما کان jets‏ آخاه في دين الملك OG‏ 

Uy $5 Le والأمَةٌ: المَدِيْئَةُ. وفوله‎ Sit Lay 
. الموت. وقيل : مجازون‎ de لَمَدِيئونَ ۱4 أي مَمْلْوْكُوْنَ‎ 


fog, 


ودينته أمري : [ أي Peay OMY‏ آیاه . 


(۲) هکذا وردت هذه الفقرة في الاصول» وجاء في بعض المعجمات : وا بفلانٍ i>‏ : إذا رأيت 
به سبب الموت »۰ كما ورد في بعضها: « alll ole}‏ ينه : أي بالموت ». 

(۳) المراد: هو مین ومَدِيونٌ أي ذو دین . 

(5) لم ترد إلى أجل ) في ك. 

.1 سورة الذاریات, آية رقم:‎ (A) 

(۷) في م: وآطاعوه. 

(۸) هذا القول «fee‏ وقد ورد في العین والتهذیب والصحاح والأساس والمستقصی : ۲۳۱/۲ ومجمع 
الامثال: ۱۰۰/۲ واللسان والتاج . 

)4( وقال الازهري في التهذیب : لا یرف لین في باب الأمطار. 

VV : سورة یوسف. آية رقم‎ )١١( 

(۱۱) في م: وقول AN‏ ۱ 

(VY)‏ سورة الصافات» آية رقم : ۳ وفي الاصل : إنا. 

. زيادة من م‎ (NY) 


ودانهم دینهم Pls‏ فهَرهم۱۹). 

ودانُوا له: اي ڏوا وحَضَحُواء فهُم دون له» وم دی له. 

ودین fam of ON‏ على ما یکره. 

© ردن : 

ادن - 35( -: حسن القيام. على العروس . 

والاودنْ: الناعم والودان : : LEM‏ > وهو من cE‏ الشيء ver‏ أى 


۶ و ء 


والمودَنْ(*۱): Gal‏ 
OVS,‏ من الاس الضاوي القصیر Jal ga‏ المنكبِينٍ je‏ قصر 


foe, 


الألواح, والیذین . 


¥ o8o- 406, foes 


وودنت الشيء: أي Shad‏ ودففته. فهو مودون . 
SOMES‏ لَه من oe dete‏ رة الحبة . 

دون : ام فرس کان لرَجُل من بي pe‏ 

وود بالعضًا: ضربته بها. ‏ " ۱ 

Otay‏ المَوْضِعُ الذي JO‏ فيه الحَيْلُء وهو مِيْدَانُ أيضاً. 

© دنأ: 

. الحقیر‎ seu Sain وهو‎ 8, oh نو‎ ed مصتر‎ 3264 


sor of 


قوم درا وما کت دازا ولقد 


OMT (al [ bial وقوم وم‎ . Pe دنات‎ 


ونفس فلانٍ وی : أي alse‏ على erent‏ . وهم 


وک 


ر 


(۱6) في ك: إذا قهر. 

)10( في م: والمودون. 

)1١(‏ في م: والمؤدن ( بالهمز). 

(۱۷) وهي المؤذنة - بالذال المعجمة ‏ في القاموس. 
(VA)‏ زيادة من م. 


۳٦1 


و 5 جا :اوهو الف المنكب. 


© دئو : 
وه فهودانٍ: [ OOS‏ 
وسمیّت ent‏ لأنها دنت والنسبة ges Led]‏ ي ودنيي G99‏ 


Sor ۰‏ و و 


.- تساه ودنیا - غير منول‎ S 
. وهو في دنا دانیة: أي في تعمة(۲۱)‎ 
by YBN G2 وأدنتِ‎ S35 بالالف -: اي‎  َكاَذِل‎ EBL 
BN والدناوة:‎ 
واسْتَرْحَئْ بَطنها.‎ YEE US :- ووق مَدَانٍ‎ Oke فهي‎ - BU CT, 
قاريت بينهما.‎ EB Go Coley 
opal و‎ gy 
أي‎ » 1,335 lst ود فلان في ومبیته . وفي الحدیث۳۳): « إذا‎ 
. لو ما کم ومن | دنی لام إليكم‎ 
. نو فلان نون بني فلان9"): أي یاون ادن فالاذنی في ارهم‎ 
مد‎ Lent دانياً‎ iat ودن فلانْ َذَنِية : : طلب‎ 


وهو ابن عمه We‏ ودنیل۲) ودنية : 


الذي : السَاقِطء دني. یدنی ودنا بر 92 Gal ps‏ دنا ودناية. 
وة Ce S365‏ حي علی Lali. ۹ Pew‏ وفي Bal‏ (): 
2 امه ولا نيد . 


(19) زيادة من م. 

) ۰) ضبطت الكلمة في الأصول بفتح, الدال. وما أثبتناه من المعجمات ولم يرد فيها الفتح . 

(۲۱) آشار في الأصل إلى جواز فتح الثون Las!‏ 

(YY)‏ ورد بنص الأصل في المقاييس والصحاح والأساس والفائق: ۰41۱/۱ وبنص: : (إذا طعمتم 
فسموا ودنوا )» وبنص : : ( إذا آکلتم فسموا الله ودنوا ) في اللسان والتاج. 

(۲۳) سقطت جملة ( یتدنون بني فلان ) من ك. 

(۲۶) کذا في yell‏ وفي التهذیب واللسان : دنو eile‏ 

)10( ورد في آمثال أبي عبید : ۱۱۳ و ۱۸۳ و ۱۹۷ ومجمع الأمثال: ۲۵۹/۲ . 


خض 


ودنی يُدَنَى : إذا قصر LS‏ آراد. 


© ندو : 
لنادي : مج pei hs‏ حَوَالَيُه وهو الندي GUY y‏ جمعه. 
cans‏ دار النْدْوَةٍ بمَكة لبڼي هاشم : لأنهم إذا FIO eS‏ ندوا إليها 


و *, و 


فاجتمعوا لتشاور. وتا فلان الناس : أي دعاهم؛ يندُوهُم . . وقیل: داز النذوة: 
دار الدَّعْوَةٍ إلى الطعام . 

وناديته ادا أي جالشته. 

وتادی القوم : جلسوا في Lily cee‏ كذلك. 

والنذرة۳۹: Of‏ تن الإبل من المَشرب إلى FA‏ ریب نم تنود إلى 
الماء من یویها وکذلك Pate‏ من الخمض, إلى الخلّق وهي المندّی lat‏ 
وإبل E36‏ وأندیتها فنّت. 

G5,‏ أيضاً : SSS!‏ الذي GIS‏ فيه الابل والنداة: مثله 

W355 بقذر ما تندى‎ G5 St : الیل‎ Bug, 

Ory‏ فلان حتئ تندی: أي ات 

ویقولون: إِنَّ هذه الناقة َو إلى وق کرام : أي £55 إليها في النْسَبٍ. 

وهو يناديه : أي یفاخره . 

4S,‏ نادية من فلاقٍ: أي حارجَة منه. وهي النوادي والنوایز. 

ونادیات الشيء : أوائله . 

bis pal ونوادي‎ 


والندذئى: ند الماء والخیر Sly‏ والصوت والحضر . وار a‏ ويوم 
ند . والمصدر: SUS, at‏ | دی . 
(77) في ك: خزنهم . 
(YY). .‏ كذ ضبطت الكلمة في الأنول: ومثل ذلك Ls‏ المقاییس والکملقف وبضم الثون في العين 
ونص الصحاح واللسان والقاموس في موضع الشرب الاتي الذي athe‏ المؤلف على هذه الندوة. 


۳۹۳ 


js له بشيء . وانتذی:‎ AS علينا دی كثيراً من خر وما نیت‎ SAL, 
. أي ما نالي‎ AST من فلانٍ شیء‎ Gia وما‎ 

. جریه‎ ines adda بعد‎ spall وندی‎ 

GSO هي البّلايا‎ GE من‎ SUA, 

وندى الحضر : بقاۋه وحده(۲۲۸. 

والندی: OH‏ من BEM‏ من غير فعل . والمدی والخاي وجمعه Bat‏ 
وأغطاه فانداه: أي أصابه بندی. 

ورجل نَدِي : ee‏ وند: کذلك . 

وفلان GLY‏ الوَرّ: أي ليس عِنڌه SE‏ 

ویسمی oa‏ : ندی؛ له eu‏ کون 

وله ee‏ ۰ برقع الصوت. یقولون : gst‏ ولا Beil‏ 


نداه . 


وما نڌا منهم Jet‏ : أي ما نفلت 

ونداه بحجر بحجر عا 

وما au‏ : أي ما فربته. 

والنداة من الفرس : ما فوق Ba‏ وقیل: هي A‏ الذي بباطن الفائلء 


وهما نذاتان . 


والندوة: Ft‏ إلى الوادي العِدُوَةٍ(*"2. وهي نوادي الوادي. Jol Sl‏ 


والنادیات : Jee‏ البعيدة من الماء . 

© نداً: 

aot per AG sf 8‏ ره Ph‏ 3 
النذاة والتذاة: قوس 28 ودارة الشّمْس والقمر. 


(YA)‏ وفي العین : ومده. 
)14( في ك: والندوة آقرب إلى العدوة من الوادي . 


٤ 


vole 555 إذا‎ eal re 

po پلون‎ tie te لحم الجزور: طريقة‎ pais, 

si‏ لح في rive‏ دفنته is‏ ينضح ¢ لحم الندی. 

Ny‏ الناقة pul‏ في sgl‏ وذلك اذا Cas‏ علد عطانها أن 
7 
ترام . والذي یحشی به : Hi, ake]‏ 

CO,‏ من Es Solis‏ إذا كانت متفر Hot‏ کذا وناجيّة کذا. 

ES عليا فلانٌ: اي‎ ha, 

واه بحجر : : آي رماه نف : 

وت به me‏ أي صرعته . 

OV,‏ ذُعَرْته. 

© نأد: 

النآدُ: Katy‏ وكذلك S58‏ والسادی. ونادته الدَّاهِي . 

wea hu, 

10543 e 

نادت الیهود في قراءعتها تنوذ: إذا حرکت رووسَها. 

وناد نوده : أي مال ا 


£04 ده 


وناد من لاس ينود نود وتوادا. 


(۳۰) في الأصول: Ty‏ وما أثبتناه من اللسان والقاموس» وهو جمع TE‏ ون 

(۳۱) في م : ونذأته. 

ory)‏ يرد هذا الترکیب في العين» ولم ینبه المولف على إهماله فيه. وورد في التهذیب والتکملة 
واللسان والقاموس. 


۳۹6 


الذال والفاء 


© فود: 
fo‏ # ۵۶ م 2 of‏ ره ده a?‏ چ 707 Bete.‏ 
الفود: أحد فودي الراس ؛ وهما معظم شعر اللمة. وكذلك فودا جناحي 


العتات 5 


والفودان : الجوالقان . 

28 4 4 sor ۶ se? a oof 
. والافواد: الأفواج» الواحد فود. والنواحی أيضا. والرکن‎ 
LO) البوم‎ su والفواة: جمع الفیاد‎ 
Aas مفواد: أي‎ GSE وإنه‎ 


۳ 0 28 
وفاد الرجل 358 إذا مات. 
© فأد: 
واه gote-‏ ع Bee OR)‏ مه اد ممع "ا ,= sose,‏ 
الفواد - مهمور -: القلب؛ سمی لد وده وتوفده . Buy)‏ الرجل فهو ممؤود: 
هه وی Ce ee‏ کی وه sect‏ 
داء فى فوژاده. وفید : مثله . وفئید : Cals‏ الفوّاد. وفادته : أصبت فوّاده. 
f-0‏ .م fee ۵ Fe e ef - ee ۶ s20‏ 
وافتاد القوم : آوقدوا LE‏ ولهوجوا عليه(" لَحما. والمفاد: المسجرة. 
و ۶ مه o ° of‏ 5 124 ۹ موه ۰ 
لحما: شویته . والافْوُودُ: الموضع الذي فاد فيه اللحم أي یشوی. 


۰ 
72 


ا 


گن هل - 


و فادت 


)\( في ك: الیوم . 
(۲) في الاصول: عليه وما آثبتناه من العین ؛ وهو الذي يقتضيه السیاق. 


فض 


فید : 
ید : اسم lads‏ بالبادية . 
والفید : : ار علق ite‏ الرس وبه مي IS‏ بن HS‏ 
Gal,‏ آن تفید dan Hoe,‏ عن Shin, set‏ أيضاًء فِدت الدُواء 


CULM,‏ فى الماء أَفِيدٌ. 


BHI,‏ من AEN‏ : الاو الذي يلف کل شَيْءٍ. وقیل : هو الضخم 


والفائدة : کل خير پستفیده الانسان و ie Sul‏ واستفاد. وفاات 
له من عندنا فائدة. وهما بتفایدان ویتفاودان : من الفائدة . وهو فيدي Gls‏ فیده : 


۶ و ۶ 


أي دك وق 


و Lo‏ 407°“ © و له 5 
Mad,‏ أن تحذر الشیء فتاخذ جانبا . 
F‏ ره دح .78 2 
وهما یتفایدان بالمال : أي يفتخرانٍ به. 


م 0 2 
وفاد يفيك : e‏ 


© وفد: 


الوفدٌ : معروفت Jol I‏ وافك وق وف 
والوافِدُ من الابل والقّطا: EL‏ السّرْبَ في AN‏ 


وتوفدت الأوعال فوق | Je‏ : : أي نشوفت. 


gy aes,‏ اشرف. Bias Buy‏ أي شرف عَظِيمَة . play‏ موفد. 


واستوفد فلان في ahs‏ [ أي ۲ استوفرٌ wily seals‏ على آوفاد: 
أي أوفاز. 


(۳) في ك: والتفيد. 
(5) زيادة من م. 


۳۷ 


والوافان: الناشِرَانِ من الحَدّيْنِ Ke‏ المَضْغْ . 


© ودف: 
و *و ره 2 1 >> يم BE‏ 0 ر 6 
توف لب في الانا ء: إذا فتحت راسه فأشرفت علیه . 


o‏ و ره 


واستَودّفت eens‏ استقطرتها . 

وفي OES‏ « في LI OSS‏ » وهو BIEN SEB‏ من الک 

GEA,‏ المراوٍ: أن تَجمَم ماء J‏ في ر 

واستَودَفت الخیر: 5 am‏ بحثت عنه. وهو يتوف الاخبار : أي iS‏ 

J eal Sage, 

والأزض )3 as Rely‏ والودفة: الرَّوْضَةٌ الحضراءٌ لورت 
والنصي والصّلَيَانُ وغیرهما. 


وودِيفة من J‏ وغشب. 

1و 535 له العطاء: : آي alli‏ 8 

وود A oak‏ . وهي OE‏ أيضاً 

وا لک واصله الواو. 

© دفاً: 

الذْفء۱۱): ضذ Se‏ البرد. والَفاءْ(۱۱): الشي؛ دك EB os‏ 


)°( ورد في اللسان والتاح. 

. التاج‎ ois ضبطت الكلمة في لأسن ع لزن وبضمها في العباب واللسان‎ (Vy) 

(۷) في ‘Spal‏ خصبای وما آثبتناه من اللسان. 

(A)‏ زيادة لم ترد في الاصول. 

A)‏ في ك: البطر. 

(۱۰) هکذا ضبطت الكلمة في الاصول» وضبطت في المعجمات بکسر الدال» ولكنٌ صاحب التاج 
روى الفتح أيضاً. 

(۱۱) هکذا وردت الكلمة في الأصول رسما وضظا وهو رال - مهموز مقصور ‏ ) في التهذیب» 
و( الدَّفَاء ) في اللسان والقاموس. وروي في اللسان Sf‏ الدّفاء - ممدود - مصدر EBS‏ . 


۳۸ 


ee ea 


On 235 jes‏ على sae J‏ مایذخشه. اذاف واشتذفاث. ورجل 
565 وامراة دا oss Alsi‏ 95 دفء ودفاعة : ol:‏ یف لابسه . 

. یکون في الصيف بَعْدَ الربیع‎ OP ZI EL, 

cal B35 وناقة‎ 

واذفاث الرّجُلَ: اغطیته عطاء کییرآ, والاسْمُ ASO‏ 

افا موم )155 فَدَفِئُوا: أي جَمَعْتُهم ختی اجْتَمَعُوا. 

ot oy Zs AGL 

وهو في کنفه ودفته : : بمعنی . 

وابل UGS HEL‏ 1 ۳۰۹/ ب ] bes HB, GAM‏ العَدَدِ. 

BS BLN,‏ من GLEN‏ إلى المائة. 

@ دفو: 

04 مَصْدَرُ (ANI‏ 6 والانثئ 21585 وهو من Le: I‏ طال جَنَاحَاه من 
استَواء أطرّافٍ فواییه وهو أذفئ الجناح . 

والأذفی من الأوعَال : ما طال قرناه. 

COE,‏ من النجائب: AR‏ الع والظهر. وقيل: هي التي فیها 
یل من تشاطها. 

roe “£1585 و‎ 

وان ays‏ تفیل على الاشری. 

© فدی : 

الفدَى: aoe‏ فذیة. والفدا#: ما gad‏ به وتشادي . والفِعْلٌ: الافْيِدَاك. 
وفذاه ads‏ : قال له أَفديك . 


(۱۲) سقط قوله: ( ورجل دفئ ) من م. 

(۱۳) في الاصل وم: الدّفائي. وفي ك: اي وما أثبتناه من المقاييس ونص الصحاح واللسان 
والقاموس والتاج. 

)18( في ك: والدفواه. 


۳۹۹ 


وفادیته:: أي انب ر 
وتفادی القوم boli‏ : | ستتر بعضهم Bus uae‏ . وهو ra‏ انشا 


2 و و9 


وتفذیته أتفدّاه: أي 3 


HIB,‏ ماع الطعام من ار والشعیر aes bears‏ اسان 
وجمعه عه أفدِية . وقد Waal‏ لتمرنا ART)‏ وهو المسطح الذي یجفف فيه ape‏ 


وخ ‘je‏ هديك COVES,‏ أى فیما کت فيه. 


© دوف: 
4,08 رو 2 ae‏ م و 
ayers als ieee‏ أو الدو|ء۱۳) بماءٍ لیبتل» ودافه يىدوفه 
زر و go‏ وه oo‏ 


ويديفه. وا 1 3 مدوف؛ ومدووفی(۱۸) ما 


© دیف۱): 


اي من زیت والجمّال : Syne‏ إلى مَوْضِع ORR IL‏ وقیل: 


ا 


هو Sal‏ المسنْ الضخم . 


ON) af e 


a. ac 
والامد‎ Jes: لافذ‎ 


(۱۵) في م : وهما. 

)1 روي في اللسان أن رقذيتك) بالقاف هو الصواب. 

(۱۷) في م: والدواء. 

. في الأصول: ومدژف. وتسهیل الواو هو المنصوص عليه في المعجمات‎ (VA) 

)14( ورد ( الديافي ) في تركيب دوف في العين والصحاح. وفي تركيب داف في التهذيب. واو 
( دیف ) SUL‏ في المقاییس والعباب واللسان والقاموس والتاج . 

(۲۰) في ك: بالخريزة. ۲ ۱ 

(۲۱) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم یه المولّف على ذلك. وورد في التهذيب والمقاييس 
والصحاح والتكملة واللسان والقاموس والتّاج. 


۳۷۰ 


۳ أسرعوا فقد أفذتم : أى آبطائم. وخرجنا OME‏ أي في 
peel 91‏ فدنم: اي ابطانم. وخرجنا موفدين ‏ ۰۰ اي لي 


آخِرٍ gil‏ والوفت. 
و۲۵ رجلْ 41 Gly‏ في BW‏ والغاية. 
Sil,‏ الرجیل: قرب 


. زيادة من م‎ (TY) 
في ك: موافدین.‎ )۲۳( 
سقط حرف العطف من م.‎ )۲۶( 


۳۷۱ 


الذال والباء 


© دبى: 

الدّبًا: فراخ الجراد قبل أن ene‏ ا وار ا 
CORY,‏ الازض فهي aan‏ أكلها الذیا. 

و « جاءنا S04‏ 20 إذا جاء بالمال GINS‏ و« جاء دباي . 
ودبي : Ley‏ 

,204 القرع الواجدة دُبَاءَة 

وأذبى لرنث إدْبَاء : ذا O53)‏ 

رت الشيء : إذا غیت 


. الأمر ودباني (*) : بمعنی‎ eats 


Soe 


- 
we 


و را : 


ووقعوا في ie‏ ي Lalo‏ . 


)۱( ضبطت الكلمة في الأصول بضم الميم وسكون الدال وتخفيف الیای وما أثبتناه من المعجمات 


وقد ورد النص فیها على أن ( مُدبيّة ) كثيرة الدّبا. 


۱۷۹/۱ في الصحاح والمستقصی : 41/۲ ومجمع الأمشال:‎ qe ie جملة « جاء بذبی‎ (١ 


والتكملة واللسان والقاموس. 


(۳) في الأصول: وجاء بك بادبي » وهو تصحیف» والصواب ما أثبتنا. ويراجع الهامش السابق . 
)٤(‏ في م: ودبأاني» ولم نجد هذا الفعل في المعجمات. 


۳۷۲ 


4 ۱ وه‎ # OL Foe Fo, oe 3 س2‎ 7 o oe 
وباديته: جاهرنه. وركي مبدٍ: بایز‎ 4b بدا الشیء يبدو بُدُوَاً: إذا‎ 


هه ۶ ۶ وه م اه Ooi ٠ o-‏ 
يديت فلانا ابدیه برجیل, أو جري,: إذا قدمته . 
COUT,‏ في منطقك: إذا جرت . 
ب 5 
a3‏ 


والبداء: اسم من بدا لود على ون العلاء -. وهو ذو بذوات : ay ٠‏ یامر 
el‏ ینهی . وبّدَا له في الأمْرِ: Bail‏ عنه. 
والبادية : اسم wd‏ التي لا حضر فيهاء واسمه البذو. والبذاوة: هم 


و ۶ 


al‏ البذو. وبدا Fo‏ پبدو: نزل البادية؛ فهو col‏ وفي الحديث” : : «من بدا 
جَمًا». ورجل بَداوي: أي 6953 


ALY,‏ المَفَاصِلُ adel,‏ بدا مَقَصُوْرٌ -» وهو أيضاً: SL‏ وجمعه 
وما هُوَ لك( Ly‏ ولا بذو: أي بنظیّر؛ وذلك إذا كان یبادیه 

وباد So‏ الخیطین : أي قايس بينهما. 

SEN من‎ GES والبّدَا:‎ 


Bor 


ود بو الرجل rea A‏ بدا الرجل dea‏ 


وبَدَا  bps‏ -: اسم موضع, أو 055 على ساجل poll‏ 


ودارة دوين : لربيعة بن عقيل . 
ويَدُوتانٍ : otis‏ في اانا tL‏ 


(۵) ورد في الصحاح والفائق : ۸۷/۱ واللسان والتاج . 

)1( كذا في الأصل = وفي م : دو وفي فى العين والتهذیب: یدش وفي اللسان : thy‏ وفي التاج : 
(Y)‏ كذا في dpe‏ وفي المعجمات : tha:‏ 

(A)‏ سقطت کلمة ( لك ) من ك. 


۳۷۳ 


© بدأ: 

یله د Jes Ge‏ بدا ذا وهو آن Jak‏ یا بل گرد Lig Sly‏ 
litt, gles‏ - سبحانه وتعالی OO‏ -. 

Gay‏ الشي؛ المحلوق. والامر العجیب. 

یر thu‏ هي الي ابا USE‏ في اسلا وف OG‏ واه 

وین في الأمر dy‏ 

قله عز dey‏ « إلا Gat‏ هُمْ foals Whit‏ الزاي OMG‏ اي Ash‏ 
الرأي. . 

OME بالصراخ‎ ia p09 BOI وفي‎ 

AS من الرجال : السيّدُ الذي یعد فى أول من‎ IL 

i ا‎ a F 

eau الک م اع اا‎ Hy 

والبدء من اللحم : النحضة. ویقال: عضو تام . 

1834p bs‏ أي مجدور. 

وما يميد وما tees‏ : إذا لم 355 OM‏ یه 

£ 2 s 2 

وفعل ذلك عودا وبذءا؛ وفي عوده وبذئه؛ وفي عَودیّه وبداټه . 

CONG‏ ين کل Cty EE‏ رفن الما 
الجژور. وجمغه بُدُوْءُ وقیل: هو Gaal‏ والقصص QLESM, OLS My‏ 
والفخذان . 


)٩(‏ لم ترد جملة ( سبحانه وتعالی ) في م. 

(۱۰) في ك: ویثر بدو. 

(۱۱) سورة هود. آية رقم : ۰۲۷ والقراءة المتداولة: ( بادي ) بلا همز. 
(۱۲) ورد في أمثال أبي عبید : 718 ومجمع الأمثال: ۰۱۰۷/۱ 

(۱۳) في الاصل و : بقروا ( بالقاف ). والتصویب من م وکتب الأمثال. 
)18( سقطت کلمة له ) من ك. 

)0( هکذا ضبطت الكلمة في الاصول, وهي مفتوحة الباء في المعجمات. 


۳۷ 


,150 من cll‏ : الفائز. 

ويُقال LB Se‏ لك ES, HA‏ بوژن oS‏ خفیف - وبدَاعة - 
بوژن فُعَالَةٍ - : أي لك أن 55 أ قبل غيرك الرمي . 

وکلمته في بدّاءاه : أي انطلاقه إلى مكة. 

ات۱۳ للبذأة: أ أي للرّجْعَةٍ. 

A إذا خرجوا من بل إلى‎ : UHL, 

وافعل كذا یم موب في بَذْءِ :أي LY‏ ما.وابداً به اول شَيْءٍ cM babs‏ 
OM sce Gly‏ وبايي ons, GH‏ ذي 2 وبادي OG‏ أي السَاعة 
السَاعة . 


۶ ssh 


وهاتها من ذي CHG‏ ومن ذي F645‏ : أي el‏ الكلمة من أولها. 
دي بد : lie No inte‏ ۳(۱۳۰ 

AG OUI‏ من ار یجتمع ؛ ۳1 الكمءٌ. 

© بود۲۲): 

es البود:‎ 


© بید : 


de‏ من لك باد ید بیدا . وآبائه ال لب 
ویید : بمعنی غیر» وبمعنی علی . 
وأتی OW‏ بطعام بید : أي رديء. 


(17) في ك: واکثر. 
(۱۷) کذا في yell‏ وفي الاساس: eG Gaby‏ وفي القاموس ونص التاج : G4 Gaby‏ 
(۱۸) في الأصول : : وَبَدَاة ( بلا همز )» وما أثبتناه من اللسان والقاموس 
)14( کذا oe‏ الاصول. وهو ( بذاء) dh‏ في بعض المعجمات . 
4 

(۲۰) هكذا ضبطت الکلمة في cdo VI‏ وضبطت بضم الیاء في اللسان ونص القاموس 

(۲۱) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ينبّه المولف على ذلك. وورد في التكملة واللسان 
والقاموس . 


۳۷۵ 


Bally SG So وموضع‎ ty مقر وجمعها‎ HID, 
HIN وتان بيذانة: تسكن‎ 

Bly‏ الصحراء. 

وبادت isc‏ تبیذ بيدا : إذا لم تخمل . 


بیان اسم موضع . 

© دأب: 

ENG BO I, في اسب‎ Bic S554 
lb : مر‎ ss 

وَالدَائِبَانٍ : الیل والنهاز. 

Jey SLL الا‎ CAS, 


Or‏ م 


© وید : 
LI‏ سُوْءُ الحال, والعيش . 


و 


or Bo ^ soe be ۳‏ 08“ م.م و۶ Boe as ve o‏ 
وفلان وبد: شدید العین یتوبد آموال الناس أي يصيبها بعینه . ووبذ بنو 


عه ور 4 a,‏ 
: دهيت أموالهم وماشيتهم . 


40 2 


والوبذ : الجائع . والأوباد: المساکین. 
وهو مُسْتَوْيِدٌ بالمکان: أي Gale‏ به. 
وأوبدوني : أي أفردُوني ۲۳ . 

وویذت عليه: Cab‏ عليه. 

© أبد: 

. من الكلام‎ GA OMA 
أي تفرقوا.‎ AUT وذهبوا‎ 

PI طوال‎ : AI SUL, 


(۲۲) في م: أي آفردونني . 
(۲۳) في الأصل وك: BLY‏ وفي م: EW‏ وما أثبتناه من المعجمات. 


۳۷۹ 


و ve 7 ce 0 ee‏ و , ey‏ ی 5 
ولا آتيك أبد الابید*۲) وأبد الاباد وأبد الأبدین: أي أبداء وأبد الابدية. 


ویقال ioe of St Cas il‏ عمره : اه iN‏ وهما بان وهم 
ار . وهو - أيضاً -: العالِمُ تا موه 

as بالمکان: اقام‎ Lf 

والأوابد: الوخش. والطير التي تیم بازض, شتَاءها وضيفها Jol‏ 

pel ار : ما لا يُشَاكل یره من‎ Listy 

MLV‏ الداهية 

Su,‏ 341 إذا Cats‏ ولد 

لاب الجَوَارِحٌ من المال . SEY,‏ 

وابذ عليه : إذا غضب عليه . 

© أدب: 


abe‏ و 
الاب : معروت؛ والجمیع الادات fw Sal, tah Col‏ جل یادب 
أدب۳۷). 


و لب : کرة۳۹) ماء البحر. 


٠ a ital‏ من الأدب . وطعام الدَعوَة. 
LEN‏ الما . والموّدت: Cole‏ الا آدت Algal‏ 
والاذب: لعجب ؛ ¢ وكذلك ST‏ جاء بالأذب الادب( 0 


“o 


والادیب: المر و من الابل . 


.) ذلك أبد الأبيدٍ‎ py) : نصه‎ (fis ۱1۳/۲۰ ورد في أمثال أبي عبید : ۶ والمستقصی‎ (TE) 
3 وود ضبطت الكلمات في الأصل وك وفي م : | 4 وهما آبڌانِ وهم‎ (Yo) 

. وما أثبتناه من اللسان والقاموس والتاج‎ ASL : الاصول‎ gD) 

(YY)‏ ضبط المصدر في الاصول بسکون الدال. وما أثبتناه هو ضبط المعجمات. 

, ضبطت كلمة 2 الأدب ( في الأصول بسکون الدال أنضاء وما أثبتناه من المعجمات ونص التاج.‎ (YA) 
. في ك: كثيرة‎ )۲۹( 

(۳۰) سقطت كلمة ( الآدب ) من م. 


۳۷۷ 


Gal,‏ القوم على yl‏ کذا آدبهم وآدبهم أدبا : أي جَمعته م۳۱ عليه ومنه 


ists‏ الأعوة. 


© دیب(" : ۳ 


Rose 


. gal فا ات من الب لحمته على‎ MS al 


(۳۱) في م: اجمعتهم . 

(۳۲) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ats‏ المولف على ذلك» ولم يرد في المعجمات» وا 
ذکرت المعلومة الوازدة se‏ في تركب ( داب دفي الصعاح والقامومن. وتراجع التعليقة الاتية . 

(۳۳) هو ( الدّيابوذ ) في الصحاح والقاموس وجاء فیهما: « وریما عربوه بدال غير معجمة ». 


۳۷۸ 


الذال والمیم) 


© دوم : 
الدوام : مصدر دام پذوم . 
Slo‏ 6م و مه ” oe‏ ی ° ,708 
والمدوم والمدوام : ما cual‏ به غلیان القذر أي سکنتها . 
“Os‏ و و بر Ee‏ 0 0 0 9 40,,7° 
والمستدیم: المتاني في أمره . واستدم MS‏ : أي انتظره . 
ره ۶ ۶ و ےت 
Megas‏ الشيءٌ: ثبت. 
والمدیم : الساکت المظرق . 
و م مم ا ر 
والراعف : مدیم . elaly‏ راسه : [ أي ]۲ نكسه . 
ویقال: دمت تام ودمّت دوم . ومصدره دوام 79529 ودوم . 
اه رك ع ۲ و ae of, Foe‏ 0 35 ۶ 
والمذامة: المکان الذي یدام فيه الکون CA)‏ وغیره. ويقول Oval‏ 
خرجنا إلى مذامینا(*۲: وهو أن یخرجوا إلى قرب بيوتهم إلى شجرة هو معلم 


(۱) في الاصول: باب الدال والمیم» وقد حذفنا كلمة ( باب ) لعدم ورودها في الأبواب السابقة. 
)۲( في ك: ودرم. ولم نجد هذا الفعل في المعجمات . 

)1( زيادة من م2 ر 

(6) كذا الضبط في pel‏ وتقدم ضبطها بضم الميم» ولم نجدها في المعجمات. 


۳۷۹ 


Cally جات بدیمتق‎ LE ودَيْمَتَ‎ Gs مطر يدوم‎ sally 
AGL ودیمت الارض: مطرت‎ 
و و‎ Lor ىر .ىم - ور 8 م تور ۵ ۶ و‎ 
والمدامة: الخمرة» سميت لادامة شربه» وقيل: لأنها تسكن فلا تفور.‎ 
والتذونم : تَحْلِيْقُ الطائر في الهَوَاءِ ودورائه.‎ 
AAG CH والشمس لها نذوم . ومنه‎ 
وقد دم به واییم به. ودوم برایه.‎ «51S دام : اي‎ odetly 
SE في‎ ls BIN والتذویم في العَيْن: أن تور‎ 
. والتومَان : حوَمَانْ الطائر وَطَيْرٌ مُتَدَاوِمَاتٌ‎ 
في العَذُو: دَومّت.‎ CELT ویقال للکلاب إذا‎ 
وتونم الرغفران: دوه واذارته. ودَوَمْتٌ الشيء: بلته.‎ 
رو راق‎ 


ومَغَارّة ديمومة : دائمة البعد . 

5 اس وه FS‏ ھا 
والدوم : شجر المقل > الواحدة دومة. 

a 0 52 fo 02 tata 
. والادامة : تنفيز (۶) السهم علی الظفر‎ 

2 هر ۶ گم و رو 
والدومة : الخصية. 
رو و و Soo‏ 3 ای 

ويدوم : اسم col‏ وقیل: جبل. 

ع o‏ 
والدامَاء : البحر. 
2 0< ۶ گر 0 * <o. 7 a- o‏ 
الدام : أن ترفع حائطا فتذامه على شيء بمرة في BURG‏ 
وتدَاعمّت عليه الأمواج والهُموم . 


o ae‏ 2 حم 
وتذأم() ALS‏ الشیء: غمره. 
ر م 05 
وتداءمت السماءُ: مطرت . 


)0( في م وك: تنفير» وفي التهذیب والتكملة واللسان والقاموس: تنقیر» وکل ذلك تصحیف» 
والصواب ما أثبتنا. 
4 بے eee‏ 2 
(1) في الاصول: وتداءم ( كتفاعل )۰ وما أثبتناه من الصحاح واللسان والقاموس ونص التاج . 


۳۸۹۰ 


مر 4 بط ممع م مر . 

وتدأم الجمل الناقة : تنوخها واشتمل علیها . 

رگن ۶ ES‏ رن 

ودامت القوم بنفسي : رمیت بها علیهم . 

رگن ار 75 8 > ر وه 979 م رو 2 کن > و 
ودامت الرجل: إذا خصَمته فافلحت. أو وثبت على فرس فركبته. 


é "oe 
. أي دهمه‎ sell ودئْمه‎ 


© دمی : 

للم : OLS Lol, OLS ball, GY‏ ویقال: LS‏ على 
953 رَحى-. 0 

ویقولون*): 0 لدم لدم « أي ORME!‏ على أن دمي في دمك . 

وفلانْ دامي ere]‏ وهو Of‏ يُتَعَررض للمعروف. 

. فوه: من الجرص‎ hs 

[ و ]۱ يقال للمر: دم البق 

[ و OMT‏ المستذمي : الما ۳ dae slats‏ لدم 

وَالمُدَمّاة”"2 من الیل : أشْهَرٌ شدِیذ۱ الحمرة. 

diy OVE IO به؛ في‎ SE ] مُبَارَكُ 1[ ۳۱۰/ ب‎ Al وسَهم‎ 


رر 


1 2 ا زر و so‏ 0 ۰ 
اخذ من الدامیاء وهی البركة . وقدح مدمی : کثیر الفوز۲) . 


(۷) في الاصل وك: دمن والتصویب من م والمعجمات. 

(۸) کذا الضبط في الاصل Sy‏ وضبط بفتح المیم في م وهو الضبط المشهور؛ وروي ضبط الاصل 
في الصحاح واللسان والتاج. 

۰۲۷۰/۱ في مجمع الأمثال:‎ Jay هذا القول حدیث في الفائق: ۲۰۲/۱ واللسان والتاج»‎ )٩( 

(۱۰) في ك: اخالفك . 

(۱۱) زيادة من م. 1 

(۱۲) زيادة لم ترد في الاصول. 

(۱۳) كذا في pel‏ والسياق يقتضي : المَدَّمَئ . 

)١5(‏ في م: شديدة. 

)10( في الأصل و ك: وفي» وحرف العطف زائدء ولم يرد في م . 

(VI)‏ ورد في غریب أبي عبيد: ٩۰/۳‏ والفائق: ۳۸/۱ واللسان والتاج. 

(۱۷) في ك: الفور. 


YA\ 


Al‏ رَهرة يقال لها: Ey‏ الهزلآنٍ. 
ate‏ الدّم : [ نت OM‏ أخمرٌ. 
والدميةٌ : الصنم . والصورة . ۱ 
(All‏ من السام : الذي في OMG‏ الاشقل منه HE‏ يقال 
Bo ss‏ 


لها: AU‏ ومیت السّهُمَ . 
واستلم صاحبّك ما دَمِيَ لك: أي خد منه ما RE‏ شيئا بَعْدَ شيء. 
Sse,‏ من هذا الامر خیراً أو سْرَاً. 
وكَلِمَة: يقال آبشر دامی خیر: إذا أصابه خذش. 
ودميت رجل : أي طرَفت له سَبیلاً. 
© مدى: 
و ور 9 3,08 8 1 9 420 dol.‏ 
المدية : الشفرقت وهی المدى» ويقال: مدية ومدیه . 
ومدی کل و غایته . وأمر rae (Daj‏ وتماد وتماد: jue J‏ بعید . 
cal,‏ الرجل : إذا شاخ aby‏ مَدى BSS‏ 
o 4 0‏ 4 2 مع و ,9 0 98 
والمدي : الحوض الذي لا نصائب له وجمعه أمدية . وجدول من البئر 
إلى الخوض . وهو مجری الماء أيضا. 
والمذي : القفيز. والمکیال الصفین وجمعه last‏ 
وأمذیت لفلان : أي eit‏ له وماذیته وماددته . 
والممدي : الأمر المماد. 


ومدی(۲۱): اسم واد. 


(۱۸) زيادة یقتضیها السیاق . 
(19) في م: في طرفي . 
(۲۰) في ك: وامرأة له. 
ي و 
(۲۱) کذا في الاصول» وهو ( ابن مدی) في معجم البلدان والقاموس . 


YAY 


@ ومد : 

يوم ومد ول وَمِدَة: وهو ندی يَحِيْءُ في pee‏ ال من PD‏ . وهو 
- أيضاً -: سکون الریح she ae‏ الخر. 

[ و ]۲۳ ویذت علیه: اي Cab‏ عليه. 

© ميد: 

المائدة: الجوَانٌ CEH‏ من CUI‏ وهو GUD‏ والمجی؛ والاصطِرَابٌ 
من وله عر وجل : LS WD‏ بكم OG‏ وقیل: تَمِيْدُ الآكِيْنَ أي تییرهم. 

وفعل ذلك في rad ah‏ أي عُنْفوَانِه ومَيْدَةٍ شبابه. 

NLS‏ العیش الناعم . والمائد : منه. 

وماد المطر ORS CBI‏ أي آنماه. 

وماذت A‏ الرمل حتى EG‏ فهو ممید. 

وماات المراة: ماس وتك تومته ابن ما الشاعر: 

ey والتمیید:‎ 

feeb OG امه ا‎ aa Asay 
. وماذهم : أي مازهم . والممتاذ: المغطي والمعطى‎ 

© آمد: 


رم ابره 5 FF‏ 7 و ام 2 0 و مره vost,‏ وه و 
الأمد: منتهى كل شىء واخره. وليس لهذا الأمر أمد مامود : آي منتهی 
إليه. 


۶ ر ي ۶ ر‎ Poon د 4 ور ۶ و‎ 3h ate 
سقاوك مومدا: أي ليس فيه جرعة من ماءٍ. والبَقيّة: الامدّة.‎ Lely 


(TN)‏ زيادة لم ترد في الاصول. 

(۲۳) سورة النحل. آية رقم : ۱۵. 

)18( فى ك: تمیده. 

(۲۵) في م: والتميّد التميّل . 

)11( في الأصل وك: وأمددته. ومثل ذلك في مخطوطة المقاييس . وما آثبتناه من م واللسان والتاج» 
وهو الذي يقتضيه التركيب. 


۳۸۳ 


والاید: ال * من خير و ONAL oe 499 om‏ 
al,‏ علیه : أي nat‏ و 


© مأد: 
رم at‏ تر 
الما من AG‏ ما ازتوی» su‏ الري والربيع . وجارية مادة الشباب : 
أي as‏ وهي یمود . 
Sy cosa,‏ الذي يَظهر قبل Of‏ نع الماء. 
Be ۵ -< or Bae‏ رگ ۶ و و 
والمآد  O5y‏ فعال -: مصدر من ماد الغصن . 
ور ج و و 9 رم مم يك 
وامتاد الرجل : اکتسب خیرا. 
© أدم : 
لا AR.‏ الأديم . 
LSM,‏ حلاف البشرَةء یقال؛ أدَمْمّه: أَحَذْتٌ acest‏ أي قشره . وفلان 
موم [ee‏ إذا جمع لین الادمة شون 4 اة Gaol ley‏ أَدْمته وادامته : أي 
5 ۱ ۳ 
ust,‏ الازض : وَجَهُهاء 0 مشق منه . 
وبات دِيم A‏ لا ینام : أي الیل as‏ 
دادیم الضح : ارتفاعه . 
وفلان ist‏ بني أبيه : : آي رفون به» eel‏ مه دما 
لا في الناس + is‏ من سواد» وفي ale ‘st, byl‏ 
2M,‏ - ایضاً-: iy‏ 
7 ور شور 2 A‏ 7° 
ومن الأو ل : ما أحسن إِدَامَته: أي اذمته. والادمانة والأدْمَاءُ. وما كانَ 
آدم ؛ ولقد pal‏ واءدام واءْدَودَمَ . 
(۲۷) كذا في الأصول» ولعل الصواب: ( أو شرٌ) كما في التكملة واللسان والقاموس 


. في الأصل وك : الولد» والتصويب من م‎ (TA) 
سقطت جملة ( أي غضب عليه ) من م.‎ (14) 


(۳۰) في م: والثاد. 


YAS 


eek vo soak, ,ك ابي وو 2 و اس و‎ ۵ ۵ sod 
والادم : معروف ؛ وهو الإدام يؤتدم به . وطعام مادوم وأدیم . واستادمني‎ 
روه رو‎ 
. فادمته وادمته‎ 


وهو دم ast‏ أي pols‏ 
A LEN gy‏ 
المادوم OY)‏ 
وقول مرا لك er‏ : أي Gods SES‏ . 
لدم : GEM‏ 5 ال ينما eal‏ دما 
asl lity‏ فلانٍ: أي i‏ 
dine‏ القوم tly‏ بمعنى 
5 العود: جر فيه الما . وشاب pif‏ : ناعم . Oey‏ مُوْدَمُ : ob‏ 
rE‏ علی فعلی -: ججارة في vel‏ بني فش . وموضع A‏ ایض . 


er بي‎ ٠ 


وا اسم جبل . 
لیم : متون الأرض العَلِيْظَة A dot I‏ 


(۳۱) ورد في آمثال أبي عبید: ۳۱۳ والتهذیب والاساس ومجمع الأمثال: ۳۰۰/۱ واللسان والتاج. 
(TY)‏ في لد : والمأدوم . 
(۳۳) سقطت كلمة ( أيضاً ) من ك . 


YAO 


6 a 
باب اللفیفب‎ 


YAY 


الدّو: مَوْضِعٌ بالبادية HAS‏ كالرَاحَةٍ. 

fe ۰ میم‎ Bei ای‎ eee 
وكذلك الدّاوية.‎ ALI HS! والدُویة:‎ 
8 مم ها رو يع وم‎ 


8 wos? 
SU ورجل دوي ودوي): مَنْسُوْبٌ [ 1/۳۱۱] إلى‎ 


وه ار وه ره 
وأرض دوية : خالية . 
م ه ا a‏ 
ويقال للحمير: بنات gb‏ 
۱ 2 و ۳ 35 ED ew‏ 
ودوی الرجل في البلاد: دار فیها وجاء وذهب . 
id -‏ ۳ 2 ا 3 4 eB‏ و 4E‏ - .4 
ودوي الرجل یدوی دوی: وهر الداء «blu‏ ورجل دو وامراة دویه 
و ار مق ۴ 23 
ويقولون: دوى في المراةٍ والرجل 
ace‏ 9 رول ور رز 7 را renee‏ ورگ 1 
والدواء: الشفاش داویته مذاواة. ودوا وأدّات یا فلان وأدوات : أي في 
۵ و ت 4 


۰ 
۳ 


oF ۳‏ ,8,0 مس SL‏ رز موق 
SEGAL‏ الازم . وصَنعة الفرس » داویته: أي صنعته . 
و 8 3 كروي 
وأدواته بكذا وأذاته : أى اتهمته . 
ae‏ 78 24 رم تس روك a vf,‏ 
HL‏ اسم کل مَرَض ظاهر؛ ختی tle Gand‏ ورجل Bla‏ وامراة داعة: 


)1( ضبطت هاتان الکلمتان في الاصول بتخفیف الواو» والصواب ما أثبتنا. 


۳۸۹ 


a Boe a se” os - وم‎ we 8 oe 

دوا داء. وقد tle‏ یداء داءً . وبرئت إليك من كل داء تدء](۲) الإيل. وشفة داءَة. 
o 2 8#‏ 

. دوي : شدید‎ Flay 


۶ هبي 


وداء لیب “: الجوع. 

والدوى: وه والضنی ait‏ يضاً. والرجل الاحمَن Lat‏ 

اي : : جمع Pant]‏ ة وهي فقار الكاهلٍ ‘ والجویع ROKK‏ 

: فراخه 553 لا وقیل‎ Fae GY ORNS ابن‎ : Ayal يقال‎ s1 
البعیر الذبر فینقرها. وفي مشل 8 ۲ « جاؤوا به ت‎ nA على‎ ra لانه‎ 
OTS] jel ۱ الذي‎ a « ابن داية‎ 

والْدُوَاية: ما يَعْسَىْ الماء الراك Shy‏ الرایب» ويُقال: دِوَايَةٌ أيضاً. 
sal,‏ داو ومُدَّو. 
وماءٌ دوي : متغیر. 
وائویت: lst‏ الدواية٠.‏ وداویث Syn dks 00 in‏ 
والذّوى: SM‏ نَفْسّه. 
Hwy‏ - أيضاً - : ما يس علئ الم من SM‏ 


۶۶ 35 


° 2 عه‎ o 
. والداداة : : صوت وفع الحجارة ذ في المسیل واللزوق بالأرض‎ 


(۲) كذا في الأصول. وفي العین : تداژه. 

(۳) في م: الزيب. 

)٤(‏ في الأصول: الاحمق das‏ الصواب ما آثبتنا. 

)0( هكذا ضبط الجمع في bedi‏ بالتحريك Lai‏ أي بفتح الهمزة في الصحاح واللسان 
والقاموس el‏ 

)1( زيادة لم ترد في الاصول. 

(۷) كذا في الأصل وم بلا همزء وفي ك: ابن دابة. والداية هنا بمعنى الظثر. وفي المعجمات: 
ابن داية ( بالهمز). 

AZ ورد في الأساس؛ والضبط فيه: عَرِيْبَ» والمراد في الأصل تصغير‎ (A) 

(A)‏ زيادة من م وك. 

(۱۰) من قوله: : ( ما یخشی الماء الراکد ) إلى =e‏ ( أكلت الدواية ) سقط من ك. 

(۱۱) کذا في الاصول» وفي اللسان والقاموس : دويته . 


۳۹۰ 


f~ 
ali, الخر: : آبطا‎ ih 
Spools : داد القوم‎ 
0 ۱ 70 
. ول ما استوى من الارض‎ 
7 sf 3 موم فد‎ 
الشهرء وجمتها دی . وليلة داداة: وهي أشد‎ rely یال‎ oo, 
35355 الدّءادىئ‎ dol, : وقيل‎ ONES pat 
fog) £2. مر ورگ ووم 7 م ي مرو را و‎ 
وداذاته : حرکته.‎ ASN وتدادا الرجل : إذا مال عن شيء فترجح» قال:‎ 
. الصَبْيّانِ والجمیع الدوّادي . وطریق النعم‎ COE SOMES UL, 
. وئر النمل‎ Sadly ومَوْضِعٌ اختلاف الناس‎ 
He و‎ a; Fos: 
. ودوداة القوم : ضوضاتهم‎ 
gh) ضَرْبٌ من‎ OB 
695 أيضاً -: صفاز‎ yay آبو دواد‎ BS وبه‎ er J والُواد:‎ 
« لا بدادون‎ Fores ول : « أحقر من 33193 . وفي الحدیث"۲): د إن‎ 
3535 staf, AA وداد‎ Ole ist أي لا‎ 


والدّد: ال واللمت؛ يقال : دا 335 ودد وددن وفي الحديث : وما 
Ul‏ من 8 ولا دد مني » . ورد اكا Seal‏ من PI‏ 


7 foe 


idly‏ قوف وجمعها O93‏ وذوی» ou,‏ دویات . زف 
Gall, Hi‏ والبطيحَةٍ . 


(۱۲) في الأصل: طلمةء والتصویب من م وك. 

(۱۳) في الأصل وك : والُودف وما بتناه من م والمعجمات» وروي في التاج الهمز أيضاً. 

(15) في ك: ارجوجة . 

)10( في الاصول: cell‏ والمَثْبّت من اللسان والقاموس . 

(15) ورد في التكملة . 

(۱۷) ورد في اللسان والتاج. 

(۱۸) ورد في غريب أبي عبيد: 4۰/۱ والتهذيب والمقاييس والصحاح والفائق: 1۲0/۱ واللسان 
والتاج» كما ورد في المستقصی : ۳۲ 

(19) ضبطت الکلمة في الاصول بفتح الدال» وما أثبتناه من الصحاح واللسان والقاموس . 


۳۹۱ 


OMESLS el الوم‎ Se we ۳ cals : : ویقولون‎ 
. یدای للغزال‎ OE CHM : وحكي‎ ier له اذای وی‎ Eth, 


9 


والذاوي من الطعَام say‏ اب : الكثير. 
والمتوی ۳ من العشب: الأزض ۲۲ الوافرة COPS‏ لم JS‏ 
مها Bk‏ 


۲ ی ام یه ههه 
ols‏ ما في الا ناء ادواء : إذا أخحذته بأجمعه . 


6م 7-8 2 


وأمر مدو (); : مظلم . 


والمدَوي : | 1 : SEAS‏ المرتجس . 
ودوی الفحل َذْوِيَة : سمغت bs ong‏ 
وما بها وی ›: أي خد 5999( : مله وذووي . 
Bord, $8‏ 
ما أوله الالف 
عله Soa Figg.‏ و رو م sak‏ 
آدا يادو أدوا: ختل» وفي مثل thy ON)‏ يادو للغزال یاکله» . 


So 


£ ره و Bo o “a‏ مر ۵ و مع 
والادو: الحَدُوُ OMG SI)‏ ومخضص السقاء وتحریکه . والمشي السریع . 


£ راو ره oe‏ واوو و ۶ cos‏ گر وو ای 408 گنه 
والژود: مصدر اد یوود. ادت العود اؤوده فاناد: أي عجته فانعاج . ومنه 


) ۰) کذا op‏ الاصل وم وفي ك: دأيت ( (dah‏ 

(۲۱) في الاصول : اصلحتی والسیاق يقتضي ما أثبتنا aT‏ إذا كانت الجملة: ودائیت pte‏ القوم . 

(TY)‏ في ك : وحلى الدئت. 

(۲۳) ضبطت الكلمة في الأصول بضم فسكونٍ فواو مخفقة. وقد اعتمدنا فيما ضبطنا على نص التاج. 

(O‏ زيادة من التاج في الموضعين يقتضيها السياق. 

(Yo)‏ ضبطت الکلمة في الاصول بضم م المیم وتشدید الدال المفتوحة» وما أثبتناه من التهذیب واللسان 
والقاموس . ۱ 

)11( ضبطت کلمتا (G95)‏ وردوي): بتخفیف الواو» وما آثبتناه من الصحاح والتکملة واللسان 
والقاموس . 

(TY)‏ ورد في أمثال أبي عبید : ۸۲ والصحاح ومجمع الأمثال: ۲۸۸/۱ واللسان والتاج» ولم يرد في 
أكثرها كلمة ( يأكله ). 

(۲۸) في م: والسبوق. 


۳۹۲ 


2 و 


التاوذ . والاود ARS TF‏ - بوزن eel‏ وعوجاء -. 
وآدني : il‏ ؛ يوَودني alt Lat coat ١‏ 
وفعت ارد القوم. : أي عم وحسّهم . 
وفلان لا era‏ بخیر وبشر: أي لا بريدني . 
وت عليه : عطفت عليه . 


وآ gl‏ رج فيء العشي . وقیل : ذهب . 
وود الطریق : عوخ وآدّ: WIS‏ 
و ضع بالبادية . 
Bm wae‏ 4 
iM,‏ والاد : ۳ وجل st‏ وقوم آدون . AN,‏ القوي : 
LL,‏ : ا وأنا موي له: أي قوي عليه . 


استعد 0-0 2 
35 


وآدیته : أي آعنته وساعته Poetry‏ 
کک : ما يقوى به من جانبیه . SU‏ العسکر: اه 


eee 


aa <‏ من اليَمَن. 
ایا : کالهدّف والأزض, المرْتَفِعَةِ والجَبّل OO‏ 
on‏ ۶ 


وتایدت عن کذا: oe‏ عنه . 

وأدى 5G‏ ما عليه iat‏ وأدَاءً. وهو آدی للامانة. 

Ub‏ لاد Gl Gas‏ وجمئها Gist‏ وأداً. ورجل ot‏ عامل" أداة 
السلاح . 

والاداءٌ في الرّمْل : نو الوادي الواسع 


)14( هکذا ضبط الفعل في الاصولء وهو ( تّآداه) ‏ على وزن تَفاعَله - في التهذيب والتكملة 
واللسان والقاموس . 

(۳۰) في امل والحبل. والتصویب من م و ك. 

(۳۱) کذا في الاصول. ومثل ذلك في المق‌اییس. ولکنه ( کامل ) في العين والتهذیب والاساس 
واللسان والتاج. 


۳۹۳ 


. المای والجميع الأذاوى‎ gas BBY 

وا جد See‏ تن عذنان. 

۳ بن طابخة eee‏ تمیم . 

والاد: الأمرٌ Cat, re‏ فلاناً داهية وده 31{ وواحذ [ ۳۱۱/ ب ] 
الادد : إِدة. وواحدٌ الاداد : 


وهو 815k‏ أي باژائه. 
وسِقاءً أدِي : : صغِير. تور لا يسل tle‏ 
oly‏ الإبل ۳ دا : إذا حنت إلى اوطانها . 

وهو elles‏ ذاكَ : أي ldo,‏ وقیل: olga‏ ودره وجهنه. 

والميدَاء: مُجْتَمَعُ الطریق؛ کالمیتا 

وهم على bal‏ من آمرهم: أي had‏ 

GE,‏ القومُ تَآدِياً: Pgh]‏ تَتَابَعُوا. 

وما alk‏ : أي ما sale‏ 

re ist,‏ أدية : : آي dest‏ وهو من ری He‏ : أي ug‏ وتآديت 
للصّلاةٍ: ole‏ [ لها ]۳۰+ وكأنه SEF‏ الأدَاةٍ لهاء والادي: المُسْتَعِدُ yin!‏ 
الخفیف . 


Sos سد م‎ ost, گر و‎ te اي ۶ بء ا سمالي عا ار‎ : te 
وأدی اللبن یادو: خرج زبده؛‎ STI السقاء يادي ادیا: إذا خثر‎ aly 


tut 


ادوا. 
۳ رر abe‏ وگه و of‏ و 
wily‏ الثمرة( ”© تادو: وهو الینوع والنضج . 


(YY)‏ ریم الفعل المضارع في الاصول بکسر الهمزة وما آثبتناه هو ضبط الصحاح واللسان والتاج. 


(۳۳) زيادة من م . 
0 کذا ضبط الفعل في الاصول. وهو ( آدَيْت ) في الصحاح واللسان والقاموس. 


OY)‏ في apa oil, me‏ وما أثبتناه من اللسان والقاموس وهي ( التمرة ) في التهذيب 
4 
والتکملة . وربما كان لما ورد في الاصول وجه مقبول. 


۳۹ 


etal a النْسَاءِ: ال‎ oe Vly 
coeur : ویدیه‎ ow Gil At] oo 


40, - 


AM S55: Gal ورجل‎ 


7 or o © )۳۷( 


Cre اسم‎ : SG 


ما sf‏ الواو 


مر و۶ eed‏ 


وداه 9 : أي سوت فتسوی. 


۵ ۵* 0 


و و اه و۶ 2 inte‏ 
Cy‏ له one‏ أي اغترفت cy ily‏ وأصله في الدية . وودی فلان 


نا: at‏ دیته(۳۸). و الاتدَاء: : Sot‏ الدية. 


وما آدري cpl‏ سکع وآین وا أي ذهب . 


وا ذفنته . 55 S55‏ عليه الازض : اشْتَمَلْتْ 4s SUAS,‏ شيءِ 


Seal‏ علی شيء. 


و ر ۶5 oe Foro.‏ رل 
والموداة : المهلكة . والداهية . 
arc , beer‏ 
وتا في البلاو: CE‏ 
270 


وود خبره : me‏ 
والمووٌوْدَة : ASS‏ و ARP dg‏ وهو دفن نُ لت ی 
والوتید: دوي AL‏ صوته من Let‏ وکذلك الوا 


رد شديد. 
والوادٌ Aap,‏ ال ومنه 5 £3355 أي efi‏ بالتزاب. ومنه اتید : : أي 


قرع ور يم وه ۳ ۶ ی مرگه 
والتؤدة : التمهل والتانى » يقال : اتئد وتوأد. 


? 4 


ترزد. 


ار 

(۳۷) ضبطت الکلمة في الاصل وم بتشديد الدال وتخفیف الياءء وفي ك وادیان» وقد ضبطناها 
بما نص عليه في التكملة ومعجم البلدان والتاج . 

(۳۸) في 4 : ادی ودیته . 


۳۹۵ 


والمويي : الهایك ‏ لا يُهُمَر » يُقال: Geil‏ به المَوْتُ. SIG Aly‏ 
الودی. 

والتوديةٌ : خشيبة تشد على BUN ALT‏ لئلاً یرضنها all‏ 0985 
الناقة ay‏ وجمنها توا 

والتوديةٌ من الرجَال : مثل pail BRED‏ 

والوادي : AS‏ مرج بین چبال, أو إكام. isi OS‏ للسّيْل » والجَمِيعٌ 
الأؤدية. ویقال: RG‏ للأؤدية. و“ في مثل 4 Jha‏ بَادِيِكَ » أي ی 

والودي : At] yer‏ الذي یلم للغرس » الواجِدة وذ وجمعه UNS)‏ 

ویقال للجمار إذا Bat‏ وَدَىْ؛ٍ فهو واد. وأؤدئ: NE‏ وقيل ودی: فطر. 

والودي : الماء* ۶ الذي ee‏ قا أبييض على آثر البول والودی : as‏ 
فيه. Bally‏ - بورنِ الرمي -: مَصَدَرٌ. 

والود: Shas‏ المودةٍء وهو الودَادُ والو. والودَادةُ: مَصْدَرٌ وید رده من 
لا ومن BGS‏ یرد مَوَدَة. وهو ABS‏ دك ESS, Oy,‏ الو 
وهم SELON‏ أيضاً؛ واجذهم Sy‏ والودَداءُ: SSS chy alas ALE‏ یکون 
ذاك : أي 3p‏ 

والود: الود وتصفیره ويد وت الود وه ود إذا وتدته. ونم SIS‏ 
وم لوح عليه EDP‏ » وفيه ثلاث oll‏ 


)14( کذا ضبط الفعل في الاصول. وضبط بتخفیف الدال في التّهذيب واللسان. 

(40) سقط حرف العطف من ك. 

)£1( ورد في الأساس والتاج. 

(۲) من قوله المتقدم : ( الذي یقلع للغرس ) إلى قوله هنا: ( والودي الماء ) سقط من ك. 
(۳) سقط قوله : ( ووديدك وودك ) من . 

)£8( لم ترد جملة ( عليه السلام ) في م. 

)£0( هکذا ضبطت الواو في الاصول. والضم GS‏ فيه. 


۳۹۹ 


Le ovo é - af - 0” ۰ 9‏ سم 
والود: الذي في LI‏ الادْنِ مما يلي المُدْغَيْنِ. وَاسْمْ جل OY‏ 


معروف . 


ما أوله الياء 
لد الجَارِحَةٌ ؛ مرو وجمعه ید ويقال: ید - بوَرْنٍ را otis:‏ 
بورْنِ د 5 reat ae‏ ساب وجمعها ید ويّدي ی | يدَيَانٍ على الأصل . 


وذ الاس Oa:‏ والقوین Mes‏ 
وید الدَّهْرِ: أي [ مدی OMT‏ زمائه . وانصاز الرجل وجمَاعة قومه . وجاهه 


وفدره 

ویذ الشمال 2% ملکها. وهذه Las‏ في يدي أي Sh‏ 

ويدي فلا من یه اي eld‏ 

کک : (jee‏ لید . 

ول ِت على OO‏ یا Lay‏ أي ks‏ 

. به يديه وباعه‎ LAS يدي به ویبوع : : أي‎ fee 

و “© Cady‏ القوم oul‏ سبا » و« آيادي سبا ٩‏ : آي Siz‏ 
وجو . 


@o. 2 4,07‏ 
والنسبة إلى الید : يدي. 


(EN)‏ الأصل : حبل» والتصویب من م و ك. 
)٤۷(‏ زيادة من التكملة والقاموس یقتضیها السیاق . 
)4۸( رات من م ومثل ذلك في العين . 
)£4( لعل المؤلف يشير بذلك إلى بيت لبيد الوارد في ديوانه : ۷ وهو قوله : 
تا صواره وتضيّفَته طرف أمرّها بيدالشمالر 
)0%( هذه الجملة الآتية مل وقد ورد في التهذیب والصحاح والأساس والمستقصی : ۸۸/۲ ومجمع 
الأمثال: ۲۸۷/۱ واللسان والتاج. 
)01( سقطت جملة ( وأيادي سبا) من م . 


۳۹۷ 


و« ثوب الصا iss‏ ۰ اي واسع OM‏ وقيل: جدید كما رفعت عنه 
الأيدي el‏ وقيل : بل الأيدي تتعاوره. 
ent‏ اليد آیدین**). 
ولا یذ لي بفلانٍ : أي لا طاقة. وما لي به یذان . 
وقوله : 
يُودِي الکریم فیخیی بَعْدَ Ado‏ 

يودي : con‏ دا من المعروف يقال : آیدی د يودي ویدی بیدي. 
وياديته ادا : أي جازیته یدا me‏ 
Ub‏ قَولُه : 

فك قد مات يدا وشاما 


۶ و و 


یرید : اليمن. 
ist,‏ بهم ید Saas‏ أي ib‏ 
ویقولون : بتَعتها الیذین : أي بشمنین مُحْتلَِينِ أرخص وأغلى . 


Js a) (99),‏ ذات gps‏ » أي اون شي ۽ وله آثر ذي يڏين وذات 


of ۱ ۹ 5‏ - ب رو 
وقي COU frat‏ « لانت أصعف من يږ في رم ». 
CY),‏ 

« سقط في يده » : :اندم . 


: هذه الجملة جرء من مشطور للعجاج ورد في دیوانه : ۹2۸ وتمامه فيه‎ (oY) 
بالدار اد ثوب الصبا يدي‎ 
. في ك: أو واسع‎ (or) 
في ك: على آیدین.‎ )05( 
الجملة الآتية مُكل وقد ورد في أمثال أبي عبيد: ۳۷۲ ومجمع الأمثال: ۱۲۷/۲ والأساس‎ (00) 
واللسان والقاموس‎ 
. 578/١ ورد في المستقصی : ۱ ومجمع الأمثال:‎ (0%) 
ایضا وقد ورد في مجمع الامثال: ۳68/۱ والأساس واللسان والقاموس‎ Js هذه الجملة الاتية‎ (0Y) 
التا‎ 
. والتاج‎ 


۳۹۸ 


وهو اطول ید من فلان : أي آسخی منه. وي لعن شاء أن بخاطرني . 
cal‏ دا في عمل, کذا: إذا Jel‏ فيه COOGEE‏ 

وقوله عر وجل [۱/۳۱۲]: Sy‏ يُعْطوا الي عن يد وهم 
صَاغِرُوْنَ ۹(4*) اي بنطونها کملا لا بقطعونه ‏ 

ورَجُلٌ يي : رَِيْقُ الدَينِ. 

ود القميص, : کمه. 

be ‘3,‏ وجَلّ<: « فرذوا pail‏ في آفواجهم م OY‏ أي عضوا 

ود ود Benen‏ 

وهُمْ le‏ ید واجدة : : أي مُجتمعون . 


وأغطى فلانْ يده وبیده : استسلم ل 


وبایعته ید بید: أي قدا 


© 
.م 


. في م : : وابتدا‎ (OA) 

)04( سورة التوبةء آية رقم ر 89 . 
)1١(‏ لم ترد جملة ( عر وجل ) في م. 
)11( سورة إبراهيمء آية رقم: ۰۹ 


۳۹۹ 


الدّال والتاء 


© ادف معروفت والجیع الدفاتر. 


و 


© وبکر دَرَبُوتٌ وتَرَيوْتٌ : أي مذلل . 


1 الذال والظاء 200 


© اذى LH‏ ادلنظاء : ذا سمن BIL Aue,‏ : 
BU 3 peat]‏ دا والجمیع الدّلانظ نظ واللاظي . 
© الذَّلْظِمْ ig BU obi,‏ الفانّةٌ التى لا اساد لهاء etsy‏ 


ام 


(۱) زيادة یقتضیها الّبویب 
)1( کذا الضبط في ell‏ والوارد في اللسان والقاموس تخفیف المیم كجَعْفَر؛ وکسر الذال مع 


تشدید المیم . 


gee 


CF والثاء‎ SIU J 


1 fe toes oe, علوم‎ CAR 296 رچ‎ ٤ 
لمثرند ومثرنط : أي عظیم صحم . والمثرندية من اللساء:‎ Mal © 
و و س‎ + “os 9۶ 098 so 0%, ول‎ 
. الكثيرة اللحم . وصدر مثرند: كثير اللحم  مستو نشوژه في مکانه‎ 
والاثرنداء: الس‎ 
م ی و‎ 


ورجل مثرند: حسن الهيئة . 


lk as 


0 مقر ۶ و و و 5 
© فد وجهه فرئدة : کثر لحمه وامتلا. 
© الم 4 : الذّمث ال وعَطنٌ jhe‏ ودمایر: كذلك. 


الماك : he ay‏ 
it ©‏ لحم : | إذا ELT‏ عمله . ویرمّده بالرماد. 


7 
0 


وثرمداءُ : اسم بَلدِ. 
alts TOPS BP (ay acne xt] ®‏ 


)\( زيادة يقتضيها التبويب. 

(۲) في الاصول : cals‏ وحرف العطف زائد . 

)1( سقطت جملة ( وصدر مثرند كثير اللحم ) من ك. 

)٤(‏ کذا الضبط في اه وهو في اللسان والقاموس: (دَمْثْرٌ ) کجعفر؛ أو )5265( بضم ففتح 
فکسر؛ أو ( دِمَثْرٌ ) بکسر ففتح فسکون. 

)°( في الأصل وك: إذا سای وما أثبتناه من م والتكملة واللسان والقاموس . 

)1( هکذا ضبطت الکلمة في nies‏ وهو ( الدَّلْمَتُ ) أو( الدلمث) في التكملة والقاموس 


١ 


[ الذال والراء ۱۲) 


o-8 q-08 


© 5 ضرت من مشي OLY‏ فيه fi‏ جاء 5a‏ . 
JS ©‏ : أن لا یخکم الانسان ما یمه 


۶. 20 ۶ 


© الدرنوف: الجَمَلُ الضخم العظیم . 

SE, ©‏ ندز وقندُرٌ: أي حادرٌ ملد . وقيل : هو GSS‏ الهدان. 

والفنديرة - والجَمِيعٌ فنادیر-: ES ALE‏ من تمر مكتيز. ور 
ضَحْمَةٌ als‏ من غرض الجَبّل . 

AH! الفرنداة:‎ © 

وفرند السيفٍ: وشيه. 


AIS وجمعه‎ OWN, . (dl als اسم‎ OBL wy 


مر و۴ ۶ yg‏ 


ا 


© ری الرجل عَلَينا وابرندی: إذا pas‏ من غضب وتهيا للشر. 
© 7 السَيْفٍ وفرنده : واحد. 
رم # رمق ي ورت ور ورت و بي 
© ورجل بندري ومبندر ومتبندر: أي كثير المال . 
© لب الج واا صحا 1 ب الحوانيتٍ في السوق. واجذهم ous‏ 
)۱( زيادة يقتضيها التبويب . 
(۲) كذا في الأضول» وهي ( الفرنداد) بدال مهملة في آخرها في الصحاح ومعجم ما استعجم 


واللسان والقاموس وهي ( الفرنداذ ) بذال معجمة ف آخرها في معجم البلدان. 
(۳) الابزار هي ( الفِرِندُ ‏ في الاساس؛ و( لد ) في نص القاموس 


۲ 


[ الدّال واللام OL‏ 


© ابلندی Je‏ ابلِنداء: إذا کثر لحم جنبيه. ورجل ee‏ إذا عرض 


Joes; 


jel AD,‏ الجناء. 

BOS ولو‎ ISI ضَرْبٌ من‎ : YUL, PIES © 

. اليد بالمنديل‎ om OA, 

5 وسکت.‎ SDI] الرجل:‎ pl © 

be جمیعاً -: العیي . وقيل: وخم‎ pal, Grats pals, 
Oe الوطی‎ [ai ولد‎ 


(۱) زيادة یقتضیها التبویب. 
)‘( في الاصل و ك : والمندل وخرقت العطف زائد . ۲ 
)1( هکذا رسمت الكلمة في الاصول. وربما كانت ( الثقیل الوطيء ) أو ( الثقيل الوطء ). 


۳ 


بسم الله الرحمن الرحیم 


۶, ۵ ۳ 


gy oe 2 
المضاعف‎ OL 


التاء والثّاء 


© ت(۱). 


rae‏ م وله م 
النت: الشق في الصخرة. والعذیوط . 


te 


F i ال‎ 2 op et ۳ sit: 50 - od 
التاء والثاء مهمل في العين. ولم ينبه المؤلف على ذلك. وورد ترکیب ( ثات ت ) في لتهذیب‎ (0) 
والتكملة واللسان والقاموس.‎ 


۷ 


التاء والراء 


© تر : 
ر San?‏ ° 9 ده لاك 7 رت z 4 ae Togs‏ 
الترارة: ابلاغ الجسم وري العظم تر يتر ترارة وترورا. ورجل تار», 
وقصرة تارة. وهو- آیضا-: المشترخي من الجوع . 


LO) من اليس‎ A SS والتزور:‎ 

وضرب يده فأترّها: أي آندرها. 

ور ابر بسلجه يتر ویتر: GH‏ به. LN,‏ متروز. 

ورت یه یر وشتر. والترّى : اليد المقطوعة . 

والترترة: آن Gad‏ على يَدَيْ رجل نم نترتره: أي تحركه. 
Boge‏ هر 2 9 

0 ۷ رت‎ 7 a 

ويقولون<©: لاقیمنه على التر. ولم یفسره 

Set 55M, 

والتار: FG‏ عن قَوْمِه وبلایه يتر ویتر. وأتره قومُه. وأنزه القضاه. 


ر م ر م 
والتراتر: الشْدَائِدُ . 


3 


2 a7 
2 


)١(‏ في ك: الحبس. 

(۲) في ك: أن يقبض. 

(۳) ورد هذا القول في العين والتهذیب والصحاح والاساس واللسان والتاج. ۱ 

(4) وقد 5 في المعجمات بأنه الحبل الذي Ley‏ لتمسح به الارض؛ والخيط الذي يُقَدّر به البناء. 


۸ 


© رت : 

wil في اعد رجلا‎ ine ron 

. وجمعه مه روت‎ és pl pp 8 شیء ب‎ OES, 

والژت"): الرئیس في الشَّرَفٍ والعظاء. وهو من رتوت الناس : أي من 


OF‏ و۵ و 


.] ب‎ /۳۱۲ ob) ومن يُعْتَمَدُ عليه . وقومْ‎ eile 


)0( هكذا ضبطت الكلمة في الاصل وكء وضبطت بفتح الراء في العين والصحاح واللسان ويظهر 
من السياق في القاموس آنها بالضم . 

)1( هكذا ضبطت الكلمة في الاصل وكء ومثل ذلك نضا في القاموس. وضبطت بفتح الراء في 
التهذیب والمقاييس والصحاح والأساس والتكملة واللسان. 

(۷) سقطت کلمة ( عليهم ) من ك. 


۹ 


التاء واللام 


DS ® 

“gal‏ لب لتراب؛ وء «BSH,‏ والجميع الل والتلول. 
والصرع , 7 abst al‏ وهو تَلِيل : أي صَرِيْعٌ . ply silly‏ 

اليل : jal‏ ؛ لانیماجه وجَمْعُه BOs JE‏ 

وا شيء من وَصْفِ الابل . وهي الله بلفی والتلل : a‏ 

(eee وهي‎ . Bay أي بحالة‎ sty adh, 

الل : القوي il eat‏ ورن بتل: 8 

وان یه ded‏ أي د رشح . 

لته في dy‏ أي دَفْعته إليه. 

At,‏ اذا Sh‏ وافنانه. 

. في کذا: | أقطره‎ GALI fi 

وله الافلاق. SL oe‏ من قِيِقَاءَةٍ EEE ela‏ 
کارت Out,‏ - اسم -: منه 


)1( المعروف في ( المشربة ) کسر المیم, ولکنها ضبطت بالفتح في الاصل وك وزوي الفتح في 
التا 
zc‏ 


(۳) في ك: يتخذ. 


5٠ 


لتلا من Sus : sey‏ الغليظ وقیل : Bats‏ وجمعه تلا . 
Pr‏ امول : GES ads‏ 


92 ۶۵۵ 


‘ic,‏ ی تن 
والأثلال: O35‏ من label, AD‏ تل . وقیل: الوَسائد. 
وال nt‏ وحاء بالضلالة DSN,‏ والضل والتل. وهو cot al‏ 


28 
ال 
yy‏ 
© لت: 
Fo a @‏ 3“ ۶ م و for oo - top‏ 
اللت: الفعل من ا وهو کل شيء يلت به سویق أو غیره . 
ei,‏ ای : اذا أو 
im ey,‏ 
7 د By‏ لون مرق ار ور 9 fo‏ ,4 
ene a‏ بلها. 
)8( في ك: ابن. 


2( ضبطت الكلمة في الأصل وك بكسر اللام» وما أثبتناه هو ضبط العين والتهذیب والتكملة واللسان 


ونص القاموس . 


التاء والنون 


© تن : 

Le, oa Al‏ آتنان IG‏ وجمعه USES‏ وقردة. 
وتان on‏ الخیطین Bs‏ أي قايس بينهما. 

CED وقیل: هو‎ .- JB الشيْء وشخصه - على‎ Sts SE, 
JBN وهو‎ Lal ال‎ : Sy 

a asl‏ اي ead‏ فلا یب 

ویقولون : أ ا أي IY‏ عن قومه فأقام . 

GI‏ ضَرْبٌ من OA‏ من اغظمها. ونْجِمْ من نج الجساب. 
© نت: 


ميم هرس 7 و 


اسن : معروف. 3 نّ الشي؛ LEY E ear Ate‏ وهو مین ومنتن ومنتن . 


م 


ونتنه : : ee‏ منتناً. Ot, oat ue‏ أي ogee‏ وفي الحدیث: «إذا رأی 
esse‏ امراة فأعجبته یک مناتنها 4 


Joly والکتیت:‎ CEI, 
وا‎ 78 fro م ےر‎ 5 o 3-08 
OU وهی شجرة خبيثة الرائحة لا شوك‎ el والنتنة: من نبت‎ 


ویقال EAU‏ الکهام : من ودَدَانَ. 


)1( ورد في الأساس . 
(۲) سقطت كلمة ( لها ) من ك. 


التاء والفاء 


© فت: 

ورم هھ bee,‏ و ۳ 

الفتات :ما يتفتت من الخبز. 

Lat لفط والفْتوت‎ Oy الشئء الَفتوت.‎ Cea, 


LL 


. 2 2 عه 0 1 2-049 92 ۳ رد‎ or rs 
آیضا. وفی المثل : « هو‎ Mid مفتوتت وهی‎ OG) والفتة : بعرة أو‎ 
as 4 ee oz e ae 
وفت في عضده : کقولهم رتا في ذرعه.‎ 

2 0 و 
وما في يدي منك خت ولا فت: أي شتيء. 


gue و‎ 


وترکه له تا OG‏ لا یملا کف 


ae os‏ و رو 


. في السر الذي یسمع() ولا يفهم‎ Cali 


)1( لم يرد حرف العطف في ك. 

۲( في ك: بعرة آوردته . ۱ 

(۲) هكذا ضبطت الکلمة في الاصول, والوارد في المعجمات الفتح والضم ولم نجد الکسر. 

» سقطت كلمة (بالفتة ) من م. ونص المثل في المستقصی : ۱۸۹/۱: « آشبه من القتة بالقتة‎ )٤( 
. بالقاف‎ 

)9( في الأصل و لك : وتركه الله حى cdl‏ وما أثبتناه من م وهو الصواب. 

)١(‏ في التكملة والقاموس: لا يسمَع. 


1۳ 


© تف : 
oF Sok 2 4 ۹ 24 4,0,° 8‏ و ?7 
والتتفيف“ من التف : کالتافیف من الاف؛ وهر البعد» وجمع التف 


706 ,4 ۾ رو ۹4 ره - 2 # و - 
والتفتاف والمد لمتفتف : اللذانٍ يلتقطانٍ أخاديث السا وجمعه تفتافون 
ssl,‏ من الکلام : شبه المقَطعَات من الشعْر. 
oly EI,‏ ذاك Overy‏ ذاك : einer gi:‏ وعلی تفانه: آي على (*) 


)3 الأصول : والتفیف. وما آثبتناه من العين والتّهذيب والتكملة واللسان والقاموس 
(A)‏ کذا في الاصول. والوارد في المعجمات: تفيلة. 
)٩(‏ لم ترد كلمة ( على ) في م. 


t٤ 


التاء والباء 


@ بت: 

ben ha, S32 مرب » والجمیم‎ ILI ضَرْبٌ من‎ ema 
ob بت الحَبْل‎ 

وأغطيته القطيعة با ویتلا: أي مُمضی لا يرع فیه. 

ct,‏ الطلاق : أي طلْقَها Gh‏ مُصِرَا. ولبات : العزيمة. 

Sal الطاق‎ BS, الرحی على الیسار.‎ GL ey 

egy ink,‏ أي EY‏ أثراً. 

ale 25,‏ القَضاء وابته. 

وتات : gs‏ ابیت . وقیل : : هو الا يته أهله شتا ویو ks.‏ : أي 


CE,‏ في الحَدِيْثْ 230 : : الذي قد Cait‏ دابته حت عَطِبَ ظهره. وهو في 
غَيْرِ هذا: الذي انقطعٌ ماء ظَهْرِهِ من الكبر. 


۾ & 


روگ 
وجاءه يبته : ي یتعبه . 


م2 ۸۵ 


فل بات" وول یہ me‏ 


)۱( ورد في العين وغریب أبي عبید : vai)‏ والمقاییس والفائق Sey VIE‏ والتاج. 
۵ هكذا Les‏ الفعل في الاصول» وضبط بكسر الباء في اللسان والقاموس وص التاج . 


£\o 


۵ م و 


وأحمق بات" شید goo‏ . 


© تب: 
of Sag yr Ae 24‏ 
التب : الخسارت تبا له» وتسته(۲): قلت له ذلك . 


20% 4 و و 2 


tly‏ الهلاك . ووقعوا في oH‏ منکرة: أي في مهلك . وتب تبوبة 


Usa ney Cas‏ وت 


۶ - و 4% 238 
۰ 


واتخذه فلانْ ree‏ وتبة : : أي شبه * الطریق Bin‏ 


واي 5 


0 تات : ضعیف. وجمعه ات : ت نب BN,‏ الكبيرة. 
wear. race‏ له. 

نیش مدلل 

OH ahs‏ أي بحال, شَدِيْدَةٍ. 

Og,‏ ضَرْبٌ من [ 1/۳۱۳] التمر gt ral‏ وضَرْبٌ من السّمَكِ. 

و ابو : ما انطوت عليه الاضلاع lily pals‏ وهو هو OSS‏ 


)۳( في م: : وتبتته. 
)٤(‏ كذا الضبط في الأصول. وضبطت بكسر الا في التكملة van‏ القاموس. 
)= ضبطت الكلمة في ا بضم التای وضیطت بفتحها في التهذيب والتكملةء وبالفتح والکسر ۱ 


)1 هكذا ضبطت الكلمة في الأصول» وض في القاموس على أنها کصبور. 


1٦ 


التاء والمیم 


© تم 

ن تم الشي؛ يتم Lal St, is thd, ug‏ والتم: ۱ 
التام . sally‏ من قولهم أبى قائلها لا تماً رتم KS,‏ أي ULE‏ 

ولمم التام gs‏ وکذلك اميم شالا Aaa Fes]‏ 

ahi,‏ التمَامْ : اطول لَيْلَةِ في EN‏ وقیل : د ثلاث Hee‏ لا يسان 
نقضانها من رادها د وقیل : ليلة aif‏ عشرة. 

واه اراد لام ولتمام . 

والمدم : التي“ تمت : تمت یام حملِهاء > LLG] CS‏ 

والتوئمة : =U‏ من سَيُوْرٍ Oliva‏ وجمعها تمائم . وتممت عن GAS‏ 
العَيْنَ ULE‏ إذا Cale‏ عليه تم وهومتمم . 


a - 08.‏ ريك 


وات الشيء ا : إذا رجیته وتبلغت به . وبقيت ee‏ ۱ 


ee o 4 a ۶ 4 
Lad المشحاة. وقیل : م وجمعه‎ Ona, 


(۱) في الاصل و ك: اي تمماًء وما آثبتناه من م والمعجمات . 

)7( في م: : الذي . 

(۲) في الاصول : آتمها. وكان من الممكن قبولها وتصويب الفعل الماضي بحذف التشديد لولا قول 
المؤلف : وهو متمم ; 

(:) ضبطت الكلمة في الاصول بضم التاءء وضبطت بالکسر في التكملة واللسان ونص القاموس 


۰:۷ 


pa 


gh‏ لشیه: اي oS‏ واشتلم: الث 
وتمم على الجریح : إذا اجهز عليه . 
sally HA‏ 0 به نسجها. وهي 
ees‏ رقن yal‏ من Nee‏ غُنیکم. ویسمی الجتراز sll‏ 
OSs‏ 


oles 


NES sal bc wey 

والمتم في البطن : مُنقطمُ ور ال 

pial,‏ من الشاء يقال له : ا كمع pail‏ . وهو في الخيل : بعد 
القروح . 


والمتمم : : الذي يتمم للقوم من جژورهم . وهو- أيضاً -: Of‏ بطیم 3 


Ut قذحه‎ 


of # ۵‏ م 


وی (ga‏ 
والمت: المد ٠‏ وتوصل eet de ie‏ اج 
ومائت فلاناً aul‏ مان : أي “esta‏ 
ومائته le : pear‏ بها. 
goa‏ لقن Js ٠‏ لقتل وفي الغزل aS TES‏ 
8 : انم [ ولد ۲ يوس عليه السَّلام. 


لري 


)°( في ك: والتمتمم . 

(1) کذا في الأصول, وهي JS)‏ المعجمات. 

(۷) کذا في الاصول, ولم یت یتضح المراد. 

. زيادة من العين. وفي 9 واللسان والقاموس : أسم أبي يونس‎ (A) 


۸ 


£14 


] التاء والثاء Or‏ 


التاء والثّاء واللام 
© [ ئتل ]۳ : 
التاء والنَاء والنون 
Maus ©‏ 
یت الحم : إذا OES, SE‏ مثلی BS O58)‏ 
ورجل ORS‏ اي GS‏ سيم الخلق. 
ye‏ 
ین لحم نت : Re‏ 


)1( زيادة يقتضيها التبويب. 

۲۱( لم يرد عنوان رکب في الأصول. 

(۳) في الاصول : تنث (بتاء فنون فثاء (athe‏ وکذلك : ( تنث اللحم )۰ والتصویب من المعجمات . 
ولم يرد تركيب ( نت ) في العين» ولم ینبه المؤلف على ذلك. وورد في التهذیب والمقاییس 
والصحاح والتکملة واللسان والقاموس. 

(5) لم يفرد الموّف هذا التركيب بالذکر وقد ورد في الصحاح واللسان والقاموس. 

)0( في الاصول: تشن ( بتاء فثاء فنون ) وهو تصحيف. 

)١(‏ في الأصل وم: تثناية» وفي ك: نثنابة» والتصويب من القاموس 

(۷) في ك: أثتن. 


۲١ 


a EN La,‏ الفاسدة. 


التاء والثاء والفاء 


OL ©‏ 
لت : Just‏ الحَجّ وهي الاغذ من السار By‏ ذلك؛ Le‏ الخروج 
من الاحرام . 
التاء والثاء والباء 
i?‏ ۰ ثبت(۱۳): 


ثبت ¢ ۱0 ue‏ في ad‏ والحرب 

AM, وت لول‎ 0 ne ات‎ 
haa s . ۱۳ 3 ورجل‎ 

ee اللازم‎ culty 

OY) Fey الم في‎ SS, 

. دام مرك‎ el S43 ال لك وت‎ est, 
. يتحر‎ OOr وداء ات : پیت الانسان حتى زلا‎ 


(A)‏ في الأصول: Se‏ ( بنونٍ فتاء فثاء «(ibe‏ والتصویب من اللسان والتاج. 

)٩(‏ لم يرد هذا الشرکیب في العين. ولم ینبه الملف على ذلك. وورد في التهذیب والمقاییس 
والصحاح وا الأساس والتكملة واللسان والقاموس 

(۱۰) سقط هذا التركيب من المي وقد روى عنه الأزهري في التهذیب» ولم يذكر المؤلّف هنا کعادته 
إهماله فيه . 

. في ك: الجنات‎ )١١( 

(VY)‏ ضبطت هذه الکلمة في الأصل بسکون الباءء وما آثبتناه من م gly‏ من المژلف ذلك بعد 
سطرين . 

© (۱۳) من قوله : « وأثبت حجته أقامها » إلى قوله هنا: : «المتثبت في الأمور» سقط من ك. 

(۱6) زيادة من التكملة والتاج. 


۲ 


. في القتل‎ SEAN SL, 

Jia cid EE وترلض‎ 

وثابت: اسم . 

TOSI‏ لسر الذي AL‏ به الشي CH‏ به بات antsy‏ ثبت. وهو 
- أيضاً -: شِبَامُ البرفع وهي خیوطه. 

ie eat‏ الهبیت ؛ ومو العاقل المُتَمسكُ. 

SH EB, 


o‏ 9 9 . ره 
Sor Bar‏ 0ر0 ۱0 3 5 8 
ویوم ابیت » ols‏ لکلب على بني نميرٍ. 
FO‏ و و 


 عضوم انم‎ OSL, 
والنَّاء والمیم‎ oli 
ie © 


مهم مه 


OM tee Nags 
۰ LOVEE رمی به ومَضدره‎ : vehi تم بما في‎ 
وهو انخرام‎ pees) الاْفجاژ بالقول, القبيّح » وکذلك‎ ORL, 

الْحْرْرَةٍ إلى الخرًرّة. 


تَعتَم hl‏ فطع وحم : 7 OG‏ والجشي : : تهلم . 


ve 
54 


(۱۵) لم برد حرف العطف في مء وربما كان زائداً . 

(13) ضبطت الكلمة في الاصول بضم الهمزة» وما أثبتناه من معجم البلدان والتكملة واللسان ونص 
القاموس . ۱ ۱ 

(۱۷) في الأصول: : تشم ( بتاء فثاء مثلثة فمیم )» وهو تصحیف من الناسخین . 

(۱۸) وورد الترکیب في الصحاح والتكملة واللسان والقاموس 

(19) في الأصول : تشم بما في بطنه . .. التلوم»ر MNS aces,‏ 

) ۰ في الأصول: والانتثام » وهو تضحیف ایضاً. 

(۲۱) في ك: تهزأ. 


۰:۳۳ 


[ التاء والرّاء ٠(۲‏ 


التاء والراء و اللام 
© رتل : 
الرتل : تنسق الشيءء نَعْرٌ رَتِلَ: حَسَنُ التنضِيْدٍ؛ ورتل . 
ورت القراءة ‏ مولت هيا 
ورجل آرتل في لِسَانِهِ : وهو نخو الأرت» وامرَأة تلا 
SIE‏ والرتيلى Oy‏ من الحشرات . 
© ترل۳. 
i gio” 2 75"‏ 5م 5 7 
وفع في التورلی والتورلاء : أي في داهية . 


التاء والراء والنون 
© رئن : 
ار 
)0 زيادة یقتضیها التبويب 
)۲( هکذا شُبطت كلمة ( الرتيل ) في الاصل ول وبتشديد التاء في ce‏ ولم نجدها في المعجمات. 


۳( لم يرد هذا الترکیب oe‏ العين » ولم ینبه pelt‏ على ذلك . وورد بالژاي في القاموس وبالراء 
کالاصل في التكملةء وروي في التاج al‏ بالراء Lal‏ في العباب . 


٤ 


2 


,555 خلط الشحم بالعجین. 

والرائین: مغ ae‏ الصَفارین للالحام » دجيل . 

تور مَعْرَوْفٌء وصاحبّه تنار. وهو وَجَْهُ الأزض في قوله عز وجل: 
> وفار لور OK‏ وقیل : هو المَوْضِمٌ الذي نع منه الماءُ من العین . 


or و‎ ۵ 


وذاث التتازير: اسم مرح بالبادية . 


© نر : 

کەو ر ٩‏ و ز ۵ رز 9 La a4‏ 

النتر: جذب فيه ue‏ والشق آیضا 

والانسان ی نتیر في مُشیه : Lats‏ جذ ا 


hdl‏ الق التی قد Cake‏ اونازها. والشر: fas tle‏ في 
القوس . 

vi نتر: بثل‎ ibs 

والنتر۷): الفَسَادُ والضَبَاحٌ . 

ونتره oy Os‏ : آي alle pants‏ وكلمته ا 

ee e 

. تزا[ ۳۱۳/ ب ]: من آسماء العبید‎ Sl 

ویقال للامَة : GS‏ 


«we ۰ we is ۰ ِ ۰‏ .- 
)٤(‏ في الاصول: والرتين» ومثل ذلك في التكملة. وما أثبتناه من العين ومن ( المرتنة ) في الفقرة 
السابقة . 
)0( سورة هود» آية رقم: ٤٠‏ . 
)1( كذا في اللأصول» ومثله في اللسان . وفي التهذیب والقاموس : ینجذب . 
)۷( ضبطت الكلمة في الأصل وك بسكون التای وما أثبتناه من م والمقاییس ونص الصحاح واللسان 


والقاموس. 
(A)‏ لم يرد هذا الترکیب في العين» ولم ينبه pall‏ على ذلك. وورد في التهذیب والتكملة واللسان 
والقاموس. 


(9) رُسِمت الكلمة (تزنی ) في التهذیب والتكملة واللسان والقاموس. 


٥ 


التاء والرّاء والفاء 


© ترف: 
ہم ogre,‏ °ك مرت 


3 التنعيم في الغِذاءِء صبي مرف ومتروف: مُوْسَعْ عليه عَيْشه 


. القوم : طغواء ومو من الأول‎ eee 
sat وصاحبها‎ tile في وسط الشف العْلْيا‎ ia 0" 7 


ae 
de فتز الشيء ير 13 : سکن عن‎ 

وطرف فا فيه فتوز. 

والفترة الضعفة . 

واستفترالفرس : استجم. و 

ga UG, مك‎ ts السّحَابُ تفر‎ OMB, 

LS وطرف المشیرغ۱۳۱). وفترته بفتري۳؛‎ fey! ما ین طرف‎ pill 
OOS تقول : شبرته» وجمم م الفتر‎ 


وفي سور خوافر Je‏ فتوژ: وهو ما OY‏ من IE‏ ا 

. عليه ال كالسفْرَة‎ Oe ee من‎ be الذي‎ jal 

EIB وکذلك‎ SS ملد التاء -: سَمَكَة رَقْطَاءُ يَعْلُوها‎ - Ova, 
. إذا وطئها 2 اه الفترة في رجلیه ختی يَغْرَقَ‎ Kat 


(۱۰) ضبطت الکلمة في الاصول بکسر التاء» وما آثبتناه هو ضبط العين والتهذیب والتکملة ونصض 

الصحاح واللسان والقاموس. وزویت هذه الکلمة في المقاییس وقال ابن فارس : هذا غلط ¢ ey‏ 
هی التفرة. 

(۱۱) سقطت كلمة ( روش من ك. 

(۱۲) في ك: المثيرة. 

(۱۳) في م: يفتري . 

(۱۵) في م: وجمع الأفتار افتار. 

)19( في ك: ینحل. 

)1( ضبطت الكلمة في الأصل وك بكسر AN‏ وما أثبتناه من م والتكملة ونص القاموس . 


A 


© رفت : 
ay‏ الشيء ee‏ أزفئّه ؛ كما رفت المدر والعَظم ؛ فف راا ولان 
رف IS Says JL‏ شَيْءٍ ویخیزه. وضَرْبٌ رفت. 

ورفات المسك : at‏ 

وفي Oe‏ 0 الم رت العظام ولا Gs‏ 545 استها » . 

© 

الماء لفات : Chall‏ ولا د ۳ ولا ‘Com‏ والنصدر rei‏ 


Boe وه‎ so” 


والفرَاتٌ : نهر معروفت» مه Ob‏ . وقيل : لفات البحر نفسه. 


و م 


© تفر: 
Nees‏ عنده(۲۸). 
الخارزنجي : التفرة : الفرض الذي“ في pb‏ العف وقیل : هي ant‏ 


من وَبَرَةٍ الأنفٍ. 


Ha,‏ من Ul‏ ما لم 5S‏ من ZI‏ وهو- أيضاً : CAS‏ إذا 


Db, Cape ese ۲‏ 
جف . ی ود 
هعم 


فطل : لد نتت فيه نشاته ؛ فهو Be‏ 
00 متفرة er‏ : إذا Lass als‏ نشا 
التاء والرّاء والباء 
© [رتب [OT‏ 
1g eee esis,‏ قشت قاقد tas‏ زت اللي وكذنك 
الکعب. وأرتبه الصبي UGS‏ 


(۱۷) ورد في الاساس والتاج. 

(VA)‏ واستدرك عليه في التهذيب والتكملة واللسان والقاموس. 
(19) في م: الفرض التي . 

(۲۰) سقط العنوان من الأصل و ك وورد في م . 


۷ 


ور 2 م > و حور 4 o EE of‏ 
وما Jad Col‏ فلان: أي ما أشد لحمه. وان سافیه لراتبان: يعني 


عضلهما ولحمهما ۲ 
OLED‏ ما رت من لازض کالم :یه 


ور 2 و 


والمَرَاتبٌ في all‏ والصّحاري: HEY‏ التي GE‏ علیها SP‏ 

و« ما في ane‏ رتب 10M‏ أي شو و 

والرتب: بَيْنّ BEN‏ الوسطی : وقیل : ما بَيْنَ الخنصر والبنصر. 

والمردة: Tas‏ عِنْدَ A‏ والوة انشا 

والترتب : الأبد. 

وجاء الناس أي جمیعا 

LE,‏ الدّائم بت 

وفي المثل cH yen:‏ من رویتب الأظَلَّ ۲۳ وهو الَراد إذا صار في 
ال الناقة 

و - مُشَدّدَ الباء -: أي aa‏ طريق يطاه. 

ورب JEN‏ ٿيابه: ما عليه. 200 

ورتب JAM‏ دام وهو رَاتِبٌ. 

© ترب: 

tay fs: Of co Ne ارت راترات وا وازض‎ 
حَمَلَتَ‎ : ie cH الارض,‎ pas وله‎ haga Sts os 
وهو‎ DOGS) BT الترَابُ. . وجمع التراب‎ OB SHA ورب‎ 
الريب اک‎ 


(۲۱) في الأصل وك : والرتیب. وما أثبتناه من م والمعجمات 
(TY)‏ يشير إلى قول ذي الرمة الوارد في دیوانه: ۰۷۰/۱ وتمام البيت فيه : 
تقیظ الرمل حتئ هر خلفته 2 ترروّح البرد ما في عیشه C5‏ 
(۲۳) في ك: من رويت الأطل 
(۲۶) هكذا ضبط الجمع ف اسول وهو مضبوط بکسر التاء في الصحاح واللسان والقاموس. وقال 
في التاج : Ss‏ الضم فيه . 


۸ 


Ber 1 


LES che‏ آخر ینظر LA‏ بله وهو يَفُوْقُ فقال: فق بلحم جرباء 
لا بلحم (۲) ترپاء. 
وتربت rod‏ اي خيرت فلم A‏ بشيء. 
ورب : Gal‏ بالتراب. 
Ely‏ : بَْلحَضرَاه ملای ترا جر Wd Su‏ كاها بُسرة. 
واثرب:الرجل: استَغنی ؛ وهو مُترِبٌ وتارب. Se SS,‏ وجل : « أو مسكينا 


os. 


ذا متربة 2 OV‏ [ من ذلك ۲۳۲۲ وقيل : tans‏ ة ومذلة. 
وال Sk a‏ وغ الخال 
id‏ م و و هر 5 ررك eee:‏ ل 
والترب : ل وجمعه ارات والمتاربة : مصاحبة الأتراب . 


8 و عام 4 و۶ 9 ی var‏ 3 4-0 7 7 
Sy‏ ما بين اون إلى رون . ولکل عظم تَريْبةً. والجَمِيعٌ 


ر رون على 9 وا ور bee‏ مر Fo‏ 
وجمل تربوت: أي ذلول منقاد» وجمعه ترابيت. 
ور 1 

foe sas ae : وتربة‎ 


o هھ‎ 


ل مب لس آن بغملا. وهو- أيضاً- : کل lls BS‏ 
والصَفْرٍ. UB‏ القِطعَةُ من AUN‏ 


o‏ 5 مم 


والتبارٌ: الهلاك ۳ ا کر تارا و be‏ وجل : > وکلا ا 


)10( قوله: ( حرباء لا بلحم ) سقط من م۰ والاصل بنصّه وارد في الأساس والتاج. 
(VT)‏ سورة البلدء آية رقم: ۰۱ 
(TY)‏ زيادة من م. 
(۲۸) في ك: اللذّة. 
(۲۹) في الأصل وك: : وتیرب ( بتقدیم التاء على الياء )» والتصويب من م والصحاح واللسان ونص 
القا 
موس . 


274 


Wg pes‏ أي َمْلَکنامم . والتیرة الهلا 


لبر : يشل اهبرد : فى الرس 

ey Le جمیر-:‎ BSB I 

© بتر : 

5 فطع انب ونخوه إذا استاصلته. بره فا Sy‏ یره وصاجبه 
أبتر. 

وسیف باتر: ی بتر Gall‏ 

ركلف ل تراد أي ليس big‏ شيء. 

والابترن الذي لا عقب له الاس tat‏ 

oy Bly رجمی‎ Fa I وجل‎ 

والبترة : a‏ من لوب والزَّمَانِ. 

والبتیراء: الشمس؛ في الحدیث ۳ . 

۱ es والانبتَارٌ:‎ 


26م 


55 eae “OEM, 

© برت : 

اليرت : اس وجمعه برات. وقیل : خرته. 

Sida So all 

hat sy والجمیع الراریت:‎ Ny المفارة:‎ + : cil 
. ایض والجمِيع یات‎ oF 


(۳۰) سورة ة الفرقان آية رقم : : ۰۳۹ وکانت ay‏ في الاصول: > تبرناهم pee:‏ 4 وهو من أخطاء 
النسخ . 

)۳۱( كذا في الأصول بالهمز. وهي ) التبرية ) و( الهبرية ) بالیاء في الصحاح واللسان والقاموس . 

(۳۲) ورد في التهذيب والصحاح والفائق: ۷۲/۱ والتکملة واللسان والتاج . 

(FY)‏ في الاصول: والبرية, وما أثبتناه في رسم الكلمة من التكملة واللسان ونص القاموس 


١ 


Boe‏ و يم 


وبَرَتَ ae iB‏ : أي قطعه فهو مبروت . 
وروت : صفاح الأقتاب» الواحدٌ رت . 
وَالبَرَت : من ali‏ اليك as)‏ بر وهو زر من + خشب ب حفر وسطه 


وه ۶ 


ویثبت في مواضع عمد البيتِ. 


© ريد 
FOE -o8‏ 
0 8 و ره رو @¢ 6 See ۶ ۵ eae a‏ 
الخارزنجی : roy‏ التربية »ربت | لصبي : أي رسه. وصرب المراة 
7 و 70 oy ge‏ م Boe‏ رص 
والرّبَتُ: GIRLY‏ يُقال: یس عليك غُلّت ولا رَبت. 


التاء والرّاء والمیم 
© رتم 
الرتم : : یط ید على الاصبع للعَلامَة وهي Gs nk‏ والجمیع الرتائم . 


وارتتم Be‏ ارتتاماً: شد الرتيمَة 
Gs els ASS‏ الشجر؛ i re‏ بالرتم . وَالحَمَامَةٌ تریم : أي 
bal‏ ذاك. ورتم المغزی. ورتم الانسان: إذا أخذّه GAS‏ من أكل الرتم» 
وقوم زتامی . 
ل 


ورتم OW‏ في بني فلان : أي نشا. 


وعْلامٌ ما رتم ما out‏ الکلام . 
ازت ال فهو مرم : إذا GAT‏ في stale‏ 
Cui ss‏ الشيء 7 dees‏ . ورتم الله مت وشيء رتام : رفات» ورتم 


7 


۳( واستدرك عليه في التهذیب والمقاييس والصحاح والأساس والتكملة واللسان والقاموس . 
(۳۰) سقطت كلمة ( قلیلا) الثانية من م . 


۶:۳۱ 


Lara على الامر:‎ bay obj وما‎ 

وشر ترتع ورتم : دائم . 

© و 

أرض مرت ومکانْ مرت : > املس وجمعه oe‏ ومَرَتَ الشيء 
E‏ اي مس 

وهو مرت الحاجبين والجسّدٍ : أي لا شعر عليه. 

والعرمریت : المَكانٌ eI‏ ؛ نكو المرت . 

© متر: 

مره فطعتی والمَثْرٌ: القَطمُ . 

ورایتها تا ائ Cie‏ 

مثيه ا إي رقت به رر له 

ase الحبل متراً:‎ er 

© تمر: 

لتمر: مَعروف» وأنمرت rites‏ . ورجل تامِرٌ: ذو تس وتمرني . وجمع 


نتفر تمران, 


7 ۵ سر SA‏ وو و 


ولحم متمر: جل على قذر الَمٍ. وهو الميبس آیضا 

واتمر الوم : كثر عندهم تمر 

وفي pall‏ 0 و وحل عنده تمرة رة الغراب » أي کل ما آراد. prs,‏ 
آشبه ابه مرن eel‏ بالتمرة ». و٩۳‏ ۱ ee‏ إلى التَمْرَةٍ تمز». ED,‏ « کلاهما 
peat‏ «. 
)11( هكذا ضبط الفعل المضارع في الاصول. وضبط بکسر الرّاء في الأساس والقاموس. 


(YY)‏ ورد فیر أمثال أبي عبید: ۱۸۷ ومجمع الامثال : ۳۲۵/۲ والأساس والتاج. 


(۳۸) هذا fe‏ آخرى وقد ورد في المستقصی : ۱۸۸/۱ ومجمع الأمثال: ۰1۵/۱ 
)18( هذا مَل أيضاً وقد ورد في آمثال آبي عبید: ۱۹۰ ومجمع الأمثال: ۰۱88/۱ 
)£5( وهذا fs‏ أيضاً. وقد ورد في آمثال أبي عبید: ۰ ومجمع الأمثال: ۹۷/۲. 


۰:۳ 


Rcapvtat والتتميرٌ:‎ 

ول طا aa‏ ا ا ail‏ 

والتماری: شجيرة بت فيها مُضَهْ OMS As‏ مم مضع الْعَوسَح . 

guar ily ag وارك الله‎ 

تفه تمره: أي طب 

. لوق‎ el ke تكون‎ Ene Sosy 

والمتمیر: Sasi WA‏ في وصف الجردَان(۳؟). 

والتاموز cal:‏ وقیل : الإبريق. 

والّامورة : tel‏ للسويقة . وغیل الأسد. وکل شيء LS CE‏ وواراه. 
pA,‏ والنفْسٌ. ودم القلب. AE,‏ 

وما بَقي في ES‏ تامُوز: أي a‏ من ۳ 


وما بها تامور: أي dot‏ وکذلك تم وتژمور . 
C06 ABI,‏ المراة اه 

© ترم : 

(eee‏ عنده(15), 

الترم : a3‏ الخوران . 


(41) في الاصول: التقدیر, وربما كان له وجه من الصحة. وما آثبتناه من التهذیب واللسان. 
)£1( سقط قوله: ( مصع كأنّها ) من ك. 

(1۳) في yo‏ وك: الجرذان» والتصويب من م والقاموس . 

. کذا في الاصول بالهمز وبفتح المیم» وهي ( لور ) في اللسان والتاج‎ )٤٤( 

)£0( واستدرك عليه في التّهذيب والصحاح والتكملة واللسان والقاموس. 


۰:۳۳ 


] التاء واللام Or‏ 


© انتل : 
ere. : es‏ لام وقیل : isl Ode, ms‏ نم 8 يقال: اسل 
الرجل من oo‏ أضحَابه : أي ats‏ 


وفلان is‏ وال Sy‏ أي عجل إلى sl‏ 


واشتنتل باه رد به . 

واستنتل للامر : اسععد له. 

ونتل في لو أسْرع» و[ هو التتلان. 

. حکی الخارزنجي‎ lds He وکذلك‎ Sonal : ورجل بل تيل‎ 
ea St: GL 


وال : الزجر gly‏ 

ونال 2231 إذا صاز بَعْضُه Appl‏ من بَعْضٍ 
الیل : i‏ 

ونتل الحضان الفرس ینتلها: إذا WIE‏ 


(۱) زيادة یقتضیها التبويب. 
(۲) في ك: وجدب. 
(۳) زيادة یقتضیها السیاق. 


٤ 


lS بمعنی‎ :)٩بارجلا‎ EIS, 
: تلن‎ © 


لي poe‏ تلو iG, iG,‏ وتلانة: أي goles‏ 
ئا ال رال کش 


ویقال تلان: بمعنی الان؛ في قول القائل : 
كما 2225 MUG‏ 


التاء واللام والفاء 
© تلف : 
ال : عطت isu,‏ تلف GE‏ تلف Abt,‏ مالهُ. MLN,‏ مهواة 
BL‏ علی call‏ وجَمْعْها متالف . 
وقول الفَرَزْدَقِ : 
LEST Watt‏ وأتلَفُوا(ة» 
مره 2 زار aos ro. 5 Boe‏ 43 
أي Luke‏ تلفاً لهم وجَعَلُوها تفا لناء وقيل: صادفناها تتلفنا Maples‏ 
کذلك . 
(١‏ في م: : الجراد. 


)2( لم يرد هذا الشركيب في العين» ولم يبه wily‏ على ذلك. وورد في التهذيب والصحاح 
والتكملة واللسان والقاموس والتاج . 
0( سقطت كلمة ( وتلونة ) من م . 
(Y)‏ بعض من بيت لجمیل بن معمر ورد في اللسان والتاج» وبلا عزو في المخصص : 2-۳29۱۳۹۳۹ 
وتمامه : 
نولی قبل نأي داري جمانا وصلینا كما زعمت تلانا 
(A)‏ في ك: والتلفة. 
(9) جزء من بيت للفرزدق ورد في ديوانه : ۲ وتمامه فيه: 
وأضياف ليل قد نقلنا قراهم إليهم فأتلفنا المنايا وأتلفوا 


to 


© لفت: 

لت 8 بالشيءِ علی غبر ser‏ ۲ كلَفْتِ Gall‏ وعنق HED‏ 

=a;‏ فلانا عن رآ : اي صرفته عنه ومنه الاليَمَات. 

broly 

50 من hall‏ : الذي افر قرا esi yes say‏ 
والاخول AEA,‏ الحولاء. GSM,‏ و۱ الاضبّط العایل یعْمَل بیَدّبه 
bayer‏ 


ول : Fa‏ لُق . Thay‏ التي تلفت إلى رؤجها الأول . الي 
9 
oud‏ 
واللت؛ OES ay‏ 
واللفّت : BUS‏ التي [ ۸۳۱ ب ] toa‏ نت إلى صاجبها إذا غطتها 
فتقول(*۱): لا شیء بها من ال 


of‏ و 


sally‏ سلجم 

0 6 كالحَيْس OY‏ وقیل: Bas‏ من تمر. وقیل: pla‏ 
۱ 

4 


وُت به الازض: صَربته بها. By‏ بالَضًا. 
ویقال Orit 3a‏ ول بت 


(۱۰) في الاصل و ك: جهة. وما آثبتناه من م والعین والتهذیب واللسان والتاج. 

(۱۱) في م: والالفة. 

(۱۲) سقط حرف العطف من . 

(۱۳) يعني به النبت المعروف ب « البقلة الحمقاء ». 

(V8)‏ في الاصول: فیقول» ولعل الصواب ما آثبتنا. 

(۱۰) في الأصول: rer‏ والتصويب من المعجمات (HIS‏ ووردت (EdD)‏ في الأساس وذکر gl‏ 
نسبة إلى Ror)‏ وهي غير اللفيتة. 

SONY)‏ ك: کالحبس. 

(۱۷) ورد قوله : (وقيل طعام من هبيد) في الأضول ساو الاتي : (ولفته بالعصا). والصواب ما أثبتنا. 


۰:۳۹ 


© فلت: 

CS الحَرَامُ. والأمرٌ الذي‎ FERN آجز یوم من الشَّهْرِ الذي بَعْدَهِ‎ El 
. عن غیر إخكام‎ 

Meals فلانْ فلاناً:‎ CEL, bay Joo Cit, 

فلت إلى الأمْر: نازخ إليه. 

. اختلسه‎ : ally 

وافتلت الرجل : مات فَجأة . 

وافتلت الکلام : !35 

RDI LL الفلات: أي‎ C5 وجاء‎ 

,3.3 نان : إذا كان نَشِيْطاً Bas‏ القُؤادِء SG,‏ 2 مثله. 


وكوب فلرت: : لا ینم طرَفاه من صِعْرِه CLE‏ من ODI‏ 
وفلت pods‏ وقلث: أي سریع . 
Oeil,‏ من الرجَالر : التار العلیْظ الربعة. 


. قصيرة‎ Eb BY, 


ال را Len,‏ والتتَفلُ: ولد A‏ 
والفل: os‏ يقال لها: bY‏ الب لها جرا eh oS‏ القِماء . 


Boe 


oy GIy AL والتفل : رَمِيِكُ‎ 


(۱۸) في الاصول: تخلصه» وما أثبتناه من اللسان والتاج. 

(۱۹) في ك: يقلت من صغره یفلت من الید . 

٣ )‏ ) في م : لها جراء الجراء . 0 
(1؟) كذا الضبط في Spel‏ وضبط بضم التاء وسکون الفاء في العين واللسان والقاموس, وروي 


وخر 


3 م‎ ft رو امام ع‎ 9 42 of é sd 
والتفل : سوه الریح وفلز الجلد رجل تفل» وامراة تفلة متفال(۲۲۲ وفد‎ 


تفل وتفل 
emia,‏ دابةٌ فيها LE‏ بيض» وجمنها iS‏ 
© فتل : 
gag : gl‏ 


. في معنی اتا‎ Be نر‎ Pier 

ويقولون : Cs‏ دؤابته ce‏ یل عن cals‏ وفتل في 45553 Va by‏ 

وال امه في مشق alps‏ وما فتلته ب 5a‏ صابعك من خيطٍ وغیره. 
وقوله dB‏ > ولا عون یلا چ" أي 535 ذلك. 


وناقة فتلا : إذا كان في ذِرَاعِها فتل وین عن الجنب. 
ical,‏ :حمل السمر والعرفظ: يقال : افتّت Lt‏ لا . 
وما أغنى عنه tes iH‏ 


وهو ۶ 


والفتال: ای 
التاء واللام والباء 
me‏ عدذاوة «gs cle cies‏ ولي عنده gts‏ والجمیع لول 
والتبَابيل . 


(۲۲) في ك: مثفال. 

(۲۳) كذا الضبط في الاصل ومءولم تشدد الفاء في ك ولم نجدها في المعجمات. 

)18( في ك: في معناه لفتاء. (۲۵) لم ترد كلمة ( أي ) في ك. 

)11( من الأمثال قولهم : دما زال فلان یفتل من OW‏ في الذروة والغارب » أو« فلان يفتل في ذروة 
فلان » أو« فیل منه في الذروة والغارب ce‏ وقد ورد ذلك في أمثال أبي عبید: ۸۱ والمقاییس 
والصحاح والأساس ومجمع الأمثال : ۲ والقاموس 

. ٤4 : سورة النسای آية رقم‎ (TY) 


1:۳۸ 


وتبلّهم الذّهْر: رماهم بصروفه. 

وتبل فواده عشقاً. dg,‏ الحب وأتبله . 

وأتبل oa‏ انشا نید 

ere OS Gb ci وفي المثل (۲۳۸: « ما‎ . gall بلاد‎ OG, 
وات تُريْدُ تزگه.‎ ste في آمك‎ BE لاضیاف » أي لم‎ 

COOLS وتابلتها:‎ Yale, القذر‎ CF ولتابل: یار الذي‎ jy 
. التوابل‎ Cele dl, 


© بتل: 

البتل : تمييز الشيءِ من الشيءٍ. 

وأغطيته بت بتلاء واصله القطمٌ. وفي Bhai‏ بتة بتلة. 

ونر بتلا2 . HED,‏ الواجبة. 

Js‏ بتل ويل : hiss‏ من الرمال os ٠ ٠‏ بتل. 

والبتول: ail is‏ قيض عن الرجال ولا ye‏ لها فیهم . . ومنه je‏ 
وهو NS‏ النكاح . ومنه قيل لمریم - علیها السلام( oe‏ البتول. 

ذا قوله روج : « وبل إليه یل ۳۷ اي alt‏ إخلاصا 

انا : الانطاع والانفِراك. 

on o 2 4‏ و6 7ے 1 
Say‏ على HG‏ وبتلاء من رایه: أي على dey OS VALS‏ من )4 
is i,‏ عضو Arh,‏ من أعضاء ol‏ ؛ مكتبرّة علی UL SH‏ 

وجَمْمُها BE‏ 
(YA)‏ ورد ati‏ الأصل في أمثال أبي عبید: ١59‏ ومجمع الأمخال: ۲۱۶/۲ والأساس» ویتص : 
)14( سقطت کلمة ( بزرتها ) من م. 


(۳۰) لم ترد جملة عليها السّلام ) في م. (۳۱) سورة المزمل» AT‏ رقم : ۸. 
(۳۷) في الأصول: كل عضو بلحمه مكتنزة من أعضاء اللحم على حيالها. والسياق يقتضي ما أثبتنا. 
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ماع” وترم ree o- “0 Sg.‏ و 2 ۳ (TY)‏ 
وامراة مبتلة : تامة الأعضاءِ والخلتی وجمل مبتل . والبتل في | ع : 
._ 9 و * o‏ وه 
انفراد کل شي ۽ منها بحسیه . 
رل یل : den‏ ما بِيْنَ COS BN‏ 


a 


Or #8 ۵ 


ses Sa وخضر‎ 

وال : التَجَرْدٌ في FAN‏ والعَذّلر . 

وانبتل في السير: (pas‏ وجد. 

ولل : انقل ال كات تا الواجة ی 

والبتول : Tw‏ من النخل . والمُبيلُ: المُتَدلَي کبانسه. وکذلك AES‏ 

© بلت: 

Pedy‏ المهر المضمون. 

th, ga و‎ 

abi إذا‎ 2M cl, 

وبلت BSG GLY‏ فهو بَلِيْتٌ: أي Gab‏ 

وبلت الرجل يلث: ued‏ وبَيّنَ. Lely CEM OME‏ وقیل: 
الفصیح من الرجال . 

. مثله‎ IG CL, TAS ولم‎ aS abil إذا‎ el وبلت‎ 

. لحم لا قطعته‎ ot, 


(۳۳) في الأصول: : والبتل في القرآن. ولیس ذلك في القرآن الكريم. ولعلٌ الصواب ما أثبتنا. وورد 
في التاج في شرح معنى المُبثّلة : « قال ابن الاعرابي : : هي الحسنة الخَلّقَ لا يقصر شيء عن 
شي ء؛ لا تكون حسنة العين سمجة الأنف ولا حسنة الأنف سمجة العين؛ ولكن تكون تامة ». 

(۳۵) کذا في eye‏ وهو « بعيد ما بين المنكبين » في التكملة واللسان والتاج . 

(Yo)‏ في الاصول : لت و أثبتناه من العين والمقاییس والصحاح واللسان والقاموس. والشاهد 
الوارد فې المعجمات دليل ue‏ صواب ما فیها . 

(5) مکذا ضبطت الكلمة في الأصول. وهو (caddy‏ بكسر الباء وتشديد اللام المكسورة في 
التهذیب ونص التكملة واللسان والقاموس. 


ze 


© تلب : 
لب في قول, الشاعر: 


jal‏ اب كلهم مهجوره 
وع 0 
واكالب۳: القصین وقیل : العَلِيظ المجتمع. وهو من النساء: 


7 


النصف» ومن الدَّوَابٌ : ی . وشجر تخد JESS‏ منه القبي . 
CIN,‏ الحمار الصفیر(۳۹). والصبي م الطفل» والجمیع لالب . وقيل : 
هو السائسٌ rer‏ 
ولا EG ee‏ الشي؛ ol‏ امتذ واستوی. 
والمتلیْب أيضاً -: bi‏ عن Nae‏ كان عليها. 
© لتب: 
اللَنَبُ: لس CS)‏ عليه وبه. 
لب في سل الَاقةِ: وجا فيها. 
Cal,‏ علی الأمر ody‏ واجد. 
OSs,‏ به: أي لزق به. 
والبْتُ؛) ل أ]: : أثمته عليه . 
oat,‏ الشي:: ‏ 


N‏ علاقة للموضع بالمشطور الذي استشهد به المولف» فقد جاء في اللاو « CLI‏ رجل من 
بنی العنبر » ثم أورد شاهداً على ذلك خمسة مشاطير بلا عزو لقائل» ون انیها: « رهط التل 

ما مقصورة ». ومثل ذلك في التاج. ‏ _ 

(۳۸) في الأصل و : والتالب (بلا همز وبکسر اللام)» وما آثبتناه من م والمعجمات . 

(۳۹) في الاصل و ك: الحمار القصیر. وما آثبتناه من م . وفي الصحاح واللسان والقاموس : الجحش 
وفي اللسان - أيضا ‏ والتاج: ولد الأتان. 

(40) في الأصول: التلابيبة ( بفتح التاء وبلا همز ). وما آثبتناه من الصحاح والقاموس ونص اللسان 
والتاج. 

(۱؛) في الأصل و م: ولبت ( بتقدیم الباء على التاء )» وما آثبتناه من . 

)£1( في ك: والنبت. 
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التاء واللام والمیم 
© تلم : 
ال : مشق الکراب من الازض Bhs‏ اليَمَنِ. ور الوم ة OLA,‏ 
والجميع EY‏ . وهم یتلمون الأرْض تلما: والتلام : الأكرة Seals‏ الأرض 
ly‏ الصا الواجد Bey‏ وفیل : الجملاج الذي pits‏ فيه وهر 


۶ و و و 


, و(‎ any 
207 4 ی 7% وه ادمع مر‎ 
. التلم‎ ANAS » والتلام! ند التلامیذ فرخم‎ 
لتم:‎ © 
طن في نخر لیر بالشَفرَة ونخرها.‎ pest 
ولتم ا بصخرة: : رضخه بها.‎ 
ولطمه : واجدٌ.‎ gts ولتم‎ 
ولتم بخرئه : رمی به.‎ 
عن‎ 8 
EN SSUSI بل الهرّق والجمیع‎ 1 be امه او‎ 
تلو القتابرى بالتطیه اب‎ 
. السنام : انتضب وطال‎ Sti, 
. عناق الازض‎ LS, . وأو تمَيْلة : ذکر عناق الازض‎ 
في الأصول: متلم» » وما آثبتناه من العين والتهذیب والتکملة واللسان ونص القاموس . ولم نجد‎ )۳( 
. كلمة ( متلم ) في المعجمات‎ 
کذا في الاصول بالدال المهملقف » وهي بالذال ا في التهذيب واللسان.‎ (££) 
کذا في الاصول» ومثل ذلك في المعجمات» وحقٌ الترخيم الذي ذکره المؤلّف أن تکون الكلمة‎ (£0) 
التلامي ) كما 95 في التهذيب واللسان والتاج.‎ ( 


)£1( ضبط الجمع في الأصول بضم التاءء وما أثبتناه من العین واللسان والقاموس ونص التاج» وقد 
تجمع ( التميلة ) على OE‏ بضم التاء. 


۲ 


الأمَالِيْتُ: الابل السّرَاعٌ ؛ كالأمَالِيس . 


5 


والملیت: سنف المرخ . 


ب 


(4۷) لم يرد هذا التركيب في العین ولم ينب المؤّف على ذلك. وورد في التهذیب والتكملة واللسان 
والقاموس. 


۰:۳ 


[ التاء والنون OF‏ 


التاء والنون والفاء 


© نتف : 1 
2 و 0 م of‏ 4 ,4 7 67“ ۰ 
النتف * ا والریش . والئتاف : ما انتتف(۲) من ذلك . 


AF wor 


وفلانْ ts‏ وقد نتف من کل شي: طرف وفوم نتفون . 
js‏ قزر 8 CG‏ يها ین وهو OES‏ 


ave. 02.02 £ o - 


© نفت: 

لقذر تنفت نفتانا: إذا غلی المَرَقُ فلزق بجوانب القذر فيس عليه. 
Be, 8‏ ۵ م و ۳ 0“ 

والنفيتة : أغلظ من السخینة . 
اه ۰ 9 3- rans‏ 

والقدر تنافت : أي ترمي ple ee‏ 9 من الغلي . 


نس و 


Jes‏ نفات الصدُر : بش صدرة بالخش والعذاوق ade cuits‏ فضا 


)1( زيادة یقتضیها التبويب. 
(۲) في ك: ما انتنف. وضبط Gall‏ في العين مبنياً للمجهول. 
إفية في ك: as‏ 


٤ 


© تنف : 

aa By‏ من الأرض » والجمیع لیف . ویقال : تائف تنك: أي 
واسعة Bigg‏ الاطراف. 

© فتن: 

فتن St‏ تن وهو فان pate‏ 

. الناس من الحروب‎ aoa Ay . ba Ea 


4,08 


وفي oa glad‏ وفتنته وأفتنته : بمعنی . 
an‏ ۶ و 3 هی 2 وو وه بم foc‏ 
ily‏ إخراق الشي ء انا كالورق . والفتین : i a)‏ ومته قوله 


و 99و 


روج : « GS‏ هُمْ على التار SE Seay . 74 SE‏ أجل الا 
وقوه عر وجل : « ما تم عليه بان neds MEY‏ 
والفتان : من أخلاس الرخل . 
Say,‏ الضرب Spb,‏ والعیش فان : اي لَوْنَانِء وجمغه ان 
ومَضى فتن من الدّهْرِ: اي Se‏ منه. 
وَالفتنَانِ : dal‏ والعشية . 


والفتین : رن الأرض ¢ وخمعه فتاین وف . 
التاء والئون والباء 


© تین : 

ەھ رو ووری گم و رو gs‏ هق و ه و 

اس یف وین ها وال الكدر :وهو اين الراك اع 
age‏ 


السيد . والشریف. واسم من أسماء renal‏ 


(4) كذا في الأصل وك وهو سليم لا شائبة فيه ولكنه في م: کالوّرق الفتين المحترق» وكذلك هو 
في الصحاح واللسان والاج. 

)0( سورة ة الذّاريات» آية رقم : : ۱۳. 

)1( سورة ة الصافات› at‏ رقم : VU:‏ 


وفرس متبون : Sila‏ بالتين . 


| وجل تن lo‏ ذو i‏ 3 وین وشت : hs ee‏ في Re‏ 


Bo. Baer o هم‎ Bo 6 A 
. يه شرا و وجمعه تبابين‎ SUS, 
۳ s #۶ ۶ کے ے‎ 
واتبن الثوب اتبانا: لبسه.‎ 


© نبت: 
نھ Fg ce‏ رمو ۶ 5 4 و By‏ ۳ 9 - 
الثیت: الحشیشن وما ینت من الأرّض ۲. والنبات: فعلی يقال: أنبت 


6 فقو 


له بات إنباتا“ ونباتاً. ,25 ES Ca‏ وهي OED, HG‏ صرب 
من فغل LA‏ 
والثبیت: لاصل . 
والشت: : Cop‏ الذي BGAN Oe Es‏ 
oa,‏ ال : aks‏ بت 


وهو خبیت نيت AD GAS‏ 


e د‎ © 


۶ ۵ م 


OMe KE 


(۷) في م: الحشيش وجمعه ما ينبت من الارض. 

(A)‏ في ك: انباطا. 

(9) في م: والنبيتة. 

) ۰) کذا في dye‏ وفي المعجمات : ينبت فيه . 

)11( هكذا نص المؤلف على إهمال هذا الترکیب عند الخلیل» eS,‏ وارد في العين المطبوع» غير 
ان المفردات الواردة فيه كلها من المعتل» ولم ينتبه المحققان إليه. 


3 


وبلته بكذا : و 


و2 م ۶ و و و 


والمبنت: المستخبر. 

© نتب : 

OD af ate 

و م 1 goat ge‏ ار o®‏ و 
النتوب : النتو والنهود. نتب GIN‏ 


التاء والنون والمیم OM)‏ 
© ۳ 
Oe‏ شجر له خمل Slime‏ دول م الشمس . 


> © سم 


ویقال : its‏ وجهه تَنومَةٌ : gh‏ به اضر( . 


© من : 

OV OE mans والمتنان: لَحمتَان‎ Zee ویقال:‎ esis ou : المتن‎ 
ومتنته: ضربت متنه‎ Opal معلویان بعْقب» والجمیع‎ « eb CL, Wes 
pean 


والممتون۱۳): الممدوة: 
ومتن بالعکان : to‏ به . 
والمتین من 4s‏ شي و : : القوي bk ou‏ 


(VY)‏ واستدرك عليه في المقاییس والصحاح واللسان والقاموس 

(۱۳) في الأصل وك : التاء والميم والثون» وما أثبتناه من م . 

(V8)‏ في الاصول : ofa‏ وما أثبتناه من العين والصحاح واللسان والقاموس. 
)10( في الاصل : الحضرة slow)‏ مهملة ). وما آثبتناه من م و ك. 

)11( في الاصول: معصوبان» وما أثبتناه من اللسان والتاج. 

(۱۷) في ك: والممنون. 


۷ 


والمتن من الأرض : ما ab‏ وارتفع ات والجمیع المتان . وکذلك 
is‏ شيء EIS‏ والمَزَادَة . 

ورجل Se‏ صُلْبٌ. 

. المُبَاعَدَهٌ فى الغَاية‎ LU, 

وسار سيرا ele gh oe:‏ ال وهو في في الشَعْرٍ: | 

. متنته فهو ممتون‎ ١ الذابة ۶ بعروقهما‎ il [an all 

BEN AS الذي‎ CE ۰ SLES, 


] يُقال [ ۳۱۰/ ب‎ ee المظلة : الضریب في ابیت‎ Sous, 
7 5 ieee ٤ 


مع 


dias من‎ cnt b js مایین‎ ally 
BSH والتَميْنُ : أنْ تقول“ لِمَنْ يُسَابِقُكَ: تَقَدّمي إلى مَوْضِع کذا‎ 
. ۲۳ oes, ومتن به متنا : إذا مضى به يومه‎ 
علینا.‎ eal أي‎ : MEU وم علينا‎ 
. أي خلت‎ aL ee os 
ا “فر‎ ae, 
نمت(*۲):‎ © 
الدْمْتُ: ضَرْبٌ من الثْبْتِء یوک تَمَرُها.‎ 


(NA)‏ في م : حذف» وکلاهما صواب. 

(۱۹) في ك: بعروقها . ۱ 5 

(۲۰) لم يرد هذا الثبت في المعجمات» ala,‏ تصحیف ( المکنان ) . 

(۲۱) في ك: يقول. 

. في م: وأجمع‎ (TT) 

(۲۳) في لك : بالزيادة. 

(۲۶) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ینبه المؤلّف على ذلك. ورد في اللسان والقاموس. 


1:۸ 


)۱۲ التاء والباء‎ J 


التاء والباء والمیم 


© بتم : 
9 م م اح AI‏ 
البتم : حصن بلاد فرغانة. 


(۱) زيادة يقتضيها التبويب. 


£24 


© [ ظأت ۲): 


o- g- sto عه‎ “ge rs 
MO GSS ظاته وذأته : خنقه . والذات : آشد‎ 


)1( زيادة لم ترد في pel‏ و( الّء والظاء ) مهمل في العين بكل وجوهه» ولکن المولف لم ينبه 


علی ذلك. 
)1( في الأصول: الحنق ( بالحاء المهملة )۰ والصواب ما أثبتنا. 


t0۳ 


التاء والثاء 


ks] ©‏ ]): 
ی : سویق المقل . 


وتنا وتثى : + قشور التمر وردیثه. 
© توث : 

و م راو رم و 0 of‏ مس 
التوث : الفرصاد. ویقال: ثوت. 


)۱( زيادة لم ترد في ally Spel‏ والثاء JS‏ وجوهها مهملة في العين» وسويق المقل هو( الثتى ) 
بتفدیم الثاء المثلّثة في بعض المعجمات . 


1 


التاء والراء 


(و. ۱. ي) 
© وتر 
لوتر: is‏ في الوتر ,)0 وهو الفرد» ومنه: Ske‏ الوتره pally‏ أوتر Ate)‏ 
والواتر والمویر: الفرد. 


والوتر : OE‏ في دم . واذا أذركه بمکروو فقد وتره. ul,‏ مور وهو BY‏ 
als‏ لوتر. ویقال : وتر شا وفي الحدیث 2502 : gos‏ ول Jou‏ ولا لوا 
الأوتار » وع لذن وکذلك OSS‏ «مَنْ ail‏ صلا: paul‏ فکانما 


alal 335‏ وماله » . 
اة ات ة في الأمر. والفرضة في وسط لشند. ر من 
الأرضصِ ا فطع من الأرض, edi, hs‏ وا 2 سح . والوردة 


و مق ود ae‏ 


البیضاء وغرة الفرس | إذا كانتت tle Senco‏ يتعلم 3 or‏ والترة 
عن العَمَّل gly‏ . والْمُدَاوْمَةَ علی الشيء؛ pay‏ من التوائر. 


. المتابعة‎ SORA, 
سقطت جملة ( لغة في الوتر ) من ك.‎ (۱) 
ورد في غريب أبي عبید: ۱/۲ والتهذیب والفائق: 4۰/6 واللسان والتاج.‎ )۲( 
والتهذیب والفائق : ۳۹/۶ والأساس واللسان.‎ ۰ 5/١ ورد في غريب أبي عبيد:‎ (۳) 
في ك: والمتواترة.‎ )٤( 


£00 


وتواترت القَطَاة والإيل : جاء ee Ag Leary‏ ولم ؛ is Soo‏ 
ومنه : op dae ops AS Fh‏ آرسَلنا LLY‏ تتری OG‏ من ذلك؛ 
ومعناه E‏ وق ترا - بالتئوین -) ومعناه : acm‏ 
۱ والموایرة من النؤق : التي إذا ESF‏ وضعت Gat]‏ یَدَیها+ فاذا اطمانك 
وضعتهما جمیعا؛ ثم Gea‏ ورِكيْها قلیلا قلیلا. 
وفلان ما واه الهم : اي OEY, BLE‏ 
والوتر: وتر القوس » وجمعه أؤتار. ووتر قَوْسَه Analy‏ 
Orsay‏ في قوائم ull‏ : كالشئج . 
ley & Se Pals seals‏ والسّبَابَةِ. والحاجرٌ SS‏ المنخرین: وترة. 


رو رل 


ووتيرة ats‏ فيهما جهيعاً -. 


واسافل ما ین كل ere ge]‏ 

والوتائرٌ : اللْحَمَاتُ eal eA‏ وغیرها من السبع . 

والوئرة: اطاز الکمرة. 

ووترة ab : Jail‏ باطنها. 

sel Sy‏ ما بر بالاغیدة. 

والوترة: الفترة في السير. 

© رتو : 

os‏ رز ۵ و - قرو ۶ م ور ره رك مه م2 

الرتو: المشي والخطو. وکل خطوةٍ: رتوة. وهو يترتى في vray‏ 
والرتأن : کالرتکان . 

والرتوة ds alls am)‏ انشا 5 والفضاءٌ ء من الأرض ص . والمشرف منها. ally‏ 
عند السْلطان . Ny‏ 
)9( سوره ة المومنون آية رقم : 4 
)1( هکذا وردت الفقرة في الأول ولم نجدها في المعجمات والسياق يقتضي : أي لا یفارقه . 


. في الأصل وك : والوتین وما أثبتناه من م والأساس والتاج‎ (Y) 


£07 


. شد الشيْءٍ بالشيء‎ : 0] aig] 
0 في‎ ee في ذُرعه : کقولهم‎ OG, 


jae oe م‎ 


ولا يرتو أبنه شیء ١‏ آي لا تملا Ae‏ 
ووتوت القوس* شَدَدْت وَبَرَها. وکذلك إذا ازخیتها, وهو من الاضدّاد. 
ورتا الدَلُو يرو 1155 اي مد ما OGG;‏ 
و2 io‏ ور 
ورتا براسه : أوما به . 
وقوله : 
ار 
تشد . ویروی: ترو : القطرة. 
ورتوت۱9) ۱ = [sz‏ 
وقوله۱۳) - Oe‏ 0 _ في الحساء: «یپرتو فاد الحزین » أي یقوبه 
seo,‏ 
وما LS OPES‏ من الطعام : أي ما ال 


oF 02 md ~o, م وه‎ shy 
الضحك إرتاءً: إذا ضحکت ضحکا في فتور.‎ CV وأرتات‎ 


. زيادة يقتضيها السياق‎ (A) 
ونص التاج.‎ eee رسم الفعل في الاصول : : رتی» وضبط مبنيا للمجهول في اللسان‎ )٩( 
. الصواب: رتا الدلو.‎ Joly هکذا ضبطت الفقرة في الاصول.‎ )۱۰( 
: جزء من بيتٍ للبيد ورد في ديوانه : ۰۱ وتمام البیت فيه‎ )۱۱( 

فخمة ذفراء ترتئ بالعرى قردمانياً وتركاً كالبَصَلٌ 
(۱۲) سقطت كلمة ( القطرة ) في الفقرة السابقة و( ورتوت ) هذه من ك. 
(۱۳) ورد في غريب أبي عبيد: ٩۱/۱‏ والتهذیب والصحاح والفائق: 4/7 واللسان والتاج. 
)١5(‏ في م : وقوله عليه السلام . 
A‏ ورد الفعل في الصو وهو مهموز في التكملة واللسان والقاموس. 
(V4)‏ & هذه الفقرة of‏ تدرج تحت الترکیب الآتي . 


oV 


£ 
OMG, 6‏ 
ر ۶2 ۶ Sore * off ons‏ 
رتات بالمکان رتوءا: أقمت به. 
2 7 
ورتاه : أي خنقه . 


she,‏ م وس 


ورتات في 53 Nas‏ 2 - مهموز -: : آي مات صدره. 


© تور : 


كوم ميديو و 


التور: تذكره العرّب . 

وتارة : Lal‏ واو والجمع تارات وتِير. 

. لس والتورة: الجاريةٌ التي رس العشاق‎ Sealy 

ODp FB AGI والتوور:‎ 

وهو یتار علی کذا: أي داز علیه. ومنه QD‏ أي یرمی بالابضار. 
وأترته بَصَري : بمعنی أثارثه . ویقولون: أفردوني وأتاژژني . 

oid,‏ الشيْة: فعلته تارة بعد تارة. 

ویقال : تازرته. وهما يُتَتَاوَرَانِ. 

diss الچتاب.‎ emi Sy الکتاب‎ OE DSS : الخارزنجي‎ Shs 
الراء.‎ Catal في باب « وری »۲۲ في‎ 5S of التاءَ أصليّة. وحکمه‎ 


poy)‏ يرد هذا الشتركيب في العین» ولم ينبه المؤئف على ذلك. وورد في التهذیب والصحاح 
والتكملة واللسان والقاموس 

(۱۸) في ك: درعه . 

)18( کذا في ees‏ وفي المعجمات : : 535 bil tat‏ 

(۲۰) ضبط الفعل في الأصول بفتح التاء والواو وتشدید col SM‏ ولحل الصّوَاب ما Asst‏ 

(۲۱) في لاصل وم: : لیف وما آثبتناه من ك. وکاله يعني بذلك : التَوْرَاق وسيأتي في لفیف الراء 
af‏ التوراة اصلها التورية كما قيل للناصِيّة ناصاة. 

(۲۲) في ك: وروی. 

(۲۳) کذا في yell‏ وفي التکملة والتاج : sty‏ الانتهار» وفي القاموس: تأر - EAS‏ - ابتهر. 


LOA 


soll,‏ بالعصا: er‏ بها. 


© روت 

oe‏ عنده*۲). 

. وجمعه روات‎ VEIN COS امن يُسْمُونَ‎ al 
: تير"‎ © 


2 of 5 aor FB, PP 0ء‎ it'd 
ورجل تیار : إذا كان تیاها.‎ Goyal التي ^" : التیه. وما‎ 
[تر۲):‎ © 


آترت [ /۳٠١‏ أ ] القوس ووترتها: واجذ. 


)18( وورد الترکیب في التكملة والقاموس . 
(T°)‏ في الاصول : التين ) بالياء المثناة )» وما أثبتناه من التكملة والقاموس . 
)11( في الأصل وك : الراءت» وفي م: الرأت. وما أثبتناه من التكملة والقاموس. 


(۲۷) وهذا مهمل کسابقه في العين » ولکنْ المولف لم ینبه على ذلك. وورد في المقاييس والصحاح 


والأساس والتكملة واللسان والقاموس 


. وما أثبتناه من التكملة ونص القاموس‎ me ضبطت الكلمة في الاصول بفتح‎ (YA) 
. وهذا التركيب مهمل في العين أيضاً . وورد في التكملة والقاموس‎ )۲۹( 


£04 


)6-1-9( 
© تلو: 
0 أي Ey 1G‏ : المُرَدُدُ للثلاوة. 
تلاه: أي رواه. 


ره ء يلو تلو gS‏ فهو تال, : تايع . 7 

والمتالي : oe EAGAN‏ الاولاف. Belg‏ مل . وناقة متلیة: تنتج في 
آخر لام . BL‏ القَوْمُ فهم متلون : صارّث لهم ابل wes‏ . 

ویقولون): « لا دَرَيْتَ ولا نیت Me‏ أي لا اسْتَطعْتٌ. 

bude, GREY : والتلی‎ 

ول اا EMI aks, ACs ak Sy‏ وهي التي 


سا 
= 


۳ £2442 2677 
وهذه تلیة( Le‘‏ تقدم : أي : 


)\( سمي هذا القول حديثاً في التهذیب والفائق YY:‏ واللسان والتاج . 

(۲) في ك: ولا أبليت» وفي بعض المعجمات: ولا ائلیت ( بتشدید التاء )» ورواه في الفائق : 
«تلیت » أتَلَيْتٌ » وم اتتَلِيْتَ ». 

cr)‏ الجمع في اللسان والقاموس: أثّلاء. 

els ()‏ الكلمة في الاصل و ك بضم التاءء وما أثبتناه من م والأساس واللسان ونص التاج . 


21: 


LN tS,‏ والجواژ؛ وهو أنْ CK‏ علی سَهُم : فلان جاري یقال: 
: أئله سَهُماً. GHG OnE,‏ 

Sc,‏ الحَوَالَةُ CE‏ فلاناً علی فلان: elt‏ عليه. 

ars eal oh,‏ سكيم 

وتلوته : صرعته . 

وتلا lee‏ مرها على یده. 


ee الصَّلاةٍ. والرّجُلُ‎ pe e 

ds‏ ۳ 5 إذا Sts‏ ار رم 

وهو ASST‏ من تالي النجم ۳ یعون البد راو 

ولو النمرة. 

Lal القدَحُ الوا‎ ls 

MyList,‏ ماءانٍ لبني الأضبط؛ واجذهما تلي » وهما من UM‏ التي 
یستقی منها بالدّلاء والأرشية . 


وما زلت sit‏ زیداً حتی انلیته د اي O Me lees dit‏ يتلوني . 


)0( في ك: واستتلته . 

(1) في م: وتلیت لي . 

ae a في م‎ 9 

(A)‏ ضبطت الكلمة والواحد الآتي في الاصول بضم التاء وتشدید اللام المكسورة وتشديد الياء. وقد 
ضبطناهما بما ضبطتا به في التكملة ونص معجم البلدان والقاموس . 

CO‏ هي : لقي 


١ 


ds e 

ong Healy ts‏ یحبب المرأة إلى زوجها. 
EN,‏ الذوَاهِي الواجدة تو 

وتال الرجل یتول: ip Be‏ 

ويقولون : :تناك المراة: بمعنی بلك وهي ESE‏ ذلك . 
والال: e‏ النخل . 

. الرمل‎ asf Bees : و0۱‎ 


© ليت: 
لت : tls‏ 55 يقولون : ليتني وليتي . 
وقوله desi‏ لا یلتکم من آغمالکم یا ۱4 من قوله: آلاتتي 


i 


حقي وألاتتي عن وجهي . 


ولاتني - أيضاً -: صرفني . 

ولات الخبّرَ عليه : أي عماه aly galley‏ 

BY,‏ حقه يليته وله 

ویقولون: الحَمْدُ ol‏ الذي لا یت SHY,‏ أي لا 9 عليه بأثر 


و و و A‏ مور 


ولا یمنع مما Ag‏ 
ويقال: اللات : poe‏ لین وأنشذوا: 


- oF 


کان ae‏ نیب ود بل آن تقوم لاملا 
وقوله : ۱ ل 


(۱۰) كذا في الأصول. وهي ( التأويلة ) مهموزة فى المعجمات. 
(۱۱) سورة الحجرات» آية رقم: NE‏ 1 

(۱۲) في ك: أي يستبد ( بسقوط : لا ). 

(۱۳) سورة ص. آية رقم : ۳. 


11 


ولت أنك فعلت کذا: أى لیت. 
oF‏ م ۵ ره ود ?24° ع و و رو 
واللیت : صفحه :الع ee‏ لیتان» والجمع الليتة . 


Bros 2 


© أتل: 

re a) سواد‎ : MI 

وأتل لجل : متلا pas Lad‏ ف ate‏ وقازب خطوه» وهو لا 
وشرب ختی أتل: أي تلا . وقوم ال ووتل : شباغ . والأوتل: | 


وتات أنفه نفه : کسرته . 


eae she 


Sis إليه ببصري : لوت إليه‎ ob, 
نت‎ ares, به: أي‎ SS Gh ay pss 


© ألت: 

مام 3 oz aa‏ ۳ 9 ع و ت 

ألت یالت: أي نقص. من قوله عز وجل: « وما آلتناهم من عملهم من 
ODEs‏ 


. يمين شَدِيدَةٍ : آي 343 عليه‎ Maly 


والألْتُ: القسم . cli,‏ والجون ویقولون : وت rely‏ أي ظلم. 


(14) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ينه Bl‏ على ذلك. وورد في التهذيب والمقاييس 


والصحاح والتكملة واللسان والقاموس . 


(V0)‏ زيادة من م. 
(NT)‏ سورة الطور؛ آية رقم : TN‏ 
(۱۷) کذا في الأصولء وهو ( Cally‏ بهمز بلا مذ في التهذيب واللسان والقاموس 


رك 


© لوت : 


108 ك 


Oe عند‎ 

Spb‏ : الکتمان لات الس یله 

SN,‏ حقه Gl‏ ویلیته : أي خبسّه. 

وما یلو Ze‏ أي ما OLS‏ 

ولات قوسه یلوتها: أي خطمها . 

وهي E15 CDI‏ كذا: Gly UI Shy OVID! Gee‏ واللّوَاتِ. 


(VA)‏ واسئدرك ade‏ في المقاییس والتکملة واللسان والقاموس. 
(19) في م مثل اللذ. 


1٤ 


© تین : 

ES Set Sl لین : من الفُواکه»‎ 

Spall EDL, 

© يتن: 

لین : الولاد المنکوش؛ فالوذ مرلن وآیتنت الاه يوون GY‏ 

© وتن : 

Ga, AS a Se Jap‏ والجمی SB‏ ورجل موتونْ: 
إذا AE‏ 055 

۱ NS 

وواتنه مواتنة : أي زمه . وهي المقاریة(۱) أيضا. 

. العفن‎ NIN من المِيّاهِ:‎ Gilly 

ووتن بالمکان: ام به؛ USS‏ 

وواتنته وا و 

BB Spy‏ این ity‏ المراة وآیتشت. 


(۱) في الاساس: المقارنة ( بالنون ). 


£10 


© آتن : 
SEM‏ : الجماژ « OU, Uy‏ جَمْعُه. 
att,‏ الضخل, )2 و في الماء . 
أن ين بمفنی GH‏ قازب0 وه 
fated shel SEY,‏ . ومقام المستقي . 
وفي pea‏ > 9 « كان Siku Re‏ 4 
Gay,‏ الاين . 


والاتن ips‏ : بمعنی geile‏ في yl‏ وقد eal cl‏ وأيتنت 
ta : ee a‏ من الارض . ۱ 

ئَنّ الرجل : املا Lae‏ وقارت ahs‏ | 
e‏ نتأ : ۱ 
i‏ 9 الشي: ۽ من ضيه من ير OBS‏ وهو ناتء 1 
Be) A‏ إلي وتنرّى : بمعنی . 

o ي مگ‎ 82g 

وام سم ستنتی pal‏ : أي استقرن» ونتا - بالهمز -: : 
وع من فلا[ ۳۱/ ب ] ان eT‏ 
وفي المثل 00 : ( تحقره Pour‏ 


(۲) سقطت كلمة ( والآتن ) من م. 

(۳) في م: الضحك. 

)8( في ك: وقارب. 

)9( ورد في آمثال ی عبيد: ۱۱۸ والصحاح ومجمع الأمثال: ۷۷/۲ واللسان والتاج . 

)1( 145 الضبط في الاضول: a,‏ بضمتین في التکملة ونص القاموس 

(۷) في م : بيتونة . 

(A)‏ ورد في أمشال أبي عبيد: ١١4‏ والتهذيب والمقاييس والصحاح والأساس ومجمع الأمثال: 


0١‏ واللسان والتاج. 


a 


Sas, , "١‏ ب مگ ر 

© أنت: 

نرك عنده(٩)‏ . 

رن م 5 st,‏ ۳ و و “oth‏ 

المانوت : الذي Oa‏ الناس أي یحسدونه . 

fe 2 vo‏ رن م راو o‏ گت 
وأنته - ایضا-: إذا عانف ومانوت۱): أي معیون. ومثله : تانت له . 
والأنيت: کالجیر ODT‏ 

ویقولون : يا أنت: بمعنی يا هذا. 

© تود: 


عنده(۱۳) : 
Cer ۶ -#‏ م > ورك ”20 . ۲ ۰ of‏ 
التتاون CODES:‏ كأنه agus‏ یستعمل ذلك فى الصید وغیره. 
والتان : عَرْلَ پثبت به الخیاط القطنّ على الثوب. 
© نأت: 
عورا اس OO sf‏ 
مگ ده ره م ا ۲ ae‏ 26 
نات ينات : أى 405 وکذلك إذ ان أنينا. 
۶ و ۶« @ - a‏ ۰۶ 
والنتیت : اغیماد الصذر بالژفیر۳۱). 
ماه aes Rel‏ ۳ 
ونات الحمار: نهق ches‏ 
2s‏ ىم oF‏ 


۶ 6 م 


)4( واستدرك عليه في التّهذيب والمقاییس والصحاح والتكملة واللسان والقاموس. 

(۱۰) في ك: الذي يأتيه . 

(۱۱) في م: أي مأنوت. 

(۱۲) في ك: والاتین. 

(۱۳) واستدرك عليه في الّهذیب والتكملة واللسان والقاموس. 

)18( في ك: اختيال. 

)10( واستدرك عليه في التهذیب والمقاييس والصحاح والتكملة واللسان والقاموس والتاج. 
GV)‏ ك: بالزفين. 


۰:۷ 


ونات نوت و اي ایل من النماس . 

‘bls‏ : الملاج. 

OM ELI : ويُقال لاس‎ 

OO © 

535 علی کذا: زمّه. ومنه 205 لجمع التانوء : لمَولود ASL‏ 


(۱۷) کذا في لامرن وقد وردت الكلمة بلا همز فى المعجمات. 

١ وهذه الكلمة غير مهموزة في المعجمات.‎ (1A) 

)14( لم يرد هذا الترکیب في العين» ولم pall dy‏ على إهماله فيه. ورد في التهذيب والمقاييس 
والصحاح والأساس واللسان والقاموس والتاج . 

(۲۰) في الاصول : أوطيته . والتصويب الذي آثبتناه من الصحاح واللسان والتاج. 


1۸ 


التاء والفاء 


© فوت : 
ee,‏ اواج oA, Gere VR‏ م as‏ > مم 5 روم 
فات يفوت فوتاً؛ فهو فایت ومفزت. LG,‏ فوت فائت: أي بونء 


۶ ۵ و 


يسبق(20 إليه. 
ries 2‏ ‘ سوام 7 و فم Boe‏ ?2 
ويقال للخلل الذي بين الأصابع : فوت» وجمعه أفوات . 
ما 200 7 ZSPN oe‏ و رو > ره و 
وجعل الله 455 فوت فمه: أى قذر ما يفوت فمه ولا يقدر عليه. 
مم oe‏ ۳ ظر ی ۳ : 
وأفلتنا فوت اليد وفویت(۲) الظفر . 
وافتات كلاما: ابتذعه 
م ۵ و 9 


E A‏ ووه 
وافتئت على فلانٍ في ابنیه: أي ژوجت من غیر أمره» وقیل: غير مهموز 


وتفوت علی أبيه في ماله: أي فات آباه بماله. 
وافتات الأمر: بمعنی فات . 
ورت الفوات : oy‏ الفجاءَة. 


وافتات۳) tle‏ فلانْ وافترئ: بمعنى . 


وتات وانه لا يُفْنَاتَ : أي لا ي 


أيضا . 


(۱) في الأصول: لا اسبق. وهو من سهو الناسخين. 
)2( ضبطت الکلمة في الاصول celall ce‏ وما أثبتناه من الأساس . 


(۳) هكذا ورد الفعل بلا همز في الاصول. وهو مهموز في القاموس. 


£14 


% of 4 ae 


- £0 

وافتات٩)‏ بامرو: Jao!‏ به؛ افيئاتاً؛ ومضی على زأيه: ورجل فویت: لا 
يُشَاوِرٌ ast‏ 

وافتفت فلانٌ: مات فا 


© نتا(»: 

تم فلان jab‏ كذا: أي طفق. من قوله Sp hey be‏ تفت تذکر 
ا 

Fae, 2b. 

وفتات به : رفقت به. 

st, 


. عن رَأيه : صرفته عنه‎ wy 


E 5‏ عن الأمر: إذا انَقَدَعْتَ عنه ونسیته . 


Os ©‏ 
أتيتهم على Be‏ ذاك: أي Sl]‏ وحینه. وكذلك: OLE‏ ذاكَ : بمعناه - 


الى Dl,‏ الشابٌ والشَابَةُ في يَفتى . jas‏ ذاك في فتائه - مَمَدُوْدٌ -. 


. وفتي<۱: مم الفتى‎ OG, BSL, NB, وفتیان وفتو‎ BB nat 


(4) ورد الفعل غير مهموز في الاصول. وقد همزناه لهمز مصدره. 

)0( لم يرد هذا الترکیب في العين ولم ينبّه Apt‏ على ذلك. وهو مذکور في ( فتا) في التهذیب» 
وفي ( فتی ) في المقاییس وافرد بالذکر في الصحاح والأساس والتكملة واللسان والقاموس. 

.Ao : سورة یوسف. آية رقم‎ CY 

(۷) ضبط الفمل في So‏ بضم الفاء مبنياً للمجهول. وما آثبتناه من التكملة واللسان Jay‏ 
القاموس 

(۸) لم یرد هذا التركيب في العين» ولم ينه المزلف على ذلك. وورد في التهذیب والصحاح 
والتکملة واللسان والقاموس. 

)٩(‏ في الاصل وك: Bet‏ وفي م: تافة . وما أثبتناه من المعجمات. 

(۱۰) كذا في Spel‏ ولم نجد ذلك في المعجمات. 

(۱۱) هکذا ضبطت الکلمة في مرول : وضبطت بضم الفاء وكسر التاء وتشديد الياء في الصحاح 
واللسان والقاموس 


tv" 


واقمت عنده فتىّ من النْهَارٍ: أي ساعة منه. 

والفتیان : ji‏ والنهار. 

وقیل في foal‏ ال Gi, Sl‏ فتیْنْ۱0. 

وأفتى Sa‏ متي 2a]‏ إذا SE‏ الب وهي EB‏ وفي لُعَةِ: الفتوی. 
وفتوت papal a‏ أي غلبتهم الفتوة. ۳ 

لت : قَدَحّ Ha‏ من لاغراب. وافتی الرجل: شرب بالفتي . 

والفتیّن : الحراز۱۳) واجذها فك TAS‏ وعزین . 


© توف : 

. ۱٩ مهم‎ 

الخارزنجي : في سيره By‏ أي إبطاءً . 
وما تر كت له توق أي aos‏ 


گم ؟ 


وكات ark‏ أي ابطا. 
والتوقة ‏ أ Cassi oe‏ والمطعن . O57 Ni,‏ وإنه تذو توفات : أي 


Lod ۳2 


کذب وخیانة وذنب . 


2 


زناف pa‏ الرجلٍ : أي تاه . 
وجاء على تفه ذاك وتفته۱۱) ذاك : أي على جينه وابانه. 


vo - 


Bo of 7‏ 
وما فيه OM MS‏ أي مزید. 
<f‏ وه fier‏ ر 
وطلب علي توفة : أي عثرة. 


(۱۲) کذا في Spel‏ ولم نجد ذلك في المعجمات. 

.) في الاصول : الجرار ( بالجیم. )» والتصویب من التكملة والقاموس وفیهما ( الجمع الفتون‎ OT) 
وورد في التهذيب والعباب والتکملة واللسان والقاموس والتاج.‎ (18) 

)10( في التاج: الغيرةء ala‏ من أخطاء الطبع . 

. في ك: وتفيئة‎ )١( 

(۱۷) أشار في الأصل وم إلى جواز فتح التاء أيضاً . 


1:۷۱ 


aos 2 sig tec Sos -‏ 
ویقال للمراق المحقورة الخاملة۱): : ف 
وا وت 


EN,‏ عناق الأرض > وقیل: دويبة peat) {st‏ ومنه(” ۲۲ : « أغنئ من 
dell‏ عن BN‏ 

OAD Or} | © 

الا الجَمَلٌ السریع الذي ONCE‏ على الإبل في السير؛ وهو ald‏ 
ایاها. وقیل : هو الکریم من الابل . 

وهو أفت من EY‏ أي ذَاهِيَةٌ من DEM‏ . وقیل : هو العَجَبُ. 

والافت: ١‏ الإفك. 


si 8 


وافت : ي من مُذیل . 


(۱۸) في ك: الحاملة. 

)44( کذا فيٍ الاصول. وهي ( الق ) بتشديد الفاء في العباب ونص القاموس 

(۲۰) هذا مثل» وقد ورد في المستقصی : ٠55/١‏ ومجمع الأمثال: ٩/۲‏ والعباب والقاموس . 

(۲۱) لم يرد هذا الترکیب في العین» ولم ینبه المولف على ذلك. وورد في التهذیب والتکملة واللسان 
والقاموس ; 

(۲۲) كذا في الأصول. وفي المعجمات : یفتات ( وترکیبه فوت ). 


۰:۷ 


التاء والباء 


© توب : 
تاب إلى الله Li, OS‏ وقوله bese‏ ۶ وقابل التوب 4 آراد 


DEY! gh,‏ يُقال: ار bu‏ رن او 


© بیت : 
CS‏ الله : الكعبة. 
o? 20 or‏ 
والميت ae ae‏ ومن بيوت الناس 


Ja 
أيضاً‎ yu 


ES,‏ فلان 3 یه پناها. 
وبات Sa HG‏ وأباتهم الله اا و 


ahs 0‏ في الیل . وبت أفْعَلُ کذا: بالل ويُسْتَعْمَلُ في 


)۱( سور ة غافر» at‏ رقم : Pe pe‏ 
)‘( في الاصول: وتبییت وحرف العطف زائد . 
2( في الأصول: دخولك في البیت. وما أثبتناه من العين والتهذیب واللسان والتاج . 


VY 


وأباتهم الیل OGG‏ 

وما عِندَه Co‏ لوب HS‏ أي فوتها. 

وامرأة الرجل وییته: واجدٌ. والیوت: FLOW‏ وقیل: الاح وبات 
Bey‏ وینی eo Bake‏ 

والبيت: الفرش . 

ول وبا یت : إذا مضی عليه ليل 355 Laos‏ 


ماو ها رون % 


وحوض بیوت : موم بالامس . 
وبیوت الم : الذي بات في الصدر. 


“ol. 8 


وسن یه : لا OLE‏ 

یت الطمام 5 تبييتا؛ والقَوم . ویتهم : : إذا طرفتهم ليلا. 
ae‏ أي [ ۳۱۷/ أ ] C2251‏ فابته عندي . 
ویقولون: abi Gy‏ في ile‏ ولا يقولونَ EE‏ 
والمستبیت: الفقِير. 
وابتات یبات: بمعنی بَيْتّ. 
CS,‏ فلان قول فلانٍ: أي غیره. 


- gs o- 8م‎ 


وُي بَيْتْ الشغْرٍ بيا اه oh, Sle‏ مغلم . وبیت : در 6 من قوله 
عروجل: « لد يبون ما لا يَرْضَىْ من القول D6‏ 


والتیییت في النخل 00 أن YA‏ من شوکها وسَعَفها. 


(4) كذا في الاصول. والجملة محرّفة ومصحفةء ولعل الصواب فيها: ( وأتاهم الامز TG‏ كما في 
اللسان والتاج. 

(ه) في ك: لا يسقط. 

(5) في الأصول : : وتبييت ( بیان )» والتصويب من الأساس . 

(۷) في الاصول : وتبييته ( بياءين أيضاً )» والتصويب من التكملة والقاموس. 

(A)‏ في م: وقذر. 

. ۱٠۸ : سورة النسای آية رقم‎ )٩( 

(۱۰) في الاصل وك: النحلء والتصویب من م . 


۷٤ 


© أتب: 
الاتب: شيء لا bu,‏ له كالتكة؛ وهو فییص غير مجیط الجازبينٍ» Ae‏ 
المِيَبَة أيضاً. وفیل : Sy‏ در وجمعه Si‏ ا CE,‏ ت A‏ 
26 ه هع بي 
357 : الاستعداد. 


af 


وتاتث قوس : وهو آن CS EA‏ من DS‏ قوسه . 
ally‏ له ۷: الاخنف المائل . 

تانب السَلاحَ : oils‏ وقوي علی احتماله. 
Chad : ONCE,‏ ,54 

© آبت(۱۳): 

۰ سکوب ريح‎ GA أي شَدِيْدُ‎ : aN, Cy 
irae ara أي‎ : : 5 SH وأبت من الشرّاب‎ 
الذي أصابه الحر.‎ kN, 


© تثب 

مهم 559 

الخارزنجي : لیب اش دید الضخم من الدواب . وجري US‏ أى 
سریغ . وسقاء ils‏ : ضخم . . دک ]۳ في هذا الباب» ولوذکره في افیف 
من الباء لكان أولى . 
(۱۱) كذا في الأصول. وفي القاموس : الظفر وهو المعوج. 
(۱۲) في ك: وتلبت. 
(۱۳) لم يرد هذا التركيب في العين » ولم ينه الموف علی ذلك. وورد في التهذیب والمقاییس 

والصحاح والتكملة واللسان والقاموس. 


)18( ضبط الفعل المضارع في الأصل وك بكسر البای وما أثبتناه من م ونص القاموس 

(۱۵) ورد لترکیب في اللسان والقأموس . 

(۱۰) لم ترد كلمة ( ذكره ) في الأاصول» وقد ورد في هامش الأصل : ( لعلّه: ذکره )۰ tuts,‏ زيادة 
من الناسخ . 


Vo 


So & rd ’ 4‏ 3 2 ۾ ام 0 مه 


زر ا 7 , .4 cue, or‏ 
وَبَت بالمکان يبت وبتا: إذا بت به. 
9 و 


LES OSB ES‏ ر الانب. 
OM OG ©‏ 
555 أيضاً: SS‏ القَصِيْرُ من AD BA LS‏ ایح AB‏ 
tS,‏ 
a ei‏ 
والتوابانيّ : aus) Cale‏ 
وهو بباب ال من کتاب الباء LET YOST‏ من وَأْبَ . 


(VY)‏ في م: القصير الجرم. 

(VA)‏ لم يرد هذا التركيب في العین» ولم rach‏ المؤف على ذلك. وورد في التكملة واللسان 
القا 
والفاموس 


(19)لم يرد هذا | رکب في العین » ولم ینبه المژلف على ذلك . وورد في التکملة والقاموس . 

(۲۰) في الأصول: وتيت إليه: والتصويب من تركيب أت ب في المعجمات . 

(۲۱) في الأصول: توب» وقد تقدم من من pel‏ تركيب توب في صدر ( التاء والباء )» والتصويب من 
الصحاح والتكملة واللسان والقاموس . وتقدم من المؤلف في هذا الباب تركيب (تثب) . 

(TY)‏ في الاصول: وهو بباب اللفيف آولی من كتاب الباء. والسياق يقتضي ما أثبتنا. 


۷٦ 


)1-9 6( 
© توم: 3 ۳ 
التَوْمَةُ : له ysl pan‏ وجَمْعُها وم 6. والمتوم: المقلذ ذاك. وقيل: هي 
GES TS‏ من فضة كالكرة. 
والتوم : oad‏ 


1 اس 39 


ویقال OGL‏ ام تومة . 


thal‏ الم اللاي .من الفح . وکوکب من SSIS‏ الجورّاء. 

والتؤاوية: rie‏ تاك وام قَصَبَةٍ عمان . 

OAM, QE Aly السَمَاکان‎ : rod وتوائم‎ 

وقَصِيْدَة ما : : وهي التي على این أي ها على Be‏ 

: وهي = . ولو من النْسَاءِ‎ Hie في بط نات‎ old, oli 
af و وهي المتامْ‎ COAG التي‎ 


(۱) في ك: بتخذ . 

۵ في الأصول: الصدقة ( بالقاف ) وهو تصحيف» والتصويب من الأساس والقاموس 
۳( ضبطت الكلمة في الأصول ( (CEE)‏ وما آثبتناه من المعجمات. 

)8( في ك: يلد. 


۷ 


۶ وه ی 00 ر 
والتوآمان: this‏ لها مر ة ee‏ الکمون؛ كثيرة الورقي واللبن. الواحدة 


وَالتَوأمَاتٌ : [ من OT‏ مراکب النساء . 


والمتائم ons‏ يچي؛ بعذو و تؤام LO‏ 


الا في اج : ارم على خن وقیل : Je‏ متاوم۳) ایضا. 

وقالوا: هما توامان - بر pa c= eB‏ متاویم . 

ویقال للفلاة sarc‏ متام ؛ أي Gs‏ سالکها Molle obs‏ 
وقیل : تري الشخص د ۳ شخصین من اضطراب السراب . 


والتويمَة: ی 


و الما اليد واتام الرجل NI cali,‏ ذبخا ذلك. وهي 
SUSI: ais‏ الزائدة علی a‏ 


for - ۶ و‎ Sor 


ras ومنه أرض‎ ALN yn : أي عبده وا وقيل‎ 0 in 
gles أق تضلل من‎ 


aes 0‏ د ىر 2 ges é‏ ۱ 3 
وتامت فا : أي عَلقته . ومنه التيمة: للتي GL‏ على الصبي . 
SOREL,‏ المَقَارَةَ التي ES‏ الناس أي تهب بهم . 


)0( زيادة من اللسان والقاموس 

. بلا هم وهي مهموزة في المعجمات‎ dye وردت الکلمة في‎ (VY 

(۷) کذا في Spel‏ وهو ( متام ) في المعچمات . 

(A)‏ سقطت كلمة ( جماعات ) الثانية من ك. 

)٩(‏ كذا في الاصل وهو الصواب» وكتب ناسخه في الهامش: ( في الأصل: التْمَيْما)» وفي ك: 
التتماء. 


2:۷۸ 


© يتم : 
من الاب 3 یم تم ّما a‏ الل Lg Os,‏ 
Ry‏ الیتامی . wail,‏ ما وم مُوتِم : لها أيتام . 

MDL,‏ من الرّمْل : الصريمة ELE‏ المتفردة. واليتم : تراد 

واليتيم : iba‏ ۶ من الخیل » من قولهم : في سیره ot‏ و۱9 ۲: أي 
ع (a‏ يسيتم : lege‏ 


. الهم‎ : ٩ a 


و و و 9 


een sally‏ : معروفة. 
واليَتائم : ام جبل من le‏ بني سلیم . 


© موت 


- 


ماه 


مات يموت . cans‏ یت اصله یوت » ویقولون : هیت: 
والميئةُ : ما لم 4555 ذكائه . 
والميتة: الموت . والموة : الواجِدَة من SEL,‏ والموّات كذلك. 


ومُوبَانُ الأرض 09 التي لم تعمر بعد . 


وَالمَوَاتٌ : ما لم یکن ذا ر دوح . والمَوتان مثل AG‏ في الأزض . 


والموتة : اللجنون: 
ومؤتة: اسم أرض 


وهو Ce‏ إلى كذا: أي GE‏ أله إن لم het‏ إليه مات. وقيل: هو 


)٠ )‏ ضبط الفعل في الأصول بضم التاء» وما أثبتناه من الأساس واللسان ونصٌ القاموس . 

(۱۱) ضبطت کلمت (يتم ) و( أتم ) في الأصل وك بفتح فسکون, والتحريك من م والمعجمات 
ونص الصحاح والتاج . 

(۱۲) هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وهي مضبوطة بسكون التاء في القاموس ونص التاج . وروي 
في التاج أيضاً : : واليتم - محركة - الحاجة . 

(۱۳) کذا الضبط في الاصول. . وفي التاج: فيه لغتان سكون الواو وفتحها مع فتح الميم. 


2:۷۹ 


2 
o 


الخاضِعٌ الیل واسْتَمَاتَ الشي4: استرخئ . وقیل: هو الني اد ولیس 
بمجنون. J,‏ في الحَرْب . 

والموتَة في الکلام : Sa Bis‏ د 

ول OS‏ الُؤاد: إذا لم يكن خركاً. 

. المُصَابَرَة في الحرب‎ UI 

USN gf OO G55 : وناقة ممیت ومُمِيْنَةَ‎ 

GU,‏ فلان re‏ : أي مات له بنون. 

. في ابلهم‎ ops الناس : :و م‎ ul, 

وت مائت 4 ALAS‏ 

وهو AS‏ من “eo‏ إذا SBI‏ وجعه . 

© أمت: 

الأمْتٌ: Cassy ep‏ . والحَرْرٌ [ ۳۱۷/ ب ] والتقدیر. والتقصیر. 
AU, BIN Sy ES ELI, Sadly‏ من الازض المرتفع . 


ofo- 


وشیء ۶ Syl‏ : معروف؛ٍ في JOD, ape‏ 
يمك ost,‏ و Bose.‏ و و و 
ورجل ماموت : gl epee‏ لا pat‏ على stort‏ 


وة 


والمقمت: الشيء LL‏ . وملا یت فلم ترك فيها أمتا اي َو 
OCP‏ ال کل إلى أجل E‏ 5 له 5 aS‏ 


)18( في الأصل: تميت» وكتب الناسخ في الهامش: ( أصله: تموت )» وفي م و ك كما أثبتناء ومثل 
ذلك في المعجمات. وضبطت دال الأولاد في الاصل بالفتح igh tb‏ ول تميت . 
ald (10)‏ يعني قوله الوارد في دیوانه: ۰۲۵ ونص المشطور فيه : 
هیهات منها ماژها المأموت 
)19( بط الفعل في الاصول بفتح الميم» ومقتضی ضبط الفعل المضارع أن يكون الأمر منه كما 
أثبتنا . 


1۸۰ 


@ آتم : 


ما في سَيْرِه نَم : أي thy‏ 

1 لدو مه 2 ل ت ج چ oe‏ 5 

Ly POM sass في‎ Lay, sell وهو‎ pO Ne : م یاتم انها‎ ils 
OME LS iis 


وأتم بالمکان SAS ast‏ 
of Ml,‏ تلفقو er‏ خر ان من السقّاء . ومنه لا للمرأة المفضای 


s 
له‎ . 26 ۶ 


has LY) Gat, al, EEN, OME‏ آتوما؛ OOS,‏ مثله 


لاتم : sip‏ 
of‏ راك 2 a HAG ves ak‏ ?- مهب هس oe‏ تا 
والاتم : القطع. ومنه الماتم: لجماعة النساء یجتمعن لفرح آو 
۲٤ os ۶‏ 
شرور(*؟؟. 


والاتم () ; اسم واد. 
© وتم(" : 
وتم بالمَكانٍ AUT sade‏ به. 


(۱۷) في الأصل: عجر» والتصويب من م وك. 
(VA)‏ لعله يشير بذلك إلى قول الأعشی الوارد في دیوانه: ams‏ والبیت بتمامه : 
جمالية تفتلي بالرداف إذا کاس الآتمات الهجيرا 

والرواية في الديوان: « الآثمات » BES lL‏ 

(19) في ك: المعيبة. 

(۲۰) في الأصول : أن تنتفق» والتصويب من المعجمات. 

(۲۱) كذا في الاصول» وریما كان المراد به السقاء المنفتق» وينبغي أن يهمز. 

)م تهمز الكلمة في الأصول» والصواب همزها. ۱ 

. وضع التشدید على المیم في الاصل. وما آثبتناه من ك ونص التكملة والقاموس‎ (YY) 

(۲۶) في الاصول: أو سرور ( بالسين المهملة )» aly‏ الصواب ما أثبتناء وفي المعجمات: في حزن 
أو فرح» أو: في الخير والشر. 

. وما أثبتناه هو نص معجم البلدان والتاج‎ colt ضبطت الکلمة في الاصول بسكون‎ (Yo) 

(۲۰) لم يرد هذا الت ركيب في العين» ولم ينه المؤآف على ذلك . وورد في اس والتاج . 


£A\ 


۷ 


© متو 
ل ا OD‏ ی ES O i‏ 
کی [ استفهام ] ٠‏ ری بمعنى من ؛ - ۰ می 
wf ' o 7 2 ۶‏ 
ee 8 o e 0 0 3 ۰ 7‏ اه ۳ bs‏ ۳۲ 
لجج OO‏ وتجيء بمعنی وَسَطٍ کقولهم : وضعته(۳۱ مت( و 


. ویده ولا یذع جهدا‎ ale تمد الرجل‎ of ۳ ej في‎ Bly 
pes (330 il ومتوت‎ 


رحو 4 1 ۹ ۶ عع 

ومتوت في الارض متوا: أي مطوت(۳۳ فیها. 
۱ و 50 fe So‏ 

وأمتی الرجل : امتد ررقه وکثر. 

TO, © 

oa she‏ ري 

متاته بالعصا: ضربته . 


۰ 


(TY)‏ لم يرد هذا الترکیب أيضاً في العين. وقد أغفل المؤلف التنبیه على ذلك. ورد في التهذیب 
والمقاييس والصحاح والتكملة واللسان والقاموس. 

(TA)‏ زيادة من اللسان والقاموس والتاج. 

)۲٩(‏ في م : قوله. 

(۳۰) جزء من بيت لأبي ذؤيب الهذلي ورد في المقاییس واللسان والتاج» وتمام البیت فیها: 
ولم يرد محل الشاهد في رواية البیت في دیوان الهذلیین : ۵۱/۱. 

(۳۱) في الأصل و ك: وضعه. وما أثبتناه من م والمعجمات. 

(۳۲) سقطت كلمة ( متئ ) من ك. 

(TT)‏ في ك: مطرت. 

(۳۶) لم يرد هذا الشركيب في العين» ولم de‏ المؤلف على ذلك. وقد ورد في الصحاح واللسان 
والقاموس» وفي تركيب ( منى ) في التهذيب. 


3 


Gs 
O و‎ 
اللفيف‎ OL 
. °° 


AY 


Ad iT 
ما أوّله التا#(۱)‎ 


تا: ae‏ رو ات ؛ لا یعرب. 


9 


تا Gy‏ : في معنی ذا وذه . وتا (١‏ فلانة وتيك وت وتالك . فاذا 
صَعْرُوا قالوا: تَيّا. وإذا نوا قالوا : ob‏ وتانك . 


والتي : هي مرف تي » والجویع اللاتي واللّواتي . وتصغیره Reet)‏ 
وجمعه لت . ویقولون(؟): « بعد rat‏ والتي » أي Jas‏ الْشْدَّةِ. 


62 ۵6 


وقيل : هما كتين : أي كإصبعينٍ . 
وسم م بَعْضهِم يقول” »زات فلاناً: بمعنی ائت» فاذا sit‏ قلت: يَهُ. 
والتو: الحبل Gib Jee‏ واحد EMI Sone‏ والواحد من الیل . 
وائوی الوجل : جاء توا وحذه. وایتك GF‏ بمعنی الواو. 
والتو: الفارِغُ من شغل AG‏ 

)1( لي م : ما ا 

)۳( في ك: معروفة . 


۰۹۷/۱ ومجمع الأمثال:‎ YOU هذا القول مَل وقد ورد في أمثال أبي عبید:‎ )٤( 
. في ك: تقول‎ (0) 


£A0 


وجاء يمشي AG‏ اي مستقیماً منتصباً. 
وتوى الخطام على را س aly) GO fs‏ بطاق واجد. 
و و الجينْ والساعة. 


۵ وه 


واه - ممدود -: wes‏ مال لا« ar‏ أتوى فلا ماه فتوی( : 
Cast‏ به . 
۶۶ 


والتاتاة BS:‏ من لسوت va act‏ عند السَفَادِ. 
وما به فلب ولا اه ولا اه : اي Els‏ 


ا كو 


والتاتاة : لفف في eval)‏ ورجل 266 
ORD‏ الذي dx‏ قبل of‏ بلج با اهو العديرط: 


۵ و و 


. في الحرب‎ oe: LOG, 


lg وجمعه‎ ci القصِير‎ : DED من‎ ably 

والتواءٌ : rage‏ بفخذ sie ee‏ بر ge‏ از وقد توت bbs As‏ 
متواق وبه OP oles PLE‏ وأنوية . وقیل : الوا Ge‏ مَوْضِع ABAD‏ 
باه prea‏ 


Jes‏ تاوي - بمعنی آاوي - : للغريب. 
ule - Sy‏ -: الفرصاد. 


(1) في م: الجبل. 

(WV‏ ضبطت الكلمة في الأصل وك بضم التاء» وما آثبتناه من م والتهذيب والتكملة واللسان 
والقاموس . 

(۸) الفعل في معظم المعجمات: sh)‏ )» وروي ( توى ) Lal‏ في التاج. 

)4( كذا الضبط في الأضل وك وضبطت بالکسر في م» وكلاهما وارد في اللسان والتاج. 

(۱۰) وهي at‏ في القاموس 

(۱۱) في الأصل وك: حداً السو 

(VY)‏ ضبطت الكلمة في اشن بضم الميم» وما أثبتناه من المعجمات. 

(۱۳) سقطت كلمة ( وتواءان ) من . 


A٦ 


ما أوُلّه الألف 
آتانی sf‏ واتیانا؛ COORG, pals al;‏ صار إليه» وات 7 فلانٌ: أي 


555 عليه من VS‏ ما لم يَحْتَسِبْهُ . وأتوته: بمعنی أنيته. 
AL 4 be Boge‏ 
Oo cals‏ من مايه ومن ماتاه . 
rok | “oo <7 oo‏ 8 
واستاتينا فلانا: استبطاناه وسالناه الإتيان . 
و 
ورجل sl‏ ۰ نافذ . 


wf 


1 ت itd‏ $ 
وتاتى لفلانٍ آمره . OD Lf,‏ الله له تاتية . 


Jed وقول‎ 

لط ph‏ ور و 

Jet‏ اهمها 
أي تصِحه بلا فغل 
yee‏ ۶ 


وتاتیت له بسَهم : قصذته وتعمذته. 
he 7, Bee so‏ مر و۴ 
وأتيته له فتاتی : أي هیاته۲) له فتهيا. 
Alas YI BEY,‏ آتی OO Be‏ إِيتاءً . 


۶ و و 


| و وه علی‎ a 
“Wisi اي‎ 
é 3 a عه 4 که گ ثم ەه‎ zg 
والاتي جمع. وکذا الاتاء والأتاوي ؛‎ 19 » aM والاتى : السيل» وهو‎ 


)18( کذا في الاضول: وهي (8B)‏ في المعجمات . 

(15) في الأصول: وأتيت الأرض . وما أثبتناه من الصحاح والاساس واللسان والقاموس والتاج . 

)۱١(‏ في الاصول: وآتاه diss)‏ الالف وتخفيف التاء ) وما أثبتناه من العين والتهذیب والمقاييس 
واللسان والتاج» ويدل على صحته المصد رالآتي. 

(۱۷) جزء من شطر بيت للبيد ورد في ديوانه: ۰۳۱۶ وتمام البيت فيه : 
وصبوح صافيةٍ وجذب كرينة oe‏ تاتاله إبهامها 

. وما آثبتناه من م‎ cole: في الأصل وك‎ (VA) 

)۱٩(‏ في الاصول : : أتئ يُوتي » والصواب ما أثبتناه. 

(۲۰) سقط قوله: ( والأتي السيل وهو (AM‏ من م. 


CAV 


وهو ما وقع في نهر من خشب اوور يَحْبِسُ igs‏ . وقيل: هو ار الذي 
يجري فيه الما إلى الحوض 5 et,‏ للماء COOLS, ist‏ إذا وجهت له 


مجری. 


OF ای إذا کان في قوم ليس منهم. وأتاوی. [ وأناويونَ‎ fear 
. وابل أنَاويَاتٌ‎ thy 


والاتازة: CUA‏ ول BS‏ على فوم تجبی منهم dl Bh‏ وفي 

والاتاوة: ار vy‏ 

. لزع والتخل‎ Aus CORY, 

وأتت الماشية sti‏ ءَة وتا : CUS‏ 

ونعْجَة أتوى ‏ علئ فعلی : لِلّي اسان ت أي caret‏ وأراّت Jee‏ 
ا 

Hol Wy القرحة: أي امدّث.‎ SL 

وداري بمیتاء ء دار 1008 أي بحذائه(۳۰). 

Healy‏ الطرِيق [ ۳۱۸ العايرٌ. SKIL,‏ الذي CBE‏ فيه الیل ثم 
رن مه 


ولم ja‏ ما ميد OV esl‏ آي coy as‏ وداري باداء داره : أي بمعنی المیتاء. 


(۲۱) وفي مطبوع العين : Loe‏ لا يحبس الماء. 

(YY)‏ ضبط هذا المصدر في الأصول بفتح elt‏ الأولى وسکون الهمزة jel‏ ضبط JL‏ الحروف» 
dss‏ المراد ما أثبتنا. وضبط بتشدید النّاء الثّانية وتخفیف الیاء في العين والصحاح واللسان 
والقاموس . 

. السیاق‎ ue زيادة‎ (vv) 

(۲۶) ضبطت الکلمة بالفتح في Spel‏ وما أثبتناه هو ضبط المعجمات ونص اللسان والقاموس . 

(T°)‏ في 4 : بحذاته. 


. من قوله: ( الطریق العامر ) إلى قوله هنا: ( ولم آدر ما میداژه ) ساقط من‎ (TV) 


CAR 


ومن ارب مَنْ gat sit‏ ات آیف: poe‏ ختی . 
Gf th OVS,‏ إذا کته بالحجة. 


ما وله الواو 


(YA) 


gi‏ ی 


وتوت في al‏ و وهو کلام خفي 
والوتاوت : الوساوس . 

۳ 8 ر م 
والوت : che‏ الورشان . 


(۲۷) في : وانه . 
(YA)‏ في ك: حفي . 


£A4 


باب الرباعی 


بي 


wa التاء‎ 


one Be ۰‏ نام من الما وا وغیرهما. 
5B! ESI ©‏ لفاجر من الرجّال.. وقيل: هو ABN‏ الذي يُرى 
أن فيه خَيْرأً sag sos‏ 


(۱) في 3‘ مخضب . 
(۲) في الاصول: والثنتل» وحرف العطف زائد. 
(۲) كذا في الاصل وك وهو ( القذر العاجز) في م والتاج. 
)£( فير التكملة والقاموس : اتل الضخم من الرجال الذي تظن Sf‏ فيه خيراً. وفي اللسان: رجل 
i JB‏ وفي التكملة : J‏ إذا jib‏ بعد تنظف. وورد في التاج الیل Ay‏ كما في الاصل 
ثم قال المؤلّف: والصواب فيه التنبل. 


£4: 


التاء والراء 


CEN : weil ال في‎ © 

GIG وجمعه‎ > cal E sal 

وفرتنی : : اسم الامَة . وقيل : هي العاهرة ال 
© رجل عفریت ‘ies Ci‏ فرب : اي ead‏ 
© ابر ری( PW‏ ابرنتاء : ]13 ات رمیات 


OO‏ الذي لا MBE‏ أخد. وقيل : هو Coates‏ من غضب. 


. المختال‎ ill 
الخلق.‎ EL: والبرنتى‎ 


وقیل : 


£ 
)۱( في الاصول : وابرنتيت» وحرف العطف زائد. 
(۲) كذا الرسم في الاصول ورسمت الكلمة بلا همز في اللسان والقاموس . 


£4\ 


التاء واللام 


9 الل : لقصیر. وقیل : الصلت الشديد: 

HS ©‏ : القصير الذي یضاحك الناس . وقيل : هو العَظِيم wel‏ 

[ و OF‏ التتابيل : cram] soy‏ واجذهم ال . والتنبل dis‏ 

col ean Ja والناس. وهو أيضاً-:‎ Gir al © 
. palsis 


وی abi‏ على oH‏ مُحَمّدٍ وآله وسلم 


)۱( زيادة يقتضيها السیاق. ولم ترد هذه الفقرة في المعجمات. 
(۲) في م: : lies‏ الله على نبّه محمد وآله. وفي ك: ley‏ الله على محمَّدٍ وآله وسلّم . 


۹۲ 


id 1‏ ی ۲ as (ab‏ 
[ بهذا ينتهي الجزء التاسع من تجزئتنا للکتاب ويل لحز 
العاشر - Sy‏ شاء اللّه تعالی » ويبدأ ب « حرف الظاء » ]. 
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۸ رأز 


١‏ | ربت 
۲۱ ربد 
٣‏ | ربز 
۹ | ربط 
۲ | رتا 
۹ | رتب 
۲ | رتت 
۲ | رتل 
۹ | رتم 
۱ رتن 
۰ | رتو 
۰ | رند 
Yos‏ | رئط 
۹ | ردأ 
8 | ردب 
8 | ردد 
۹ ردف 
۳۷۸ ردم 
۷ | ردن 
۳۰۲ ردو 
۷۲۰ | ردی 
۹ | رزأ 
رزب 
رزز 
۳ رزف 
۱۲۳۱ رزم 
۱ رزن 
۱ | رطأ 
\oy‏ رطب 
٣‏ | رطز 
۱ | رطط 
رطل 
رطم 
۲ | رطن 


[5] 


۱۹ 


cpa | ۷‏ 
YAY‏ | زدب 
۳ | زدر 
۷ | زدف 
۱ | زدو 
۶ | زذب 
۹ | زرب 
۳۹ زرد 
£04 زردم 
۶ | زرد 
۸ | زرط 
۷ | زرف 
۳۸ زرفن 
زرم 

زرن 
۳ | زرتب 
٩‏ | زری 
۲ | زطط 
'4 | زفت 
Ao‏ زفر 
Ait‏ زنك 
Vo‏ زفل 
۸ | زفن 
۹۳ زفی 
۱۸ زلب 
۱۳۰ زلدب 
۱۳۰ زلز 
YY‏ زلط 
۳۷ زلف 
سس 
YA‏ زلم 
oA‏ زلی 
VM‏ ژمت 
۰ و ۱۲۳۳ | زمر 
۲ | زمل 
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۲۱ 
Ve 
bib | مو‎ 
sib 1۸ 

٠‏ ۲۱ طبب 
۲ | طبر 
۷۰ | طبرزد 
,۳ | طبرزل 
yyy‏ | طبرزن 
۳۸ | طبز 
۷۸ | طبل 
5+ | طبن 
۲ | طبنذر 
۸ | طبو 
٠‏ | طبی 
۽ | طثث 
۲ | طثر 
vs‏ | طثن 
م | طرا 
۲ | طرب 
ay‏ | طربل 
م | طرث 
ay‏ | طرد 
۳ | طرر 
۱ | طرز 
۷۲ | طرط 
۷۸ | طرف 
۷۷ | طرم 
ay‏ | طرمث 
yyy‏ | طرمذ 
٩٩‏ | طرن 
م | طرو 
۱۰٩‏ | طزی. 
lab] 4¢‏ 
۱ | طفر 
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٤‏ | لتز 
٥‏ | لتم 
۲ | لثد 
۳١‏ لدأ 
3 لدد 
۱۷ لدم 
۵ | لدن 
۳ | لدى 
IJ} ۸‏ 
۱۳۸ لزب 
۴ لزز 
\AA‏ لزم 
6 | لزن 
۷ | لطث 
۳ | لطط 
5 لطف 
\VA‏ لطم 
۳ | لطو 
۲ | لطی 
۱ | لفت 
۹ | لمد 
5 | لمز 
۸ | لمط 
۵ | لوت 
۷ | لود 
٠‏ | لوز 
لوط 
لیت 
aj | ۷‏ 
۳۵ ۳ 
۹ | لبط 
NAS‏ | 
۰:۳ 
ob | ۱‏ 
۱ ]| متا 
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ÛC‏ ین توا 
Cc co ct‏ 


Leeks ع‎ £ 
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EG ¢ he f 


۱ | ندب 
YA‏ ندد 
۳ ]| ندر 
۵ 441 
۲ | ندل 
۲ | ندم 
۳ | ندو 
۰ | نرد 
۳ | نرز 
vay‏ | زا 
۸۹ | نزب 
۴۳ | زر 
۹ | نزز 
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1 وتن 
og‏ ودا 
Vv’‏ ودد 
۳ | ودر 
۱۹۰ ودف 
۳ | ودن 
۹ | ودی 
۶ | ورد 
485 | ورط 
۲۰ | وزاً 
۱ | وزر 
56 | وزز 
۳ | وزف 
\£4 وزم 
O59} 6‏ 
۷ | وزی 
tb, ۸‏ 
۳ | وطب 
۵ | وطث 
۰ | وطد 


۱ | وطر 


۰:۷۹ وطم 
۳۹۵ وطن 
YE"‏ | وفد 
كلا 
۳۷۹ ولد 
PON an‏ 
A‏ 
۸۹ 
۳۳۳ 
£00 


Ox | ۱ 
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ree rh ۲ ۱۲۴ ع‎ ۲ ۴ EET عع‎ 


ملاحظة ۰ ۱ sits‏ ۰ وی ات 3 7 
سیکون للفهارس الفصلة الشاملة للکتاب جزء خاص بها في آخر العجم» 
إن شاء الله تعال . 


